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> Prefacio

Prefacio

Gracias por adquirir la maquina.

Esta guia de uso se ha disefiado para ayudarle a utilizar la maquina correctamente, efectuar el mantenimiento rutinario
y adoptar, en caso necesario, medidas sencillas de solucidon de problemas para que siempre pueda emplear la maquina
en condiciones 6ptimas.

Lea esta guia de uso antes de usar la maquina.

Recomendamos que utilice nuestros cartuchos de téner originales, que han superado
controles de calidad rigurosos, para mantener la calidad.

El uso de cartuchos de téner no originales puede provocar errores.

No nos hacemos responsables de ningun dafio ocasionado por el uso de suministros de terceros en esta maquina.

Comprobacion del nimero de serie del equipo

El nimero de serie del equipo esta impreso en la ubicacion que se muestra en la figura.

Necesitara el niUmero de serie del equipo al ponerse en contacto con el servicio técnico. Compruebe el nimero de serie
antes de ponerse en contacto con el servicio técnico.
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> Descripcion general

Descripcion general

J

Datos de entrada\ Seguridad :
/ ?

Original  Datos electrénicos Memoria USB  Datos de fax Puede aplicar los distintos niveles de
seguridad de la maquina segun sus

necesidades especificas.

® Fortalecer la seqguridad (pagina xvi)

) ( Aplicacion ) lT

Puede ampliar las funciones de
la maquina segun sus

—
1
G necesidades.
o % Aplicacién (pagina 5-15)
° = _
Embedded Web Server RX © @

, TA/UTAX Cloud Capture
Puede comprobar el estado y cambiar
la configuracion de la maquina desde Funcién Scan to Cloud*

un navegador de Internet en el PC.

L —
Operaciones desde el PC

% Embedded Web Server RX Puede cargar los datos escaneados en
(pagina 2-63) [10] la maquina directamente a servicios en
Embedded Web Server RX User la nube.

Guide

*  El periodo de disponibilidad varia en funcién
del plan.

/< Datos de salida

A = ‘ | =

[ = i (e]]

>
Il

\

0= o
Copia (pagina 5-20 » Métodos de envio % Funcién Scan to % Guiade uso de
Impresion desde un PC usados con mas Cloud (TA/UTAX FAX
(pagina 4-1) frecuencia (pagina 5- Cloud Capture)
24) (pagina 5-36)
\_ J

NOTA

» Antes de usar la maquina, asegurese de leer lo siguiente.

® Informacion legal y sobre seguridad (pagina 1-1)

» Para preparar el dispositivo para el uso, incluida la configuracion de las conexiones con cables y la instalacion de
software.

® |nstalacion y configuracion de la maquina (pagina 2-1)

» Para obtener informacién sobre como cargar papel, configurar carpetas compartidas y agregar direcciones a la
libreta de direcciones, consulte:

® Preparativos antes del uso (pagina 3-1)

Xi




> Funciones de la maquina

Funciones de la maquina

La maquina dispone de muchas funciones utiles.

® Utilizaciéon de funciones varias (pagina 6-1)

Aqui se incluyen algunos ejemplos.

Optimizar los procesos en la oficina

Acceder a funciones usadas con
frecuencia con solo un toque
(Favoritos)

an

Puede predefinir las funciones
utilizadas con frecuencia.

Una vez registrada la configuracion
usada con frecuencia como un
favorito, puede llamarla faciimente.
Con este favorito, se obtienen los
mismos resultados aunque lo utilice
otra persona.

= Favoritos (pagina 5-12)

Interrumpir otros trabajos en
ejecucion y ejecutar el trabajo de
copia de forma inmediata
(Interrumpir copia)

Puede interrumpir otros trabajos en
ejecucion y ejecutar el trabajo de
copia de forma inmediata. Cuando
otros usuarios estén copiando una
gran cantidad de hojas, esta funcion
le permite interrumpir esos trabajos y
realizar sus copias de manera
inmediata.

Cuando finaliza la copia, la maquina
reanuda los trabajos de impresién
detenidos.

® Interrumpir copia (pagina 5-23)

Comprobar el acabado antes de
copiar una gran cantidad de hojas
(Copia de prueba)

=Rz
TEE...

Es posible copiar una hoja antes de
copiar una gran cantidad de hojas.
Esto le permite comprobar el
contenido y acabado, y copiar el
numero que desee de hojas sin
escanear de nuevo el original si esta
satisfecho con el resultado. Si desea
realizar cambios, puede cambiar la
configuracién y volver a copiar solo
una hoja.

—

%
EN

® Copia de prueba (pagina 5-22)
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> Funciones de la maquina

Optimizar los procesos en la oficina

Escanear originales de distintos
tamanos a la vez (Originales de
distintos tamanos)

]

A3 A4
Ledger, Letter)

Es util cuando se preparan
materiales para conferencias.

Puede colocar y configurar originales
de distintos tamanfos a la vez de
modo que no tenga que volver a
configurarlos ya tengan un tamafio u
otro.

® Originales de distintos
tamanos (pagina 6-23)

Escanear un gran nimero de
originales en lotes separados y
luego producirlos como un solo
trabajo (Escaneo continuo)

11~20 21~30

Es util cuando se preparan
materiales para entregar que
incluyen muchas paginas.

Cuando no pueda colocar un gran
numero de originales en el
alimentador de originales al mismo
tiempo, los originales pueden
escanearse en lotes por separado vy,
a continuacién, copiarse o enviarse
como un solo trabajo.

® Escaneo continuo (pagina 6-

77)

Recuperacion automatica desde el
modo de bajo consumo o reposo
(Sensor de movimiento)

e—_
—

N

|

Este modelo detecta si el usuario se
estd acercando y se recupera
automaticamente desde el modo de
bajo consumo o reposo.

Reduzca el tiempo de espera antes
de empezar a trabajar.

® Sensor de movimiento (pagina
2-44)
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> Funciones de la maquina

Optimizar los procesos en la oficina

Cargar los datos escaneados
directamente a un servicio en la
nube

ee=_
E—
I

Puede cargar los datos escaneados
en la maquina directamente a
servicios en la nube. Puede compartir
los datos facilmente y acceder a ellos
desde fuera de la empresa.

Para mas detalles sobre como usar
la funcion de vinculo a la nube (TA/
UTAX Cloud Capture), consulte el
manual en la siguiente direccion
URL.

https://www.triumph-adler.com/ta-
de-de/cloud/ta-cloud-capture

https://lwww.utax.com/de-de/cloud/
utax-cloud-capture

Agregar informacion de atributos a
los datos escaneados y
almacenarla en un servicio en la
nube

O

Fok

A

Registrar el flujo de trabajo, el tipo de
documento y la informacién de
atributos necesaria por adelantado le
permite agregar la informacion de
atributos necesaria a través del panel
y almacenar los documentos
directamente en un servicio en la
nube.

Para mas detalles sobre como usar
la funcion de vinculo a la nube (TA/
UTAX Cloud Capture), consulte el
manual en la siguiente direccion
URL.

https://www.triumph-adler.com/ta-
de-de/cloud/ta-cloud-capture

https://www.utax.com/de-de/cloud/
utax-cloud-capture

Detectar errores de escaneado
(deteccién de defecto de imagen)

——
x= P

*J\7 I

Esta funcién detecta y le notifica los
defectos de imagen por la presencia
de arrugas en el papel y notas
adhesivas.

Contribuye a que no sea necesario
comprobar manualmente cada
pagina y volver a escanear los
documentos.

® Detectar fallo de escaneado

(pagina 6-82)
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https://www.utax.com/de-de/cloud/utax-cloud-capture
https://www.triumph-adler.com/ta-de-de/cloud/ta-cloud-capture
https://www.utax.com/de-de/cloud/utax-cloud-capture
https://www.triumph-adler.com/ta-de-de/cloud/ta-cloud-capture

> Funciones de la maquina

Ahorrar energia y costes

Ahorrar energia segtin sea
necesario
(Funcion de ahorro de energia)

e—_
D @
Yoy == o
g &

La maquina dispone de una funcion
de ahorro de energia que activa
automéaticamente el modo de bajo
consumo o el modo de reposo.
Puede configurar el nivel de
recuperacién de ahorro de energia
adecuado segun la operacion.
Ademas, la maquina puede pasar
automaticamente al modo de reposo
y recuperarse a la hora especificada
de cada dia de la semana.

® Funcién de ahorro de energia

(pagina 2-45)

Reducir el uso de papel
(Impresion con ahorro de papel)

- p
2, &

*
*k

Puede imprimir originales en ambas
caras del papel. También puede
imprimir varios originales en una
hoja.

® Favoritos (pagina 5-12)

Omitir paginas en blanco al
imprimir
(Omitir pagina en blanco)

,ij] ’,aij

Cuando un documento escaneado
contiene paginas en blanco, esta
funcién las omite e imprime solo las
paginas que no estan en blanco.

® Omitir pagina en blanco

(pégina 6-82)

Crear documentos atractivos

Impedir que se filtre el fondo en
las imagenes
(Impedir Filtracién de Fondo)

ABC| p |ABC

Puede impedir que se filtre el fondo
del reverso en las imagenes cuando
se escaneen originales finos.

® Impedir filtr. fondo (pagina 6-

42)

Borrar la zona sombreada extra
(Borrar zonas sombreadas)

Yot |

Cuando se escanea con el
alimentador de originales abierto, se
borra la zona sombreada adicional.

® Borrar zonas sombreadas

(pagina 6-52)

Crear un folleto (Librillo)

N~
Kk >

Es util cuando se preparan
materiales para entregar. Puede
crear una revista, un panfleto u otro
folleto a partir de originales de hojas.

Se pueden plegar copias a dos caras
enfrentadas de originales por el
centro para crear un folleto.

Puede imprimir las portadas en papel
coloreado o pesado.

& Librillo (pagina 6-53)
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> Funciones de la maquina

Crear documentos atractivos

Imprimir una marca en las copias
(Marca de texto / Estampar sello)

abc

* %

abc

+ (%% | P

Es util para agregar texto o una fecha
que no esté incluido en los originales.

Puede agregar el texto que desee y
la fecha como marca.

= Marca de texto (pagina 6-69)

Estampar sello (pagina 6-73

Fortalecer la seguridad

Proteger un archivo PDF con una
contrasefa

(Funciones de encriptacion de
PDF)

=7
]

Use las opciones de seguridad de
contrasefa para el formato PDF con
el fin de restringir la visualizacion,
impresion y ediciéon de un
documento.

#® Contraseiia PDF encriptado

(pagina 6-97)

Proteger datos del disco duro/SSD
(Encriptacién / Sobrescribir)

ffr:\

—

Puede sobrescribir datos
innecesarios que se quedan en el
disco duro/SSD automaticamente.
Para impedir que una tercera parte
externa pueda utilizarlos, la maquina
puede encriptar los datos antes de
escribirlos en el disco duro/SSD.

®» Sequridad de datos (pagina 8-
81)

Impedir la pérdida de documentos
finalizados
(Impresion privada)

mel
==

Si guarda temporalmente los trabajos
de impresion en el buzén de
documentos de la unidad principal y
los imprime cuando esté delante del
dispositivo puede impedir que otras
personas se apropien de los
documentos.

® Impresion de datos guardados
en la impresora (pagina 4-19)
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> Funciones de la maquina

Fortalecer la seguridad

Iniciar sesion con una tarjeta ID
(Autenticacion de tarjeta)

=
E—

(-
OK'!

Puede iniciar sesién con
simplemente tocar una tarjeta ID. No
necesita introducir su nombre de
usuario y contrasefa.

® Card Authentication Kit(B) "Kit
de autenticacion de tarjeta”

Fortalecer la seguridad
(Configuracion de administrador)

f@

—

Hay disponibles varias funciones que
los administradores pueden usar
para fortalecer la seguridad.

 Fortalecimiento de la
seguridad (pagina 2-61)

Impedir la ejecucion de programas
no autorizados
(Lista permitida)

=9

Se puede impedir la ejecucion del
software no autorizado o la
manipulacién del software, y es
posible mantener la fiabilidad del
sistema.

® Lista permitida (pagina 8-80)

Fortalecer la seguridad

Usar las funciones con mayor eficacia

Impedir las filtraciones de datos
de documentos confidenciales

La maquina detecta y le notifica la
informacion identificativa de los
documentos como confidenciales
durante el escaneado.

® Config.deteccién documento
confidencial (pagina 8-84)

Ampliar las funciones segun sea
hecesario
(Aplicacion)

|

—

E—

La funcionalidad de la maquina se
puede ampliar si se instalan
aplicaciones.

Hay disponibles aplicaciones que le
ayudan a que el trabajo diario sea
mas eficiente, como una funcion de
escaneado y una funcion de
autenticacion.

® Aplicacién (pagina 5-15)

Ver el tamaiio de un archivo antes
de enviar o almacenar un trabajo
(Confirmacién de tamaiio de
archivo)

Yook

Puede comprobar el tamafio de un
archivo antes de enviar o almacenar
el documento.

Si el servidor especifica un limite
para el tamafio del e-mail, puede
comprobar y cambiar el tamafio
previamente.

» Confirm. tamano de archivo

(pagina 6-95)
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> Funciones de la maquina

Usar las funciones con mayor eficacia

Instalar la maquina sin
preocuparse de los cables de red
(Red inalambrica)

\\\ «(( @ﬂ\%_
=2 =

Si hay un entorno de LAN
inalambrica, es posible instalar la
unidad sin preocuparse del cableado
de red. Ademas, se admite

Wi-Fi Direct, etc.

® Configuracion de la red
inalambrica (pagina 2-37)

% Configuracion de Wi-Fi Direct
(pagina 2-41)
® Configuracion de NFC (pagina

2-43)

Uso de la memoria USB
(Memoria USB)

e, B

-

el

Es util cuando se necesita imprimir
documentos fuera de la oficina o no
se pueden imprimir documentos
desde el PC.

Puede imprimir el documento de la
memoria USB si la conecta
directamente a la maquina.

Los originales escaneados en la
maquina se pueden guardar también
en la memoria USB.

® Impresion de documentos
almacenados en la memoria
USB extraible (pagina 5-77)
Almacenamiento de
documentos en la memoria
USB (Escanear en USB)

(pagina 5-79)

Especificar el formato del archivo
de imagen
(Formato archivo)

i
e

Puede seleccionar los distintos
formatos de archivo al enviar o
almacenar imagenes.

® Formato archivo (pagina 6-85)

Usar las funciones con mayor eficacia

Escanear los originales largos
(Original largo)

?_I

=

Puede escanear los originales largos,
como contratos y registros de datos.

® Original largo (pagina 6-84)

Detectar la alimentacion de varios
originales

(Detectar alimentacion varios
originales)

—

Si se detecta la alimentacion de
varios originales durante la lectura de
un documento desde el alimentador
de originales, la lectura se detiene
automaticamente.

#® Detectar alimentacién varios
originales (pagina 6-81)

Detectar originales que estan
grapados
(Detectar originales grapados)

Si se detecta que un documento esta
grapado durante la lectura de un
documento desde el alimentador de
originales, la lectura se detiene
automaticamente.

> Detectar originales grapados

(pagina 6-81)
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> Funciones de la maquina

Usar las funciones con mayor eficacia

Omitir un trabajo con errores
(Funciones de omisién de
trabajos)

* ¥

= |

© % | 48

B
Cuando se produce un error de papel
agotado en el depdsito y se ha
especificado un tamano o tipo de
papel especial, la maquina omite el

trabajo con errores y realiza el
siguiente trabajo.

& Omitir error en trabajo (pagina

8-26)

Realizar operaciones de forma
remota
(Embedded Web Server RX)

——_L¥

Puede tener acceso a la maquina de
forma remota para imprimir, enviar o
descargar datos.

Los administradores pueden
configurar el comportamiento de la
magquina o la configuracion de
administracion.

% Embedded Web Server RX
(pagina 2-63)
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> Funciones de color y calidad de imagen

Funciones de color y calidad de imagen

La maquina dispone de varias funciones de color y calidad de imagen. Puede ajustar la imagen escaneada como

desee.

Modos basicos de color

Los modos basicos de color son los siguientes:

Modo de
color

Descripcion

Imagen de referencia

Antes

Después

Pagina de
referencia

Color/gris
Color/B/IN

Reconoce automaticamente si un
documento que se esta escaneando
es en color o en blanco y negro.

A todo color

Escanea el documento a todo color.

Escala de Escanea el documento en escala de
grises grises.

Blanco y Escanea el documento en blanco y
Negro negro.

pagina 6-41

pagina 6-41

pagina 6-41

i

pagina 6-41

Para obtener mas informacion, consulte:

® Seleccién de colores (pagina 6-41)
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> Funciones de color y calidad de imagen

Ajuste del color y de la calidad de imagen

Para ajustar el color o la calidad de imagen, use las siguientes funciones.

Imagen de muestra

Antes

Después

Funcion

Ajustar facilmente la calidad de imagen para adaptarla a su propia imagen

papel en un archivo PDF con
texto que se puede buscar

Glossary

Accessibility

The machine is designed featuri
visually impaired. Touch panel ¢

[Accessibility|

'he machine is designed featuri
isually impaired. Touch panel cf

[PDF] o

[PDF alta comp.]
con

[OCR]

Eliminar el fondo negro o la Warld News Favoritos pagina 5-12
filtracion del fondo de los z [Newspaper Copy]
originales, como en el caso de
un periodico
Reproducir con claridad las [l e NCam Favoritos pagina 5-12
lineas finas, las lineas borrosas, ’*} I 1 [Drawing Copy]
las lineas discontinuas y otros = H o e oo
detalles finos de un disefio de —— —
CAD u otros dibujos
Ajustar el color de forma precisa

Ajustar la densidad A— Densidad pagina 6-38

@=
Enfatizar o difuminar el - N Nitidez pagina 6-41
contorno de la imagen - - =)0
Ejemplo: Enfatizar el contorno i ;
de la imagen ’
Ajustar la diferencia entre las Contraste pagina 6-42
partes claras y oscuras de la
imagen
Oscurecer o aclarar el fondo (el Ajust. dens. fondo pagina 6-42
area sin texto ni imagenes) de
un documento
Ejemplo: Aclarar el fondo D
Impedir la filtracién del fondo en — Impedir Filtrac. pagina 6-42
los originales de dos caras Fondo

ABC ABC

[
| Sa
Ajustar la imagen escaneada

Reducir el tamafio del archivo y Formato archivo pagina 6-85
reproducir los caracteres con PDF alta comp.
claridad COPY Copy [ ]
Convertir un documento en Formato de archivo | pagina 6-85




> Guias proporcionadas con la maquina

Guias proporcionadas con la maquina

Con esta maquina se proporcionan las guias indicadas a continuacion. Consultelas segin sea necesario.

El contenido de estas guias esta sujeto a cambios sin previo aviso con el fin de mejorar el rendimiento de la maquina.

Guias impresas

Empezar a usar
rapidamente la
maquina

Usar la maquina de
forma segura

>

>

Quick Guide

Explica cémo usar las funciones basicas de la maquina, utilizar funciones Uutiles,
realizar tareas de mantenimiento rutinario y lo que hacer si surgen problemas.

Folleto de seguridad

Proporciona informacion de seguridad y de precaucion para el entorno de
instalacion y el uso de la maquina. Asegurese de leer esta guia antes de usar la
magquina.

Folleto de seguridad (7059i/6059i/5059i)

Indica el espacio necesario para la instalacion de la maquina y describe etiquetas
de precaucion y otra informacion de seguridad. Asegurese de leer esta guia
antes de usar la maquina.
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> Guias proporcionadas con la maquina

Guias (PDF) en nuestro sitio web

Usar la maquina con
cuidado

Usar las funciones de
fax

Usar la tarjeta ID

Fortalecer la seguridad

Registrar facilmente
informacién de la
maquina y establecer
configuracién

Imprimir datos desde
un PC

Imprimir un archivo
PDF directamente

Supervisar la maquina
y las impresoras de la
red

Escanear imagenes y
guardarlas con
informacion

Imprimir sin usar el
controlador de
impresora

Ajustar la posiciéon de
impresion o
escaneado

>

vV Vv Vv Vv

vV v v Vv

>

Guia de uso (esta guia)

Explica cémo colocar el papel y realizar operaciones de copia, impresion y
escaneado, ademas de describir la configuracion predeterminada y otra
informacion.

Guia de uso de FAX
Explica cémo utilizar las funciones de fax.

Card Authentication Kit (B) Operation Guide
Explica cémo realizar la autenticacion con una tarjeta ID.

Data Encryption/Overwrite Operation Guide

Explica como introducir y utilizar la funcion Encrip. de datos/Sobrees. y como
sobrescribir y encriptar datos.

Embedded Web Server RX User Guide

Explica cémo acceder a la maquina desde un navegador de Internet en el PC
para comprobar y cambiar las configuraciones.

Printing System Driver User Guide

Explica como instalar el controlador de impresora y usar la funcion de la
impresora.

Network Tool for Direct Printing Operation Guide

Explica cémo imprimir archivos PDF sin iniciar Adobe Acrobat o Reader.

NETWORK PRINT MONITOR User Guide

Explica cédmo supervisar el sistema de impresion de red (la maquina) con
NETWORK PRINT MONITOR.

File Management Utility User Guide

Explica como utilizar File Management Utility para configurar varios parametros y
enviar y guardar documentos escaneados.

PRESCRIBE Commands Command Reference
Describe el lenguaje nativo de la impresora (comandos PRESCRIBE).

PRESCRIBE Commands Technical Reference

Describe las funciones de los comandos PRESCRIBE vy el control de cada tipo de
emulacion.

Maintenance Menu User Guide

Explica cédmo configurar la impresion, el escaneado y otros valores de
configuracion.

Instale las siguientes versiones de Adobe Reader para ver los manuales.

Version 8.0 o posterior
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> Informacion sobre la Guia de uso (esta guia)

Informacion sobre la Guia de uso (esta
guia)

Estructura de la guia

La Guia de uso contiene los siguientes capitulos:

Capitulo Contenido

1 | Informacion legal y sobre Incluye precauciones sobre el uso de la maquina e informacioén sobre marcas

seguridad comerciales.

2 | Instalacién y configuracion Explica los nombres de los componentes, la conexion de los cables, la

de la maquina instalacién del software, el inicio y cierre de sesién, asi como otros asuntos
relacionados con la administracion de la maquina.

3 | Preparativos antes del uso Explica los preparativos y la configuracion que es necesario realizar para
poder usar la maquina, como, por ejemplo, como cargar papel y crear una
libreta de direcciones.

4 | Impresion desde un PC Explica las funciones que estan disponibles cuando la maquina se utiliza como
una impresora.

5 | Funcionamiento de la Explica los procedimientos basicos de uso de la maquina, como la colocacién

maquina de originales, la realizacién de copias, el envio de documentos y la utilizacion
de buzones de documentos.

6 | Utilizacion de funciones Explica funciones utiles que estan disponibles en la maquina.

varias
7 | Estado/Cancelacion de Explica cémo comprobar el estado de un trabajo y el historial de trabajos,
trabajo ademas de como cancelar trabajos que se estan imprimiendo o que estan en
espera de imprimirse. Asimismo, explica como comprobar los niveles de papel
y téner y el estado del dispositivo, y cémo cancelar una transmisién de fax.
8 | Configuracion y registro Explica el Menu Sistema y cdmo esta relacionado con el funcionamiento de la
(Menu Sistema) maquina.
9 | Autenticacion de usuario y Explica el inicio de sesion de usuario y la contabilidad de trabajos.
contabilidad (Inicio sesion
usuario, Contab. trabajos)

10 | Solucién de problemas Explica lo que hacer cuando se agota el téner, aparece un error o se produce
un atasco de papel u otro problema.

11 | Apéndice Describe opciones comodas que estan disponibles para la maquina.
Proporciona informacién sobre los tipos de papel y los tamafios de papel,
ademas de incluir un glosario de términos. Explica como introducir caracteres
y enumera las especificaciones de la maquina.
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> Informacion sobre la Guia de uso (esta guia)

Convenciones utilizadas en esta guia

En las explicaciones de abajo se utiliza Adobe Reader XI como ejemplo.

Haga clic en un elemento en la
Tabla de contenido parair a la
pagina correspondiente.

Haga clic para ir de la pagina actual a la pagina

mostrada antes. Esto resulta comodo cuando desea

volver a la pagina desde la que llego a la pagina

actual.

AR ZeEE= | ®®[

&

Tools Sign

| & @ [eean]-] | o] -

L] | Bookmarks minl|

=he =
[P contenido

[P 1 Informacién legal y
sobre seguridad

[P 2 nstalacién y
configuracién de la
maquina

X O @ =

s Preparativos antes del
uso

Pa Impresién desde un
PC

P 5 Funcionamiento de la
maquina

IF 6 utilizacién de
funciones varias

P 7 Estado/Cancelacién de
trabajo

g Configuracién y
registro (Men( Sistema)

P g Autenticacion de
usuario y contabilidad
(Inicio sesi6n usuario/
contab. thjos)

P 10 solucién de
problemas

P11 Apéndice

Preparativos antes del uso > Carga de papel

Precauciones sobre la carga de papel

Cuando abra un paguete de papel nuevo, ventile las hojas para separarias ligeramente antes de cargarias como se
indica en los pasos siguientes.

-
S 1T
. !

P

Ventile el papel y, a continuacién, golpes ligeramente los bordes del mismo sobre una
supsrficie lisa.

i

Ademis, tenga en cuenta lo siguiente:

- Si el papel esté curvado o doblado, aliselo antes de cargarlo. El papel curvado o doblado
pusde causar stascos.

- Una vez abierto, el papel no debe quedar expuesto a condiciones de temperatura y
humedad demasiado altas, ya que podrian
ocasionar problemas. Después de cargar papel en el bypass o en los depésitos. vuelva a
colocar ¢l papel restants en | bolsa de amacenamisnto y ciémela.

- Sino va a utilizar la maquina durante un periodo prolongado, saque el papel de los
depésitos y guandelo 2n I bolsa de almacenamients para protegero de la humedad

(&) IMPORTANTE
Si realiza copias en papel usado (papel que ya ha utilizado para imprimir), no emplee
hojas de papel grapadas ni unidas con un clip. Esto podria dafiar la maquina
degradar la calidad de la imagen._

£ noTA
Tenga en cuenta que algunos fipos de papel fienden a curvarse y se pueden atascar en la
unidad de salida de papel

5i utiliza papel especial. como papel con perforaciones o papel

logotipas o &l nombre de la empresa, consuite |a seccién Papel en la pagina 11-15.

APRECAUCION
La unidad de fijacién esti muy caliente. Tenga cuidado cuando trabaje en esta zona,
pues existe el peligro de quemarse.

313

Comment

NOTA

I @ IMPORTANTE

Indica requisitos de
funcionamiento y restricciones
para usar la maquina
correctamente, y evitar danos al
equipo o a la propiedad.

NOTA

Indica explicaciones
complementarias e informacion
de referencia sobre las
operaciones.

—— Consulte

Haga clic en el texto subrayado
para ir a la pagina
correspondiente.

APRECAUCI()N

Si no se siguen correctamente
las instrucciones sefaladas,
existen riesgos de sufrir
lesiones personales o dafios a
la maquina.

Los elementos que aparecen en Adobe Reader difieren segun coémo se utilice. Si no aparecen la Tabla de contenido
o las herramientas, consulte la ayuda de Adobe Reader.

En esta guia, se emplean las convenciones que se describen abajo para determinados elementos.

Convencién Descripcion

[Negrita]

Indica teclas y botones.

"Normal"

Indica un mensaje u opcién de configuracion.
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> Informacion sobre la Guia de uso (esta guia)

Convenciones utilizadas en procedimientos de uso de la maquina

En esta guia de uso se hace referencia a las teclas del panel digital de la forma siguiente:

Procedimiento real

Seleccione la tecla [Home].
\ 4

Seleccione [...].
v

Seleccione [Menu Sistema].
A 4

Seleccione [Config. dispositivo].
v

Desplace la pantalla hacia abajo (deslizar).
v

Seleccione [Sonido].

Procedimiento indicado en esta guia

Tecla [Home] > [...] > [Menu Sistema] > [Config.
dispositivo] > [Sonido]

Seleccione [Contab. trab./Autenticacién].

Config.
dispositivo
Notificacion/

@ Asistente de configuracion rapida

v

Seleccione [Contab. trabajos] en "Config contabilidad
tbjos".

Informe Configuracién de fax 5 g
Config. i _ i Anorro Energia
funciones Configuracion de ahorro de energia )
Config.
Configuracion de red )
Configuracion de e-mail 5 Vi
Reiniciar
onfiguracion de seguridad 5
Ajuste/
Mantenim.
Contador A Cerrar

Config. . - N
dispositivo ( Config contabilidad tbjos ] °
Notificacion/ Contab. trabajos
Informe ) ) ] &
Config. Agregar/editar contabilidad de trabajos o Enerai
funciones
Config. Contador de contabilidad de trabajos >
de red
Config. Config contabilidad tbjos )
seguridad Vi
Contab. trab./ Imp. informe contador. Reiniciar
Autenticaciéon .
Agr./elim. Config ini .
Aplicacién onfig inic ses usuario

= Inicio sesion usuario
Ajuste/ >
Mantenim. ()

Contador A Cerrar

[Contab. trab./Autenticacién] > "Config contabilidad
tbjos" [Contab. trabajos]

Para obtener mas informacion sobre el uso del panel digital, consulte:

® Uso del panel digital (pagina 2-13)
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> Informacion sobre la Guia de uso (esta guia)

Tamano y orientacion de los originales y el papel

Los tamarios de original y de papel, como A4, B5, y Letter, se pueden utilizar tanto con orientacion horizontal como
vertical. Para diferenciar entre las orientaciones cuando se emplean estos tamarios, se afiade "R" a los tamafios
cuando se utiliza la orientacion horizontal. Ademas, los siguientes iconos aparecen en el panel digital para indicar la
orientacién con que hay que colocar los originales y el papel.

Orientacion Posicion de colocacion Iconos en el panel Tamano indica*do en
(X=Longitud, Y=Ancho) digital esta guia
Orientacion Original A4, B5, Letter, etc.
vertical X
Y ﬂ
Original Original
Papel
X
Y D
Papel Papel
Orientacion Original A4-R, B5-R, Letter-R,
horizontal X etc.
(-R)
YL [
Original Original
Papel X
v N
Papel Papel

*  Los tamafios de original y de papel que se pueden utilizar dependen de la funcién y de la bandeja de origen.
Para obtener mas informacién, consulte:

® Especificaciones (pagina 11-22)
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> Mapa de menus

Mapa de menus

Esta es la lista de menus que se muestran en el panel digital. En funcién de la configuracion, es posible que no se
muestren algunos menus. Algunos nombres de menu pueden ser diferentes de los titulos empleados como referencia.

Org./papel/Finalizando Tamanio del original (pagina 6-20)

Seleccioén de papel (pagina 6-21)

Originales de distintos tamafios (pagina 6-23)

Orientacion del original (pagina 6-26)

Plegar (pagina 6-27)

Intercalar/desplazamiento (pagina 6-29)

Grapar/perforar Grapar (pagina 6-30)

Perforar (pagina 6-32)

Salida de papel (pagina 6-35)

Escaneo/copia de tarjeta ID (pagina 6-37)

Alim. manual orig. (DP) (pagina 6-38)

Distribucién/editar Zoom (pagina 6-43)

Combina copia (pagina 6-46)

Margen/centrado (pagina 6-46)

Borrado de bordes (pagina 6-50)

Borrar zonas sombreadas (pagina 6-52)

Librillo (pagina 6-53)

Duplex (pagina 6-58)

Cubierta (pagina 6-61)

Superposicion de formulario (pagina 6-62)

Pagina # (pagina 6-63)

Pagina de notas (pagina 6-65)

Insertar hojas/capitulos (pagina 6-67)

Repeticion Imagen (pagina 6-68)

Marca de texto (pagina 6-69)

Estampar sello (pagina 6-73)

XXViii



> Mapa de menus

Calidad de imagen

Densidad (pagina 6-38)

Imagen del original (pagina 6-39)

EcoPrint (pagina 6-40)

Nitidez (pagina 6-41)

Ajust. dens. fondo (pagina 6-42)

Impedir filtr. fondo (pagina 6-42)

Contraste (pagina 6-42)

Borrar colores (pagina 6-43)

Avanzado Configuracion

Escaneo continuo (pagina 6-77)

Auto rotacién de imagen (pagina 6-78)

Imagen en negativo (pagina 6-78)

Imagen espejo (pagina 6-78)

Aviso de fin trabajo (pagina 6-79)

Ingreso nombre archivo (pagina 6-79)

Cambiar prioridad (pagina 6-80)

Repeticién de copia (pagina 6-80)

Accion de lectura DP (pagina 6-81)

Detectar alimentacion varios originales (pagina 6-81)

Detectar originales grapados (pagina 6-81)

Detectar fallo de escaneado (pagina 6-82)

Omitir pagina en blanco (pagina 6-82)

Favoritos (pagina 5-12)

Acceso rapido (pagina 5-18)

XXiX




> Mapa de menus

=

Enviar
Destino E-mail (pagina 5-25)

SMB (pagina 5-27)

FTP (pagina 5-30)

FAX (consulte la Guia de uso de FAX)

i-FAX (consulte la Guia de uso de FAX)

Servidor de FAX (pagina 5-48)

Escaneo WSD (pagina 5-40)

Libreta de direcciones (pagina 5-51)

Formato datos original/envio

Tamanio del original (pagina 6-20)

Originales de distintos tamafios (pagina 6-23)

Original a 2 caras/libro (pagina 6-83)

Tamanfo de envio (pagina 6-84)

Orientacion del original (pagina 6-26)

Original largo (pagina 6-84)

Formato archivo (pagina 6-85)

Separacion de archivo (pagina 6-92)

Escaneo/copia de tarjeta ID (pagina 6-37)

Alim. manual orig. (DP) (pagina 6-38)

Calidad de imagen

Densidad (pagina 6-38)

Imagen del original (pagina 6-39)

Resolucion de escaneado (pagina 6-92)

Resolucion TX FAX (consulte la Guia de uso de FAX)

Seleccidén de colores (pagina 6-41)

Nitidez (pagina 6-41)

Ajust. dens. fondo (pagina 6-42)

Impedir filtr. fondo (pagina 6-42)

Contraste (pagina 6-42)

Borrar colores (pagina 6-43)

XXX




> Mapa de menus

Avanzado Configuracion

Borrado de bordes/Escaneo completo (pagina 6-50)

Borrar zonas sombreadas (pagina 6-52)

Zoom (pagina 6-43)

Aviso de fin trabajo (pagina 6-79)

Transmision del FAX retrasado (consulte la Guia de uso de FAX)

Ingreso nombre archivo (pagina 6-79)

Escaneo continuo (pagina 6-77)

Asunto/cuerpo de E-mail (pagina 6-93)

Asunto/cuerpo i-FAX (consulte la Guia de uso de FAX)

Transmision de FAX directa (consulte la Guia de uso de FAX)

Centrado (pagina 6-46)

RX de sondeo de FAX (consulte la Guia de uso de FAX)

Enviar e imprimir (pagina 6-93)

Enviar y almacenar (pagina 6-93)

TX encriptada FTP (pagina 6-94)

TX encriptada Email (pagina 6-94)

Firma digital en Email (pagina 6-94)

Marca de texto (pagina 6-69)

Estampar sello (pagina 6-73)

Mejora de escritura (pagina 6-76)

Confirm. tamafio de archivo (pagina 6-95)

Informe TX de fax (consulte la Guia de uso de FAX)

Detectar alimentacion varios originales (pagina 6-81)

Detectar originales grapados (pagina 6-81)

Detectar fallo de escaneado (pagina 6-82)

Omitir pagina en blanco (pagina 6-82)

Favoritos (pagina 5-12)

Acceso rapido (pagina 5-18)

XXXi




> Mapa de menus

Buzdn personaliz.

h 4

Agr./editar (pagina 5-64)

Buscar(Nro.) (pagina 5-60)

Busq. (Nomb.) (pagina 5-60)

(Abrir cualquier | Alm. arch. Funciones

Tamanio del original (pagina 6-20)

buzén)

Originales de distintos tamafios (pagina 6-23)

Original a 2 caras/libro (pagina 6-83)

Orientacion del original (pagina 6-26)

Tamaro de almacenamiento (pagina 6-96)

Alim. manual orig. (DP) (pagina 6-38)

Impedir filtr. fondo (pagina 6-42)

Densidad (pagina 6-38)

Imagen del original (pagina 6-39)

Resolucion de escaneado (pagina 6-92)

Seleccidén de colores (pagina 6-41)

Borrar colores (pagina 6-43)

Nitidez (pagina 6-41)

Ajust. dens. fondo (pagina 6-42)

Zoom (pagina 6-43)

Centrado (pagina 6-46)

Borrado de bordes/Escaneo completo (pagina 6-50)

Borrar zonas sombreadas (pagina 6-52)

Escaneo continuo (pagina 6-77)

Aviso de fin trabajo (pagina 6-79)

Ingreso nombre archivo (pagina 6-79)

Detectar alimentacion varios originales (pagina 6-81)

Detectar originales grapados (pagina 6-81)

Detectar fallo de escaneado (pagina 6-82)

Omitir pagina en blanco (pagina 6-82)

Contraste (pagina 6-42)

Favoritos (pagina 5-12)

Acceso rapido (pagina 5-18)

XXXii
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(Abrir cualquier
buzén)

Imprima.

Funciones

Seleccién de papel (pagina 6-21)

Intercalar/desplazamiento (pagina 6-29)

Salida de papel (pagina 6-35)

Grapar/perforar (pagina 6- | Grapar (pagina 6-30)

30
30 Perforar (pagina 6-32)

Combina copia (pagina 6-46)

Duplex (pagina 6-58)

Margen/centrado (pagina 6-48)

Pagina # (pagina 6-63)

Plegar (pagina 6-27)

Superposiciéon de formulario (pagina 6-62)

Cubierta (pagina 6-61)

Ingreso nombre archivo (pagina 6-79)

Aviso de fin trabajo (pagina 6-79)

EcoPrint (pagina 6-40)

Cambiar prioridad (pagina 6-80)

Eliminar una vez impreso (pagina 6-96)

Zoom (pagina 6-43)

Librillo (pagina 6-53)

Marca de texto (pagina 6-69)

Estampar sello (pagina 6-73)

Calidad de imagen

Densidad (pagina 6-38)

Imagen del original (pagina 6-39)

Nitidez (pagina 6-41)

Ajust. dens. fondo (pagina 6-42)

Impedir filtr. fondo (pagina 6-42)

Contraste (pagina 6-42)

Favoritos (pagina 5-12)

XXXiii
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(Abrir cualquier
buzén)

Enviar

Destino (pagina 5-51)

Funciones

Formato archivo (pagina 6-85)

Tamanfo de envio (pagina 6-84)

Centrado (pagina 6-46)

Resolucion TX FAX
(consulte la Guia de uso de FAX)

Aviso de fin trabajo (pagina 6-79)

Transmision del FAX retrasado
(consulte la Guia de uso de FAX)

Ingreso nombre archivo (pagina 6-79)

Asunto/cuerpo de E-mail (pagina 6-93)

Asunto/cuerpo i-FAX
(consulte la Guia de uso de FAX)

Eliminar una vez transmitido (pagina 6-96)

TX encriptada FTP (pagina 6-94)

TX encriptada Email (pagina 6-94)

Firma digital en Email (pagina 6-94)

Zoom (pagina 6-43)

Separacion de archivo (pagina 6-92)

Marca de texto (pagina 6-69)

Estampar sello (pagina 6-73)

Confirm. tamafio de archivo (pagina 6-95)

Informe TX de fax
(consulte la Guia de uso de FAX)

Calidad de imagen

Densidad (pagina 6-38)

Imagen del original (pagina 6-39)

Resolucion (pagina 6-92)

Seleccion de colores (pagina 6-41)

Nitidez (pagina 6-41)

Ajust. dens. fondo (pagina 6-42)

Impedir filtr. fondo (pagina 6-42)

Contraste (pagina 6-42)

Favoritos (pagina 5-12)

XXXiV
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(Abrir cualquier | Otros Unir (pagina 5-76)

buzén
) Mover/Cop. (pagina 5-71)

Vista previa (pagina 5-62)

Seleccién pag. (pagina 5-60)

Eliminar (pagina 5-74)

Busq. (Nomb.) (pagina 5-60)

@ (pagina 5-60)

XXXV
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Buzén trabajos

h 4

Impresién privada/trabajo almacenado (pagina 4-20, pagina 4-22)

Copia rapidal/revisar y retener (pagina 4-23, pagina 4-24)

Repeticion de copia (pagina 6-80)

Formul. superpos. formul. (pagina 5-76)

XXXVi
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memoria USB

h 4

Imprima.

Funciones

Seleccion de papel (pagina 6-21)

Intercalar/desplazamiento (pagina 6-29)

Salida de papel (pagina 6-35)

Grapar/perforar (pagina 6-30) Grapar (pagina 6-30)

Perforar (pagina 6-32)

Duplex (pagina 6-58)

Margen (pagina 6-48)

Aviso de fin trabajo (pagina 6-79)

EcoPrint (pagina 6-40)

Cambiar prioridad (pagina 6-80)

Plegar (pagina 6-27)

Marca de texto (pagina 6-69)

Estampar sello (pagina 6-73)

Contrasefia PDF encriptado (pagina 6-97)

Impresion JPEG/TIFF (pagina 6-97)

Ajustar XPS a pagina (pagina 6-97)

XXXVii
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Alm. arch. Funciones

Tamano del original (pagina 6-20)

Originales de distintos tamafios (pagina 6-23)

Original a 2 caras/libro (pagina 6-83)

Orientacion del original (pagina 6-26)

Tamafo de almacenamiento (pagina 6-96)

Imagen orig. (Enviar/Alm.) Alim. manual orig. (DP) (pagina 6-38)

Impedir filtr. fondo (pagina 6-42)

Densidad (pagina 6-38)

Imagen del original (pagina 6-39)

Resolucion de escaneado (pagina 6-92)

Seleccion de colores (pagina 6-41)

Borrar colores (pagina 6-43)

Nitidez (pagina 6-41)

Ajust. dens. fondo (pagina 6-42)

Zoom (pagina 6-43)

Centrado (pagina 6-46)

Borrado de bordes/Escaneo completo (pagina 6-50)

Borrar zonas sombreadas (pagina 6-52)

Escaneo continuo (pagina 6-77)

Ingreso nombre archivo (pagina 6-79)

Formato archivo (pagina 6-85)

Aviso de fin trabajo (pagina 6-79)

Separacion de archivo (pagina 6-92)

Marca de texto (pagina 6-69)

Estampar sello (pagina 6-73)

Mejora de escritura (pagina 6-76)

Detectar alimentacion varios originales (pagina 6-81)

Detectar originales grapados (pagina 6-81)

Detectar fallo de escaneado (pagina 6-82)

Omitir pagina en blanco (pagina 6-82)

Contraste (pagina 6-42)

Original largo (pagina 6-84)

Retirar USB (pagina 5-80)

Info USB (pagina 5-80)

Eliminar (pagina 5-61)

@ (pagina 5-61)

XXXVili
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Est./
Canc. Trab.

v

Imprimiendo trbjs

Estado (pagina 7-3)

Registrar (pagina 7-2)

Enviando trabajos

Estado (pagina 7-5)

Programado (pagina 7-7)

Registrar (pagina 7-2)

Almacenando trbjs

Estado (pagina 7-6)

Registrar (pagina 7-2)

Estado de comunicacion de fax (consulte la Guia de uso de FAX)

Registro de fax entrante/saliente (consulte la Guia de uso de FAX)

XXXiX
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©

Menu Sistema

h 4

Asistente de
configuracion
rapida

Configuracion de fax (pagina 2-48)

Configuracién de ahorro de energia (pagina 2-48)

Configuracion de red (pagina 2-49)

Configuracion de e-mail (pagina 2-49)

Configuracién de seguridad (pagina 2-49)

Config.
dispositivo

Idioma/Sistema
de unidades

Idioma (pagina 8-7)

Medida (pagina 8-7)

Teclado Distribucién del teclado (pagina 8-7)
Tipo de teclado opcional (pagina 8-7)
Teclado Pantalla predeterminada (pagina 8-7)
numeérico -
Distribucién (apl. HyPAS) (pagina 8-7)
Fechal/hora Fecha y hora (pagina 8-8)
Formato fecha (pagina 8-8)
Zona horaria (pagina 8-8)
Ahorro de Rest. Auto Panel (pagina 8-8)
energia/ ..
Temporizador Temp. restabecer panel (pagina 8-8)

Temp. bajo cons. (pagina 8-8)

Temporiz. reposo (pagina 8-8)

Reglas de reposo (modelos para Europa) (pagina 8-9)

Nivel de reposo (modelos excepto para Europa) (pagina 8-9)

Config. temporiz. semanal (pagina 8-9)

Sensor de movimiento (pagina 8-10)

Tmporiz. apagado (modelos para Europa) (pagina 8-9)

Regla de apagado (modelos para Europa) (pagina 8-10)

Nivel de recuperacion de ahorro de energia (pagina 8-10)

Tiemp autocancel interrup (pagina 8-10)

Tiempo de ping agotado (pagina 8-10)

x|




> Mapa de menus

Config.
dispositivo

Mostrar
configuracion

Brillo de pantalla (pagina 8-11)

Pantalla predeterminada (pagina 8-11)

Fondo de escritorio (pagina 2-17)

Mostrar mensaje apagado (pagina 8-11)

Registro de configuracién rapida (Copiar) (pagina 8-11)

Registro de configuracion rapida (Enviar) (pagina 8-11)

Registro de configuracion rapida (FAX) (consulte la Guia de uso de FAX)

Registro config. rapida (Almac. en buzoén) (pagina 8-11)

Registro config. rapida (Impresién de buzoén) (pagina 8-12)

Registro de configuracion rapida (Envio desde buzén) (pagina 8-12)

Sonido

Alarma (pagina 8-12)

Volumen de altavoz de FAX (consulte la Guia de uso de FAX)

Volumen de monitor de FAX (consulte la Guia de uso de FAX)

Configuracion
de original/
escaneo

Deteccion auto original (pagina 8-13)

Tam. original personaliz. (pagina 8-13)

Impedir reflejo de la luz (pagina 8-13)

Impedir desviacién de originales (pagina 8-14)

Alimentacion de
papel

Configuracion de deposito 1 (pagina 8-15)

Configuracion de depdsito 2 (pagina 8-15)

Configuracion de depdsito 3 (pagina 8-15)

Configuracion de deposito 4 (pagina 8-15)

Configuracion de depdsito 5 (pagina 8-15)

Configuracion bypass (pagina 8-16)

Bandeja de insercion 1 (pagina 8-17)

Bandeja de insercién 2 (pagina 8-17)

Configuracion de papel personalizado (pagina 8-18)

Configuracion tipo medios (pagina 8-19)

Most. mens. config. papel (pagina 8-20)

Configuracion Origen papel predet. (pagina 8-20)

de alimentacion - —
de papel Seleccion de papel (pagina 8-20)

Seleccién auto de papel (pagina 8-20)

Papel para Auto (B/N) (pagina 8-21)

Origen papel para cbrta. (pagina 8-21)

Origen hojas separadoras (pagina 8-21)

Accidn de papel especial (pagina 8-22)

xli
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Config.
dispositivo

Salida de papel

Bandeja de salida (pagina 8-23)

Comportamiento | Desplazar documentos por trabajo (pagina 8-23)

de salida del
papel

Asignacion de tecla de funcion (pagina 8-24)

Asistente de
operaciones

Confirmacion orientacién (pagina 8-24)

Limite preestab. (pagina 8-24)

Borrar configuracion tras inicio de trabajo (pagina 8-24)

Gestion errores

Error de duplex (pagina 8-25)

Error de acabado (pagina 8-25)

Error de falta de grapa (pagina 8-25)

Paginas de acabado exced. (pagina 8-25)

Error desecho perf. comp. (pagina 8-25)

Error papel no coincid. (pagina 8-25)

Papel de tamaiio incorrecto cargado (pagina 8-26)

Atasco papel antes de grapa (pagina 8-26)

Omitir error en trabajo (pagina 8-26)

Borrado auto de errores (pagina 8-26)

Continuar o cancelar trabajo con errores (pagina 8-26)

Vista previa de imagen de atasco en DP (pagina 8-26)

Configuraciéon
de téner

Alerta de poco téner (pagina 8-27)

Alerta toéner resid. lleno (pagina 8-27)

xlii

Despl. documentos 1 pagina (pagina 8-23)
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Notificacion/
Informe

Imprimir
informel/lista

Pagina de estado (pagina 8-28)

Estado de servicio (pagina 8-28)

Estado de red (pagina 8-28)

Estado de red opcional (pagina 8-28)

Imp. informe contador. (pagina 9-48)

Lista de fuentes (pagina 8-29)

Infor. FAX saliente (consulte la Guia de uso de FAX)

Infor. FAX entrante (consulte la Guia de uso de FAX)

Lista de FAX (indice) (consulte la Guia de uso de FAX)

Lista de FAX (Nro.) (consulte la Guia de uso de FAX)

Lista de un toque (Todas) (pagina 8-29)

Lista de un toque (Fax) (consulte la Guia de uso de FAX)

Lista de buzén de FAX (consulte la Guia de uso de FAX)

Estado de la aplicacion (pagina 8-29)

Lista de configuracién (pagina 8-29)

Informe de borrado de datos (pagina 8-29)

Config. inf.
resultados

Enviar informe resultados (pagina 8-30)

Resultado de RX (consulte la Guia de uso de FAX

Config aviso término tbjo (consulte la Guia de uso de FAX)

Notificacion de
estado de
dispositivo

Alerta de poco toner (pagina 8-27)

Alerta téner resid. lleno (pagina 8-27)

Config. panel de mensajes (pagina 8-31)

Informe de comunicacién de fax (consulte la Guia de uso de FAX)

xliii
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Notificacion/
Informe

Configuracion
de historial

Envio histérico
trabajos

Envio automatico (pagina 8-32)

Destino (pagina 8-32)

Asunto (pagina 8-32)

SSFC (pagina 8-32)

Informacioén personal (pagina 8-32)

Envio histérico trabajos (pagina 8-32)

Config. historial
ini. sesién

Historial de inicio de sesion (pagina 8-33)

Envio automatico (pagina 8-33)

Destino (pagina 8-33)

Asunto (pagina 8-33)

Registrar reinicios (pagina 8-33)

Config. historial
reg. dispos.

Historial registro dispositivo (pagina 8-34)

Envio automatico (pagina 8-34)

Destino (pagina 8-34)

Asunto (pagina 8-34)

Registro error
com. segura

Registro error com. segura (pagina 8-35)

Envio automatico (pagina 8-35)

Destino (pagina 8-35)

Asunto (pagina 8-35)

xliv
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Config. funciones

Valores predet.
funciones

Comun

Borrar configuracion tras inicio de trabajo (pagina 8-
37)

Ingreso nombre archivo (pagina 8-37)

Valor predet borr bordes (pagina 8-37)

Zoom (pagina 8-37)

Marca del sistema (Configuracion basica) (pagina 8-
37)

Accion de lectura DP (pagina 8-38)

Detectar alimentacion varios originales (pagina 8-38)

Detectar originales grapados (pagina 8-38)

Detectar fallo de escaneado (pagina 8-38)

Escaneo/copia de tarjeta ID (pagina 8-38)

Copiar/imprimir

Orientacion del original (Copiar) (pagina 8-38)

Imagen del original(Copiar) (pagina 8-38)

Ajust. dens. fondo (Copiar) (pagina 8-38)

Escaneo continuo (Copia) (pagina 8-38)

Impedir Filtrac. Fondo(Copiar) (pagina 8-39)

Omitir pag.blanco (copia) (pagina 8-39)

EcoPrint (pagina 8-39)

Niv. ahorro tén. (EcoPrint) (pagina 8-39)

Valor predet. margen (pagina 8-39)

Borrado de bordes (Copiar) (pagina 8-39)

Intercalar/desplazamiento (pagina 8-39)

Rotac. auto imagen (Copia) (pagina 8-39)

Repeticion de copia (pagina 8-39)

Impresion JPEG/TIFF (pagina 8-39)

Ajustar XPS a péagina (pagina 8-39)

Reserv. Sgte. prioridad (pagina 8-39)

Rotacién auto imagen (pagina 8-40)

Prioridad % auto (pagina 8-40)

Tam. papel p/ orig. pequefio (pagina 8-40)

Tamario del original no detectado (pagina 8-40)

Borrar zonas sombreadas (Copiar) (pagina 8-40)

Duplex (pagina 8-40)

xlv
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Config. funciones

Valores predet.
funciones

Enviar/
Almacenar

Orientacion del original (Enviar/Almacenar) (pagina
8-41)

Seleccidn de colores (Enviar/Almacenar) (pagina 8-
41)

Tipo de color (pagina 8-41)

Resolucion de escaneado (pagina 8-41)

Resolucion TX FAX (consulte la Guia de uso de
FAX)

Imagen orig. (Enviar/Alm.) (pagina 8-41)

Ajust. dens. fondo (Enviar/Almac) (pagina 8-41)

Escaneo continuo (Env./Almac.) (pagina 8-41)

Escaneo continuo (FAX) (consulte la Guia de uso de
FAX)

Impedir Filtrac. Fondo(Enviar/Almac) (pagina 8-41)

Borrado de bordes/Escaneo completo (Enviar/Alm.)
(pagina 8-41)

Borrado de bordes/Escaneo completo (FAX)
(consulte la Guia de uso de FAX)

Omitir pagina en blanco (envio/almacenamiento)
(pagina 8-41)

Formato archivo (pagina 8-41)

Calid. imagen (form. arch.) (pagina 8-41)

Imagen PDF alta comp. (pagina 8-41)

Compresioén TIFF color (pagina 8-41)

PDF/A (pagina 8-42)

Accion OCR reconocimiento de texto (pagina 8-42)

OCR Reconocimiento texto (pagina 8-42)

Idioma principal OCR (pagina 8-42)

Formato de salida OCR (pagina 8-42)

Separacion de archivo (pagina 8-42)

Asunto/cuerpo de E-mail (pagina 8-42)

Asunto/cuerpo i-FAX (pagina 8-42)

Borrar zonas sombreadas (Enviar) (pagina 8-42)

Borrar zonas sombreadas (Almacenar) (pagina 8-42)
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Informacion legal y
sobre seguridad

Antes de utilizar la maquina, lea esta informacion. En este capitulo se ofrece informacion sobre los siguientes temas:
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Aviso

Convenciones de seguridad utilizadas en esta guia

Las secciones de esta guia y las partes de la maquina marcadas con simbolos son advertencias de seguridad que
tienen por finalidad proteger al usuario, a otras personas y a objetos proximos, asi como garantizar un uso correcto y
seguro de la maquina. A continuacion se indican los simbolos y su significado.

ADVERTENCIA: Si no se siguen correctamente las instrucciones sefaladas, existen
riesgos de sufrir lesiones graves e incluso fatales.

PRECAUCION: Si no se siguen correctamente las instrucciones sefialadas, existen
riesgos de sufrir lesiones personales o dafios a la maquina.

Simbolos

El simbolo A indica que la seccién correspondiente contiene avisos de seguridad. Los puntos especificos de atencién
se indican dentro del simbolo.

A ... [Advertencia general]

& ... [Advertencia de temperatura elevada]

El simbolo © indica que la seccidn correspondiente contiene informacién relativa a acciones prohibidas. Dentro de
cada simbolo se indican detalles especificos de la accion prohibida.

® ... [Advertencia de accién prohibida]

@ ... [Desmontaje prohibido]

El simbolo ® indica que la seccion correspondiente contiene informacién sobre acciones que deben llevarse a cabo.
Dentro del simbolo se indican detalles especificos de la accién requerida.

0 ... [Alerta de accion requerida]
% ... [Desenchufar el cable de alimentacién de la toma de corriente]

9 ... [Conectar siempre la maquina a una toma de corriente con conexién a tierra]

NOTA
Los originales que se asemejan a billetes es posible que no se copien correctamente en algunos casos raros, ya que
esta maquina esta equipada con una funcién de prevencion contra falsificaciones.

1-2



Informacién legal y sobre seguridad > Aviso

Entorno

Las condiciones medioambientales de servicio son las siguientes:

Temperatura De 50 a 90,5 °F (de 10 a 32,5 °C)
(pero la humedad debe ser de 70% o inferior cuando la temperatura es de 90,5 °F (32,5 °C).)

Humedad De 10 a 80%
(pero la temperatura debe ser de 86 °F o inferior (30 °C o inferior) cuando la humedad

es de 80%.)

Evite los lugares siguientes a la hora de seleccionar un emplazamiento para la maquina.
» Evite lugares proximos a una ventana o con exposicion directa a la luz solar.

» Evite lugares en los que se produzcan vibraciones.

» Evite lugares con cambios drasticos de temperatura.

» Evite lugares con exposicion directa al aire frio o caliente.

» Evite lugares con mala ventilacion.

Si el suelo es delicado para usar ruedas, es posible que el material del suelo resulte danado al trasladar la maquina
después de la instalacion.

Durante la copia, se emite ozono, pero la cantidad del mismo no causa ningun efecto nocivo para la salud. No obstante,
si utiliza la maquina durante un largo periodo en una sala con mala ventilacion o realiza gran cantidad de copias, es
posible que perciba un olor desagradable. Para mantener un entorno apropiado para el trabajo de copia, se recomienda
una adecuada ventilacion de la sala.
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Precauciones de uso

Precauciones durante la manipulacion de consumibles

A PRECAUCION

No intente quemar las piezas que contienen téner. Saltarian chispas peligrosas que podrian ocasionarle quemaduras.
Mantenga las piezas que contienen toner fuera del alcance de los nifios.
Si se derrama toner de piezas que contienen toner, evite la inhalacion o ingestién y el contacto con los ojos y la piel.

» En el caso de inhalar téner de manera accidental, dirijase a un lugar con aire fresco y haga gérgaras con gran
cantidad de agua. Si empieza a toser, pongase en contacto con un médico.

» En el caso de ingerir toner, enjuaguese la boca con agua y beba una o dos tazas de agua para diluir el contenido en
el estbmago. Si fuera necesario, pongase en contacto con un médico.

» Sile entrara téner en los ojos, enjudgueselos bien con agua. Si sigue sintiendo alguna molestia, pongase en
contacto con un médico.

+ En caso de que el téner entrara en contacto con la piel, lave bien la zona con agua y jabén.

No intente abrir por la fuerza ni destruir las piezas que contienen toner.

Otras precauciones

Devuelva el cartucho de téner y la caja de toner residual usados a su distribuidor o al servicio técnico. El cartucho de
téner y la caja de toner residual se reciclaran o desecharan segun la normativa vigente.

Almacene la maquina de modo que no esté expuesta a la luz solar directa.

Almacene la maquina en un lugar con una temperatura por debajo de 40 °C y evite los cambios bruscos de temperatura
y humedad.

Si no va a utilizar la maquina durante un periodo prolongado, retire el papel del depdsito y del bypass, coléquelo en su
envoltorio original y vuélvalo a cerrar.
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Seguridad de laser (Europa)

La radiacion laser podria ser nociva para el cuerpo humano. Por este motivo, la radiacién laser emitida en el interior de
la maquina esta sellada herméticamente dentro de la carcasa de proteccion y la cubierta externa. Durante un
funcionamiento normal del producto, la maquina no emite ninguna radiacion.

Esta maquina esta clasificada como un producto laser de Class 1 segun la directiva IEC/EN 60825-1:2014.
Precaucion: La realizacion de procedimientos diferentes a los indicados en este manual puede producir una exposicion
a radiaciones nocivas.

Estas etiquetas estan pegadas a la unidad de escaner laser dentro de la maquina y no estan en un area accesible por
el usuario.

BFEMABKMATR, FTAEFRSEMAES HBE LR, |21 CLASS 3B 7HAl Bl0IMEFMS =M EX|OHMAIR.
L PEDMBEEHER ITHETREEENES BEEAFR - |BE CTERCIIR3BOL-YRENES, E-LORIEERIBIL,
CAUTION CLASS 3B LASER RADIATION WHEN OPEN. AVOID DIRECT EXPOSURE TO BEAM. o
WARNUNG LASERSTRAHLUNG KLASSE 3B, WENN ABDECKUNG GEOFFNET NICHT DEM STRAHL AUSSETZEN. Ei
AVERTISSEMENT  CLASSE 3B RAYONNEMENT LASER EN CAS D'OUVERTURE. EXPOSITION DANGEREUSE AU FAISCEAU.

AVVERTIMENTO CLASSE 3B LASER RADIAZIONE IN CASO DI APERTURA. EVITARE L'ESPOSIZIONE AL FASCIO.
VAROITUS RADIACAO DE LASER CLASSE 3B QUANDO ABERTO EVITAR EXPOSICAO DIRETA NO FEIXE.
ADVERTENCIA  CLASE 3B RADIACIONE LASER CUANDO SE ABRE. EVITAR EXPONERSE AL RAYO.

Los productos laser de CLASS 1 tienen una etiqueta de clasificacion donde se proporciona informacion.

4 )\

CLASS 1 LASER PRODUCT

KLASSE 1 LASER PRODUKT
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Cumplimiento y conformidad
Por la presente, TA Triumph-Adler GmbH declara que el equipo de radio 7059i, 6059i y 5059i cumple con la

Directiva 2014/53/UE.

El texto integro de la Declaracion de conformidad de la UE esta disponible en la siguiente direcciéon de Internet:
https://www.triumph-adler.com/ta-en-de/customer-service/download-centre

https://www.utax.com/en-de/hardware/office-printer-and-mfp/download-centre

(SRD)

Nombre de médulo, Version de Banda de frecuencia en la Potencia maxima de
Opcion software que funciona el equipo de radiofrecuencia transmitida en la
radio: banda de frecuencia en la que
funciona el equipo de radio:

IB-54 (opcion) N/A 2,4 GHz 100 mW
5 GHz 50 mW - 100m W

IB-55 (opcion) N/A 2,4 GHz 100 mwW

IB-37 (opcion) 1.0 5 GHz 100 mW
5 GHz 50mW-1W

IB-38 (opcion) 1.0 2,4 GHz 100 mwW

Médulo de transmisor 2024.04 13,56 MHz 0,2 nW
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Restricciones legales sobre la copia y el escaneado

Es posible que esté prohibida la copia o el escaneado de material susceptible de derechos de autor sin el
consentimiento del propietario de dichos derechos.

La copia y el escaneado de los siguientes elementos estan prohibidos y pueden constituir delitos en virtud de la ley
vigente. Es posible que esta lista no incluya todas las circunstancias. No copie ni escanee de forma consciente los
elementos que no se vayan a copiar y/o escanear.

» Papel moneda

+ Billetes
» Valores
 Marca

» Pasaportes
» Certificados

Las leyes y disposiciones locales pueden prohibir o restringir la copia y el escaneado de otros materiales no
mencionados arriba.

EN ISO 7779

Maschinenlarminformations-Verordnung 3. GPSGV, 06.01.2004: Der hochste Schalldruckpegel betragt 70 dB (A) oder
weniger gemal EN ISO 7779.

EK1-ITB 2000

Das Gerét ist nicht fiir die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz vorgesehen. Um
stérende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt nicht im unmittelbaren Gesichtsfeld
platziert werden.
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Precauciones de seguridad sobre el uso de la LAN
inalambrica (en caso de estar disponible)

Una LAN inalambrica permite el intercambio de informacién entre puntos de acceso inalambricos en lugar de usar un
cable de red, y ofrece la ventaja de que una conexion WLAN inalambrica se puede establecer libremente en un area
donde se puedan transmitir ondas de radio.

Por otro lado, si no establece una configuracién de seguridad se pueden presentar los siguientes problemas, ya que las
ondas de radio pueden atravesar obstaculos (incluidas las paredes) y llegar a cualquier sitio dentro de una determinada
area.

Acceso no autorizado al contenido de las comunicaciones

Una tercera persona con objetivos malintencionados puede controlar las ondas de radio de forma intencionada para
obtener acceso no autorizado al siguiente contenido de las comunicaciones:

» Informacioén personal, como ID, contrasefias y niumeros de tarjetas de crédito
» Contenido de mensajes de email

Intrusién ilegal

Un tercero con fines malintencionados puede obtener acceso no autorizado a las redes personales o de empresas y
realizar las siguientes acciones ilegales:

» Extraer informacién personal y confidencial (fuga de informacion)

+ Obtener acceso a una comunicacién suplantando a una persona especifica para distribuir informacion no autorizada
(suplantacién de identidad)

* Moaodificar y retransmitir comunicaciones interceptadas (falsificacion)
» Transmitir virus informaticos y destruir datos y sistemas (destruccién)

Las tarjetas LAN inalambricas y los puntos de acceso inalambricos tienen mecanismos integrados de seguridad para
abordar estos problemas y reducir la posibilidad de que estos problemas ocurran a través de la definicién de una
configuracion de seguridad en los productos LAN inalambricos cuando se usa el producto.

Recomendamos a los clientes asumir la responsabilidad y usar su juicio al definir la configuracion de seguridad, asi
como asegurarse de que comprenden plenamente los problemas que pueden ocurrir cuando el producto se utiliza sin
definir una configuracion de seguridad.

Uso limitado de este producto (si procede)

» Las ondas de radio transmitidas por este producto pueden afectar a los equipos médicos. Si este producto se usa en
un centro médico o en las inmediaciones de instrumentos médicos, debe utilizarse conforme a las instrucciones y
precauciones que proporcione el administrador del centro o que acomparien a los instrumentos meédicos.

» Las ondas de radio transmitidas por este producto pueden afectar a los equipos de control automatico, como puertas
y alarmas contra incendios. Si este producto se usa en las inmediaciones de equipos de control automatico, debe
utilizarse conforme a las instrucciones y precauciones que acompafien a los equipos de control automatico.

+ En caso de que el producto se utilice en dispositivos directamente relacionados con servicios como aviones, trenes,
barcos y automéviles, en aplicaciones donde se requiera una alta fiabilidad y seguridad de funcionamiento o en
dispositivos que requieran precision, como los usados en la prevencion de desastres o para varios propositos de
seguridad, debe usarse después de considerar el disefio de seguridad de todo el sistema, incluida la adopcién de
mecanismos de seguridad y redundancia para mantener la fiabilidad y la seguridad de todo el sistema. Este
producto no se ha disefiado para usarse en aplicaciones que requieran una alta fiabilidad y seguridad, como
instrumentos aeroespaciales, equipos de comunicacion troncal, equipos de control de energia nuclear y equipos
médicos; por lo tanto, es necesario considerar y valorar minuciosamente la decision de utilizar este producto en
estas aplicaciones.
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Informacion legal

Esta prohibida la copia u otro tipo de reproduccion total o parcial de esta guia sin el previo consentimiento por escrito
del propietario de Copyright.

Marcas comerciales

PRESCRIBE es una marca registrada de Kyocera Corporation.
KPDL es una marca comercial de Kyocera Corporation.

Microsoft, Windows, Windows Server, Excel y PowerPoint son marcas comerciales o marcas comerciales
registradas de Microsoft Corporation en los EE.UU. y en otros paises.

PCL es una marca comercial de Hewlett-Packard Company.

Adobe Acrobat, Adobe Reader y PostScript son marcas comerciales de Adobe Systems, Incorporated.
Ethernet es una marca comercial registrada de Xerox Corporation.

IBM e IBM PC/AT son marcas comerciales de International Business Machines Corporation.

AppleTalk, Bonjour, Macintosh y Mac OS son marcas comerciales de Apple Inc., registradas en EE.UU. y en otros
paises.

Todas las fuentes de idiomas europeos instaladas en esta maquina se utilizan bajo el acuerdo de licencia de
Monotype Imaging Inc.

Helvetica, Palatino y Times son marcas comerciales registradas de Linotype GmbH.

ITC Avant Garde Gothic, ITC Bookman, ITC ZapfChancery y ITC ZapfDingbats son marcas comerciales registradas
de International Typeface Corporation.

ThinPrint es una marca comercial de Cortado AG en Alemania y en otros paises.

Esta maquina tiene instaladas las fuentes UFST™ MicroType® de Monotype Imaging Inc.

iPad, iPhone e iPod touch son marcas comerciales de Apple Inc. registradas en EE.UU. y en otros paises.
AirPrint y el logotipo de AirPrint son marcas comerciales de Apple Inc.

iOS es una marca comercial o marca registrada de Cisco en EE.UU. y en otros paises y se utiliza con la licencia de
Apple Inc.

Google, Google Chrome y Google Drive son marcas comerciales y/o marcas registradas de Google LLC.
Mopria™ es una marca comercial registrada de Mopria™ Alliance.
Wi-Fi, Wi-Fi Direct y Wi-Fi Protected Setup son marcas comerciales y/o marcas registradas de Wi-Fi Alliance.

Con la tecnologia de ABBYY FineReader.
ABBYY y FineReader son marcas comerciales de ABBYY Software Ltd.

RealVNC, VNC y RFB son marcas comerciales registradas de RealVNC Ltd. en EE.UU. y en otros paises.

Las demas marcas y nombres de productos son marcas registradas o marcas comerciales de las respectivas
empresas. En esta guia de uso no se utilizaran las designaciones ™ ni ®.
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Monotype Imaging License Agreement

1 Software shall mean the digitally encoded, machine readable, scalable outline data as encoded in a special format as
well as the UFST Software.

2 You agree to accept a non-exclusive license to use the Software to reproduce and display weights, styles and
versions of letters, numerals, characters and symbols (Typefaces) solely for your own customary business or
personal purposes at the address stated on the registration card you return to Monotype Imaging. Under the terms of
this License Agreement, you have the right to use the Fonts on up to three printers. If you need to have access to the
fonts on more than three printers, you need to acquire a multiuser license agreement which can be obtained from
Monotype Imaging. Monotype Imaging retains all rights, title and interest to the Software and Typefaces and no rights
are granted to you other than a License to use the Software on the terms expressly set forth in this Agreement.

3 To protect proprietary rights of Monotype Imaging, you agree to maintain the Software and other proprietary
information concerning the Typefaces in strict confidence and to establish reasonable procedures regulating access
to and use of the Software and Typefaces.

4 You agree not to duplicate or copy the Software or Typefaces, except that you may make one backup copy. You
agree that any such copy shall contain the same proprietary notices as those appearing on the original.

5 This License shall continue until the last use of the Software and Typefaces, unless sooner terminated. This License
may be terminated by Monotype Imaging if you fail to comply with the terms of this License and such failure is not
remedied within thirty (30) days after notice from Monotype Imaging. When this License expires or is terminated, you
shall either return to Monotype Imaging or destroy all copies of the Software and Typefaces and documentation as
requested.

6 You agree that you will not modify, alter, disassemble, decrypt, reverse engineer or decompile the Software.

Monotype Imaging warrants that for ninety (90) days after delivery, the Software will perform in accordance with
Monotype Imaging-published specifications, and the diskette will be free from defects in material and workmanship.
Monotype Imaging does not warrant that the Software is free from all bugs, errors and omissions.

The parties agree that all other warranties, expressed or implied, including warranties of fitness for a particular
purpose and merchantability, are excluded.

8 Your exclusive remedy and the sole liability of Monotype Imaging in connection with the Software and Typefaces is
repair or replacement of defective parts, upon their return to Monotype Imaging.

In no event will Monotype Imaging be liable for lost profits, lost data, or any other incidental or consequential
damages, or any damages caused by abuse or misapplication of the Software and Typefaces.

9 Massachusetts U.S.A. law governs this Agreement.

10 You shall not sublicense, sell, lease, or otherwise transfer the Software and/or Typefaces without the prior written
consent of Monotype Imaging.

11 Use, duplication or disclosure by the Government is subject to restrictions as set forth in the Rights in Technical Data
and Computer Software clause at FAR 252-227-7013, subdivision (b)(3)(ii) or subparagraph (c)(1)(ii), as appropriate.
Further use, duplication or disclosure is subject to restrictions applicable to restricted rights software as set forth in
FAR 52.227-19 (c)(2).

12 You acknowledge that you have read this Agreement, understand it, and agree to be bound by its terms and
conditions. Neither party shall be bound by any statement or representation not contained in this Agreement. No
change in this Agreement is effective unless written and signed by properly authorized representatives of each party.
By opening this diskette package, you agree to accept the terms and conditions of this Agreement.

Licencia de software de cédigo abierto

Para la licencia del software de cddigo abierto, vaya a las siguientes direcciénes URL:
https://www.triumph-adler.com/ta-en-de/customer-service/download-centre
https://www.utax.com/en-de/hardware/office-printer-and-mfp/download-centre
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Funcion de ahorro de energia

El dispositivo dispone de un modo de bajo consumo donde el consumo eléctrico se reduce transcurrido un determinado
tiempo tras el ultimo uso, asi como de un modo de reposo donde las funciones de impresora y fax permanecen en
estado de espera pero con un consumo eléctrico reducido al minimo si no hay actividad durante un determinado
tiempo.

® Modo de bajo consumo (pagina 2-45)

® Reposo (pagina 2-45)

® Tmporiz. apagado (modelos para Europa) (pagina 2-47)

Funcion de impresion automatica a dos caras

El dispositivo incluye una funcién de impresion a dos caras de forma estandar. Por ejemplo, al imprimir dos originales
de una cara en una sola hoja de papel, con la impresion a dos caras se consigue reducir la cantidad de papel
empleado.

% Duplex (pagina 6-58)

La impresion en el modo duplex reduce el consumo de papel y contribuye a la conservacié de recursos forestales. El
modo duplex también reduce la cantidad de papel que se debe adquirir y, por tanto, supone una reduccion de los
costes. Se recomienda configurar las maquinas que permiten realizar impresiones duplex para usar el modo duplex de
forma predeterminada.

Ahorro de recursos - Papel

Con fines de preservacion y de uso sostenible de los recursos forestales, se recomienda utilizar papel reciclado y nuevo
certificado por las iniciativas de proteccion medioambientales o que lleve etiquetas ecoldgicas reconocidas, que

cumplan con la norma EN 12281 :2002" 0 una norma de calidad equivalente.
Esta maquina también admite la impresion en papel de 64 g/m2. El uso de dicho tipo de papel contiene menos materias
primas para un ahorro ulterior de recursos forestales.

*: EN12281:2002 "Papel de impresion y de oficina - Especificaciones para el papel de fotocopias para proceso de
reproduccion por téner seco”

El representante de ventas o de servicio puede proporcionarle mas informacion sobre los tipos de papel recomendados.

Ventajas medioambientales de la "gestion de la
energia”

Para reducir el consumo eléctrico cuando la maquina esta inactiva, la misma dispone de una funcién de gestion de la
energia que activa automaticamente el modo de ahorro de energia cuando esta inactiva durante un determinado
periodo.

Aunque cuando la maquina esta en modo de ahorro de energia tarda un poco de tiempo en volver a estar LISTA para el
uso, permite reducir una cantidad importante de consumo de energia. Se recomienda que la maquina se use con el
tiempo de activacion predeterminado del modo de ahorro de energia.

Programa Energy Star

Participamos en el Programa ENERGY STAR®.
Proporcionamos productos al mercado que cumplen con ENERGY STAR®.

ENERGY STAR® es un programa voluntario de eficiencia energética con el objetivo de desarrollar y promover el uso de
productos con una elevada eficiencia energética con el fin de ayudar a prevenir el calentamiento global. Al comprar

productos que cumplen con el programa ENERGY STAR®, los clientes pueden ayudar a reducir las emisiones de gases
de efecto invernadero durante el uso de los productos, asi como a disminuir los costes relacionados con la energia.
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Nombres de los componentes (exterior de
la maquina)

21

13 1211

1
2
3
4
5
1 Alimentador de originales 12 Bandeja de originales
2 Panel de controles 13 Guias de ajuste de la anchura de los originales
3 Interruptor de encendido 14 Cristal de paso
4 Cubierta de la caja de toner residual 15 Bandeja de separador de trabajos
5 Deposito 1 16 Tope de papel
6 Deposito 2 17 Bandeja interna
7 Asas 18 Cubierta frontal
8 Bypass 19 Sensor de movimiento
9 Ranura para memoria USB 20 Cristal de exposicion
10 Bandeja de salida de originales 21 Placas indicadoras del tamafio del original

11 Tope de originales
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23 24
22 Guia de ajuste de la longitud del papel 26 Bypass
23 Guia de ajuste de la anchura del papel 27 Guia de ajuste de la anchura del papel
24 Lengueta de ajuste de la anchura del papel 28 Palanca de la cubierta derecha 1
25 Seccién de la bandeja de soporte del bypass 29 Cubierta derecha 1
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Nombres de los componentes (conectores
e interior)

Ranura para interfaz opcional Cartucho de toéner (negro)
Puerto USB

Conector de interfaz USB

Cubierta del cartucho de téner

Caja de toner residual

5
6
7
8
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Nombre de los componentes (con equipo
opcional instalado)

1 Bandeja 1 a7 (la bandeja 1 es la bandeja superior) 7 Deposito 4

2 Bandeja A 8 Deposito 5

3 Bandeja B 9 Bandeja de desplazamiento interna
4 Bandeja de separador de trabajos 10 Bandeja de finalizador

5 Bandeja de plegado 11 Cubierta de originales

6 Deposito 3 12 Seccion de control del finalizador
® Equipo opcional (pagina 11-2) ® Grapado manual (pagina 5-83)
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13
14

13 Bandeja de insercion 1
14 Bandeja de insercion 2
15 Bandeja de unidad de plegado en Z

#® Equipo opcional (pagina 11-2)
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Conexion de la maquina y otros dispositivos

Prepare los cables necesarios que sean adecuados para el entorno y el propdsito de uso de la maquina.

Si conecta la maquina al PC a través de USB

—e=—__ MFP
E—

@ USB

Si conecta la maquina al PC o tablet con un cable de red, Wi-Fi o Wi-Fi Direct

—e=—__ Conexidn con cable
de red
N

Conexién Wi-Fi'!

Punto de acceso Wi-Fi

Conexidn o
Wi-Fi Direct
Tablet .\\ \]
—\
Conexién Wi-Fi o conexion *1 Solo para modelos
Wi-Fi Direct con Wi-Fi.

NOTA

Si utiliza una LAN inalambrica, consulte:

® Configuracion de la red inalambrica (pagina 2-37)

Cables que se pueden usar

Entorno de conexion Funcion Cable necesario
Conexion de un cable LAN a | Impresora/Escaner/FAX de Cable de LAN (10BASE-T, 100BASE-TX,
la maquina red 1000BASE-T)
Conexion de un cable USB a | Impresora Cable compatible con USB 3.0 (compatible con USB
la maquina de alta velocidad, max. 5,0 m, blindado)

*1 Funcién disponible con el uso del kit de FAX opcional. Para obtener mas informacion sobre la utilizacién de Network
FAX, consulte: Guia de uso de FAX.

(©) IMPORTANTE
Si se utiliza un cable que no sea un cable USB 3.0 compatible se pueden producir errores.

2-7



Instalacion y configuracién de la maquina > Conexion de los cables

Conexion de los cables

Conexion del cable LAN

(&) IMPORTANTE
Aseglrese de que la alimentacién de la maquina esta desconectada.

® Apagado (pagina 2-10)

1 Conecte el cable a la maquina.

1 Conecte el cable LAN al conector de interfaz de red.

S)

|

i

2 Conecte el otro extremo del cable al concentrador (hub) o al PC.

2 Encienda la maquina y configure la red.

® Configuracion de red (pagina 2-35)
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Conexion del cable USB

(©) IMPORTANTE
Asegurese de que la alimentacién de la maquina esta desconectada.

® Apagado (pagina 2-10)

1 Conecte el cable a la maquina.

1 Conecte el cable USB al conector de la interfaz USB, que se encuentra en el lateral
izquierdo del cuerpo.

=

o
|
!

2 Conecte el otro extremo del cable al PC.

2 Encienda la impresora.

Conexion del cable de alimentacion
1 Conecte el cable a la maquina.

Conecte un extremo del cable de alimentacion suministrado a la maquina y el otro extremo a
una toma eléctrica.

(©) IMPORTANTE
Utilice solo el cable de alimentaciéon que se proporciona con la maquina.
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Encendido y apagado

Encendido

1 Encienda el interruptor de encendido.

—

Apagado

1 Apague el interruptor de encendido.

—

Se muestra el mensaje de confirmacion de apagado.

® Mostrar mensaje apagado (pagina 8-11)

Tarda varios minutos en apagarse.

APRECAUCION

Si la maquina no va a utilizarse durante un periodo prolongado (por ejemplo, durante la noche), apaguela con
el interruptor de encendido. Si no se va a usar durante un periodo mas largo (por ejemplo, vacaciones), quite
el enchufe de la toma como precaucion de seguridad.

@ IMPORTANTE

* No presione y mantenga presionado el interruptor de encendido durante mas de 5 segundos. Si apaga el
equipo a la fuerza, el disco duro o la memoria podrian dafarse y averiarse.

¢ Si usa productos que tienen instalada la funcion de fax, tenga en cuenta que al apagar el interruptor de
encendido de la maquina se desactivaran las funciones de transmision y recepcion de fax.

* Quite el papel de los depésitos y guarde el papel en la bolsa de almacenamiento correspondiente para
protegerlo de la humedad.
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Uso del panel de controles

Teclas del panel de controles

1 Tecla [Home]: Abre la pantalla principal.

2 Indicador [Datos]: Parpadea mientras la maquina esta imprimiendo o enviando/recibiendo, o bien, accediendo al
disco duro/SSD. Ademas, se enciende cuando hay un envio de trabajo de FAX con transmision retrasada.

Indicador [Atencidén]: Se enciende o parpadea cuando se produce un error y se detiene un trabajo.
Indicador [Ahorro Energia]: Parpadea si la maquina esta en reposo.

Panel digital: Muestra iconos para establecer la configuracion de la maquina.

Indicador [Separador de trabajos]

Parpadea cuando hay papel en la bandeja del separador de trabajos.

2-11



Instalacion y configuracién de la maquina > Uso del panel de controles

Ajuste del angulo del panel de controles

El angulo del panel de controles se puede ajustar.
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Panel digital

Uso del panel digital

En esta seccion se explica el funcionamiento basico del panel digital.

Pulsar

Esta es la accion que sirve para seleccionar un icono o una tecla.

En este documento, la accién de pulsar se expresa como "seleccionar".

& Usuario: DeviceAdmin, 7000

Buzén trabajos memoria USB
N

Cuadro emergente

Pulse los iconos y las teclas para ver informacion detallada sobre los iconos y menus. Un cuadro emergente muestra
informacién y menus sin cambiar entre pantallas.

Deslizar

Esta es la accién que sirve para cambiar entre pantallas y mostrar elementos que no se muestran en la lista.

Deslice en una direccidon como si estuviera trazando en la pantalla.

Ejemplo: Pantalla de inicio

2 Usuario: DeviceAdmin, 7000
&

Copar

Deslice la pantalla a la izquierda y derecha.
e

Copiar Enviar
<
-

Buzén trabajos memoria USB.

NN Cm——
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Ejemplo: Pantalla Menu Sistema

Deslice la pantalla arriba y abajo.

Funcionamiento del panel digital

0 N O g B~ WO DN -

9

Men Sistema~
Asistente
config. répida

Idioma/Sistema de unidades

~8)

Teclado
Config.
dispositivo

Teclado numérico
Notificacion/
Informe

Fecha/hora

Config
funciones

Ahorro de energia/Temporizador

Config.
de red

Mostrar configuracion

Config.
sequridad

Contab. trab./
Autenticacion

®)| Configuracién de originaliescaneo

Contador

11 10 9
P ]
1 =& Usuario: DeviceAdmin, {000 Co ) Con)
L] = W i} B
Coplar Enviar Fax CanEc.St'i'lrabA Igiﬁs)g:;zig] tdloma Confg-de papel " Devic:\dmin
Copiar
Aut 100% eonee ¢
uto —a
g ™ 11+(.8,)—s
Seleccién de papel Zoom
' ERE =
Normal 0 1 cara>> Interrupcion
- 1 cara 4 o 6 >
Densidad Duplex 74
7 8 9 Reiniciar 6
Desactivado = Desactivadc <
L @
Combina copia Grapar/perforar ves Deraner
/ Cli|d
Copia de
3 F oF tarjeta ID e ! Teclado
Favoritos  Acc.rép. ” numérico

Muestra el estado del equipo, asi como los mensajes de operacion necesarios.

Abre la pantalla Config. rapida.

Muestra los accesos directos registrados.

Tecla [Inicio]: Inicia operaciones de copia y escaneado y procesamiento de operaciones de configuracion.

Tecla [Detener]: Cancela o pone en pausa un trabajo en curso.

Tecla [Reiniciar]: Restablece los valores predeterminados.

Tecla [Interrupcion]: Muestra la pantalla de interrupcién de copia.

Tecla [Ahorro Energia]: Activa el modo de reposo en la maquina.

Muestra la hora.

10 Cantidad que queda de toner.

11 Configure las funciones de copia.
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Pantalla de inicio

Esta pantalla aparece cuando se pulsa la tecla [Home] en el panel de controles. Cuando se toca un icono, aparece la
pantalla correspondiente.

Puede cambiar los iconos que se muestran en la pantalla principal, asi como su fondo.

® Edicidn de la pantalla principal (pagina 2-17)

1 8 7
|

——

# UsuarioDeviceAdmin. 7000 - e
2 & & "] i @] B 1. = m_
Copar e A U momeen  dons ot depms | oo

‘I'E ﬁ |ﬁ B o

Copiar Enviar FAX Buzon personaliz.

3 — — 4
EJ

Buzon trabajos memoria USB Buzon de FAX Buzén de sondeo

1150

N N A PN w,

* La apariencia puede ser diferente de la de la pantalla actual, en funcién de la configuracion y de como
estén configuradas las opciones.

Nro. Elemento Descripcion

1 Area de estado Muestra los mensajes y los iconos de estado con relacion al
estado actual.

Muestra el nombre de usuario que ha iniciado sesién cuando
esta activada la administracion de inicio de sesion de usuario.

2 Barra de tareas Muestra los iconos de tareas.

Si se produce un error, en el icono [Est./Canc. Trab.] se
mostrara "!". Cuando se soluciona el error, se vuelve a la
pantalla normal.

3 Escritorio Muestra los iconos de aplicacion. Los iconos que no se
muestran en la primera pagina apareceran cuando se cambie
de pagina.

4 Teclas para cambiar | Use estos botones para cambiar entre las paginas del
de pantalla escritorio.

NOTA

También se puede usar la accion de deslizar para cambiar
entre pantallas.

= Uso del panel digital (pagina 2-13)

5 [-.-] Muestra los iconos de cada tarea, incluidos los que se
muestran en la zona de la barra de tareas de un cuadro
emergente.

6 [In. ses.]/ [Logout] | Inicia o cierra sesidn cuando esta activada la administraciéon
de inicio de sesion de usuario.

7 Cantidad que Muestra la cantidad que queda de téner. Seleccione este
queda de toner icono para ver detalles sobre la cantidad que queda de téner
en un cuadro emergente.
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Nro.

8

Elemento

Iconos de estado
secundarios

Descripcion

Muestra los iconos que indican el estado de la maquina. Se
pueden mostrar 5 iconos. Seleccione esta area para ver la
informacion de los iconos en un cuadro emergente.

Icono de estado
(Wi-Fi)

El icono "E&" se muestra cuando la Wi-Fi esta conectada. Si
la Wi-Fi no esta conectada, aparece "gX".

Icono de estado
(Nivel de seguridad:
Bajo)

Aparece "\ " cuando el nivel de seguridad configurado es
[Bajo].

Icono de estado
(Operacion remota)

Aparece "5§31" cuando se usa operacion remota.

Icono de estado
(Informacién de
seguridad)

Si activa la funcion Encrip. de datos/Sobrees., aparecera el
icono Informacién de seguridad.

Aparece " £" cuando se estan sobrescribiendo los datos.
Aparece " &" si quedan datos en el disco duro.
Aparece "§&" si no quedan datos en el disco duro.

Icono de estado
(capacidad del
Buzén de RX de
memoria de FAX).

Aparece "@g" cuando la capacidad del Buzén de RX de
memoria de FAX es igual o inferior al 10%.

Icono de estado
(Memoria USB)

Aparece " (3] " cuando hay conectada una memoria USB a
esta maquina.

Si pulsa el icono Memoria USB y selecciona [Retirar USB],
puede extraer la memoria USB de forma segura.
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Edicion de la pantalla principal

Puede cambiar el fondo de la pantalla de inicio, asi como los iconos que se muestran.

1 Abra la pantalla.

Tecla [Home] > [...] > [Menu Sistema] > [Config. funciones] > [Home]

[ NOTA

Si aparece la pantalla Autenticacion de usuario, inicie sesion con un usuario que tenga
privilegios para establecer esta configuracion. Si no conoce su nombre de usuario o
contrasefia de inicio de sesién, péngase en contacto con el administrador.

2 Configure las opciones de configuracion.

A continuacion se muestran las opciones de configuracion disponibles.

Elemento Descripcion

Personalizar Especifique los iconos de funcion que se muestran en el escritorio. '

escritorio Seleccione [Agregar] para abrir la pantalla de seleccion de la funcion
gue mostrar. Seleccione [Tipo de funcién] para filtrar las funciones
por aplicaciones y favoritos. Seleccione la funcién que desea mostrar
y, a continuacioén, [Aceptar].

Seleccione un icono y después [Anterior] o [Siguiente] para
cambiar la posicién de visualizacién del icono seleccionado en el
escritorio.

Para eliminar un icono del escritorio, seleccione el icono pertinente y
después [Eliminar].

Personalizar barra | Especifique los iconos de tarea que se muestran en la barra de

de tareas tareas. Seleccione [Botén de barra de tareas 1 (a 4)]. Seleccione la
funcion que desea mostrar y después [Aceptar]. Se pueden mostrar
4 iconos de tarea.

NOTA

Las funciones ocultas se pueden mostrar si se selecciona [...] (icono
Cuadro emergente) en el extremo derecho de la barra de tareas.

No se muestran los botones de la barra de tareas para los que se ha
seleccionado [Ninguno]. Los demas botones de la barra de tareas
se mostraran en orden desde la izquierda.

Fondo de Configure el fondo de escritorio de la pantalla Home.
escritorio Valor: Imagenes 1 a 8

*1 Muestra un maximo de 60 iconos de funcidn, incluidas las aplicaciones instaladas y las
funciones que se pueden usar cuando hay instaladas opciones.
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Funciones disponibles que se muestran en el escritorio

Funcién Descripcion ol d_e
referencia
Copia*1 .- Abre la pantalla de copia. pagina 5-20
Enviar'! ;(4 Abre la pantalla de envio. pagina 5-24
Servidor de FAX Abre la pantalla Servidor de FAX. pagina 5-48
FAX'2 Abre la pantalla de FAX. Consulte
I Guia de uso
de FAX.
Buzén X Abre la pantalla Buzén pagina 5-64
personalizado L personalizado.
Buzén de trabajos*1 Abre la pantalla de buzén de pagina 4-19
trabajos.
Memoria USB™" Muestra la pantalla Memoria USB. pagina 5-77
Buzén de FAX'2 Abre la pantalla Buzén de FAX. Consulte
Guia de uso
de FAX.
Buzén de sondeo 2 Abre la pantalla Buzén de sondeo. | Consulte
Guia de uso
de FAX.
Buzén de RX de . Abre la pantalla Buzén de RX de Consulte
memoria de FAX 2 memoria de FAX. Guia de uso
de FAX.
Navegador de Abre la pantalla de navegador de pagina 5-81
Internet Internet.
Enviarme (e-mail)*3 Abre la pantalla de envio. La pagina 5-47
direccion de e-mail del usuario con
la sesion iniciada se configura como
el destino.
Enviarme desée Abre la pantalla Buzén pagina 5-70
buzén (e-mail) 3 personalizado. La direccion de e-
mail del usuario con la sesion
iniciada se configura como el
destino.
Favoritos . Llama al favorito registrado. El pagina 5-12
I-E /(4 icono cambiara segun la funcion del
" favorito.
H =
=
Nombre de la Abre las aplicaciones pagina 5-15

. .o %4
aplicacion

seleccionadas.
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*1 Se selecciona en el momento del envio desde fabrica.
*2 Se muestra solo en los productos con la funciéon de fax instalada.
*3 Se muestra cuando esta activada la administracion de inicio de sesién de usuario.

*4 Aparece el icono de la aplicacion.

Funciones disponibles que se muestran en la barra de tareas

Funcién

Descripcion

Pagina de
referencia

Estado/Ca*nceIacién
de trabajo L

Abre la pantalla Estado/Cancelacion de
trabajo.

mensajes.

NOTA

Para usar esta funcién, configure
"Panel de mensajes" como
[Activado] en el Menu Sistema.

Informaciég del Abre la pantalla Informacién del pagina 2-23
dispositivo u E dispositivo. Compruebe la

informacion del sistema, lared y las

opciones que se usan.

Es posible imprimir varios informes

y listas.
Idioma"! Muestra la pantalla de configuraciéon | pagina 8-7

@ de idioma en el Menu Sistema.

Config. de papel*1 Muestra la pantalla Config. de papel | pagina 8-15

en el Menu Sistema.

Wi-Fi Direct 2 (( ’) Configura Wi-Fi Direct y aparece pagina 2-41

I una lista de informacién relativa a la
maquina que puede usar la red.

Ayuda ,? Muestra la pantalla de ayuda. pagina 2-29

Propiedad de Muestra la pantalla Propiedad de pagina 9-11

usuario % usuario.

Reg. FAX entr.3 @; Muestra la pantalla Reg. FAX entr. Consulte
Guia de uso
de FAX.

Reg. FAX sal.” @@ Muestra la pantalla Reg. FAX sal. | Consulte la
Guia de uso
de FAX.

Menu Sistema : Abre la pantalla Menu Sistema. pagina 8-2

Contador = Abre la pantalla Contador. pagina 2-59

Accesibilidad/ o Amplia el texto y los iconos de la pagina 2-30

Estandar T pantalla. Seleccione

[Accesibilidad/Estandar] de nuevo
para volver a la vista anterior.
Panel de mensajes Muestra la pantalla del panel de pagina 8-31
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Funcion

Descripcion

Pagina de
referencia

Teclado numérico

Muestra las teclas numéricas en el
panel digital.

Favoritos

W

Muestra la pantalla de lista de
favoritos.

*1 Se selecciona en el momento del envio desde fabrica.
*2 Se muestra si esta instalado el Kit de interfaz de red inalambrica opcional.
*3 Se muestra solo en los productos con la funcion de fax instalada.
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Asignacion de funciones a las teclas de funcion

Las teclas de funcion son teclas a las que se pueden asignar varias funciones y aplicaciones, incluida la copia y el
escaneado. Es posible asignar funciones y aplicaciones usadas con frecuencia. Ademas, la pantalla se puede ver
facilmente.

Esta maquina tiene preasignadas las funciones que se indican mas abajo, pero se pueden registrar otras funciones si
se vuelven a asignar las funciones.

» [F1] (Tecla de funcién 1): Copia
» [F2] (Tecla de funcioén 2): Enviar
» [F3] (Tecla de funcion 3): FAX (Opcién)

1 Abra la pantalla.

Tecla [Home] > [...] > [Menu Sistema] > [Config. dispositivo] > [Asignacién de tecla de
funcioén]

NOTA

Si aparece la pantalla Autenticacién de usuario, inicie sesién con un usuario que tenga
privilegios para establecer esta configuracion. Si no conoce su nombre de usuario o
contrasefia de inicio de sesion, péngase en contacto con el administrador.
2 Configure las opciones de configuracion.
1 Seleccione la tecla de funcion que va a configurar.
2 Seleccione la funcion que va a asignar.

Pagina de

Funcion ;
referencia

Descripcion

Ninguna No se ha asignado ninguna funcién. —

Copia Abre la pantalla de copia. pagina 5-20
Enviar Abre la pantalla de envio. pagina 5-24
Servidor de FAX Abre la pantalla Servidor de FAX. pagina 5-48

FAX" Abre la pantalla FAX. Consulte Guia
de uso de FAX.
Buzoén personalizado | Abre la pantalla Buzén personalizado. pagina 5-58
Buzén de trabajos Abre la pantalla de buzén de trabajos. pagina 4-19
Memoria USB Muestra la pantalla Memoria USB. pagina 5-77

Buzén de FAX'! Consulte Guia

de uso de FAX.

Abre la pantalla Buzén de FAX.

Buzén de sondeo’! Abre la pantalla Buzén de sondeo.

Buzon de RX de .
memoria de FAX'?

Abre la pantalla Buzén de RX de memoria
de FAX.

Enviarme (e-mail)*2 Abre la pantalla de envio. La direccion de | pagina 5-47
e-mail del usuario con la sesion iniciada se
configura como el destino.

Enviarme desde Abre la pantalla Buzén personalizado. La | pagina 5-70

buzén (e-mail) 2

direccion de e-mail del usuario con la
sesion iniciada se configura como el
destino.
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Funcién Descripcion Pagina d_e
referencia
Navegador de Abre la pantalla de navegador de Internet. | pagina 5-81
Internet

Copia de tarjeta ID Muestra la pantalla Copia de tarjeta ID. pagina 6-37

Nombre de favorito Llama al favorito registrado. pagina 5-12
Nombre de la Abre las aplicaciones seleccionadas. pagina 5-15
aplicacion

*1 Se muestra solo en los productos con la funcion de fax instalada.
*2 Se muestra cuando esta activada la administracion de inicio de sesién de usuario.
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Pantalla Informacion del dispositivo

Muestra la informacion del dispositivo. Es posible comprobar el estado del sistema y la red, el estado de los
consumibles como el téner y el papel, y la situacion de las opciones que se estan usando. También se pueden ver
varios informes vy listas.

1 Tecla [Home] > [Informacién del dispositivo]

2 Compruebe la informacion del dispositivo.

Ficha Descripcion

Identificacién/ red

Puede revisar la informaciéon de ID, como nombre de modelo,

por cable numero de serie, nombre de host y ubicacion, y direccion IP
de la red alambrica.
Wi-Fi'! Puede comprobar el estado de la conexién Wi-Fi, como el

nombre del dispositivo, el nombre de red y la direccién IP.

Suministros/Papel

Puede comprobar la cantidad que queda de téner y papel.

FAX 2

Permite comprobar el numero de fax local, el nombre de fax
local, el ID de fax local y otra informacion de fax.

USB/NFC/Bluetooth

Puede comprobar el estado de conexion de la memoria USB,
NFC (Near Field Communication) y teclado Bluetooth.

Opcion/Aplicacion

Puede comprobar informacion sobre las opciones y
aplicaciones que se usan.

Capacidad/Version
del software

Permite comprobar la version de software y el rendimiento.

Seguridad

Puede comprobar la informacion de seguridad de la maquina.

Informe

Puede imprimir varios informes vy listas.

Estado de oper.
remota

Puede comprobar el estado de la operacion remota.

*1 Se muestra cuando esta instalado el Kit de interfaz de red opcional.
*2 Se muestra solo en los productos con la funcion de fax instalada.
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Visualizacion de la pantalla de configuracion

El procedimiento siguiente es un ejemplo de la pantalla de copia.

1 Panel de navegacion general
Muestra las categorias de

3 funciones.
Salelr L 2 Cuerpo
P [_,r — ~ Muestra funciones y accesos
o — . Lo .
1 E Auto 100% A rapidos de copia.
Seleccion de papel Zoom | ‘—J‘ 3 Botén de flecha
= Mueve la pantalla arri jo.
m NOrmal 0 1 cara>> Interrupcion ue e a pa a a a ba y abajO
! cara 4 Panel derech
Densidad Duplex 4 anel derec .O .
. , " Copiade | Reicir Muestra funciones especificas,
ED Desactivado Desactivado V.previa " llcha = como vista previa o teclado
riginal Adf] ]
2 Combina copia Grapar/perforar szml:—m Datonor numerico.
Papel : Mo
quia de T — ®
Fav:aos Aﬁp tla'rleta ° V. previa -J Inicio

I
4

w1

Seleccione el panel de navegacion general y configure las distintas funciones. Seleccione el boton de flecha para ver
las funciones siguientes.

Copiar
- - l l‘ Copias
- G Tamaiio del original Y- .I + &
Auto o - Ahorro Energia
Org./papel/ Seleccion de papel
H w2 (1123 5
Orig. distinto tamario It "
- Desactivado 4 4 5 6 =
Orientacion del original /T Y
- ’_ﬁ Borde superior > 7 8 9 Rsin/iciar
Plegar |
- .]E Desactivado ? ¥ 0 # @
% Intercalar/desplazamiento > | D
Intercalar act. C 555 (J

—QGrapaﬂpeﬁomr) ! >

& & Desactivado * 1- Teclado [

Favorios  Accré Salida de papel numerico IIED
e || &y pap )l I

Si se muestra el interruptor de activar/desactivar para una funcién, selecciénelo para cambiar entre activado y
desactivado.

Copiar
oo . Copias.
- 100% @ e m&"ewaa
% Combina copia N ==
Desactivado l 1 2 3 =
Distribucién/ Margen/centrado Interrupcion = 1
E e’ | 45 6 7= @) :Actvado
Borrado de bordes Y
G Estandar > 7 8 9 Relr{ciar

- Borrar zonas sombreadas —_———
e a (=)0 . (7 :Desactivado
Detener

D] Librillo >
Desactivado c i pa |

Duplex _—
@ > Teclado @
1 cara>>1 cara
Favu?ws Aoﬁ: Cubierta e - numénco inicio
—= == §dh >
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Visualizacion de las teclas que no se pueden
configurar

Las teclas de las funciones que no se pueden usar porque existen restricciones de combinacién de funciones o no hay
instaladas opciones estan en estado no seleccionable.

Copiar ‘ Copiar Copiar
Copies Copes
gae e g 1+.5 FIE A I L ERad e
Eoy Seleccion de papel  Zoom 1.2 3 Gty Seleccion de papel  Zoom 117203 ; o Seleccion de papel  Zoom
By Normal 0 7 1 cara>> Distribucién/ Normal 0 7 1 cara>> merpion Distribucién/ Normal 0 = 1 cara>>
editar =} @ 4 5 6 editar =} 5] 4|56 editar = @®
~ 1 cara = “ 1 cara L= 1 cara
Calidad de Densidad Diplex 7 8 9 Calidad de Densidad Duplex 71809 7 I":"':;:: @ Densidad Diplex
imagen —_— dmagen Reiiciar p————————
Config. Ej Desactivado a Desactivado e 0 # Conﬁmda Desactivado r{y_‘ Desactivado P 0 # Config. ‘:j DesaclivadoD
avanzada avanza © avanzada |
C # o G 4J .
Copia d — Copia d o
s n |feeen 40 Tedado taita 1D -y < PRRP P
212 © [V e EAEY il O el e I8 | 22 .

En los siguientes casos, la tecla esta | No se puede utilizar porque no esta
atenuada y no se puede seleccionar. | instalada una opcion.
* No se puede utilizar en combinacién

con una funcién que ya esta
seleccionada.

» Uso prohibido por control de usuario.

* Funciones que no se pueden cambiar
cuando se usa la copia de prueba.

NOTA

» Siuna tecla que desea usar esta atenuada, es posible que la configuracién del usuario anterior siga teniendo
efecto. En este caso, seleccione la tecla [Reiniciar] y vuelva a intentarlo.

« Sila tecla sigue estando atenuada después de seleccionar la tecla [Reiniciar], es posible que tenga prohibido el

uso de la funcion por la administracion de inicio de sesién de usuario. Compruebe la situacion con el administrador
de la maquina.

Vista previa del original
En el panel, puede ver una vista previa de las imagenes del documento escaneado.
NOTA

Para ver una vista previa de una imagen almacenada en un buzén personalizado, consulte:

= Vista previa de documentos y comprobaciones de los detalles de los documentos (pagina 5-62)

El procedimiento aqui descrito es para la copia de un original de una Unica pagina.

1 Abra la pantalla.

Tecla [Home] > [Copia]

2 Coloque los originales.
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3 Muestre la imagen de vista previa.

1 Seleccione la ficha [V. previa] > [V. previal.

Copiar
Config. o . Copias
i Auto 0% g 1+].4
ggaﬂ:ﬁz Seleccién de papel Zoom | I
e =/
E‘ij?tt;irbucién/ ;2 Normal 0 @ 1 cara>> Interrupcion
Eam— 1 cara
Calidad de Densidad Diplex 7
.Imagsn 4 ; . Copia de Reiniciar
Config. %Desactlvado L?:J Desactivado 2 P
prueba
avanzada 8 —_— @
S Original _: A4f)
Combina copia Grapar/perforar Zoom  : B Detener
Papel  : A
Copia de
3 9] tarjeta ID v . Teclado
s . previa -
Favoritos  Acc.rap. [l numérico “

La maquina empieza a escanear el original. Una vez completado el escaneado, aparece la
vista previa de la imagen en el panel.

2 1 6

Reduccién de la ampliacion.

Ampliacion del zoom.

A 0O DN -

3 — | Canc. Nombre trabaoj: doc00069520200203190556 Cancela eI trabao
(& (2 )2 Vo
4 Muestra la informacion de
I —

= los datos.

Tiwoliowig Swms hace
Wiy S and

5 Muestra el numero actual de
pagina y el numero total de
paginas.

6 Puede cambiar la
configuracion del trabajo.

7 Inicia la copia.

Impresion duplex
Aparece la configuracion de la impresion duplex.

Canc. Nombre trabaoj: doc00069520200203190556

A@ 100% R

Alejar  Config trab.

™ onirg Sens hare
n::ﬂ‘-nu

NOTA

» Para cambiar la calidad o el disefo, seleccione [Cancelar].
Cambie la configuracion y vuelva a seleccionar [Vista previa] para obtener una vista
previa de la nueva configuracion.

» Segun la funcion que utilice, aunque escanee un original de varias paginas, en la vista
previa solo se muestra la primera pagina.

2 Sino hay ningun problema con la imagen de la vista previa, seleccione [Copiar].

Se inicia la copia.
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Uso de la pantalla de vista previa

Si se muestra la pantalla de vista previa, puede hacer lo siguiente moviendo el dedo que toca el panel digital.

Funcién Descripcion

Deslizar Si se coloca un documento de varias paginas en el alimentador de originales, primero se
lee todo el documento y después se muestra la vista previa de la primera pagina. Deslice la
vista previa a la izquierda y derecha para ver una vista previa de las pagina por orden de

lectura.
Arrastrar Con el dedo tocando el panel digital, deslice el dedo para mover la posicion de la vista
previa mostrada.
Acercar Con dos dedos tocando el panel digital, puede ampliar o estrechar el espacio entre los dos
Alejar dedos para acercar y alejar la vista.

Introduccion de numeros

Al introducir nimeros, aparecen las teclas numéricas en el panel digital si selecciona el area donde se introduce el
numero.

2 1 11
| | |
[ ¢ 1 2 3 ]

3 1 - 4 5 6 < T > —10
4 — Space 7 8 9 enter _ 9
= 5 0 #
| | |
5 6 7 8

Introduccion de numeros.

Borra los numeros introducidos.
Introduce [-].

Inserta un espacio.

Desplaza al siguiente cuadro de entrada.

D O~ W N -

Si se muestra [.]: Se introduce el punto decimal. Los nimeros que se introduzcan después de seleccionar esta tecla
seran los numeros después del punto decimal.

Si se muestra [*]: Se introduce [*].

7 Sise muestra [+/-]: Cambia entre numeros positivos y negativos.
Si se muestra [#]: Se introduce [#].

8 Cierra el teclado numérico.

9 Confirma el numero introducido con las teclas numéricas.

10 Desplaza el cursor.

11 Elimina el caracter situado a la izquierda del cursor.

[ NOTA

» En funcioén del elemento que se esté introduciendo, puede que algunas de las teclas no numéricas no se puedan
utilizar.

 Las teclas numéricas no aparecen en el panel digital si hay instalado un teclado numérico opcional.
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Ejemplo: Introduccién del nimero de copias

Copiar Copiar

Config. Copias Copias
5 Aute 100% o | 1+ & ] Adto 100% N - 50+ &
- Seleccion de papel Zoom | -I 2 3 of Seleccion de papel Zoom I 1 2 3 J

Normal 0 1 cara>> — Normal 0 1 cara>> -
- o 1 cara iii o @ 1 cara ._4 5 ._6
- Densidad Duplex 7 8 9 // Densidad Duplex 7 8 9

Reiniciar
- = Desactivado - Desactivado x 0 # 1 Desactivado (7 Desactivado %
1 2 3

2

Combina copia Grapar/perforar vee

o]
ss[
v
o

Copia de

Eo] o tarjeta ID e Teclado @
Favortos  Acc.rap. ol numérico Inicio

5
8

Ejemplo: Introduccién del niumero de una tecla de un toque

Enviar ‘ Canc. Buscar(Nro.)

Destino
Introducir destino. + 0 k Introducir el n.° de tecla de =

@ Address Book Historial Rellam |

destinos
7

- Destino de un toque
Tecla un toque l Buscar(Nro.) |
- Reiniciar

>

Col.Auto E 300x300dpi V. previa ———

@

Col/Gr. | S

(' decolo)res de Original Adf] @
Zoom  : [ Detener
Enviar : M

Normal 0 1 cara Sl I o
= | &

Favorios  Accrép. Densidad Original a 2 carasl/libro

Ejemplo: Busqueda de un nimero de direccion

Canc. Libreta de direcciones Aceptar ‘

—

K1 b 4 Buscar 1 | Q ‘ Canc. Libreta de direcciones
Agreditar Filtro ) a & v P—

Buscar

Agrleditar  Filtro (Nro.)

Nro. ITipo | Nombre A ‘ Direcc.
Nro. [Tipo| Nombre Al Direcc.

0001 g AAA 0123456789 (---) |5 0001 1@ AAA 0123456789 P
| 0002 i@ BBB 0987654321 a@ > |1 o002 ) BBB 0987654321 @

0002 [ BBB aaa@bbb.ccc @ 0002 BEB EAEALLEECe @

0002 [s BBB km1234 a £ I J 2

5
0003 @ CCC 1236547890 @D 8
0003 @ ccc 123@908.ip @

NOTA

Para las pantallas de copia e impresion, puede configurar previamente las teclas numéricas que se mostraran.

Ademas, puede seleccionar la distribucion de las teclas numéricas que se usan en la aplicacion.

® Teclado numérico (pagina 8-7)
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Pantalla de ayuda

Si tiene problemas con el uso de la maquina, puede revisar como utilizarla con el panel digital.

Seleccione [Ayuda] en la pantalla principal para mostrar la lista de ayuda.

1 Tecla [Home] > [...] > [Ayuda]

@

Est/

Canc. Trab.

)

Wi-Fi Direct

Mend Sistema

o

Favoritos.

Informacion

Contador

B
Config. de papel

@

Registro de.
FAX saliente

Teclado
numérico

Idioma

[

Registro de.
FAX entrante

Accesibilidad/

Operaciones de pantalla principal 5@‘

Copia bésica >‘ W%m

Envio de FAX basico > =

Enviando un FAX por Internet basico )

Enviar orig escaneado 1 (Enviar a carpeta) > Rﬂﬁiar

Enviar orig escaneado 2 (Env como E-mail) ) i

Escaneo WSD basico )

Seleccion destino de libreta de direcciones g

A Cermar
1 Titulos de la ayuda
1 j Sopigibasica | cerr - 3 2 Muestra informacién sobre las funciones y el
ﬁ%‘ﬁgi{;g;g‘gg”ﬁ I E s @ funcionamiento de la maquina.

3 Cierrala pantalla de ayuda y vuelve a la pantalla

2. Pulsar [Copiar] en la pantalla principal para
cambiar a la pantalla de copia.
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Funciones de accesibilidad (Ampliacion de la vista)

Puede ampliar el texto y las teclas que se muestran en el panel digital. También puede seleccionar elementos y pasar a
la siguiente pantalla con las teclas numéricas.

Seleccione la tecla [Home] > [...] > [Accesibilidad/Estandar]

Aparecen las teclas y el texto en tamafio grande en el panel digital.

NOTA

+ Esta funcion se puede usar en la pantalla Home y en las funciones que se registraron mediante configuracion
réapida de copia, envio y FAX.

» Para configurar cualquier funcién que no se muestra en la pantalla Accesibilidad, debe volver a la vista original.
Seleccione de nuevo [Accesibilidad/Estandar].

 Pulse de forma prolongada la tecla [Home] para cambiar entre la pantalla Estandar y la pantalla Accesibilidad.

05:50

<] 1) ‘ B &%
Copiar Enviar FAX Est. Informacion Idioma Config. de papel
Canc. Tab.__ Gposiors
(-
15 2L =
Cogizlr Er)vizir FAL 7

Reiniciar

También puede controlar la pantalla con la tecla numérica correspondiente al nUmero que esta rodeado por un circulo.
(Ejemplo: Seleccione la tecla [2] en el teclado numérico para mostrar la pantalla Enviar)

Controle las funciones segun como se muestran en la pantalla.
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Inicio y cierre de sesion (logout)

Si esta configurando una funcién que requiere derechos de administrador o esta habilitada la administracién de inicio
de sesion de usuario, debe introducir el nombre de usuario y la contrasefia de inicio de sesion.

NOTA

El nombre de usuario y la contrasefia de inicio de sesion configurados de fabrica de forma predeterminada se indican
abajo.

Nombre de usuario de inicio de sesion: 7059i: 7000, 6059i: 6000, 5059i: 5000
Contrasefia de inicio de sesion: 7059i: 7000, 6059i: 6000, 5059i: 5000

No podra iniciar sesidn en la maquina si olvida el nombre de usuario o la contrasefia de inicio de sesion. En este
caso, inicie sesion con privilegios de administrador y cambie el nombre de usuario o la contrasefia de inicio de
sesion.

Inicio de sesion

Inicio de sesiéon normal

1 Introduzca el nombre de usuario y la contrasena de inicio de
sesion para iniciar sesion.

Si aparece esta pantalla durante las operaciones, introduzca el nombre de usuario de inicio
de sesion y la contrasefa de inicio de sesion.

Acceso teclado

Ingresar nom. usuario y contras. sesion. &
Ahorro Energia
In. sesién en
1 —_ local v
Nom. usu. 7000
2 in. ses
Contrasefia [ 1 //
—_— In. ses. Reiniciar
Otro inicio IRy Comprobar .
de s<|sién W|-F|ID|rect co|1tador IdIoma

1 Si se ha seleccionado [Red Autenticacién] como método de autenticacion de usuario, se
podra elegir [Local] o [Red] como destino de autenticacion.

2 Introduzca el nombre de usuario de inicio de sesion.
Introduzca la contrasefa de inicio de sesion.

P Método de introduccion de caracteres (pagina 11-11)

4 Seleccione el método de inicio de sesion en [Inicio de sesidn simple], [Inicio de sesion
con coédigo PIN] e [Inicio de sesidn con tarjeta IC].

= Autenticacion de usuario y contabilidad (Inicio sesién usuario, Contab. trabajos)
(pagina 9-1)

Compruebe el entorno Wi-Fi Direct.

6 Consulte el nUmero de paginas impresas y escaneadas. Se muestra cuando esta activada
la contabilidad de trabajos.

7 Configure el idioma que usar en la pantalla del panel digital.

2-31



Instalacion y configuracion de la maquina > Inicio y cierre de sesién (logout)

2 Seleccione [Inicio sesion].

Inicio de sesién simple

Clave inicio sesion sencillo

Seleccionar usuario para iniciar sesion. Nro. k
s N\ Anorro Energia
@ArrA 1 2 3 4
5 6 1 8
4
o
& i Lyl ¥ Reiniciar
13 14 15 16
L 17 1R 19 Q J
Otro inicio N
de sesion Wi-Fi Direct

Si aparece esta pantalla durante las operaciones, seleccione un usuario e inicie sesion.

NOTA

Si se requiere una contrasefia de usuario, aparecera una pantalla de entrada.

® Configuracion de inicio de sesién sencillo (pagina 9-26)
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Cierre de sesion (Logout)

& Usuario: DeviceAdmin, 7000 =] ] 11:50
| & [} [©) a Logout
Copiar Enviar FAX Est/ idioma  Config. de papel 09

Ganc. Trab, DeviceAdmin

B &L & m =

Copiar Enviar FAX Buzon personaliz.

£
=

o)

Buzon trabajos memoria USB Buzon de FAX Buzon de sondeo

Para cerrar la sesion de la maquina, seleccione la tecla [Logout] para volver a la pantalla de
introduccién del nombre de usuario y la contrasefia de inicio de sesion.

En las siguientes circunstancias, se ejecuta automaticamente el cierre de sesion de los
usuarios:

* Cuando la maquina entra en el modo de reposo

+ Cuando se activa la funcion de restablecimiento de panel automatico
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Configuracion predeterminada de la
maquina

La configuracion predeterminada de la maquina se puede modificar en el Menu Sistema. Antes de utilizar la maquina,
configure opciones como la fecha y hora, la configuracion de red y las funciones de ahorro de energia segun sea
necesario.

NOTA

Para las opciones que se pueden configurar desde el Menu Sistema, consulte:
=® Configuracion y registro (Menu Sistema) (pagina 8-1)

Configuracion de la fecha y hora

Siga los pasos que se indican a continuacién para configurar la fecha y hora locales del lugar de instalacion.

Cuando se envie un mensaje de e-mail con la funcién de transmision, la fecha y hora configuradas aqui se incluiran en
el encabezado del mensaje. Defina la fecha, la hora y la diferencia horaria con respecto a GMT de la region donde se
utiliza la maquina.

NOTA

» Para realizar cambios después de esta configuracion inicial, consulte:
® Fecha/hora (pagina 8-8)

» Se puede configurar periédicamente la hora correcta si se obtiene la misma del servidor de hora de la red.
® Embedded Web Server RX User Guide

1 Abra la pantalla.

Tecla [Home] > [...] > [Menu Sistema] > > [Config. dispositivo] > [Fecha/hora]

2 Configure las opciones de configuracion.

[Zona horaria] > [Fecha/hora] > [Formato de fecha].

Elemento Descripcion

Zona horaria Configure la diferencia horaria con respecto a GMT. Seleccione la
ubicacion que esté mas proxima en la lista. Si selecciona una
region donde se utiliza horario de verano, defina la configuracion
de horario de verano.

Fecha y hora Configure la fecha y la hora del lugar donde se utiliza la maquina.
Si se realiza la acciéon Enviar como E-mail, la fecha y la hora
definidas aqui se mostraran en el encabezado.

Valor: Ao (2000 - 2035), Mes (1 - 12), Dia (1 - 31),

Hora (0 - 23), Minutos (00 - 59), Segundo (00 - 59)

Formato fecha Seleccione el formato de presentacion de afio, mes y dia. El afio
se muestra en notacion occidental.

Valor: MM/DD/AAAA (Mes/Dia/Afo), DD/MM/AAAA (Dia/Mes/
Ano), AAAA/MM/DD (Aio/Mes/Dia)
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Configuracion de red

Configuracion de la red alambrica

La maquina esta equipada con interfaz de red, que es compatible con protocolos de red como TCP/IP (IPv4), TCP/IP
(IPv6), NetBEUI e IPSec. Permite la impresion en red en Windows, Macintosh, UNIX y otras plataformas.

Configure TCP/IP (IPv4) para la conexién a la red Windows.

Asegurese de conectar el cable de red antes de establecer la configuracion.

® Conexion del cable LAN (pagina 2-8)

Método de configuracion Descripcion Pagina de referencia
Configuracioén de la Utilice el Asistente config. rapida para configurar la Asistente config. rapida
conexion desde el panel de | red en una pantalla con estilo de asistente, sin tener | (pagina 2-48)
controles de la maquina que configurar individualmente los valores en el

Menu Sistema.

Use Config. de red alambrica o Red opcional para Config. de red alambrica

configurar todos los detalles de la red desde el Menu | (pagina 8-64)

Sistema. Red opcional (pagina 8-72)
Configuracion de las Para la interfaz de red incluida, se puede configurar | Embedded Web Server RX
conexiones en la pagina la conexion desde Embedded Web Server RX. Para | User Guide
web IB-53 opcional, se puede configurar la conexion enla | |B.53 Operation Guide

pagina web dedicada.

Configuracion de la Esta es una herramienta que se puede descargar IB-53 Operation Guide
conexion con la utilidad de | desde nuestro sitio web.
configuracion de IB-53

NOTA

Si desea cambiar a una interfaz de red que no sea alambrica (opcion predeterminada) después de instalar el Kit de
interfaz de redy un Kit de interfaz de red inalambrica opcional, seleccione la configuracion que desee en "Red
principal (Cliente)".

® Red principal (Cliente) (pagina 8-76)

Para la configuracion de otras red, consulte:

® Config. de red (pagina 8-59)

NOTA
Si aparece la pantalla Autenticacion de usuario, inicie sesién con un usuario que tenga privilegios para establecer

esta configuracion. Si no conoce su nombre de usuario o contrasefa de inicio de sesidn, pongase en contacto con el
administrador.
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Configuracion IPv4

1

Abra la pantalla.

Tecla [Home] > [...] > [Menu Sistema] > [Configuracion de red] > "Configuracién de red"
[Config. de red alambrica] > "Configuracién TCP/IP" [Configuracion IPv4]

Configure las opciones de configuracion.

Cuando se utiliza el servidor DHCP

+ [DHCP]: Configure la opcion como [Activado].

Cuando se configura la direccién IP estatica

+ [DHCP]: Configure la opcion como [Desactivado].

» [Auto-IP]: Configure la opcidon como [Desactivado].
» [Direccion IP]: Introduzca la direccion.

+ [Mascara de subred]: Introduzca la mascara de subred en representacion decimal (de 0 a
255).

+ [Gateway predeterm.]: Introduzca la direccion.

Si se usa Auto-IP

Introduzca "0.0.0.0" en [Direccién IP].

Si se configura el servidor DNS
En los siguientes casos, configure la direccion IP del servidor DNS (Domain Name System).
 Si utiliza el nombre de host con la opcion "DHCP" configurada como "Desactivado”.

» Siusa el servidor DNS con una direccién IP no asignada automaticamente mediante
DHCP.

Seleccione [Use servidor DNS de DHCP] o [Use el siguiente Servidor DNS]. Si selecciona
[Use el siguiente Servidor DNS], puede introducir la informacion del servidor DNS estatico
en los campos de principal y secundario proporcionados.

@ IMPORTANTE

Después de cambiar la configuracion, reinicie la red desde el Menu Sistema o apague
la maquina y vuelva a encenderla.

® Reiniciar red (pagina 8-72)

NOTA

Pida previamente al administrador de red la direccion IP y téngala preparada cuando
configure esta opcioén.
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Configuracion de la red inalambrica

Cuando esta instalado el Kit de interfaz de red inalambrica (IB-37, IB-38 o IB-51) en la maquina y se establece la
configuracion de conexion, es posible imprimir o enviar en un entorno de red inalambrica (LAN inalambrica). Los
métodos de configuracion son los siguientes:

Método de configuracion

Descripcion

Pagina de referencia

Configuracion de la conexion
desde el panel de controles
de la maquina

Utilice el Asistente config. rapida para configurar la
red en una pantalla con estilo de asistente, sin tener
que configurar individualmente los valores en el
Menu Sistema.

Asistente config. rapida

(pagina 2-48)

Use Configuracion Wi-Fi o Red inalambrica para
configurar todos los detalles de la red desde el Menu
Sistema.

Configuraciéon Wi-Fi (pagina
8-60)
Red inalambrica (pagina 8-

73)

Configuracion de la conexién
con la Wi-Fi Setup Tool

Esta es una herramienta que se puede descargar
desde nuestro sitio web. Puede configurar la
conexion siguiendo las instrucciones del asistente.

Configuracion de la conexion

con la Wi-Fi Setup Tool
(pagina 2-38)

Configuracion de la conexién
con la utilidad de
configuracion de IB-51

Esta herramienta de configuracion se incluye en el
CD de IB-51. Puede usarla tanto en Windows como
en Mac OS.

IB-51 Operation Guide

Configuracion de las
conexiones en la pagina web

Para IB-37, IB-38, la conexidn se puede configurar
desde Embedded Web Server RX.

Embedded Web Server RX
User Guide

Para IB-51/IB-54/I1B-55, la conexidn se puede
configurar en la pagina web dedicada.

1B-51/IB-54/IB-55 Operation
Guide

NOTA

 El Kit de interfaz de red inalambrica es una opcién en algunos modelos y el Kit de interfaz de red inalambrica es
una opcion estandar. Péngase en contacto con el distribuidor o con el servicio técnico o de ventas para mas

informacion.

= |B-37/IB-38 "Kit de interfaz de red inalambrica" (pagina 11-6)

= |B-51/IB-54/IB-55 "Kit de interfaz de red inalambrica" (pagina 11-6)

» Si desea cambiar a una interfaz de red que no sea alambrica (opcién predeterminada) después de instalar el Kit de
interfaz de red y un Kit de interfaz de red inaldmbrica, seleccione la configuraciéon que desee en "Red principal

(Cliente)".

® Red principal (Cliente) (paqgina 8-76)
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Configuracion de la conexién con la Wi-Fi Setup Tool

Para enviar la configuracion de Wi-Fi establecida en la Wi-Fi Setup Tool a la maquina, conecte el PC o dispositivo de
mano a la maquina de forma local. Los métodos de conexién son: conexion alambrica con cable LAN y conexion LAN
inalambrica (Wi-Fi Direct).

NOTA

» Para usar Wi-Fi Direct, confirme que Wi-Fi Direct esta activado (Wi-Fi Direct configurado como [Activado]) y
reinicie la red desde el panel de controles antes de conectar el PC a la maquina a través de Wi-Fi Direct.

» Para usar un cable de LAN alambrica conectado directamente a la maquina, se asignara la direccion Auto-IP
(enlace local) a la maquina y al PC. Esta maquina usa Auto-IP de forma predeterminada.

» Establezca la configuracion en el panel de controles si el PC admite WPS.
=® Configuracion Wi-Fi (pagina 8-60)
® Red inalambrica (pagina 8-73)

Conexion alambrica con cable LAN
1 Conecte la maquina a un PC.

1 Conecte la maquina a un PC con un cable LAN cuando la maquina esté encendida.

2 Encienda el PC.

Las direcciones IP (direcciones de enlace local) de la maquina y del PC se generan
automaticamente.

2 Inicie la Wi-Fi Setup Tool.
1 Inicie un explorador de Internet.

2 Introduzca "https://www.triumph-adler.com/ta-en-de/customer-service/download-centre" o
"https://lwww.utax.com/en-de/hardware/office-printer-and-mfp/download-centre" en la barra
de direccion o de ubicacion del explorador.

[ <3 [= Nueva pestaiia o4

& O & https://www.triumph-adler.com/support/downloads hig

3 Siga las instrucciones de la pantalla para descargar la Wi-Fi Setup Tool.
4 Haga doble clic en el instalador descargado para iniciarlo.

NOTA

» La instalacion en Windows la debe realizar un usuario que haya iniciado sesion con
privilegios de administrador.

» Si aparece la ventana Control de cuentas de usuario, haga clic en [Si] ([Permitir]).

3 Configure las opciones de configuracion.
1 [No usar configuracion automatica] > [Siguiente] > [Siguiente]

2 [Usar cable LAN] > [Siguiente] > [Siguiente]
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3 [Configuracion facil] > [Siguiente].

Se detecta la maquina.

NOTA
» Solo se puede buscar una maquina con la Wi-Fi Setup Tool. La biusqueda de la
maquina puede tardar algo de tiempo.

+ Si la maquina no se detecta, seleccione [Configuracidon avanzada] > [Siguiente].
Seleccione [Rapida] o [Personalizada] como método de deteccién de los dispositivos
y especifique la direccion IP o el nombre de host para buscar la maquina.

4 Seleccione la maquina > [Siguiente].

5 Seleccione [Usar configuracion del dispositivo] en [Modo de autenticacion] e
introduzca el nombre de usuario y la contrasefia de inicio de sesion. Nombre de usuario de
inicio de sesion y contrasefa.

Nombre de usuario de inicio de sesién: Admin
Contrasefia de inicio de sesion: xxxxxxxxxx (Numero de serie)

® Comprobacion del numero de serie del equipo (pagina i)

6 Establezca la configuracion de comunicacién > [Siguiente].

7 Cambie la configuracién del punto de acceso segun sea necesario > [Siguiente].

Se configura la red.

Configuracién de la conexién LAN mediante Wi-Fi Direct

1

Abra la pantalla.

Tecla [Home] > [...] > [Menu Sistema] > [Configuracién de red] > "Configuracion de red"
[Config. Wi-Fi Direct]

Configure las opciones de configuracion.

"Wi-Fi Direct": [Activado] > [Cerrar]

Reinicie la red.

Tecla [Home] > [...] > [Menu Sistema] > [Configuracion de red] > "Configuracion de red"
[Reiniciar red] > [Reiniciar]

Conecte el PC o dispositivo de mano a la maquina.

® Configuracion de Wi-Fi Direct (pagina 2-41)

Inicie la Wi-Fi Setup Tool.
1 Inicie un explorador de Internet.
2 Introduzca "https://www.triumph-adler.com/ta-en-de/customer-service/download-centre" o

"https://lwww.utax.com/en-de/hardware/office-printer-and-mfp/download-centre" en la barra
de direccion o de ubicacion del explorador.

[ <3 [= Nueva pestaiia o4

& O & https://www.triumph-adler.com/support/downloads hig

3 Siga las instrucciones de la pantalla para descargar la Wi-Fi Setup Tool.
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4

Haga doble clic en el instalador descargado para iniciarlo.

NOTA

» La instalacion en Windows la debe realizar un usuario que haya iniciado sesion con
privilegios de administrador.

» Si aparece la ventana Control de cuentas de usuario, haga clic en [Si] ([Permitir]).

6 Configure las opciones de configuracion.

1
2

[No usar configuracién automatica] > [Siguiente] > [Siguiente]
[Wi-Fi Direct] > [Siguiente] > [Siguiente]

[Configuracién avanzada] > [Siguiente]

Seleccione [Rapida] o [Personalizada] como método de deteccion de los dispositivos y
especifique la direccion IP o el nombre de host para buscar la maquina.

Seleccione la maquina > [Siguiente].

Seleccione [Usar configuracién del dispositivo] en [Modo de autenticacion] e
introduzca el nombre de usuario y la contrasefa de inicio de sesion. Nombre de usuario de
inicio de sesion y contrasefa.

Nombre de usuario de inicio de sesién: Admin
Contrasefia de inicio de sesion: xxxxxxxxxx (Numero de serie)

® Comprobacién del nimero de serie del equipo (pagina i)

Establezca la configuracion de comunicacion > [Siguiente].

Cambie la configuracién del punto de acceso segun sea necesario > [Siguiente].

Se configura la red.
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Configuracion de Wi-Fi Direct

La configuracion de Wi-Fi Direct le permite imprimir desde el entorno Wi-Fi Direct. Los métodos de configuracién son
los siguientes:

NOTA
Para utilizar Wi-Fi Direct, se debe instalar el Kit de interfaz de red inalambrica en la maquina.
=® |B-37/IB-38 "Kit de interfaz de red inalambrica" (pagina 11-6)

Configuracion de la conexién desde el panel de controles de la maquina

Conexion a PC o dispositivos de mano compatibles con Wi-Fi Direct

1 Abra la pantalla.
Tecla [Home] > [...] > [Menu Sistema] > [Configuracién de red] > "Configuracion de red"
[Config. Wi-Fi Direct]

2 Configure las opciones de configuracion.
"Wi-Fi Direct": [Activado] > [Aceptar].

3 Reinicie la red.
Tecla [Home] > [...] > [Menu Sistema] > [Configuracién de red] > "Configuracion de red"
[Reiniciar red] > [Reiniciar]

4 Especifique el nombre de la maquina desde el PC o dispositivo
de mano.

Si aparece un mensaje de confirmacion en el panel de controles de la maquina, seleccione
[Si].

Se configura la red entre esta maquina y el dispositivo de mano.

Conexion a PC o dispositivos de mano no compatibles con Wi-Fi Direct

Aqui, se explican los procedimientos de conexién a dispositivos de mano con iOS.

1 Abra la pantalla.
Tecla [Home] > [...] > [Menu Sistema] > [Configuracién de red] > "Configuracion de red"
[Config. Wi-Fi Direct]

2 Configure las opciones de configuracion.
"Wi-Fi Direct": [Activado] > [Aceptar].

3 Reinicie la red.

Tecla [Home] > [...] > [Menu Sistema] > [Configuracién de red] > "Configuracion de red"
[Reiniciar red] > [Reiniciar]

Tecla [Home] > [Informacion del dispositivo] > [Wi-Fi]

2N

Anote el nombre de la red "Wi-Fi Direct” (SSID), la direccion IP
y la contrasena.

8
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6 Configure el dispositivo de mano.
1 [Configuracién] > [Wi-Fi].
2 En la lista, seleccione el nombre de red (SSID) que aparecid en el paso 5.

3 Introduzca la contrasefa proporcionada en el paso 5 > [Conectar].

Se configura la red entre esta maquina y el dispositivo de mano.

Configuracion de la conexion con el botén Actv

Si el PC o el dispositivo de mano no admiten Wi-Fi Direct, pero si WPS, puede configurar la red con el boton Actv.

1 Abra la pantalla.
Tecla [Home] > [...] > [Menu Sistema] > [Configuracién de red] > "Configuracion de red"
[Config. Wi-Fi Direct]

2 Configure las opciones de configuracion.
"Wi-Fi Direct": [Activado] > [Aceptar].

3 Reinicie la red.

Tecla [Home] > [...] > [Menu Sistema] > [Configuracién de red] > "Configuracion de red"
[Reiniciar red] > [Reiniciar]

Tecla [Home] > [Informacion del dispositivo] > [Wi-Fi]

D

Pulse el boton Actv en el PC o dispositivo de mano y
seleccione "Wi-Fi Direct” [Configuracion del boton Actv] >
[Aceptar] en la pantalla del panel de controles.

a

Se configura la red entre esta maquina y el PC o dispositivo de mano.

@ IMPORTANTE

Puede conectar hasta 10 dispositivos de mano a la vez con la configuracion de Wi-Fi Direct. Si una vez
conectados los dispositivos compatibles con Wi-Fi Direct desea conectar otro dispositivo, desconecte de la
red aquellos ya conectados. Los métodos de desconexién son los siguientes:

* Desconectar la red del PC o dispositivo de mano
* Desconectar todos los dispositivos de la red en el panel de controles

Seleccione la tecla [Home] > [Informacién del dispositivo] > [Wi-Fi]> "Wi-Fi Direct" [Dispositivo] >
[Desconectar] > [Desconectar]

» Configurar la hora de desconexidon automatica en el Menu Sistema
® Config. Wi-Fi Direct (pagina 8-59)

» Configurar la hora de desconexion automatica en Embedded Web Server RX
% Embedded Web Server RX User Guide
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Configuracion de NFC

NFC (Near Field Communication) es el estandar interno para las comunicaciones de campo cercano donde la distancia
de comunicacion de datos esta limitada a aprox. 10 cm. Para establecer una comunicacion de datos, solo es necesario
mostrar el dispositivo de mano compatible con NFC a esta maquina.

Los métodos de configuracion son los siguientes:

Configuracion de las conexiones en la pagina web
Puede configurar NFC desde Embedded Web Server RX.
® Embedded Web Server RX User Guide

Configuracion de la conexién desde el panel de controles de la maquina
Configure NFC en el Menu Sistema.

% NFC (pagina 8-76)

En esta seccion se proporciona un ejemplo de configuracion de NFC en el Menu Sistema.

1 Abra la pantalla.

Tecla [Home] > [...] > [Menu Sistema) > [Configuracién de red] > "Conectividad" [NFC]

2 Configure las opciones de configuracion.
"NFC": [Activado] > [Aceptar].
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Sensor de movimiento

Este modelo detecta si el usuario se esta acercando y se recupera automaticamente desde el modo de bajo consumo o
reposo.

El intervalo de deteccion del Sensor de movimiento se puede cambiar con la palanca en la parte frontal.

Para obtener mas informacién sobre la configuracién del Sensor de movimiento, consulte:

#® Sensor de movimiento (pagina 8-10)
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Funcion de ahorro de energia

Si transcurre un determinado tiempo después del ultimo uso de la maquina, la maquina entra automaticamente en el
modo de bajo consumo para reducir el consumo eléctrico. Si transcurre ulteriormente mas tiempo sin que la maquina se
utilice, la maquina entra automaticamente en el modo de reposo, que reduce al minimo el consumo eléctrico.

Modo de bajo consumo

Si la maquina no se utiliza durante un determinado periodo de tiempo, el indicador de ahorro de energia se encendera
y la pantalla se pondra oscura para reducir el consumo eléctrico. A este estado se le denomina modo de bajo consumo.
Aparecera "Modo bajo consumo." en la pantalla. En el modo de bajo consumo, el panel digital se apaga y el indicador
Ahorro Energia se enciende.

Cantidad de tiempo antes de que se active el modo de bajo consumo: 3 minutos (configuracién predeterminada).

Si se reciben datos para imprimir cuando el modo de bajo consumo esta activado, la maquina se restaura
automaticamente e inicia la impresién. Asimismo, cuando llegan datos de fax mientras la maquina esta en modo de
bajo consumo, la maquina se restaura automaticamente e inicia la impresion.

Para reanudar la operacion, realice una de las siguientes acciones.
» Seleccione cualquier tecla en el panel de controles.
* Toque el panel digital.

» Coloque los originales en el alimentador de originales.
» Abra el alimentador de originales.

El tiempo de recuperacion desde el modo de bajo consumo es como sigue:
* 14,4 segundos 0 menos

Tenga en cuenta que las condiciones ambientales del entorno, como la ventilacién, pueden hacer que la maquina
responda mas lentamente.

NOTA

Si el valor del Temporiz. bajo consumo es igual al valor del Temporizador de reposo, el modo de reposo tiene
prioridad.

Reposo

Para activar el modo de reposo, seleccione la tecla [Ahorro Energia). El panel digital y todos los indicadores del panel
de controles se apagaran para ahorrar el maximo posible de energia, excepto el indicador Ahorro Energia, que luego
parpadeara. A este estado se le denomina reposo.

Indicador Ahorro Energia

Si se reciben datos de impresion durante el modo de reposo, la maquina se restaura automaticamente y empieza la
impresion. Asimismo, cuando llegan datos de fax mientras la maquina esta en modo de reposo, la maquina se restaura
automaticamente e inicia la impresion.

Al usar la maquina
La maquina se activa automaticamente cuando el Sensor de movimiento detecta que alguien se acerca a ella.

Para obtener mas informacion sobre la configuracion del Sensor de movimiento, consulte:

® Sensor de movimiento (pagina 8-10)
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Si el Sensor de movimiento no la detecta, realice una de las siguientes acciones.

» Seleccione cualquier tecla en el panel de controles.

» Toque el panel digital.

» Coloque los originales en el alimentador de originales.
» Abra el alimentador de originales.

El tiempo de recuperacién desde el modo de reposo es como sigue:
* 14,4 sequndos 0 menos

Tenga en cuenta que las condiciones ambientales del entorno, como la ventilacion, pueden hacer que la maquina
responda mas lentamente.

Reposo automatico

Si esta activado el reposo automatico, la maquina pasa automaticamente al modo de reposo si ha estado inactiva
durante un tiempo predefinido.

La cantidad de tiempo antes de que se active el modo de reposo es como sigue:
* 10 minutos (configuracion predeterminada)

Para cambiar el tiempo de reposo predefinido, consulte:

® Asistente config. rapida (pagina 2-48)

NOTA

Si el valor del Temporiz. bajo consumo es igual al valor del Temporizador de reposo, el modo de reposo tiene
prioridad.

Reglas de reposo (modelos para Europa)

Puede configurar si el modo de reposo funciona para cada funciéon. Cuando la maquina entra en el modo de reposo, no
se puede reconocer una tarjeta ID.

Para obtener mas informacién sobre la configuracién de las reglas de reposo, consulte:

® Reglas de reposo (modelos para Europa) (pagina 8-9)

Nivel de reposo (Ahorro de energia) (modelos excepto
para Europa)

Este modo reduce el consumo eléctrico incluso mas que el modo de reposo normal y permite ajustar el modo de reposo
de forma separada para cada funcion. No es posible la impresion desde un ordenador conectado con un cable USB si
la maquina esta en reposo. El tiempo necesario para que la maquina salga del modo de ahorro de energia y reanude el
funcionamiento habitual sera superior al del modo de reposo normal.

NOTA
Si esta instalado el kit de interfaz de red opcional, no se puede especificar el modo de ahorro de energia.

Para obtener mas informacién sobre el modo de Nivel de reposo (Home), consulte:

® Asistente config. rapida (pagina 2-48)
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Nvl recuper. ahorro energia

Esta maquina puede reducir el consumo eléctrico al recuperarse del modo de ahorro de energia.

Como Nvl recuper. ahorro energia, se puede seleccionar "Recuperacion completa" o "Recuperacion normal”.
La configuracién predeterminada de fabrica es "Recuperacion normal”.

Para obtener mas informacién sobre la configuracién del modo de ahorro de energia, consulte:

® Asistente config. rapida (pagina 2-48)

® Nivel de recuperacion de ahorro de energia (pagina 8-10)

Config. temporiz. semanal

Configure la maquina para entrar automaticamente en reposo y restaurarse de este modo en las horas especificadas de
cada dia.

Para obtener mas informacion sobre Config. temporiz. semanal, consulte:

® Asistente config. rapida (pagina 2-48)

® Config. temporiz. semanal (pagina 8-9)

Tmporiz. apagado (modelos para Europa)

Si la maquina no se utiliza mientras esta en modo de reposo, se apaga automaticamente. La opcidon Tmporiz. apagado
sirve para configurar el tiempo hasta que se apaga la maquina.

La configuracidon de fabrica del tiempo hasta que se apaga la maquina es: 20 minutos

® Tmporiz. apagado (modelos para Europa) (pagina 8-9)
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Asistente config. rapida

Se puede especificar la siguiente configuracion en una pantalla con estilo asistente.

Configuracion de fax

Establece la configuracion basica del fax. Esta funcién se muestra cuando esta
instalado el Kit de FAX.

#® Guia de uso de FAX

Modo de marcacion/RX Modo marcacion (Puerto 1, Puerto 2 1)2
Modo de recepcion
Auto (DRD)"3

Informacién de FAX local Nombr;? FAX local (Puerto de FAX 1, Puerto de
FAX2")

Numero d*e FAX local (Puerto de FAX 1, Puerto
de FAX 2°")

ID de FAX local
TTI

Volumen Volumen de altavoz de FAX
Volumen de monitor de FAX
Fin de trabajo

Timbres Timbres(Normal)™
Timbres(TAD)
Timbres(FAX/TEL)*

Origen/Salida papel Configuracion de origen de papel

Puerto de FAX 1
Puerto de FAX 2"

Remarcacion Veces de reintento

Mostrar mensaje
apagado

Mostrar mensaje apagado —

Configuraciéon de ahorro de
energia

Configura el modo de reposo y el modo de bajo consumo.

Modo de reposo Para Europa
Temporizador de reposo
Reglas de reposo

Excepto para Europa
Temporizador de reposo
Nivel de reposo

Modo de bajo consumo Temporiz. bajo consumo

Modo de recuperacion Nvl recuper. ahorro energia

Temporizador semanal Config. temporiz. semanal
Programa®

Reintentar °
Veces de reintento ®
Intervalo reint.™
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Config. de red

Establece la configuracion de red

Red

Seleccion de red®
Wi-Fi™’

DHCP™8

Direccion IP™
Mascara de subred™®

Gateway predeterm.”®

Configuracién de e-mail Configure el nombre del servidor

envio de correo.

SMTP y la direccion del remitente para activar el

E-mail

SMTP (TX E-mail)

Nombre de servidor SMTP 10
Numero de puerto SMTP 10
Direccion del remitente” 0

Configuracion de seguridad | Especifique el nivel de seguridad.

Configuracion rapida de seguridad

*1
*2
*3
*4
*5
*6
*7
*8
*9

Se muestra cuando esta instalada la opcién de dos kits de FAX.
Solo para modelos para EE.UU.

El modo de recepcién DRD esté disponible para algunos paises.
Esta opcién no aparece en algunas regiones.

Esta funcién se muestra cuando la opcién [Temporizador semanal] esta configurada como [Activado].
Esta funciéon se muestra si esta instalado el Kit de interfaz de red inalambrica.

Esta funcién se muestra cuando la opcién [Seleccion de red] esta configurada como [Wi-Fil.

Esta funcién se muestra cuando la opcién [Seleccion de red] esta configurada como [Red alambrical.
Esta funcion se muestra cuando la opcién [DHCP] esta configurada como [Desactivado].

*10 Esta funcion se muestra cuando la opcion [SMTP (TX E-mail)] esta configurada como [Activado].

[ NOTA

Si aparece la pantalla Autenticacion de usuario, inicie sesion con un usuario que tenga privilegios para establecer
esta configuracion. Si no conoce su nombre de usuario o contrasefia de inicio de sesidn, pdngase en contacto con el
administrador.

WN

Abra la pantalla.

Tecla [Home] > [...] > [Menu Sistema] > [Asistente de configuracion rapida]

Seleccione una funcion.

Configure las opciones de configuracion.

Inicie el asistente. Siga las instrucciones de la pantalla para establecer la configuracion.

NOTA

Si tiene problemas para establecer la configuracion, consulte:

® Pantalla de ayuda (pagina 2-29)
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Control Descripciéon

Fin Sale del asistente. Se aplica la configuracion establecida hasta el
momento.

Anterior Vuelve al elemento anterior.

Omitir Avanza al siguiente elemento sin configurar el elemento actual.

Sgte. Pasa a la pantalla siguiente.

Atras Vuelve a la pantalla anterior.

Completo Registre la configuracion y salga del asistente.
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Instalacion de software

Para usar la funcion de impresora, la conexion TWAIN/WIA o la funcién de fax de red, descargue e instale los
programas de software que son un requisito previo desde el Centro de descargas ("https://www.triumph-adler.com/ta-
en-de/customer-service/download-centre" o "https://www.utax.com/en-de/hardware/office-printer-and-mfp/download-

centre").

Software publicado (Windows)

Software Descripcion SEUTERE
recomendado
Printing System Driver Este controlador permite a la maquina imprimir archivos de un O
ordenador. Un solo controlador admite varios lenguajes de
descripcién de pagina (PCL XL, KPDL, etc.). Este controlador de
impresora le permite aprovechar completamente todas las funciones
de la maquina.
Use este controlador para crear archivos PDF.
KPDL mini-driver/PCL mini- Se trata de un Microsoft MiniDriver compatible con PCL y KPDL. -
driver Existen algunas restricciones de uso de este controlador con
funciones de la maquina y de opciones.
FAX Driver Permite enviar un documento creado en una aplicacion de software -
informatica como un fax a través de la maquina.
TWAIN Driver Este controlador permite el escaneado en la maquina con una O
aplicacion de software compatible con TWAIN.
WIA Driver WIA (Windows Imaging Acquisition, Adquisicion de imagenes de -
Windows) es una funcién de Windows que permite una
comunicacion reciproca entre un dispositivo de imagenes como un
escaner y una aplicacion de software de procesamiento de
imagenes. Las imagenes se pueden adquirir con una aplicacion de
software compatible con WIA, lo que resulta util cuando no hay
instalada una aplicacion de software compatible con TWAIN en el
ordenador.
NETWORK PRINT Se trata de una utilidad que permite supervisar la maquina en la red. -
MONITOR
Status Monitor Utilidad que supervisa el estado de la impresora y ofrece una O
funcién de informes continua.
File Management Utility Permite enviar y guardar un documento escaneado en una carpeta -
de red especificada.
Network Tool for Direct Permite imprimir un archivo PDF sin iniciar Adobe Acrobat/Reader. -
Printing
FONTS Se trata de fuentes que permiten utilizar fuentes integradas de la O

maquina en una aplicacién de software.

Wi-Fi Setup Tool

Esta es una herramienta para configurar la red inalambrica (LAN
inalambrica) de esta maquina.

Scan to Folder Setup Tool for
SMB

Esta es una herramienta para crear una carpeta compartida en PC
personales y configurar la carpeta compartida como destino.
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NOTA
 La instalacién en Windows la debe realizar un usuario que haya iniciado sesion con privilegios de administrador.
» Se necesita el kit de FAX opcional para utilizar la funcionalidad de fax.

Instalacion del software en Windows

Descarga e instalacion desde el sitio web

Descargue e instale el software desde nuestro sitio web.

1 Descargue el software desde el sitio web.
1 Inicie un explorador de Internet.

2 |Introduzca "https://www.triumph-adler.com/ta-en-de/customer-service/download-centre" o
"https://www.utax.com/en-de/hardware/office-printer-and-mfp/download-centre" en la barra
de direccion o de ubicacién del explorador.

[ <3 [= Nueva pestaiia o4

& O & https://www.triumph-adler.com/support/downloads hig

3 Siga las instrucciones de la pantalla para descargar el software.

2 Haga doble clic en el instalador descargado para iniciarlo.

Siga las instrucciones de la pantalla para instalar el software.

NOTA

 La instalacién en Windows la debe realizar un usuario que haya iniciado sesion con
privilegios de administrador.

+ Si aparece la ventana Control de cuentas de usuario, haga clic en [Si] ([Permitir]).
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Desinstalacion del software

Siga el siguiente procedimiento para desinstalar el software del ordenador.

NOTA

La desinstalacién en Windows la debe realizar un usuario conectado con privilegios de administrador.

1 Abra la pantalla.

Haga clic en el cuadro Buscar en la barra de tareas e introduzca "Desinstalar Product Library"
en el cuadro de busqueda. Seleccione [Desinstalar Product Library] en la lista de bisqueda.

2 Desinstale el software.

Active la casilla del software que va a desinstalar.

=2

— X

Bienvenido al Asistente de eliminacion del software

Cierre todas sus aplicaciones antes de continuar.

(3 Este asistente e ayuda a quitar el software del sistema de impresidn.

Seleccionar Todo 1

I Desinstalar ' Cancelar

3 Finaliza la desinstalacion.

Si aparece un mensaje para que se reinicie el sistema, reinicie el ordenador siguiendo las
instrucciones de la pantalla. Aqui finaliza el procedimiento de desinstalacién del software.
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Instalacion del software en un ordenador Mac

Se puede instalar el controlador de impresora para Macintosh.

NOTA

» La instalacién en Mac OS la debe realizar un usuario que haya iniciado sesién con privilegios de administrador.
+ Si imprime desde un ordenador Macintosh, configure la emulacién de la maquina como [KPDL] o [KPDL(Auto)].

® Impresora (pagina 8-52)

» Si conecta la maquina mediante Bonjour, habilite Bonjour en la configuracion de red de la maquina.
® Bonjour (pagina 8-71)

» En la pantalla Autenticar, ingrese el nombre y contrasefia para iniciar sesion en el sistema operativo.
» Siimprime a través de AirPrint, no tiene que instalar el software.

1

Descargue el software desde el sitio web.
1 Inicie un explorador de Internet.

2 |Introduzca "https://www.triumph-adler.com/ta-en-de/customer-service/download-centre" o
"https://www.utax.com/en-de/hardware/office-printer-and-mfp/download-centre" en la barra
de direccion o de ubicacién del explorador.

[ ] [ ] [ https:-/iwww_triumph-adler.com/support/downloads

Apple iCloud Yahoo Bing Google Wikipedia Facebook Twitter Linkedin The Weather Ch
3 Siga las instrucciones de la pantalla para descargar el software.

Instale el controlador de impresora.

Haga doble clic para iniciar el instalador descargado.

=
Instale el controlador de la impresora segun las instrucciones del software de instalacion.
Aqui finaliza el procedimiento de instalacion del controlador de la impresora.

Si se usa una conexiéon USB, la maquina se reconoce y conecta automaticamente.
Si se utiliza una conexién IP, es necesario seguir los pasos de configuracion de abajo.
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3 Configure la impresora.

1 Abra Preferencias del Sistema y agregue la impresora.

—— Q o < i —_—
i @ = B o @ *

L] & |\ &

Pamalas Economizsdor Tecsdo  Ratén  Trackpsd ] mpresorssy | sondo  Discode
eeeeeeee aranae : =

o @ (2) @ 2 ‘) I, &l Compartiresta impresora en a red Prferencias Compartr
iCloud  Cuemas  AppStore  Red  Bluetooth  Extensiones  Comparti g

de nternet

mresoraporomisiés Ut imresoravizada [

2L ® © % ®© © Tamato dl pael por i | A4 B

&) s
Usiariosy  Coniles S Fechayhom  Time  Accesiidad
arpos” parental Vachin

2 Seleccione [Por omisién] y haga clic en el elemento que aparece en "Nombre". A
continuacion, seleccione el controlador en "Usar".

Q & -
Por omisién I 1P Windows Buscar
(ee————rE— ) 2
Nombre: —==%=
Ubicacién:

= 3
4

Se agrega la maquina seleccionada.

Impresora por omisién: | Ultima impresora utilizada B

Tamafio del papel por omisién: | A4 B =

NOTA

Si usa una conexion IP, haga clic en el icono IP en caso de una conexién IP y, a
continuacion, introduzca el nombre de host o la direccién IP. El nimero introducido en
"Direccion" aparecera automaticamente en "Nombre". En caso de ser necesario,
cambielo.

3 Seleccione la impresion que acaba de agregar y haga clic en [Opciones y recambios...
para seleccionar las opciones que contiene la maquina.

Aimentador Opcionat: | panseia i [ 3
Disco Opcionat | Disco RAM B

Compartir esta impresora en la red Preferencias Compart nparti.
+[— +—
Impresora por omisién: | Uitima impresora utilizada B 4
‘Tamafio del papel por omisién: | A4 B = 3 ?

cancelar I (TGS
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Configuracion del controlador TWAIN

Registre esta maquina en el controlador TWAIN. Las instrucciones se basan en las opciones de interfaz que aparecen
en Windows.

1 Abra la pantalla.

1 Haga clic en el cuadro Buscar en la barra de tares e introduzca "TWAIN Driver Setting"
(Configurar controlador TWAIN) en el cuadro de busqueda. Seleccione [TWAIN Driver
Setting] en la lista de busqueda.

2 Haga clic en [Ahadir].

Nombre Madelo l Afiaci. '

X

1 et Mo
'— Unidad
& Pulgads
et Mol =
'—;‘  Métrico
3 et Difeccitin de escaner
¢ -
I
E L

Introduzca el nombre de la maquina.

Seleccione esta maquina en la lista.

Introduzca la direccion IP o el nombre de host de la maquina.
Configure las unidades de medida.

Si utiliza SSL, active la casilla de verificacion junto a SSL.

oo O~ W N -

Haga clic en [Aceptar].

NOTA

Si no conoce la direccion IP o el nombre de host de la maquina, pédngase en contacto con el
administrador.
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3 Fin del registro.

= 70X

Edter.
Acerca de Ayuda m

NOTA
Haga clic en [Eliminar] para eliminar la maquina agregada. Haga clic en [Editar] para
cambiar los nombres.
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Configuracion del controlador WIA

Registre esta maquina en el controlador WIA. Las instrucciones se basan en las opciones de interfaz que aparecen en
Windows.

1 Abra la pantalla.

1 Haga clic en el cuadro Buscar de la barra de tareas e introduzca "Ver escaneres y
camaras" en el cuadro de busqueda. Seleccione [Ver escaneres y camaras] en la lista de
busqueda; aparecera la pantalla Escaneres y camaras.

2 Seleccione el mismo nombre que esta maquina desde los controladores WIA y haga clic
en [Propiedades].

= x

Si el dispositivo no se muestra en la lista, asegirese de que esté activado y conectedo al equipoy
después elije Actualizar

WIA Drive
(Network)

2

Actualizar & Agregar dispositivo... | | Perfiles de digitalizacion | | %) Propiedades

Cerrar

2 Configure el controlador WIA.

x

Direccion de escaner: [JAutenticacion

Configuracién de protacolo segura

Osst

Unidsd 110 de 1a cusnt
@rugata  Owmitrico

5

Aceptar Cancelar

Haga clic en la ficha [Configuracién].
Introduzca las direcciones IP o el nombre de host de la maquina.
Si utiliza SSL, active la casilla de verificacion junto a SSL.

Configure las unidades de medida.

a A O N -

Haga clic en [Aceptar].
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Comprobacion del contador

Compruebe el nimero de paginas impresas y escaneadas.

1 Abra la pantalla.

Tecla [Home] > [...] > [Contador]

2 Compruebe el contador.
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Preparativos adicionales para el
administrador

Descripcion general de los privilegios de
administrador

Esta maquina se proporciona con dos usuarios predeterminados registrados, uno con privilegios de Administrador de
maquina y otro con privilegios de Administrador. El usuario con privilegios de Administrador de maquina y el usuario con
privilegios de Administrador pueden configurar opciones importantes de la maquina. Las diferencias de privilegios son
las siguientes:

Usuario con privilegios de Administrador de maquina

Este usuario puede establecer la configuracion de red del producto, la configuracion de seguridad, como el registro de
usuarios, y el nivel de seguridad de la maquina.

® Nivel sequridad (pagina 8-79)

Usuario con privilegios de Administrador

Este usuario puede establecer la configuracion de red del producto, el registro de usuarios y otra configuracion de
seguridad. Este usuario no puede configurar el nivel de seguridad de la maquina.

Inicio de sesion como Administrador de maquina o
Administrador

El usuario con privilegios de Administrador de maquina o el usuario con privilegios de Administrador debe iniciar sesién para
establecer la configuracion importante del producto, como la configuracién de red y la configuracién de seguridad. El nombre
de usuario y la contrasefia de inicio de sesion configurados de fabrica de forma predeterminada se indican abajo.

Administrador de maquina

Nombre de usuario DeviceAdmin

Nombre de usuario de 7059i: 7000, 6059i: 6000, 5059i: 5000
inicio de sesion

Contrasena de inicio de 7059i: 7000, 6059i: 6000, 5059i: 5000
sesion

Administrador

Nombre de usuario Admin

Nombre de usuario de Admin
inicio de sesion

Contraseia de inicio de | xxxxxxxxxx (Numero de serie)

ekl ® Comprobacién del nimero de serie del equipo (pagina i)

@ IMPORTANTE

Para garantizar la seguridad, asegtirese de cambiar los valores predeterminados de fabrica de nombre de
usuario, nombre de usuario de inicio de sesion y contrasefia de inicio de sesion. Ademas, cambie su
contraseina periodicamente.

® Cambio de las propiedades del usuario (pagina 9-11)
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Envio de documentos a un PC

Para enviar a una carpeta compartida (Enviar a carpeta (SMB))
Para enviar un documento que se ha cargado, debe crear una carpeta compartida para recibir el documento en el PC.

® Preparacion para enviar un documento a una carpeta compartida de un PC (pagina 3-24)

Para enviar por e-mail imagenes escaneadas (Enviar como E-mail)
Puede enviar una imagen del original escaneado como un archivo adjunto de e-mail.

® Configuracién de correo electronico (pagina 2-68)

Fortalecimiento de la seguridad

Esta maquina se proporciona con dos usuarios predeterminados registrados, uno con derechos de administrador de la
maquina y otro con derechos de administrador. El inicio de sesidbn como este usuario le permitira configurar todas las
opciones; por lo tanto, modifique el nombre de usuario y la contrasefia de inicio de sesion.

Ademas, esta maquina dispone de una funcién de autenticacion de usuarios, que se puede configurar para limitar el
acceso a esta maquina a solo aquellas personas que tengan registrado un nombre de usuario y contrasefia de inicio de
sesion.

® Autenticacion de usuario y contabilidad (Inicio sesidn usuario, Contab. trabajos) (pagina 9-1)

NOTA

Proteccion de informacion confidencial mediante TPM

Este producto esta equipado con el chip de seguridad denominado TPM (Médulo Trusted Platform). La clave de
encriptacion empleada para encriptar informacion confidencial en esta maquina se almacena en un area de
almacenamiento dedicada en el chip TPM. Como esta area de almacenamiento no se puede leer desde fuera de
TPM, la informacion confidencial se puede proteger de forma segura.

Funcién Pagina de
referencia
Restringir los usuarios de la maquina Inicio sesidn usuario pagina 9-2
Seguridad de autenticacion pagina 9-5
Restabl. panel auto pagina 8-8
Configuracion tarjeta ID"! pagina 9-28
Restringir las funciones basicas que se Autorizacién local pagina 9-17
pueden usar — —
Conf. autorizacion grupo pagina 9-19
Config. autorizacién invitado pagina 9-21
Impedir a otro usuario manipular los Buzodn personalizado pagina 5-58
documentos almacenados en la maquina
Producir el documento almacenado en la Impresiéon remota pagina 8-54

maquina en el momento en que el usuario
utiliza el dispositivo a través del panel de
controles
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Funcién Pagina de

referencia

Impedir la fuga de los datos almacenados | Sobrescritura de datos 2 Consulte la Data

en la maquina ) D Encryption/
Encriptacion Overwrite
Operation
Guide.
Funciones de encriptacién de PDF pagina 6-87
Eliminar los datos de la maquina Borrado de datos pagina 8-82
completamente antes de deshacerse de
ella
Registrar el historial de uso de los Config. historial ini. sesion pagina 8-33
usuarios — - —
Config. historial reg. dispos. pagina 8-34
Registro error com. segura pagina 8-35
Proteger la transmision de IPP sobre SSL pagina 8-68
interceptaciones y pinchazos del teléfono —
HTTPS pagina 8-68
Seguridad LDAP Consulte la
Embedded Web

Server RX User
Guide.

autorizados

Seguridad SMTP pagina 8-45
Seguridad POP3 pagina 8-45
TX encriptada FTP pagina 6-94
Enhanced WSD (SSL) pagina 8-69
IPSec pagina 8-72
SNMPv3 pagina 8-68
Verificar el software de la maquina Verificacion de software pagina 8-79
Impedir la ejecucion de programas no Lista permitida pagina 8-80

*1 Se necesita la Card Authentication Kit opcional.
*2 Es necesario activar la funcién Seguridad de datos.
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Embedded Web Server RX

Si la maquina esta conectada a la red, puede configurar varias opciones con Embedded Web Server RX.

En esta seccion se explica como tener acceso a Embedded Web Server RX y cambiar la configuracion de seguridad y
el nombre de host.

% Embedded Web Server RX User Guide

NOTA

Para un acceso completo a las funciones de las paginas de Embedded Web Server RX, introduzca el nombre de
usuario y la contrasefia y haga clic en [Inicio de sesion]. La introduccion de la contrasefia de administrador
predefinida permite al usuario acceder a todas las paginas, incluido el buzén de documentos, la libreta de direcciones
y la configuracién en el menu de navegacion. Abajo se muestra la configuracién predeterminada de fabrica para el
usuario predeterminado con privilegios de administrador. (Se distinguen mayusculas de minusculas.)

Nombre de conexion de usuario: Admin
Contraseia de inicio de sesion:  xxxxxxxxxx (Niumero de serie)

= Comprobacion del numero de serie del equipo (pagina i)

La configuracion que el administrador y los usuarios generales pueden configurar en Embedded Web Server RX es la
siguiente.

Adminis- Usuario

Descripcion

trador general

Informacion del Se puede comprobar la estructura de la maquina. O O
dispositivo/
Operacion remota
Estado del trabajo Muestra toda la informacion del dispositivo, incluidos los trabajos O O

de impresién y escaneado, los trabajos de almacenamiento, los

trabajos programados y el historial del registro de trabajos.
Buzén de Agregue o elimine buzones de documentos, o bien, elimine O o1
documentos documentos de un buzén de documentos.
Libreta de Cree, edite o elimine direcciones y grupos de direcciones. O o
direcciones
Configuracion de Configure las opciones avanzadas de la maquina. O —
dispositivo
Configuracion de Configure las opciones avanzadas de funcion. O —
funcién
Configuracién de red | Configure las opciones avanzadas de red. O —
Configuracion de Configure las opciones avanzadas de seguridad. O —
seguridad
Configuracion de Configure las opciones avanzadas de administracion. O —
administracion

*1 Es posible que el usuario que tiene iniciada la sesion no pueda configurar determinadas opciones, en funcion de los
permisos que tenga asignados.

NOTA
Se necesita el kit de FAX opcional para utilizar la funcionalidad de fax.
Aqui se ha omitido la informacion sobre la configuracion del FAX.

% Guia de uso de FAX
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Acceso a Embedded Web Server RX

1 Abra la pantalla.
1 Inicie el explorador de Internet.

2 En la barra de direcciones o de ubicacion, introduzca la direccién IP o el nombre de host
de la maquina.

Haga clic en el siguiente orden para comprobar la direccion IP de la maquina y el nombre
de host.

[Informacion del dispositivo] en la pantalla de inicio > [Identificacién/red por cable]

Ejemplos: https://10.180.81.3/ (en el caso de direccion IP)
https://MFP001 (si el nombre de host es "MFP001")

= [ 10180813 X 4+ B = ~

Inicio de sesidn

Modelo :

Nombre de hast : Actualizacién Ult. actualiz. :
3 £ E: Aol A
Ubloacién 0 actomanca rooavsnoszos A
_ Estado dal dispositivo

ﬁ Informacién del Dispositivo Estado

O gispositivo

IE'I Impresora o Preparéndose...

(&> Estado del trabajo

E Buzén de documentos ‘ Escdner
Libr. direc.
[ FAX

(5’ Enlaces
[I] Mansaje de estado

Uso del panel de controles

Prapardndosa...

Preparado.

Preparando para imprimir...

QO 00

La pagina web muestra informacién basica sobre la maquina y Embedded Web Server RX, y
también de su estado actual.

NOTA

Si aparece la pantalla "Hay un problema con el certificado de seguridad de este sitio web.",
configure el certificado.

2 Embedded Web Server RX User Guide
También puede continuar la operacion sin configurar el certificado.
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2 Configure la funcion.

Seleccione una categoria en la barra de navegacion situada en el lado izquierdo de la
pantalla.

[ NOTA

Para un acceso completo a las funciones de las paginas de Embedded Web Server RX,
introduzca el nombre de usuario y la contrasefia y haga clic en [Inicio de sesién]. La
introduccién de la contrasefia de administrador predefinida permite al usuario acceder a
todas las paginas, incluido el buzén de documentos, la libreta de direcciones y la
configuracioén en el menu de navegacion. Abajo se muestra la configuracion
predeterminada de fabrica para el usuario predeterminado con privilegios de administrador.
(Se distinguen mayusculas de minusculas.)

Nombre de usuario de inicio de sesién: Admin
Contraseiia de inicio de sesion: xxxxxxxxx (Niumero de serie)

® Comprobacién del numero de serie del equipo (pagina i)
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Cambio de la configuracion de seguridad

1 Abra la pantalla.
1 Inicie el explorador de Internet.

2 En la barra de direcciones o de ubicacion, introduzca la direccién IP o el nombre de host
de la maquina.

Haga clic en el siguiente orden para comprobar la direccion IP de la maquina y el nombre
de host.

[Informacion del dispositivo] en la pantalla de inicio > [Identificacién/red por cable]

3 Inicie sesidn con privilegios de administrador.

Inicic de sesidn

Modele :

Nombre do host : eeEsE= - Actualizach Inicic de sesién da administrador
Ubicacion : Espafiol hd D - 220 ha06

automdtical

Abajo se muestra la configuracion predeterminada de fabrica para el usuario
predeterminado con privilegios de administrador. (Se distinguen mayusculas de
minusculas.)

Nombre de usuario de inicio de sesion: Admin
Contrasefia de inicio de sesion: XXXXXxxxxx (Numero de serie)

® Comprobacion del nimero de serie del equipo (pagina 1-i)

4 Haga clic en [Configuracion de seguridad].

2 Configure las opciones de seguridad.

En el menu [Configuracion de seguridad], seleccione la opcidn que desea configurar.

ﬁ Inicio

Informacién del

Eﬁ dispositivo / Operacién ¢ Configuracién de seguridad : Seguridad del dispositivo
remota
Config. rapida
Estade del trabajo
Estade de configuracién de seguridad : Personaliz
E i G GlrEeaniEs Configuracién rapida de ssguridad : Configuracién
Libr. direc.
o cires Bloqueo de interfaz
Cenfiguracion de Rad : Consultar este vinculo. Protocolo
dispositive
Configuracién de Dispositiva USB : () Bloguear (®) Desbloguear
funcién
Puerto USE ; O Bloguaear (O] Desbloquear
@ Configuracién de red
memaoria USE : (O Bloquear (®) Desbloqusar
Interfaz opcional 1; () Bloquear (®) Desbloguear
Interfaz opcional 2: () Bloquear ®) Desbloquaar

Seguridad de anvio

: Para que se apliqus esta configuracidn, haga clic en Enviar y después rsinicie el

NOTA
Para obtener mas informacién sobre la configuracién de certificados, consulte:
% Embedded Web Server RX User Guide
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Cambio de la informacion del dispositivo

1 Abra la pantalla.
1 Inicie el explorador de Internet.

2 En la barra de direcciones o de ubicacion, introduzca la direccién IP o el nombre de host
de la maquina.

Haga clic en el siguiente orden para comprobar la direccion IP de la maquina y el nombre
de host.

[Informacion del dispositivo] en la pantalla de inicio > [Identificacién/red por cable]

3 Inicie sesidn con privilegios de administrador.

Inicic de sesidn

Modele :
Nombre do host : eeEsE=

- Actualizacii Inicio de sesién de administrader
Ubicacién - Espafiol v D o e

automdtical

Abajo se muestra la configuracion predeterminada de fabrica para el usuario
predeterminado con privilegios de administrador. (Se distinguen mayusculas de
minusculas.)

Nombre de usuario de inicio de sesion: Admin
Contrasefia de inicio de sesion: XXXXXxxxxx (Numero de serie)

® Comprobacion del nimero de serie del equipo (pagina 1-i)

4 En el menu [Configuracidn de dispositivo], seleccione [Sistema].

ﬁ Inicio

Informacién dsl

Eﬂ dispesifivo / Operacién ’r Configuracién de dispositivo : Sistema
remota
Informacién del dispositivo
Estado dsl trabajo
Norbre de host : |KM‘\ 688C5 |
B d EhEmET Mamero de propiedad - | |

[&1F vior. cirac. 1 Ubicacisn : | |

E} Configuracién de

General

di .
Popsl/Alimentacion/ Idioma : [Espatiol v
Salida

Distribucién de teclado de software : |QWEPT‘( V|
Documsento original

Tipe de teclado USE : |R.U.flnglés V|
Ahorro de
energia/temporizas

Sustituir A4/carta
Facha/hora

Medidaz COmm (®) pulgada
‘ : Para que se aplique esta configuracién, haga clic en Enviar y después reinicie el

e . dispositivo y la red.

2 Especifique el nombre de host.

Introduzca la informacién del dispositivo y haga clic en [Enviar].

@ IMPORTANTE

Después de cambiar la configuracion, reinicie la red o apague la maquina y vuelva a
encenderla.

Para reiniciar la tarjeta de interfaz de red, haga clic en [Reiniciar] en el menut
[Configuracion de administracion] y, a continuacién, haga clic en [Reiniciar red] en
"Reiniciar".
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Configuracion de correo electréonico

Si se establece la configuracion SMTP, es posible enviar las imagenes escaneadas mediante la maquina como datos
adjuntos de e-mail y enviar avisos de e-mail cuando se completan los trabajos.

Para utilizar esta funcién, la maquina debe estar conectada a un servidor de correo que use el protocolo SMTP.

Ademas, configure lo siguiente.

» Configuracion SMTP

Elemento: "Protocolo SMTP" y "Nombre de servidor SMTP" en "SMTP"
» La direccién del remitente cuando la maquina envia mensajes de e-mail
Elemento: "Direccion del remitente” en "Configuracion de envio de e-mail”

» La configuracion para limitar el tamafo de los mensajes de e-mail
Elemento: "Tam. lim. e-m." en "Configuracion de envio de e-mail"

A continuacion se explica el procedimiento para especificar la configuracion SMTP:

1

Abra la pantalla.

Aparece la pantalla Protocolo SMTP.
1 Inicie el explorador de Internet.

2 En la barra de direcciones o de ubicacion, introduzca la direccién IP o el nombre de host
de la maquina.

Haga clic en el siguiente orden para comprobar la direccion IP de la maquina y el nombre
de host.

[Informacion del dispositivo] en la pantalla de inicio > [Identificacién/red por cable]

3 Inicie sesidn con privilegios de administrador.

Inicic de sesidn
Modele :

Nombre do host : eeEsE=
Ubicacién :

D Actualizaci

automndtical

Inicic de sesién da administrador

Espafiol ~

Abajo se muestra la configuracion predeterminada de fabrica para el usuario
predeterminado con privilegios de administrador. (Se distinguen mayusculas de minusculas.)

Nombre de usuario de inicio de sesién:Admin
Contrasefia de inicio de sesion:xxxxxxxxxx (Numero de serie)

® Comprobacion del nimero de serie del equipo (pagina 1-i)

4 En el menu [Configuracion de red], haga clic en [Protocolo].

ﬁ Inicio
Informacion del

B dispositive / Operacién
remota

Estado del Irabajo
Buzdén de documsantos

/T\ Configuracién de red : Protocolo

Protocolos de impresién l

[¥] Red alémbrica A wi-Fi

MatBEUI :

Red disponible

[]wi-Fi Diract
Libr. direc.
Dominio/Grupe de trabajo KM-NstPrinters
E Configuracién de
Configuracién de
a figgur 1 VRred alémbri M wi-Fi
Con i ad aldmbrica i-Fi
(') Basbdaiad Red disponible: o
[]wi-Fi Diract
Ganaral . e
FTP Servidor (Recepcidn) :
TCP/IP Red aldmbri Wi-Fi
Red disponible : < e- t: ém rica MIwi-ri
EWI—FI Direct
Protocola 2 : Para que ss aplique esta configuracidn, haga clic en Enviar y después reinicie el
dispositivo y la red.
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2 Configure las opciones de configuracion.

Configure "SMTP (TX E-mail)" como [Act.] en "Protocolos de envio".

SMTP (TX E-mail) :

| @)

Mota :
Para més configuracion, haga dlic aqui. Configuracisn de
correo slscirénico

Soguridad SMTP:

Autoverificacién de certificado :

Tipo de comprobacién de
revocacién :

Hash :

S/MIME :

Nota :
Para usar seta configuracién, ocfive SSL. Seguridod de lo
red

Identidad del
F Dt .
Poriodo de validez [ ] sorvidor
| |cadena | |Revocacian
|ocsp v
[COsHat [V sHAZ(256/384)

3 Abra la pantalla.

*: Para que se apliqus esta configuracidén, haga clic en Enviar y después reinicie sl

Aparece la pantalla Configuracién de correo electronico.

En el menu [Configuracion de funcién], haga clic en [E-mail].

SMTP

Protocolo SMTP @
Nombre de servidor SMTP ;

Numero de puarto SMTP :
T. es. Ser. SMTP ;
Protocolo de autenficocion ;

Seguridad SMTP ;

_ Conexidn Pruaba

2-69

Act.

MNota
S dabe configurar lo opcisn SMTP (E-mail TX).
Protocolo

Maota
Para especificar &l nombre de ssrvidor por nombre de
deminie, configure ol servidor DME. TCRJ/IP

(1-65535)
segundos

| Desact. v

Desact.

Nata
Realizar la configuracién aqui. Protocolo
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4 Configure las opciones de configuracion.

Introduzca los valores de los elementos "SMTP" y "Configuracién de envio de e-mail".

Opcioén Descripcion

SMTP Configure esta opcion para enviar mensajes de e-mail desde la maquina.

Protocolo SMTP Muestra la configuracion del protocolo SMTP. Compruebe que "Protocolo
SMTP" se ha configurado como [Act.]. Si esta configurado como [Desact.],
haga clic en [Protocolo] y configure Protocolo SMTP como [Act.].

Nomb!e de servidor Introduzca el nombre de host o la direccion IP del servidor SMTP.

SMTP™!

Numero de puerto Especifique el nimero de puerto que va a utilizar para SMTP. El nimero de
SMTP puerto predeterminado es 25.

T. es. Ser. SMTP Configure el tiempo de espera en segundos.

Protocolo de Para usar la autenticacién SMTP, introduzca la informacién del usuario para la
autenticacion autenticacion.

Seguridad SMTP Configure la seguridad SMTP.

Active "Seguridad SMTP" en "SMTP (TX E-mail)" en la
pagina [Configuracién de protocolo].

Conexion Prueba Pruebas para confirmar que la funciéon de e-mail funciona con la configuracion
sin enviar un mensaje.

Restric. dominio Para restringir los dominios, haga clic en [Lista de dominios] e introduzca los
nombres de dominio de las direcciones que se permitiran o rechazaran. La
restriccion también se puede especificar mediante la direccion de e-mail.
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Opcién Descripcion

POP3 Protocolo POP3 No tiene que configurar los siguientes elementos si solo activa la funcién de
enviar e-mail desde la maquina. Configure los siguientes elementos si desea
Intervalo de activar la funcién de recibir e-mail en la maquina.
comprobacion
% Embedded Web Server RX User Guide
Ejecutar una vez
ahora
Restric. dominio
Configuracion de
usuario de POP3
Configu- | Tam. lim. e-m Introduzca el tamafio maximo de los mensajes que se pueden enviar por e-
racion de mail, en kilobytes. Si el tamafio de un e-mail es mayor que este valor,
envio de aparecera un mensaje de error y se cancelara el envio del e-mail. Use esta
e-mail opcion si ha configurado Tam. lim. e-m para el servidor SMTP. En caso

contrario, introduzca el valor de 0 (cero) para permitir el envio de e-mail, sin
tener en cuenta el limite de tamafio.

Direccion del
. *
remitente’!

Especifique la direccion del remitente para cuando la maquina envie mensajes
de e-mail, por ejemplo el administrador de la maquina, de modo que las
respuestas o informes de no entrega se envian a esa personayno ala
maquina. Hay que introducir correctamente la direccién del remitente para la
autenticacion SMTP. La longitud maxima de la direccion del remitente es de
256 caracteres.

Firma

Introduzca la firma. La firma es un texto que aparecera al final del mensaje de
e-mail. Se suele utilizar para una mejor identificacion de la maquina. La
longitud maxima de la firma es de 512 caracteres.

Valores predet.
funciones

Cambie la configuracién predeterminada de funciones en la pagina
[Configuracién comun/predeterminada de trabajo].

*1 Asegurese de introducir los valores de los elementos.

5 Haga clic en [Enviar].
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Registro de destinos

1 Abra la pantalla.

1 Inicie el explorador de Internet.
2 En la barra de direcciones o de ubicacién, introduzca la direccion IP o el nombre de host
de la maquina.
Haga clic en el siguiente orden para comprobar la direccion IP de la maquina y el nombre
de host.
[Informacion del dispositivo] en la pantalla de inicio > [Identificacién/red por cable]
3 Inicie sesidn con privilegios de administrador.
Inicic de sesidn
Medslo : ===
:::‘::;Qé:éhosr : = D :3::::::‘: Inicic de sesidn de administrader
Abajo se muestra la configuracion predeterminada de fabrica para el usuario
predeterminado con privilegios de administrador. (Se distinguen mayusculas de
minusculas.)
Nombre de usuario de inicio de sesion: Admin
Contrasefia de inicio de sesion: XxXxxxxxxxx (Numero de serie)
= Comprobacion del numero de serie del equipo (pagina 1-i)
4 En el menu [Libr. direc.], haga clic en [Libreta direcc. de maquinal].
m Inicio
Informacién dal

’r Libr. direc. : Libreta direcc. de méquina

E dispositivo / Operacién
remota

Estado del trabaje

p
P Buztndo docammanton Z &) 8 ®
1cr'|varrodu Agregar J Afadir Grupo | Eliminar Q
Seleccion N
Nro. & Tipo Nombrs Dstalls
ar
23 o001 = 24 E-mail

LONTiguracion de liprefa

5 Haga clic en [Agregar].

1

Rellene los campos.

Introduzca la informacién del destino.

Introduzca la informacidon del destino que desea registrar. Los campos que deben
rellenarse son los mismos que cuando se realiza el registro a través del panel de
controles.

® Reqistro de destinos en la libreta de direcciones (pagina 3-36)

Haga clic en [Enviar].
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Creacion de un nuevo buzén personalizado

1

Abra la pantalla.
1 Inicie el explorador de Internet.

2 En la barra de direcciones o de ubicacion, introduzca la direccién IP o el nombre de host
de la maquina.

Haga clic en el siguiente orden para comprobar la direccion IP de la maquina y el nombre
de host.

[Informacion del dispositivo] en la pantalla de inicio > [Identificacién/red por cable]

3 En el menu [Buzén de documentos], haga clic en [Buzén personalizado].

ﬁ Inicio

Informacién del

@ dispositivo / Operacién ’T\ Buzén de documentos : Buzén personalizado
remota

Estado del trabajo Eﬂ Ex N.2 de buzér ” Ira |No”nbrc_v de buzél‘ Q
e Agragar J/ Eliminar
Buzén de document: Archi
Nro. & Tipo Nombre de buzén Propietario rentv
¥ os
2 Buzén nalizado
x aom

Tamafio

= Boxm 3 48.9 MB
Buzdn de FAX
woz [ Box02 1 1.4 MB
Buzén de Polling
000 [ Boxos 2 13.9 MB

Configuracion de buzén
de trabajos

EE Libr. direc.

E} Configuracién de
dispositiva
4 Haga clic en [Agregar].

Configure el buzén personalizado.

1 Introduzca los detalles del buzon.

Introduzca la informacidn del buzén personalizado que desea registrar. Para obtener
informacion sobre los campos que deben rellenarse, consulte:

% Embedded Web Server RX User Guide

2 Haga clic en [Enviar].
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Impresion de un documento almacenado en un buzén
personalizado

1 Abra la pantalla.
1 Inicie el explorador de Internet.

2 En la barra de direcciones o de ubicacion, introduzca la direccién IP o el nombre de host
de la maquina.

Haga clic en el siguiente orden para comprobar la direccion IP de la maquina y el nombre
de host.

[Informacioén del dispositivo] en la pantalla de inicio > [Identificacién/red por cable]

3 En el menu [Buzén de documentos], haga clic en [Buzén personalizado].

_ ¢ Buzén de documentos : Buzén personalizado

E‘e E_|x N.2de buzu’r” Ira ‘Nombrs de buzér| Q

r Agragar | Eliminar
1 i | Buzén do d | ' Archi
Nro.& | Tipo Nombre ds buzén Propistario Y Tomanio
(s}
2 Buzén porsonalizado 0 | [ eexon 3 48.9 MB
0002 | [ Box0z 3 1 14 MB
0003 | [ Box0z 2 13.9 MB

4 Haga clic en el numero o el nombre del buzén personalizado donde esta almacenado el
documento.

2 Imprima el documento.

Buzdén de : Buzén

¢ Documentos del buzén

0001 - Box 01

[ 1] Propisdad del buzén
E B | usda:48.9ME/ 2000Ms  NomEra d archive] Q

E Buzén de documentos Lista/Miniatura
v O i h &[22
@ I W B F =
Activartode  Eliminar | Mover Copia | Combinar | Descargar | Envior [ Imprimir
Seleccion oo Nombre de archivo & Fecha y hora Tamaiio
doc00001620200402031631 2020/04/0203:16 205 ME
doc00001720200402031731 2020/04/02 03:17 131 MB

_ doc00001820200402031949 2020/04/02 0319 15.2 MB

1 Seleccione el documento que desea imprimir.

Seleccione la casilla del documento que va a imprimir.
2 Haga clic en [Imprimir].

3 Establezca la configuracion de impresién y haga clic en [Imprimir].
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Transferencia de datos desde nuestros
otros productos

Con la utilidad de la maquina, es posible migrar facilmente las libretas de direcciones cuando se debe sustituir la
maquina.

En esta seccion se explica cémo transferir datos entre nuestros productos.

Migracion de la libreta de direcciones

Se puede hacer una copia de seguridad o migracion de la libreta de direcciones registrada en la maquina con
NETWORK PRINT MONITOR, que se puede descargar desde nuestro sitio web.

Para obtener informacion sobre el funcionamiento de NETWORK PRINT MONITOR, consulte:
% NETWORK PRINT MONITOR User Guide

Copia de seguridad de los datos de la libreta de direcciones en el PC

4 [Inicie NETWORK PRINT MONITOR.

2 Cree una copia de seguridad.

1 Haga clic con el botdn derecho en el nombre de modelo del que desea hacer una copia de
seguridad de la libreta de direcciones y seleccione [Avanzado] - [Configurar muiltiples

dispositivos].
Nembre dal equipo Direccidn IP Nombre del host Nivel de téner Descripcidn
(@) - | [P PP B |
1 Actualizar

Pdgina web del dispositivo

Eliminar de vista

Eliminar dispositive
Editar »

Configuracion de notificacién

Confiouracion de comunicacion
— —

‘ Avanzado 4 Configurar miiltiples dispositivos... )

Reiniciar dispositives...

Administrar aplicaciones...

2 Seleccione [Modo personalizado] y haga clic en [Siguiente].

x

Modo Multi-Set
Seleccione el tipo de Modo Multi-Set

(O Modo répido

Con este modo, puede copiar configuraciones a uno o més grupes de dispositives. Ciertas configuraciones
predeterminadas se aplican automaticamente cuzndo se usa este modo.

‘ (®) Modo personalizado > 1

Con este modo, puede personalizar configuraciones y copiar configuraciones 2 un solo grupo de dispositives.
Puede seleccionar las configuraciones que desea copiar y el método que usara para copiar las
configuraciones.

< ftrds Cancelar

2-75



Instalacion y configuracién de la maquina > Transferencia de datos desde nuestros otros productos

3 Seleccione el grupo de dispositivos de destino y haga clic en [Siguiente].

*

Grupe de dispositives
Seleccione el grupo de dispositives de destine

G ) 1

< Atras ‘ Siguiente > ’ Cancelar

4 Seleccione [Libreta de direcciones del dispositivo] y haga clic en [Siguiente].

X

Configuracion
Seleccione |a configuracién a copiar

[] Cenfiguracién del sistema del dispositiva
[] Cenfiguracién de red del dispositive
[[] Configuracién predeterminada del dispositivo
[[] Configuracién de autenticacién de dispositiva
[ Lista de usuarios del dispositivo

( Libreta de direccicnes del dispositwo) 1

[] Buzén de documentos del dispositivo

[] Grupes de red de dispesitive

[[] Configuracién servicios remotos

| < Atras ‘1 Siguiente > » Cancelar

5 Seleccione [Crear desde dispositivo] y quite la marca de verificacion de [Sustituir
configuracioén en dispositivo de destino]; haga clic en [Siguiente].

*
Método

Seleccione el método desde donde copiar la configuracién

(®) Crear desde dispositiva

Seleccione un solo dispositive coma la plantila de corfiguracién de origen.
() Crear desde archiva

Seleccione un archivo como la plantila de configuracion de origen.
() Crear nuevo

Cree una nueva configuracion.

(I:‘ Sustituir configuracion en dispositivo de destino )

2

< Atrds ‘ Siguiente > ’ Cancelar
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6 Seleccione el modelo del que desea hacer una copia de seguridad y haga clic en

[Siguiente].
X
Dispesitivo de origen
Seleccione el dispositivo de arigen
lombre dal anine i Mombre dal hoot Mo daln
< Atras Cancelar

NOTA

Si aparece la pantalla "Inicio de sesién de administrador", introduzca los valores de
"Inicio de sesién de administrador" y de "Contrasefia de conexidn" y haga clic en
[Aceptar]. La configuraciéon predeterminada es la siguiente (se distinguen mayusculas
de minusculas):

Nombre de usuario de inicio de sesién: Admin
Contraseiia de inicio de sesién: xxxxxxxxxx (Numero de serie)

® Comprobacion del nimero de serie del equipo (pagina i)

7 Haga clic en [Guardar en archivo].

Confirmacion
Werifique su configuracidn y haga clic en Finalizar.

Grupo de dispostivos

Corfiguracion:
Libreta de direcciones del dispositivo

Método: Desde dispositivo
Crigen

Sustituir corfiguracion en dispositivo de destino: No

Editar configuracion < Guardar en archive ’ < Airas Cancelar

8 Especifique la ubicacién para guardar el archivo, introduzca el nombre del archivo y haga
clic en [Guardar].

En "Guardar como tipo", asegurese de seleccionar "Archivo XML".
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9 Después de guardar el archivo, haga clic siempre en [Cancelar] para cerrar la ventana.

*

Confirmacion
Werifique su configuracidn y haga clic en Finalizar.

Grupo de dispostivos

Corfiguracisn:
Libreta de direcciones del dispositive

Método: Desde dispositivo
Origen

Sustituir corfiguracion en dispositivo de destino: No

Editar corfiguracion Guardar en archivo < Atras I Finalizar ‘ Cancelar ’

Tenga en cuenta que si selecciona [Finalizar], se escribiran los datos en la libreta de
direcciones de la maquina.

Escritura de los datos de la libreta de direcciones en la maquina

4 [Inicie NETWORK PRINT MONITOR.

2 Cargue los datos de la libreta de direcciones.

1 Haga clic con el botén derecho en el nombre de modelo al que desea transferir la libreta de
direcciones y seleccione [Avanzado] - [Configurar multiples dispositivos].

Nombes del equipo Direccién IP Nombre del host Nivel de téner Descripcian
[ ] [ ] [
n‘ﬂ-) Propiedades - ] -
1 Actualizar

Pdgina web del dispositivo

Eliminar de vista

Eliminar dispositive
Editar »

Configuracion de notificacién

Confinuracion de comunicarcidn

( Avanzado 4 Configurar miiltiples dispositivos... !

Reiniciar dispositives...

Administrar aplicaciones...

2 Seleccione [Modo personalizado] y haga clic en [Siguiente].

x

Modo Multi-Set
Seleccione el tipo de Modo Multi-Set

(O Modo répido

Con este modo, puede copiar configuraciones a uno o mds grupes de dispositives. Ciertas configuraciones
predeterminadas se aplican automaticamente cuando se usa este modo.

(®) Modo personalizado 1

Lon esie mogo, puede personalizar configuraciones y copiar configuraciones a un selo grupo de dispositives.
Puede seleccionar las configuraciones que desea copiar y el método que usar para copiar las
configuraciones.

< Atrds Cancelar
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3 Seleccione el grupo de dispositivos de destino y haga clic en [Siguiente].

*

Grupe de dispositives
Seleccione el grupo de dispositives de destine

J 1

< Atras ‘ Siguiente > » Cancelar

4 Seleccione [Libreta de direcciones del dispositivo] y haga clic en [Siguiente].

X

Configuracion
Seleccione |a configuracién a copiar

[] Cenfiguracién del sistema del dispositiva
[] Cenfiguracién de red del dispositive
[[] Configuracién predeterminada del dispositivo
[[] Configuracién de autenticacién de dispositiva
[ Lista de usuarios del dispositive

( Libreta de direccicnes del dispositwo) 1

[] Buzén de documentos del dispositivo

[] Grupes de red de dispesitive

[[] Configuracién servicios remotos

| < Airas <| Siguiente > ’ Cancelar

5 Seleccione [Crear desde archivo] y quite la marca de verificacion de [Sustituir
configuracioén en dispositivo de destino]; haga clic en [Siguiente].

*
Método

Seleccione el método desde donde copiar la configuracién

%Crear desde dispositivo

eleccione un solo dispositive como la plantilla de corfiguracién de origen

(®) Crear desde archivo

Seleccione un archivo como |a plantilla de corfiguracion de origen.

() Crear nuevo

Cree una nueva configuracion.

(|:| Sustituir configuracién en dispositivo de destino )

2

< Atras ‘ Siguiente > > Cancelar

Si se activa la casilla de verificacion [Sustituir configuracién en dispositivo de destino],
se sustituira la libreta de direcciones de la maquina desde la entrada nimero 1.
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6 Haga clic en [Explorar] y seleccione el archivo de copia de seguridad de la libreta de
direcciones; a continuacion, haga clic en [Siguiente].

Archive de origen
Seleccione el archive de origen

1

Ruta del archive: xml Explorar... »

< Perds ‘ Siquiente > ’Cancelar

7 Haga clic en [Finalizar].

Confirmacion
Werifique su configuracidn y haga clic en Finalizar.

Grupo de dispostivos

Corfiguracion:
Libreta de direcciones del dispositivo

Método: Desde archivo
Crigen xml

Sustituir corfiguracion en dispositivo de destino: No

Editar configuracion Guardar en archive < Airas Cancelar

Se inicia el proceso de escritura de los datos de la libreta de direcciones.

8 Una vez finalizado el proceso de escritura, haga clic en [Cerrar].
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En este capitulo se explican los siguientes procedimientos:
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Carga de papel

Precauciones sobre la carga de papel

Cuando abra un paquete de papel nuevo, ventile las hojas para separarlas ligeramente antes de cargarlas como se
indica en los pasos siguientes.

~
—S—

g

Ventile el papel y, a continuacion, golpee ligeramente los bordes del mismo sobre una
superficie lisa.

Ademas, tenga en cuenta lo siguiente:

Si el papel esta curvado o doblado, aliselo antes de cargarlo. El papel curvado o doblado
puede causar atascos.

Una vez abierto, el papel no debe quedar expuesto a condiciones de humedad demasiado
altas, ya que la humedad podria ocasionar problemas. Después de cargar papel en el
bypass o en los depdsitos, vuelva a colocar el papel restante en la bolsa de
almacenamiento y ciérrela.

Si el papel se deja en el deposito durante mucho tiempo, se podria decolorar debido al
calor emitido por el calentador del depdsito.

Si no va a utilizar la maquina durante un periodo prolongado, saque el papel de los
depdsitos y guardelo en la bolsa de almacenamiento para protegerlo de la humedad.

@ IMPORTANTE

Si realiza copias en papel usado (papel que ya ha utilizado para imprimir), no emplee
hojas de papel grapadas ni unidas con un clip. Esto podria dafar la maquina o
degradar la calidad de la imagen.

NOTA

Si utiliza papel especial, como membretes, papel con perforaciones o papel preimpreso con
logotipos o el nombre de la empresa, consulte:

2 Papel (pagina 11-14)
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Seleccion de las unidades de depésito de papel

Seleccione las unidades de depdsito de papel segun el tamafio y el tipo de papel.

Nro. Nombre Tamano de papel Tipo de papel Capacidad Pagina
1 Depésito 1 | A4-R, A4, A5-R, A5, A6-R, B5-R, B5, B6-R, | Normal, Rugoso, 500 hojas pagina 3-4
216x340 mm, Letter-R, Letter, Legal, Pergamino, (80 g/m2)
Statement-R, Executive, Oficio Il, Folio, Reciclado,
16K-R, 16K, ISO B5, Sobre #10, Sobre #9, | Preimpreso, Bond,
Sobre #6, Sobre Monarch, Sobre DL, Cartulina,
Sobre C5, Hagaki (Cartulina), Oufuku Coloreado,
hagaki (Postal de devolucién), Youkei 4, Perforado,
Youkei 2, Nagagata 3, Personaliz 1 a 4 Membrete, Sobre,
— Papel grueso, Alta
2 Deposito 2 | A3, Ad4-R, A4, A5-R, A5, A6-R, B4, B5-R, calidad, Personaliz
— B5, B6-R, 216x340 mm, SRA3, Ledger, 1a8
3 | Depdsito 3 || otter-R, Letter, Legal, Statement-R,
4 Depésito 4 Executive, 12x18", Oficio Il, Folio, 8K,
16K-R, 16K, ISO B5, Sobre #10, Sobre #9,
Sobre #6, Sobre Monarch, Sobre DL,
Sobre C5, Sobre C4, Hagaki (Cartulina),
Oufuku hagaki (Postal de devolucién),
Kakugata 2, Youkei 4, Youkei 2,
Nagagata 3, Personaliz 1 a 4
5 Deposito 3 | A4, Letter, B5S (fijo para uno de los Normal, Rugoso, 1.500 hojas | pagina 3-14
— tamanos) Pergamino, (80 g/m2)
6 Depésito 4 Reciclado,
7 | Deposito 5 Preimpreso, Bond, | 3 90 hojas | pagina 3-16
Color, Perforado, (80 g/m?)
Membrete, Papel
grueso, Alta
calidad, Personaliz
1a8

NOTA

» El nimero de hojas que se pueden colocar varia segun el entorno y el tipo de papel.

* No use papel para impresoras de inyeccion de tinta ni papel con un tratamiento especial de la superficie. (Este tipo
de papel puede causar atascos u otros problemas.)

» Para una impresion en color de mayor calidad, use papel especial para impresién en color.
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Carga en el deposito 1

Cargue el papel en el depésito. En los procedimientos aqui descritos se utiliza el depdsito 1.

1 Saque el deposito totalmente de la maquina.

NOTA

No extraiga mas de un depésito a la vez.

Ajuste la guia de ajuste de la longitud del papel al tamano de
papel necesario.

NOTA

Si utiliza papel de tamafio Legal, desplace la guia de ajuste de la longitud del papel al
extremo izquierdo.

©
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Ajuste la posicion de las guias de ajuste de la anchura del
papel que se encuentran en los lados izquierdo y derecho del
depésito.

@ IMPORTANTE

e Cargue el papel con la cara que desea imprimir hacia arriba.

¢ Cuando saque papel nuevo de su envoltorio, airéelo antes de colocarlo en el
depdsito.
® Precauciones sobre |la carga de papel (pagina 3-2)

¢ Antes de cargar el papel, compruebe que no esté curvado ni doblado. El papel
curvado o doblado puede causar atascos.

* Compruebe que el papel cargado no sobrepase el indicador de nivel (consulte la
ilustracion de arriba).

« Si el papel se coloca sin ajustar las guias de ajuste de la longitud y de la anchura
del papel, el papel puede torcerse o atascarse.
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5 Asegurese de que las guias de longitud y anchura del papel
estan bien encajadas contra el papel.

Si hay una separacion, reajuste las guias para que queden ajustadas al papel.

6 Vuelva a introducir el depésito suavemente.

7 Inserte la indicacion de la hoja de modo que se ajuste al
tamano y al tipo de papel que va a colocar.

8 Abra la pantalla.

Tecla [Home] > [...] > [Menu Sistema] > [Config. dispositivo] > [Alimentacion de papel] >
[Depésito 1]

9 Configure la funcion.
Seleccione el tamafio y tipo de papel.

® Configuracion de depdsito 1 (a 5) (pagina 8-15)
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NOTA

El tamano del papel se puede detectar y seleccionar automaticamente; consulte:

® Seleccién de papel (pagina 6-21)

® Configuracion de depésito 1 (a 5) (pagina 8-15)

Carga en el depésito 2

1 Saque el depoésito totalmente de la maquina.

NOTA

No extraiga mas de un depdsito a la vez.

Ajuste la guia de ajuste de la longitud del papel al tamaiio de
papel necesario.

NOTA
Si utiliza papel de tamafio 12x18", desplace la guia de ajuste de la longitud del papel al
extremo izquierdo.
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Ajuste la posicion de las guias de ajuste de la anchura del
papel que se encuentran en los lados izquierdo y derecho del
depésito.

NOTA

Si utiliza papel de tamafo SRA3/12x18", A3, o Ledger, ajuste la guia auxiliar segun
corresponda.
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@ IMPORTANTE

e Cargue el papel con la cara que desea imprimir hacia arriba.

¢ Cuando saque papel nuevo de su envoltorio, airéelo antes de colocarlo en el
depdsito.
= Precauciones sobre |la carga de papel (pagina 3-2)

¢ Antes de cargar el papel, compruebe que no esté curvado ni doblado. El papel
curvado o doblado puede causar atascos.

* Compruebe que el papel cargado no sobrepase el indicador de nivel (consulte la
ilustracion de arriba).

 Si el papel se coloca sin ajustar las guias de ajuste de la longitud y de la anchura
del papel, el papel puede torcerse o atascarse.

5 Asegurese de que las guias de longitud y anchura del papel
estan bien encajadas contra el papel.

Si hay una separacion, reajuste las guias para que queden ajustadas al papel.
E—I—n_*_n-
[E===r= ==

L S
———97|% 3

6 Vuelva a introducir el depésito suavemente.

7 Inserte la indicacion de la hoja de modo que se ajuste al
tamano y al tipo de papel que va a colocar.
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8 Abra la pantalla.
Tecla [Home] > [...] > [Menu Sistema] > > [Config. dispositivo] > [Alimentacién de papel]
[Depésito 2]

9 Configure la funcion.
Seleccione el tamafio y tipo de papel.

® Configuracion de depdsito 1 (a 5) (pagina 8-15)

NOTA

El tamano del papel se puede detectar y seleccionar automaticamente; consulte:

® Seleccién de papel (pagina 6-21)

® Configuracion de depésito 1 (a 5) (pagina 8-15)

Carga de sobres o cartulina en los depésitos

Coloque sobres o cartulina en los depdsitos. Aqui, a modo de ejemplo, se explicara el procedimiento relativo al depoésito 1.

1 Saque el deposito 1 totalmente de la maquina.

NOTA

No extraiga mas de un depdsito a la vez.

2 Quite la guia de alimentacion de sobres.

Si carga cartulina, vaya al paso 5.
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3 Despliegue la palanca de la guia de alimentacion de papel si
carga sobres mas grandes que Sobre C5 con un ancho de
162 mm (6,4").

4 Instale la guia de alimentacion de sobres como se muestra en
la ilustracion.

La ilustracion de abajo muestra la palanca de la guia de alimentacion de sobres desplegada.

Ajuste la guia de ajuste de la longitud del papel al tamano de
papel necesario.

©
A=Y

Ajuste la posicion de las guias de ajuste de la anchura del
papel que se encuentran en los lados izquierdo y derecho del
depésito.
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7 Cargue el sobre con la cara que desea imprimir hacia arriba.

Ejemplo: impresion de la direccion.

- C— 1 WL C—
1 S~ -7
1 So -
1 e
1
5}
WL C—
[] Do
|
5}

@ IMPORTANTE

* La forma de cargar los sobres (orientacién y disposicién de la cara) varia segun el
tipo de sobre. Asegurese de cargarlo correctamente, ya que de lo contrario la
impresion se puede realizar en una direccién o en una cara errénea.

¢ Compruebe que los sobres cargados no sobrepasan el indicador de nivel.

NOTA

Se pueden colocar alrededor de 100 postales o 30 sobres.

8 Asegurese de que las guias de longitud y anchura del papel
estan bien encajadas contra el papel.

Si hay una separacion, reajuste las guias para que queden ajustadas al papel.

H P
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9 Vuelva a introducir con cuidado el depésito 1.

1 0 Abra la pantalla.

Tecla [Home] > [...] > [Menu Sistema] > [Config. dispositivo] > [Alimentacion de papel] >
[Depésito 1]

11 Configure la funcion.

Seleccione el tamafio y tipo de sobre.

= Configuracién de depésito 1 (a 5) (pagina 8-15)

Use el controlador de impresora del PC para realizar esta
configuracion.

Seleccione el tamafo y tipo de sobre con el controlador de impresora del PC.

®» Impresion en papel de tamano estandar (pagina 4-4)

®» Impresion en papel de tamano no estandar (pagina 4-6)
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Carga en el depésito de gran capacidad

En los procedimientos aqui descritos se utiliza el depésito 3.

1 Saque el deposito totalmente de la maquina.

2 Cargue papel.

@ IMPORTANTE

» Cargue el papel con la cara que desea imprimir hacia arriba.

¢ Cuando saque papel nuevo de su envoltorio, airéelo antes de colocarlo en el
depdsito.
® Precauciones sobre |la carga de papel (pagina 3-2)

* Antes de cargar el papel, compruebe que no esté curvado ni doblado. El papel
curvado o doblado puede causar atascos.

* Compruebe que el papel cargado no sobrepasa el indicador de nivel.

3 Vuelva a introducir el depésito suavemente.

7
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Inserte la indicacion de la hoja de modo que se ajuste al
tamano y al tipo de papel que va a colocar.

5 Abra la pantalla.

Tecla [Home] > [...] > [Menu Sistema] > [Config. dispositivo] > [Alimentacion de papel] >
[Deposito 3]

6 Configure la funcion.

Seleccione el tipo de papel.

® Configuracion de depdsito 1 (a 5) (pagina 8-15)
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Carga en el depésito lateral

1 Saque el deposito totalmente de la maquina.

2 Cargue papel.

@ IMPORTANTE

e Cargue el papel con la cara que desea imprimir hacia abajo.

e Cuando saque papel nuevo de su envoltorio, airéelo antes de colocarlo en el
deposito.
® Precauciones sobre la carga de papel (pagina 3-2)

* Antes de cargar el papel, compruebe que no esté curvado ni doblado. El papel
curvado o doblado puede causar atascos.

¢ Compruebe que el papel cargado no sobrepasa el indicador de nivel.
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3 Vuelva a introducir el depésito suavemente.

Inserte la indicacion de la hoja de modo que se ajuste al
tamano y al tipo de papel que va a colocar.

<- XXD
XX)(

5 Abra la pantalla.

Tecla [Home] > [...] > [Menu Sistema] > [Config. dispositivo] > [Alimentacién de papel] >
[Depésito 5]

6 Configure la funcion.

Seleccione el tipo de papel.

® Configuracion de depdsito 1 (a 5) (pagina 8-15)
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Carga en la unidad de insercion

Elemento Tamano de papel Tipo de papel
Bandeja de A3, Ad-R, A4, A5-R, B4, B5R, B5, Folio, SRA3, | Normal, Fino, Reciclado, 250 hojas
insercion 1 Ledger, Letter-R, Letter, Legal, Statement, Preimpreso, Bond, Color, (64 g/m?)
- 12x18", Executive, Oficio Il, 8K,16K, 16K-R, Perforado, Membrete, Papel
Bandeja de ISO B5, Personalizado 1-4 (148 x 210 - 320 x | grueso, Alta calidad, Personalizado
insercion 2 457 mm) 1-8

NOTA
» El nimero de hojas que se pueden colocar varia segun el entorno y el tipo de papel.

* No use papel para impresoras de inyeccion de tinta ni papel con un tratamiento especial de la superficie. (Este tipo
de papel puede causar atascos u otros problemas.)

Cargue papel en la bandeja de insercién. Aqui, se utiliza la bandeja de inserciéon 1 como ejemplo.

1 Ajuste el tamano de la bandeja de insercion.

s

2 Cargue papel.

v

HL

e Cargue el papel con la cara que desea imprimir hacia arriba.

» Para informacién sobre el método de cargar el papel cuando se utiliza la
configuracion de Librillo, consulte lo siguiente:
= Librillo (pagina 6-53)

@ IMPORTANTE

¢ Cuando saque papel nuevo de su envoltorio, airéelo antes de colocarlo en el
depdsito.
# Precauciones sobre la carga de papel (pagina 3-2)

¢ Antes de cargar el papel, compruebe que no esté curvado ni doblado. El papel
curvado o doblado puede causar atascos.

* Compruebe que el papel cargado no sobrepasa el indicador de nivel.
Superior: Papel normal Inferior: Papel grueso
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Precauciones sobre la salida de papel

Tope de papel

Si usa papel A3/Ledger o de mayor tamano, abra el tope de papel como se muestra en la figura.

N0

NOTA
Si usa el separador de trabajos para la salida, puede abrir el tope de papel del separador de trabajos en caso
necesario.

Guia para apilar sobres

Si utiliza sobres, abra la guia para apilar sobres como se muestra abajo.
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Ajustador del nivel de pila

Si el papel que sale esta muy curvado, puede desplegar el ajustador del nivel de pila como se describe en la figura.

Bandeja separadora de trabajos

Despliegue del ajustador del nivel de pila
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Bandeja de desplazamiento interna

Despliegue del ajustador del nivel de pila

Colocacién del ajustador del nivel de pila en su posicion original

I
Ji
1
/ /
.
A /
/ é
J
\
Y

\( \;s/ =7 PNV
ii! L
all
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Unidad de plegado (para finalizador de 4.000 hojas)

En caso de que salga un numero de conjuntos superior al limite de almacenamiento de la unidad de plegado,
desacople la bandeja de plegado.

NOTA

Consulte lo siguiente para obtener informacion sobre el limite maximo de almacenamiento de la unidad de plegado.
® Unidad de plegado (para finalizador de 4.000 hojas) (pagina 11-33)

En caso de salir a la bandeja de plegado

En caso de salir una cantidad superior al limite de la bandeja de plegado

>

<
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Unidad de plegado (para finalizador con grapadora de
100 hojas)

En caso de salir una cantidad de conjuntos superior al limite de almacenamiento de la unidad de plegado, almacénelos
en la bandeja secundaria.

NOTA

Consulte lo siguiente para obtener informacion sobre el limite maximo de almacenamiento de la unidad de plegado.
® Unidad de plegado (para finalizador con grapadora de 100 hojas) (pagina 11-34)

En caso de salir a la bandeja de plegado

.>

En caso de salir una cantidad superior al limite de la bandeja de plegado
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Preparacion para enviar un documento a
una carpeta compartida de un PC

Compruebe la informacién que se debe configurar en la maquina y cree una carpeta para recibir el documento en el PC.
En la siguiente explicaciéon se usan pantallas de Windows. Los detalles de las pantallas variaran si se usan otras
versiones de Windows.

NOTA

Inicie sesién en Windows con privilegios de administrador.

Anotacion del nombre del equipo y nombre completo
del equipo

Comprobacién del nombre del equipo y nombre completo del equipo.

1 Abra la pantalla.

Haga clic en el botdn [Inicio] de Windows y después seleccione [Sistema Windows], [Panel
de control], [Sistema y seguridad] y [Sistema].

2 Compruebe el nombre del equipo.

Configuracién de nombre, dominio y grupe de trabajo del equipo

MNombre de equipo: PCOO1 &) Cambiar

Mombre completo de PCO01 .abcdnet.com configuracién

equipo:

Compruebe el nombre del equipo y nombre completo del equipo.

Ejemplo de pantalla:
Nombre de equipo: PC001
Nombre completo de equipo: PC001.abcdnet.com

Después de comprobar el nombre del equipo, haga clic en el boton [Cerrar] para cerrar
la pantalla "Sistema".
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Anotacion del nombre de usuario y nombre de
dominio

Compruebe el nombre de dominio y el nombre de usuario para iniciar sesion en Windows.

1 Abra la pantalla.

Haga clic en el botén [Inicio] de Windows y después seleccione [Sistema Windows] y
[Simbolo del sistemal].

Aparece la ventana Simbolo del sistema.

2 Compruebe el nombre de dominio y el nombre de usuario.

En la ventana Simbolo del sistema, introduzca "net config workstation" y, a continuacion,
pulse [Entrar].

mbre compl de equipo
Nombre de usuario

Estacidn de
41F-48DF-BBED-BD92F19¢

Software ion Windows 18 Pro

Nombre DNS de inio d a estacidn de trabaj
Dominio de ini

Tiempo de envio en COM
ha completado el c

Compruebe el nombre de usuario y el nombre de dominio.

Ejemplo de pantalla:
Nombre de usuario:PC0270
Nombre de dominio:PC0270
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Creacion de una carpeta compartida, anotacion de
una carpeta compartida

Cree una carpeta compartida para recibir el documento en el PC de destino.

NOTA
Si hay un grupo de trabajo en Propiedades del sistema, configure los valores de abajo para restringir el acceso a la
carpeta a un usuario o grupo especificos.

1 Abra una ventana en el Explorador de archivos y seleccione [Ver], [Opciones] y
después [Opciones de carpetal.

1"1‘ } Asegurese de que la ficha [Ver] esta seleccionada.
Visias og Carpeta
p s e Dtdes o konod

Aplicara las cametas Restablecer cametas

a

)

“onfic o
=]
=]
M
] 0
O
Pan
=]
[m]

Mostrar siempre ¢l estado de disporibiidad v

< >

Restaurer valores predeterminados

3' Aceptar 'Cancdav Aplicar

Quite la marca de verificacion de [Usar el Asistente para compartir (recomendado)]
en "Configuracién avanzada".

1 Cree una carpeta.
Cree una carpeta en el equipo.

Por ejemplo, cree una carpeta con el nombre "scannerdata" en el escritorio.

Papelera de reciclaje

scannerdata
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2 Establezca la configuracion de permisos.

1 Haga clic con el botdn secundario en la carpeta "scannerdata”, seleccione [Propiedad] y
haga clic en [Compartir] y en [Uso compartido avanzado].

e *

Ao oo v i

Uso compartide de carpetas y archivos de red

scannerdata
Compartido

Ruta de acceso de red.

=E=scannerdata

Compartir...

Uso compattido avanzado

Establezoa permisos personalizados, cree mitiples recursos
compartides y defina cires opciones avanzadas para compartir.

[ &) Uso compattido avanzado... ] 2

Aceptar Cancelar Aplicar

2 Active la casilla [Compartir esta carpeta] y haga clic en el botén [Permisos].

Configuracion

Nombre del recurso compartido:

scannerdata v
Agregar | Quitar

Establecer el limite de usuarios simultdneos en: o

Comentarios:

| Permisos ' Caché

e | IS

3 Anote el [Nombre del recurso compartido].

4 Haga clic en el botdon [Agregar].

—_————— X

Pemmisos de los recursos compartidos

Nombres de grupos o usuarios:

Agregar.. Quitar
Pemisos de Everyons Pemntic  Denegar
Control tatal O O
Cambiar O O
Leer O
Aceptar Cancelar Aglicar
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5 Especifique la ubicacion.

— == w2 X
Seleccionar este tipo de objeto:
|Usuarios. Grupos, o Entidades de seguridad integradas | Tipos de objeto...
[Desae esta UDICaCIon:
[pcont | | Ubicaciones... 1
Escriba los nombres de objeto que desea seleccionar (gjemplos):
[ james smitm] .omprobar nombres
Opciones avanzadas... Cancelar
1 Si el nombre del equipo del que tomd nota en la pagina 3-24 es igual que el nombre de

dominio:

Si el nombre del equipo no se muestra en "Desde esta ubicacion”, haga clic en el botén
[Ubicaciones], seleccione el nombre del equipo y haga clic en el boton [Aceptar].
Ejemplo: PC001

Si el nombre del equipo del que tomd nota en la pagina 3-24 no es igual que el nombre
de dominio:

Si el texto después del primer punto (.) en el nombre completo del equipo que anoté no
aparece en "Desde esta ubicacion”, haga clic en el botén [Ubicaciones], seleccione el
texto después del punto (.) y haga clic en el botén [Aceptar].

Ejemplo: abcdnet.com

= Anotacion del nombre de usuario y nombre de dominio (pagina 3-25)

2 Introduzca el nombre de usuario que anoto en la pagina 3-20 en el cuadro de texto y

haga clic en el boton [Aceptar].
El nombre de usuario también se puede configurar si se hace clic en el botén

[Opciones avanzadas] y se selecciona un usuario.
6 Configure el permiso de acceso para el usuario seleccionado.

1 Seleccione el usuario introducido.

Pemiso d osrecuros conpatc 2 Active la casilla [Permitir] de los
Mombres de grupos o usuarl"s' permISOS “Cam biarn y “Leer“
£2 Fuennne " .

2 PCOO1 (james.smith) ' 3 Pulse [Aceptar].

Agregar... Quitar
Permisos de PC001 Permitir Denegar
Control total ] O
Cambiar 2 O
Leer O

3 Concelar | [ iGiGH
NOTA

"Todos" da permiso de compartir a todos los usuarios de la red. Para fortalecer la
seguridad, se recomienda seleccionar "Todos" y quitar la marca de verificacion

[Permitir] del permiso "Leer".

7 Haga clic en el botdn [Aceptar] en la pantalla "Uso compartido avanzado" para cerrar la
pantalla.
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8 Compruebe los detalles configurados en la ficha [Seguridad].

—_———e X
General Compartir | Seguridad J| Versiones anteriores  Personalizar
Mombre de objeto:  Ch\Userssssm === ==mmmscannerdata

MNombres de grupos o usuarios: 2

2 CEE LT R

T T T e ators)

Para cambiar los pemisos, haga clic en Editar. Ediar
Permisos de PCO01 Permitir Denegar
Control total =
Modificar 3
Lectura y ejecucian

Mostrar el contenido de la campeta
Lectura
Escritura b

Para especificar pemmisos especiales o
configuraciones avanzadas, haga clic
en Opciones avanzadas.

4 Cancelar Aplicar

Opciones avanzadas

1 Haga clic en la ficha [Seguridad].

2 Seleccione el usuario introducido.
Si el usuario no aparece en "Nombres de
grupo o usuarios", haga clic en el boton
[Editar] para agregar un usuario de forma
similar a como lo ha hecho con la
"configuracion de permisos".

3 Asegurese de que la casilla [Permitir] esta
marcada para los permisos "Modificar" y
"Lectura y ejecucion”.

4 Haga clic en el boton [Cerrar].

Configuracion del Firewall de Windows

Permita el uso compartido de archivos e impresoras y configure el puerto usado para la transmision SMB.

NOTA

Inicie sesién en Windows con privilegios de administrador.

1 Compruebe el uso compartido de archivos e impresoras.

1 Haga clic en el botdn [Inicio] de Windows y después seleccione [Sistema Windows],
[Panel de control], [Sistema y seguridad] y [Permitir una aplicacion a través de

Firewall de Windows].

« v 4 @ 5 Paneldecontrol » Sistemay seguridad »

Ventana principal del Panel de
control

i,\p Seguridad y mantenimiento

Sistema y seguridad

- [m] X

v O Buscar en el Panel de... 0@

Revisar el estado del equipo y resolver los problemas
) Cambiar configuracién de Control de cuentas de usuarie | Solucionar problemas habituales del equipe

Hardware y sonido

Redes e Internst ﬂ Firewall de Windows De {zmss

Comprobar estado del firewall [ Permitir una aplicacion a través de Firewall de Wmdc»\rs]

Programas [ Sistema
Cuentas de usuario =

Apariencia y personalizacion

NOTA

= Verla cantidad de memoria RAM y la velocidad del procesador | @ Permitir acceso remoto
Iniciar asistencia remata | Mostrar el nombre de este equipo

Si aparece el cuadro de dialogo Control de cuentas de usuario, haga clic en el botén

[Continuar].
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2 Active la casilla de verificacion [Compartir archivos e impresoras].

- [m] X

« « 4 @ « Firewall de Windows Defender » Aplicaciones permitidas v @ | BuscarenelPanel decontrol 0

Permitir a las aplicaciones comunicarse a través de Firewall de Windows Defender
Para agregar, cambiar o quitar aplicaciones y pusrtos permitidos, haga clic ez

;Cusles son los riesgos de permitir que una aplicacién se comunique?

Aplicaciones y caracteristicas permitidas:

O

Detalles... Quitar

psgm otra aplicacion...
l Aceptar 'Cance\ar

2 Agregue un puerto.

1 Haga clic en el boton [Inicio] de Windows y después seleccione [Sistema Windows],
[Panel de control], [Sistema y seguridad] y [Comprobar estado del firewall].

- [m] X
« “ 4 s > Paneldecontrol > Sistemay seguridad > ~ © | BuscarenelPanelde.. 2
Ventana principal del Panel de . .
control prineip ‘\W Seguridad y mantenimiento
L Revisar el estado del equipo y resolver los problemas
« Sistema y seguridad & Cambiar configuracion de Control de cuentas de usuario

Solucionar problemas habituales del equipo

Redes & Internet i R TR S-S S S

Hardware y sonido l Comprobar estadlo del firewall ' Permitir una aplicacion a través de Firewall de Windows
Programas Iy Stema

Cuentas de usuario = Verla cantidad de memoria RAM y la velocidad del procesador

& Permitir acceso remoto

2 Seleccione [Configuracion avanzadal.

&

- [m] X
& 3 - 4 @ > Paneldecontrol > Sistemay seguridad > Firewall de Windows Defender v|®| | BuscarenelPaneldecontrol @
Ventena principal del Panel de Ayudar a proteger el equipo con Firewall de Windows Defender
control

Firewall de Windows Defender puede ayudar a impedir que piratas informaticos o software malintencionado

. e obtengan acceso al equipe a través de Interet o una red.
Permitir que una aplicacién o

una caracteristica a través de

Firewall de Windows Defender . ° Redes de dominio

No conectado ()
) Cambiar I configuracion de

notificaciones . v Redes privadas Conectado
) Activar o desactivar el Firewall
de Windows Defender Redes domésticas o del trabajo en cuyos usuarios y dispositivos confie
) Restaurarvalores
ordctarrrinardn Estado de Firewall de Windows Defender: Activado
€ Configuracién avanzada Conexiones entrantes: Bloquear todas las conexiones a aplicaciones que no
estén en la lista de aplicaciones permitidas
‘ Solucion de problemas de red o

=

3 Seleccione [Reglas de entrada].

Archive  Accién  Ver  Ayuda

L= Alleall 7 Hic:

| indows Defender Firewall con seguridad avanzada en Eq; local

Acciones

~

Windows Defender Firewall con segur
a
54 Reglas de sequridad de coneid ﬂ Windows Defender Firewal con sequridad avanzada proporciona sequridad de red para equipos Windows

< Importar directiva...
B Supervisién

&5 Bxportar directiva...
Informacién general

Restaurar directiva predeterminada

Perfil de dominio Diagnosticar / Reparar

@ Firewal de Windows Defender esté activade. Ver 4
() Las conexiones entrantes que na coincidan can una regla estén blogueadas. |6 Actualizar
3 rnevinnes saliertes e nn enincidan an ina mala sern nemitidas =] Pemnicdadar
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4 Seleccione [Nueva regla).

3 - O X
Archivo  Accién  Ver Ayuda
L W] N EY
@ Windows Defender Firewall con se| it B IR0 Acciones
i Reglas de entrada Nombre Grupo Perfil  Habilitado ~ £*
Y Reglas de salida
B4 Reglas de seguridad de conei¢|| 9 KD Service Port Privado  Si F
K, Supervision 19 KDSERVICE 9245 Privado S Fl || Npremmm—
19 KDSERVICE 9246 Privado i P
£ KDSERVICE 9247 Privado S g ||V Filtrar por estedo
@ LogiOptionsMgr.EXE Todo i E || Filtrar por grupo
9 Microsoft Office Outlook Privado i F Ver
0 node Todo i E 5 Actusl
19 Nodejs: Server-side JavaScript Domi... Si po|| @ ActuslEEr
@ Node.is: Server-side JavaScriot Privado  Si £ iz Beporterlists...

5 Seleccione [Puerto].

D i—

Tipo de regla

Seleccione el tipo de regla de firewall que deses crear

Pasos:
s 3

» Tio derega QU tipo da recla desea crear?

@ Frotocoloy pustos

@ Aocién Regla que controla las conexiones de un programa

o per

1 @ Puerto

@ Homore Regla que cartrola las conexiones de un pusto TCP o UDP

O Predefinida:

Administracién de tajetas inteligentes vituales TPM

Regla que controla las conexiones de una experiencia con Windows

i
Regla personalizada.

Cancelar

6 Seleccione [TCP] como el puerto al que aplicar la regla. A continuacion, seleccione
[Puertos locales especificos], introduzca "445" y haga clic en [Siguiente].

I

Protocolo y puertos

Especfique los pusttos y protocalos a los que se aplica esta regla

Pasos:
¢5e aplica esta regla a TCP o UDP?

[

Tipo de regla
Protocolo y puertos
Accién

@ P

[

.

@ Nombre ;
¢Se aplica esta regla a todos los pusttos locales o a unos puertos locales especficos?

N e P e e ool

2 [@ Puertos locales [445 |
Eicmolo: 80. 443. 50005010

< Arés Cancelar
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7 Seleccione [Permitir la conexién] y haga clic en el boton [Siguiente].

. — -
Accion

Especique a accién que debe llevarse a cabo cuando una conexién coincide con las condiciones especficadas en Ia regla

Pass: . .
{Qué medida debe tomarse si una cenexién coincide con las candiciones especificadas?
» Tipoderegla
» Frotocolo y puertos
! 1 @ Permitir la conexién
o GEEL Esto incluye las conexiones protegidas mediante [Psec y las que no lo estan.
o Ferfl
() Permitir la conexién si es sequra
¢ Nombre Esto incluye solamente las conexiones autenticadas mediante IPsec. Estas se protegeran
mediante la configuracién de reglas y propiedades de IPsec del nodo Regla de sequndad de
conexion

(O Bloguear la conexidn

< Arés Cancelar

8 Asegurese de que todas las casillas estan activadas y haga clic en el boton [Siguiente].

D i—
Perfil

Especifique los perfiles en los que se va a aplicar esta regla.

Pasos:

» Tipo de regla iCuando se aplica esta regla?

@ Protocolo y puertos 1

s Accion Dominio

s Peri Se aplica cuando un equipo esta conectado a su dominio corporativa
» Nombre Privado

Se aplica cuando un equipo esta conectado & una ubicacién de red privada, como
una red doméstica o del lugar de trabajo.

Piiblico
Se aplica cuando un equipo estd conectade & una ubicacién de redes piblicas.

< Arés Cancelar

9 Introduzca "Scan to SMB" en "Nombre" y haga clic en [Finalizar].

Nombre
Especfique &l nombre y la descripcién de esta regla
Pasos:

s Tipo de regla

» Protocolo y puertos

@ Accién
> Peri 1 Nombre

[Scan to SMB
s Hombre

Descripcién {opcional)

< Arés Cancelar
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Scan to Folder Setup Tool for SMB

Es posible configurar un entorno para enviar un documento a Windows de forma agil con Scan to Folder Setup Tool for
SMB, que se puede descargar desde nuestro sitio web.

Scan to Folder Setup Tool for SMB permite configurar lo siguiente:

Crear una carpeta compartida en un PC para recibir documentos

Se puede crear una carpeta facilmente en el escritorio. Ademas, la carpeta recién creada se configura
automaticamente como carpeta compartida.

Configurar la carpeta compartida creada como una direccion en esta maquina

La informacion relativa a cosas como el nombre del PC y los nombres compartidos de la carpeta compartida se
registra facilmente en la libreta de direcciones de esta maquina con una secuencia de acciones. También se puede
registrar en teclas de un toque.

NOTA

* Inicie sesion en Windows con privilegios de administrador.

+ Si esta activada la administracion de inicio de sesion de usuario, inicie sesion con privilegios de administrador o
como usuario con autoridad de ejecucion.

1

Descargue el software desde el sitio web.
1 Inicie un explorador de Internet.

2 Introduzca "https://www.triumph-adler.com/ta-en-de/customer-service/download-centre" o
"https://lwww.utax.com/en-de/hardware/office-printer-and-mfp/download-centre" en la barra
de direccion o de ubicacion del explorador.

[ <3 [= Nueva pestaiia o4

< O &

https://www.triumph-adler.com/support/downloads hig

3 Siga las instrucciones de la pantalla para descargar el software.

Haga doble clic en el instalador descargado para iniciarlo.

Siga las instrucciones de la pantalla para instalar el software.

Configure las opciones de configuracion.

1 Seleccione el destino que usar y haga clic en [Siguiente].

O —— - X

Paso 1: Seleccione el MFP que esia usando.

Esta henamienta pusde agregar una direccién a la ibreta de direcciones del MFP.

2 C Aesslr

m Atras [ Siguiente ] Cancelar
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NOTA

* La maquina solo se puede detectar si esta encendida. Si el ordenador no logra

detectar la maquina, compruebe que esta conectada al ordenador a través de un cable
de red y que esta encendida. Después, haga clic en [(_ Actualizar].

» Si la administracion de usuario es valida en esta maquina, aparece la pantalla de

autenticacion de usuario. Inicie sesion con privilegios de administrador o como usuario
con autoridad de ejecucion.

Aparecera la libreta de direcciones del dispositivo.

2 Seleccione [Agregar].

0 ———

Paso 2: Agregue una direccion a la libreta de direcciones del MFP seleccionado.

MFP seleccionado
Dieccién IP:192.163.20.103

C———

NE  Nombre Nombre del PC
0001 test
0002 CCo
0003 AfA
0004 BBB

-z Atras Finalizar Cancelar

NOTA

+ Si hace clic en [Editar] después de seleccionar la direccion registrada, puede cambiar
el contenido del registro.

» Si desactiva la casilla [Mostrar con capacidad de fax], se ocultara la direccién que
contiene el fax.

3 Cree una nueva carpeta.

Seleccionar una carpeta de escaneo

B @ crearna cameta nueva en el escrtono 1
Norrbre
Scan Edia
Usicacién,
Co\sers == peskiop

P O seeccionaruns cameta exsiente y ubicacion 2

Seleccione "Crear una nueva carpeta en el escritorio” y haga clic en [Aceptar] para crear
una nueva carpeta en el escritorio. (EI nombre predeterminado de la carpeta es "Scan".)

NOTA

» Haga clic en [Editar] para cambiar el nombre de la carpeta en el escritorio.

* La seleccion de [Seleccionar una carpeta existente y direccién] le permite

seleccionar una carpeta existente que ya esté configurada como carpeta compartida
en el PC.
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4 Introduzca la informacién solicitada para registrar la direccion.

X

Introduzca la informacion solicitada para
registrar la direccion en el MFP.

Introduzca el nombre que desea que se musstre en s lireta de
i FC.

Nombre:

I 1

g ===

Carpeta de destino

Scan Examinar

Introduzca el nombre de usuario y s cortrasefia para el host o PC.
seleccionado.
Nombre de usuato:

Contraseiia:

abh WN

Introduzca el nombre que mostrar en la libreta de direcciones.
Muestre el nombre de la carpeta y ruta en la carpeta compartida.
Las carpetas compartidas se pueden seleccionar desde un PC en la red.

Muestre el nombre de usuario del PC seleccionado.

a A O N -

Introduzca la contrasefa correspondiente al nombre de usuario de inicio de sesion del
PC seleccionado.

5 Haga clic en [Aceptar] para registrar la direccion en la libreta de direcciones.

6 Haga clic en [Cerrar].

7 Para registrar la direccién registrada en una tecla de un toque, haga clic en [Si].

iDesea agregar una nueva direccion a Ia tecla de un toque?

) w

8 Seleccione una tecla de un toque que no tenga registrado ningun destino y haga clic en
[Enviar].

0 ————— - x

Paso 3: Agregue una tecla de un toque.

Seleccione latecla.

N2 Norbre Nombre del PC ~
—

0015 VI

— Atss | [ Enviar ] Cancolar

9 Haga clic en [Cerrar].

10Haga clic en [Finalizar] para salir de Herramienta de configuracion de Escaneo a carpeta.
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Registro de destinos en la libreta de
direcciones

Guarde los destinos usados con frecuencia en la libreta de direcciones o las teclas de un toque. Los destinos que se
guardan pueden cambiarse. Los destinos estan disponibles para Enviar como E-mail, Enviar a carpeta y Transmision
de fax (solo en productos con la funcién de fax instalada).

NOTA

» El registro y la edicién de la libreta de direcciones también se puede realizar en Embedded Web Server RX.
® Registro de destinos (pagina 2-72)

 La edicion de la libreta de direcciones y de las teclas de un toque puede estar restringida a los administradores.
® Restriccion de edicién (pagina 8-47)

Adicion de un destino (Libreta de direcciones)

Agregue destinos nuevos a la libreta de direcciones. Existen dos métodos de registro, para contactos y grupos. Al
agregar un grupo, se introduce su nombre y se seleccionan miembros de la libreta de direcciones.

NOTA
Si el registro y la edicién de la libreta de direcciones estan restringidos a los administradores, puede editar la libreta
de direcciones si inicia sesion con privilegios de administrador.

® Restriccion de edicién (pagina 8-47)
% Embedded Web Server RX User Guide

Registro de la direcciéon de un contacto

Puede registrarse un maximo de 2.000 direcciones de contacto. Cada direccién puede incluir informacién como el
nombre de destino, direccion de e-mail, ruta de carpeta de servidor FTP, ruta de carpeta de PC y numero de fax (solo
productos con la funcidn de fax instalada).

1 Abra la pantalla.

Tecla [Home] > [...] > [Menu Sistema] > > [Config. funciones] > [Libreta de direcciones] >
[Agregar/Editar libreta de direcciones de maquina] > [Agregar] > [Contacto]

2 Agregue el nombre.
1 Introduzca el nombre de destino que se mostrara en la libreta de direcciones.
NOTA

Consulte lo siguiente para obtener informacion sobre cémo introducir caracteres.

® Método de introduccion de caracteres (paqgina 11-11)

3-36



Preparativos antes del uso > Registro de destinos en la libreta de direcciones

2 Introduzca un nimero de direccion.

Para que el numero se asigne automaticamente, seleccione [Auto].

NOTA

El numero de direccion es un ID de un destino. Puede seleccionar cualquier nimero
disponible de 2.000 numeros para contactos y 500 numeros para grupos.

Si especifica un nimero de direccidn que ya esta en uso, aparece un mensaje de error
al seleccionar [Guardar] y el numero no puede registrarse. Si configura [Auto] (0000)
como numero de direccion, la direccidn se registra con el numero mas bajo disponible.

3 Agregue la direccion.
Seleccione el tipo de tipo de direccion.
DA : Direccion de E-mail

sme| : Direccién de carpeta (SMB)

: Direccién de carpeta (FTP)

|E : FAX
% - Direccion i-FAX

NOTA

Consulte lo siguiente para obtener informacion sobre la adicién de direcciones de FAX e i-
FAX.

® Guia de uso de FAX

Direccién de e-mail
Seleccione el campo de entrada e introduzca la direccion de e-mail.
NOTA
Consulte lo siguiente para obtener informacion sobre cémo introducir caracteres.

®» Método de introduccion de caracteres (pagina 11-11)

Direccién de carpeta (SMB)

« Para buscar una carpeta en un PC de la red, seleccione [Buscar carpeta desde la red] o
[Buscar carpeta por nombre de host].

Si seleccion6 [Buscar carpeta desde la red], puede buscar un destino en todos los PC de
la red.

Si selecciond [Buscar carpeta por nombre de host], puede introducir los valores de
"Dominio/grupo de trabajo" y "Nombre de host" para buscar el destino en los PC de la red.

Se pueden mostrar un maximo de 500 direcciones. Seleccione el nombre de host (hombre
de PC) que desea especificar en la pantalla que aparece y seleccione [Aceptar]. Aparece
la pantalla para introducir el nombre de usuario y la contrasefia de inicio de sesién.

Una vez introducidos el nombre de usuario y la contrasefia de inicio de sesion del PC de
destino, apareceran las carpetas compartidas. Seleccione la carpeta que desea
especificar y después [Aceptar]. Se configura la direccion de la carpeta compartida
seleccionada.

Seleccione la carpeta en la lista de resultados de busqueda.
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» Para especificar directamente la carpeta SMB, introduzca los valores de "Nombre de host",
"Puerto”, "Ruta de la carpeta”, "Nombre de usuario de inicio de sesion" y "Contrasefa de
inicio de sesion".

NOTA

Para el nombre del equipo, nombre de recurso compartido, nombre de dominio y
nombre de usuario, introduzca la informacion que anoto al crear la carpeta compartida.
Para obtener mas informacién sobre la creacion de carpetas compartidas, consulte:

® Preparacion para enviar un documento a una carpeta compartida de un PC (pagina

3-24)

En esta tabla se explican los elementos que deben introducirse.

Elemento Descripcion

Nombre de host' | Nombre de equipo

Puerto Numero de puerto

Si el nUmero de puerto no se especifica, el niumero de puerto
predeterminado es 445.

Ruta de la carpeta | Nombre de recurso compartido

Por ejemplo: scannerdata

Si se guarda en una carpeta en la carpeta compartida:
nombre de recurso compartido\nombre de carpeta en carpeta

compartida
Nombre de « Si el nombre del equipo y el nombre de dominio son los mismos:
usuario de inicio Nombre de usuario
T2 i ) .
de sesion Por ejemplo: james.smith

» Si el nombre del equipo y el nombre de dominio son diferentes:

Nombre de dominio\Nombre de usuario
Por ejemplo, abcdnet\james.smith

Contraseia de Contrasefia de inicio de sesion de Windows
inicio de sesion (Distingue mayusculas de minusculas.)

*1 "Nombre de host" o "Direccion |P"

Para introducir la direccion IPv6, escriba la direccion entre corchetes, [ ].
(Ejemplo: [2001:db8:a0b:12f0::10])

*2 Al enviar un documento a través de una interfaz de red opcional (IB-51, IB-53, IB-54 o
IB-55), no se puede usar "\". Si el nombre del PC es distinto del nombre de dominio, el
nombre de usuario de inicio de sesién se tiene que introducir usando "@".

(Ejemplo: james.smith@abcdnet)

NOTA
» Consulte lo siguiente para obtener informacién sobre como introducir caracteres.

% Método de introduccion de caracteres (pagina 11-11)

» Seleccione [Conexion Prueba] para comprobar la conexidn al servidor elegido. Si se
produce un error en la conexién, compruebe las entradas efectuadas.
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Direccion de carpeta (FTP)

Introduzca los valores de "Nombre de host", "Puerto”, "Ruta de la carpeta", "Nombre de
usuario de inicio de sesién" y "Contrasefa de inicio de sesion".

En esta tabla se explican los elementos que deben introducirse.

Elemento Descripciones

Nombre de host'! Nombre de host o direccién IP del servidor de FTP.

Puerto Numero de puerto

Si el niumero de puerto no se especifica, el numero de puerto
predeterminado es 21.

Ruta de la Ruta para almacenar el archivo.
*
2 .
carpeta Por ejemplo: User\ScanData
Si no se introduce una ruta, el archivo se almacena en el directorio
raiz.
Nombre de Nombre de usuario de inicio de sesion en el servidor FTP.
usuario de inicio
de sesion
Contraseiia de Contrasefia de inicio de sesion en el servidor FTP.

inicio de sesion

*1 "Nombre de host" o "Direccion IP"
Para introducir la direccion IPv6, escriba la direccion entre corchetes, [ 1.
(Ejemplo: [2001:db8:a0b:12f0::10])

*2 Cuando el servidor FTP se basa en Linux/UNIX, la ruta, incluida la subcarpeta, se
combina con una barra "/" sin usar la barra oblicua.

NOTA
» Consulte lo siguiente para obtener informacién sobre coémo introducir caracteres.

% Método de introduccion de caracteres (pagina 11-11)

» Seleccione [ConexionPrueba] o [ConexiénPrueba (TX encriptada)] para comprobar la
conexion al servidor FTP elegido. Si se produce un error en la conexién, compruebe las
entradas efectuadas.

4 Compruebe si ha introducido correctamente el destino >
[Registrar].

El destino se agregara a la libreta de direcciones.

Para agregar una nueva direccion a la tecla de un toque, seleccione [Registrar] y siga las
instrucciones de la pantalla para introducir la informacién necesaria.

NOTA

Consulte lo siguiente para registrar la tecla de un toque.

® Adicion de un destino a una tecla de un toque (pagina 3-42)
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Adicion del grupo

Agregue dos o mas contactos a un grupo. Las designaciones del grupo se pueden agregar a la vez. Al agregar un
grupo, se pueden agregar 500 grupos como maximo a la libreta de direcciones.

NOTA

Para agregar un grupo, debe agregar individualmente los destinos. Registre uno o mas destinos individuales segun
sea necesario antes de continuar. Por grupo, se pueden registrar hasta 100 destinos para e-mail, 500 destinos para
FAX, 100 destinos para i-FAX y un total de 10 destinos para FTP y SMB.

1

Abra la pantalla.

Tecla [Home] > [...] > [Menu Sistema] > > [Config. funciones] > [Libreta de direcciones] >
[Agregar/Editar libreta de direcciones de maquina] > [Agregar] > [Grupo]

Agregue el nombre.

1 Introduzca un nimero de direccion.
Para que el numero se asigne automaticamente, seleccione [Auto].

NOTA

» El numero de direccion es un ID de un grupo. Puede seleccionar cualquier nimero
disponible de 2.000 numeros para contactos y 500 niumeros para grupos.

« Si especifica un numero de direccidn que ya esta en uso, aparece un mensaje de error
al seleccionar [Guardar] y el numero no puede registrarse. Si configura [Auto] (0000)
como numero de direccion, la direccion se registra con el niumero mas bajo disponible.

2 |Introduzca el nombre de grupo mostrado en la libreta de direcciones.

NOTA
Consulte lo siguiente para obtener informacion sobre cémo introducir caracteres.

® Método de introduccion de caracteres (pagina 11-11)

Seleccione los destinos.

Seleccione los destinos (contactos) que agregar al grupo. Active la casilla para seleccionar un
elemento y desactive la casilla para cancelar la seleccion.

[{ NOTA

Los destinos se pueden ordenar o buscar por nombre de destino o nimero de direccion.

= Comprobacién y edicién de los destinos (pagina 5-54)

Compruebe si ha introducido correctamente el grupo >
[Guardar].

El grupo se agregara a la libreta de direcciones.

Para agregar una nueva direccion a la tecla de un toque, seleccione [Registrar] y siga las
instrucciones de la pantalla para introducir la informacién necesaria.

NOTA
Consulte lo siguiente para registrar la tecla de un toque.
® Adicién de un destino a una tecla de un toque (pagina 3-42)

3-40



Preparativos antes del uso > Registro de destinos en la libreta de direcciones

Edicion de entradas de la libreta de direcciones

Edite los destinos (contactos) agregados a la libreta de direcciones.

1

Abra la pantalla.

1 Tecla[Home] > [...] > [Menu Sistema] > > [Config. funciones] > [Libreta de direcciones]
> [Agregar/Editar libreta de direcciones de maquina]

2 Seleccione [@] (icono Informacién) para el destino o grupo que desea editar.

NOTA

Los destinos se pueden ordenar o buscar por nombre de destino o numero de direccion.
® Busqueda de destinos (pagina 5-52)

Edite el destino.
Edicion de un contacto

1 Cambie los valores de "Nombre", "Numero de direccion" y el tipo de destino y la direccion.

# Adicion de un destino (Libreta de direcciones) (pagina 3-36)

2 [Guardar] > [Aceptar]
Registre el destino cambiado.

Ediciéon de un destino en un grupo

1 Cambie los valores de "Nombre" y "Numero de direccién".

® Adicion del grupo (pagina 3-40)

2 Cambie el destino. Active la casilla para seleccionar un elemento y desactive la casilla
para cancelar la seleccion.

3 [Guardar] > [Aceptar]

Registre el destino cambiado.

Eliminacion de entradas de la libreta de direcciones

Elimine los destinos (contactos) agregados a la libreta de direcciones.

1

Abra la pantalla.

1 Tecla[Home] > [...] > [Menu Sistema] > > [Config. funciones] > [Libreta de direcciones]
> [Agregar/Editar libreta de direcciones de maquina]

2 Seleccione el destino o grupo que desee eliminar.
NOTA

Los destinos se pueden ordenar o buscar por nombre de destino o numero de direccién.

® Busqueda de destinos (pagina 5-52)

[Eliminar] > [Eliminar]

Elimine el destino o grupo.
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Adicion de un destino a una tecla de un toque

Asigne un nuevo destino (contacto o grupo) a una tecla de un toque.

NOTA

» Consulte lo siguiente para obtener informacion sobre el uso de las teclas de un toque.
=® Seleccion desde una tecla de un toque (pagina 5-53)

» Puede agregar teclas de un toque y cambiar su configuracion en Embedded Web Server RX.
=% Embedded Web Server RX User Guide

« Si el registro y la edicion de las teclas de un toque estan restringidos a los administradores, puede editar las teclas
de un toque si inicia sesion con privilegios de administrador.

= Restriccion de edicion (pagina 8-47)

% Embedded Web Server RX User Guide

1

Abra la pantalla.

Tecla [Home] > [...] > [Menu Sistema] > [Config. funciones] > [Tecla de un toque] >
[Agregar/Editar tecla de un toque]

Agregue teclas de un toque.

1 Seleccione un numero de tecla de un toque para el destino > [Agr./editar].

Introduzca un nimero en "Buscar(Nro.)" y seleccione [Q] (icono Buscar) para mostrar esa
tecla de un toque.

Seleccione una tecla de un toque que no tenga registrado ningun destino.

2 Tecla un toque Cerrar

[o2) B ey 1]Q

Agr/editar

0001 i 0001 = 0002 i 0003 ©@ 0004 &= 0005 wid 0006 ¢

00 o A o P58 o 88 o 88 o 588 o€

an 0007, 0008 0009 0010 0011 012

= 1

0400

s 0013 0014 0015 0016 0017 0018

0600

00 0013 0020 0021 0022 0023 0024

080

L 0025 0026 0027 0028 0029 0030 @

2 Introduzca el nombre de la tecla de un toque que aparece en la pantalla basica de envio.

NOTA
Consulte lo siguiente para obtener informacion sobre cémo introducir caracteres.

® Método de introduccion de caracteres (paqgina 11-11)

3 Seleccione [Destino].

Aparece la libreta de direcciones.
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4 Seleccione el destino (contacto o grupo) que desee agregar al nimero de tecla de un
toque > [Aceptar].

Si selecciona [@] (icono Informacién) se muestra informacién detallada del destino
seleccionado.

[ NOTA

Los destinos se pueden ordenar o buscar por nombre de destino o numero de direccién.
® Busqueda de destinos (pagina 5-52)

5 Seleccione [Aceptar].

El destino se agregara a la tecla de un toque.
Edicion de teclas de un toque

1 Abra la pantalla.

1 Tecla[Home] > [...] > [Menu Sistema] > [Config. funciones] > [Tecla de un toque] >
[Agregar/Editar tecla de un toque]

2 Seleccione el numero de tecla de un toque que editar.

Introduzca un nimero en "Buscar(Nro.)" y seleccione [Q] (icono Buscar) para mostrar esa
tecla de un toque.

NOTA

Seleccione [@»] (icono Informacion) para la tecla de un toque para mostrar la
informacion registrada en la tecla de un toque.
2 Cambie la informacion registrada.
1 Cambie "Nombre pantalla”.
NOTA

Consulte lo siguiente para obtener informacion sobre cémo introducir caracteres.

®» Método de introduccion de caracteres (pagina 11-11)

2 Seleccione [Destino] y después un nuevo destino (contacto o grupo). Si selecciona [@»]
(icono Informacion) se muestra informacién detallada del destino seleccionado.

NOTA
Los destinos se pueden ordenar o buscar por nombre de destino o numero de direccion.
® Busqueda de destinos (pagina 5-52)

3 [Aceptar] > [Aceptar].

Agregue el destino a la tecla de un toque.
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Eliminacion de un destino de una tecla de un toque

1 Abra la pantalla.

1 Tecla[Home] > [...] > [Menu Sistema] > [Config. funciones] > [Tecla de un toque] >
[Agregar/Editar tecla de un toque]

2 Seleccione el numero de tecla de un toque que eliminar.

Introduzca un nimero en "Buscar(Nro.)" y seleccione [Q] (icono Buscar) para mostrar esa
tecla de un toque.

2 Elimine la informacion registrada.
[Eliminar] > [Eliminar]

Se eliminan los datos registrados en la tecla de un toque.
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4 Impresion desde un
PC

En este capitulo se explican los siguientes temas:

Pantalla de configuracion de impresion del controlador de IMPresora ........ccccveeviciiiee e 4-2
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Pantalla de configuracion de impresion del
controlador de impresora

La pantalla de configuracion de impresion del controlador de impresora le permite configurar varios valores de
impresion.

® Printing System Driver User Guide

Nro. Descripcion

1 Ficha [Impresién rapida]
Contiene iconos que sirven para configurar facilmente las funciones usadas con frecuencia. Cada vez que haga clic en un
icono, se mostrara una imagen que se asemeje a los resultados de impresion y se aplicara la configuracion.

o T x

Orientacién Intercalar Diplex Paginas por hoja EcoPrint
(
& o K &

Ficha [Basica]
Esta ficha agrupa las funciones basicas que se utilizan con frecuencia. Puede usarla para configurar el tamafio del papel,
el destino y la impresién duplex.
Ficha [Distribucion]
Esta ficha le permite configurar valores para la impresion de varios disefios, como la impresion de folletos, el modo
Combinar, la impresion de pdster y la escala.
Ficha [Acabado]

Esta ficha le permite configurar valores relacionados con el acabado de los medios impresos, como la encuadernacion y
el grapado.

Ficha [Imagenes]

Esta ficha le permite configurar valores relacionados con la calidad de los resultados de impresién.

Ficha [Publicacion]

Esta ficha le permite crear portadas e insertarlas en trabajos de impresion, asi como insertar paginas entre hojas de
peliculas OHP.

Ficha [Trabajo]

Esta ficha le permite configurar valores para guardar los datos de impresion del PC en la maquina. Los documentos
usados regularmente y otros datos se pueden guardar en la maquina para imprimirlos facilmente mas tarde. Como los

documentos guardados se pueden imprimir directamente desde la maquina, esta funciéon también resulta comoda cuando
se desea imprimir un documento que no quiere que otros vean.

Ficha [Avanzado]
Esta ficha le permite configurar valores para agregar paginas de texto o marcas de agua a los datos de impresion.
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Nro. Descripcion

2 [Perfiles]

La configuracion del controlador de impresora se puede guardar como un perfil. Los perfiles guardados se pueden llamar
en cualquier momento, por lo que es muy practico guardar la configuracién que se usa con frecuencia.

3 [Restablecer]
Haga clic en este botén para restablecer los valores iniciales de la configuracion.

Consulita de la Ayuda del controlador de impresora

El controlador de impresora incluye una Ayuda. Para obtener informacion sobre la configuracion de impresion, abra la
pantalla de configuracién de impresién del controlador de impresora y muestre la Ayuda como se explica abajo.

1 1 Haga clic en el botén [?] en la esquina superior
derecha de la pantalla.

2 Haga clic en el elemento sobre el que desee
obtener informacion.

[F sssica
FH oistribucion

Acabedo Perfiles de impresora;

|

o
Publicacién predeter...
B2 Trabajo

[+ Avanzado

NOTA
La Ayuda aparece incluso cuando hace clic en el elemento sobre el que desee obtener informacion y pulsa la tecla
[F1] en el teclado.

Cambio de la configuracion predeterminada del
controlador de impresora (Windows)

La configuracion predeterminada del controlador de impresora puede cambiarse. Al seleccionar la configuracion usada
con frecuencia, puede omitir pasos cuando imprima. Para mas informacion sobre la configuracion, consulte:

® Printing System Driver User Guide
1 Haga clic en el boton [Inicio] de Windows y después seleccione

[Sistema Windows], [Panel de control] y [Dispositivos e
impresoras].

2 Haga clic con el boton derecho en el icono del controlador de
impresora de la maquina y después haga clic en el menu
[Propiedades de impresora] del controlador de impresora.

Haga clic en el botén [Basico] en la ficha [General].

w

Seleccione la configuracion predeterminada y haga clic en el
botén [Aceptar].

H
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Impresion desde un PC

En esta seccion se explica el método de impresion con el Printing System Driver.

NOTA

» Para imprimir el documento desde aplicaciones, instale en el equipo el controlador de impresora descargado desde
nuestro sitio web.

» En algunos entornos, la configuracién actual se muestra en la parte inferior del controlador de impresora.

Aplicar

Elemento Detalle
[=Jimpresién ripida

Orientacién Vertical

Intercalar st

Dplex Voltear por el borde largo

Paginas por hoja Ho

EcoPrint No
[SBasica

origen Autoseleccionar origen

1

Coms
Copias en papel arbén Mo v

Perfiles..,

BEE

[vista previa de impresisn Guardar como..

» Al imprimir cartulinas o sobres, carguelos en el bypass antes de realizar el siguiente procedimiento.
® Carga de papel en el bypass (pagina 5-7)

Impresion en papel de tamano estandar

Si carga un tamarfio de papel que esta incluido en los tamafos de impresion de la maquina, seleccione el tamario del
papel en la ficha [Basica] de la pantalla de configuracion de impresion del controlador de la impresora.

NOTA

Especifique el tamario y tipo de papel que va a imprimir desde el panel de controles.

= Alimentacion de papel (pagina 8-15)

1 Abra la pantalla.

Haga clic en [Archivo] y seleccione [Imprimir] en la aplicacion.

2 Configure las opciones de configuracion.

1 Seleccione la maquina en el menu "Impresora" y haga clic en el boton [Propiedades].

Folleto

2 Seleccione la ficha [Basical].
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3

3 Haga clic en "Tamafio de impresion" y seleccione el tamafio del papel que usara para la
impresion.
Si desea cargar papel de un tamafo que no figura en los tamafios de impresién de la maquina, como
cartulina o sobres, es necesario registrar el tamafio del papel.

P |mpresion en papel de tamafio no estandar (pagina 4-6)

Para imprimir en papel especial, como papel grueso o transparencias, haga clic en el menu "Tipo de
papel" y seleccione el tipo de papel.

o= T x
I',“H"Si"’“ Tamafio de impresién: Intercalar: Si
rapida
— E Fig
Tamafios de pagina... JJ Jj
[] ordenar lista por usa O ®
o QOrigen:
Eﬂ Distribucion Orientacién: Vertical
Autoselecdionar origen
o AR
=
Acabado No especificado
® O O O
ESno;
Fa) s Impres. predet. v
mage Duplex: Voltear por el borde largo
L L
T erein U,z
Copias: o) ) o
2 Trabaio =l e

4 Haga clic en el botdon [Aceptar] para volver al cuadro de dialogo Imprimir.

Inicie la impresion.

Haga clic en el botén [Aceptar].
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Impresion en papel de tamano no estandar

Si carga un tamano de papel que no esta en los tamafos de impresidn de la maquina, registre el tamano del papel en la
ficha [Basica] de la pantalla de configuracion de impresion del controlador de la impresora.

El tamanio registrado se podra seleccionar en el menu "Tamafio de impresion”.

NOTA

Para ejecutar la impresion en la maquina, configure el tipo y tamano de papel en:

® Alimentacion de papel (pagina 8-15)

1

Abra la pantalla.

1 Haga clic en el botén [Inicio] de Windows y después seleccione [Sistema Windows],
[Panel de control] y [Ver dispositivos e impresoras].

2 Haga clic con el botén derecho en el icono del controlador de impresora de la maquina y
después haga clic en el menu [Propiedades de impresora] del controlador de impresora.

3 Haga clic en el botén [Preferencias] en la ficha [General].

Registre el tamano del papel.

1 Haga clic en la ficha [Basical].

o= ? x
® "f‘lf":i"’“1 Tamafio de impresién: Intercalar: Si
A4 [100%] bt 'iﬂq F-FH
[
Ll uraenar ista par uso o ®
e Origen:
HH oistribucien : Orientacién: Vertical
Autoseleccionar arigen ~
e AR
=
Acabade Mo especificado “
. ® O o 0
Destino:
B Imagenes Impres. predet. v -
Diplex: No
)
Publicacién _
Copias: ® o) o)
= Tiabaio =l =

2 Haga clic en el boton [Tamafos de pagina...].

3 Haga clic en el botén [Nuevo].

Seleccionar tamafio de pagina:

?

X

210 % 297 mm

Sobre #6
Sobre C5
Sobre DL
16K

Oficia Il
216 x 340 mm

Personalizado 01

~

v

O3

E’@: mm ID@: mm

Nombre:

[ Personalizado_(T

4
5

— 7

4 Introduzca el tamafio del papel.

5 Introduzca el nombre del papel.

6 Haga clic en el botén [Guardar].
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7 Haga clic en el botén [Aceptar].

8 Haga clic en el botén [Aceptar].

[Jcopias del lote
Configuradién...
Restablecer
= Elemento Detalle @
= =l Impresién rapida
Orientacién Vertical
Intercalar si
Diiplex No
Paginas por hoja No
E EcoPrint No
] =l Basica
Origen Autoseleccionar origen
Copias 1
PCLXL P i
Copias en papel carbdn No e
[Jvista previa de impresién Guardar coma... Perfiles...

3 Aparece la pantalla de configuracion de impresion.
Haga clic en [Archivo] y seleccione [Imprimir] en la aplicacion.
Seleccione el tamano y tipo del papel de tamaino no estandar.

1 Seleccione la maquina en el menu "Impresora" y haga clic en el botdn [Propiedades].

2100229701 mm

Folleto

2 Seleccione la ficha [Basical].
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3 Haga clic en el menu "Tamafio de impresion" y seleccione el tamafo de papel registrado
en el paso 2.

o

M0 Tamafio de impresién: \ntercalar: ST
répida

Personalizado_01 [1008] an an
g
[] ordenar lista par uso O @

- Origen:
Eﬂ Distribucién = Orientacion: Vertical
Autoseleccionar arigen

® @] (@] (@]

=
Acabado Mo especificado

Impres. predet. v

B Imagenes Diplex: No

Copias:

(= Tiabaio Q” [E

Para imprimir en papel especial, como papel grueso o transparencias, haga clic en el menu "Tipo de
papel" y seleccione el tipo de papel.

NOTA
Si ha cargado una postal o un sobre, seleccione [Cartulina] o [Sobre] en el menu "Tipo
de papel".

4 Seleccione el origen de papel en el menu "Origen".

5 Haga clic en el botén [Aceptar] para volver al cuadro de dialogo Imprimir.

5 Inicie la impresion.

Haga clic en el botén [Aceptar].
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Impresion de banner

Cuando se especifica una longitud del documento de 488,1 mm (19,22") a un maximo de 1.220,0 mm (48,03") para la
impresion, el trabajo de impresion se trata como una impresion de banner.

Ndmero max. de hojas 1 hoja (alimen:tacién manual), 10 hojas (cuando la bandeja de banner opcional
esta instalada )

Ancho del papel De 210 mm a 304,8 mm (de 8,26" a 12")

Longitud del papel De 488,1 mm a 1.220 mm (de 19,22" a 48,03")

Gramaje del papel De 136 a 163 g/m2

Tipo de papel Pesado 2

*

Cuando se utiliza la bandeja de banner (opcional), se pueden alimentar hasta 10 hojas de papel de banner
de forma continua. Para obtener informacion, consulte:

® Uso de la bandeja de banner (opcional) (pagina 4-12)

Siga los pasos que se indican a continuacion para configurar el papel de banner en el controlador de la impresora.

1 Abra la pantalla.

Haga clic en [Archivo] y seleccione [Imprimir] en la aplicacion.

2 Configure las opciones de configuracion.

1 Seleccione la maquina en el menu "Impresora" y haga clic en el boton [Propiedades].

210,02x297,01 mm

2 Seleccione la ficha [Basical.

o= ? X

® |25'°“ Tamafio de impresidn:

rapida

R : (i
3

LI WrQenar 11sta por uso

S Origen:
FH oistribucin
Autoseleccionar origen -

Tipo de papel: .
Acabado No especificado v @ ﬁ g g

Intercalar: Si

Orientacién: Vertical

Destino:

5 Impres. predet. ~
[ Imagenes Diplex: Voltear por el borde largo
|y =
Tz ‘
Copias: o) ® o

[2 Tiabaio @” [k

3 Haga clic en el botén [Tamaiios de pagina...].
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3 Registre el tamano del papel.

T —— ? x

Seleccionar tamafio de pagina: 210% 297 mm

Sobre #6 A
Sobre C5

Sobre DL

16K

Oficio Il

216 % 340 mm

Personalizado 02

v

=

‘ﬁms, < mm I|:|1133, + mm — 2
MNombre:
[ Personalizado_o2] U 3
C)—4
— 5

1 Haga clic en el botén [Nuevo].

2 |Introduzca la longitud (488,1 mm (19,22") o mayor) y el ancho del tamafo del papel
personalizado que se esta registrando.

3 Introduzca el nombre del papel.
4 Haga clic en el botén [Guardar].

5 Haga clic en el botén [Aceptar].

4 Configure el tamaino del papel de impresion.

1 Haga clic en el menu "Tamafo de impresion" y seleccione el tamafo de papel registrado

en el paso 3.

[ T X
Impresion Tamafio de impresién: Intercalar: i
rapida

Personalizado_02 [100%] ~ Fq
L
Tamafios de pagina... .JJ .Jj
[[] ordenar lista por uso O ®
L Origen:
H oistribucien Orientacién: Vertical
Autoseleccionar origen ~
- Tipo de papel:
Acabade No especificado ~
Destino: ® o
2 Impres, predet. ~
E Imagenes Duplex: No
Publicacion
Copias:
=, Trabaio =l e

2 Haga clic en el menu "Origen" y seleccione [Bypass].
3 Haga clic en el menu "Tipo medios" y seleccione [Normal].
4 Haga clic en el boton [Aceptar].

NOTA

Con la impresion de banner, se configura una resolucion de 600 ppp.
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5 Inicie la impresion.
Haga clic en el botén [Aceptar].
Cuando se ejecuta este tipo de impresion, aparece un mensaje en el panel de controles de la
magquina. Coloque el papel en el bypass, manténgalo sujeto para que no se caiga y

seleccione [Continuar]. Si se ha cargado papel previamente, no aparece ningln mensaje y la
impresion se inicia automaticamente.

@ IMPORTANTE

 Si en el controlador de impresora se selecciona una bandeja de salida que no se
puede usar para la impresion de banner, como el buzén de correo (opcién), la
bandeja de salida se cambia automaticamente a otra que se pueda utilizar.

* Después de pulsar [Continuar], sujete el papel con ambas manos para que se
alimente correctamente.

* Una vez iniciada la impresion, tome el papel cuando salga para que no se caiga. Si
usa la bandeja interna como bandeja de salida, no levante el tope.

&

Configure si la pantalla de confirmacién aparece o no antes de que se imprima cada hoja al
imprimir varias hojas de banner.

® Mensajes impres. Banner (pagina 8-54)
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Uso de la bandeja de banner (opcional)

Cuando se utiliza la bandeja de banner (opcional), se pueden alimentar hasta 10 hojas de papel de banner de forma
continua.

El procedimiento de configuracién del papel de banner con el controlador de impresora es el mismo que se describe en
Uso del bypass.

& |mpresion de banner (pagina 4-9)

NOTA

La longitud de papel admitida en la bandeja de banner es de 488,1 mm a 1.220 mm (de 18,5" a 48,03").

1 Abra el bypass.
Abra el bypass hasta que se detenga.

No extienda la bandeja auxiliar del bypass.

2

2 Instale la bandeja de banner.

1 Suelte el bloqueo de la guia de ancho del papel en la bandeja de banner y abrala hasta su
maximo ancho.

2
ol I

4-12



Impresion desde un PC > Impresion desde un PC

2 Coloque la bandeja de banner en el bypass.

3 Cargue papel.

1 Abra las guias de ajuste de la anchura del papel del bypass hasta su maximo ancho.

Asegurese de que la bandeja de banner esta instalada de manera que las guias de ajuste
de la anchura del papel de la bandeja de banner estan fuera de las guias de ajuste de la
anchura del papel del bypass.

2 Cargue el papel de banner de modo que pase por debajo de la barra de sujecion de papel.
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3 Pase el nuevo papel de banner y coloque el extremo en el soporte del papel.

"

4 Ajuste las guias de anchura de papel a la anchura del papel.

(¥) IMPORTANTE

Si queda un hueco entre el papel y las guias de ajuste de la anchura del papel,
vuelva a ajustar las guias para que coincidan con el papel e impedir asi que el
papel se alimente mal y atascos de papel.
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5 Ajuste las guias de ajuste de la anchura del papel de la bandeja de banner de modo que
tengan el mismo ancho que las guias de ajuste de la anchura del papel del bypass y
bloguéelas.

(&) IMPORTANTE
Retire el papel cuando termine la impresion de banner o cuando no se esté utilizando la bandeja de banner.

NOTA

La pantalla de confirmacion de impresion se puede configurar en el Menu Sistema para que no aparezca cuando la
bandeja de banner esté instalada. Esto permitira la impresién continua en varias hojas. Consulte:

® Mensajes impres. Banner (pagina 8-54)
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Cancelacion de la impresion desde un PC

Para cancelar un trabajo de impresién ejecutado con el controlador de impresora antes de que la impresora inicie la
impresion, realice lo siguiente:

NOTA

Si desea cancelar la impresion desde esta maquina, consulte:
® Cancelacion de trabajos (pagina 5-23)

1 Haga doble clic en el icono de impresora (= ) que se muestra
en la barra de tareas en la parte inferior derecha del escritorio
de Windows para abrir el cuadro de dialogo de la impresora.

2 Haga clic en el archivo cuya impresion desea cancelar y
seleccione [Cancelar] en el menu "Documento”.
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Impresion desde un dispositivo de mano

Esta maquina admite AirPrint y Mopria. En funcion del sistema operativo y aplicacion compatible, puede imprimir el
trabajo desde cualquier dispositivo de mano o PC sin instalar el controlador de impresora.

Impresion con AirPrint

AirPrint es una funcién de impresion que se incluye de forma estandar en iOS 4.2 y productos posteriores, y Mac OS X
10.7 y productos posteriores.

Para utilizar AirPrint, asegurese de que la opcion AirPrint esta activada en Embedded Web Server RX.

% Embedded Web Server RX User Guide

Bl Works with
E= Apple AirPrint

Impresion universal

Impresién universal es un servicio de impresion ofrecido por Microsoft. Este servicio permite a un usuario con Azure
Active Directory imprimir desde una maquina conectada a Internet.

La maquina se puede configurar en Embedded Web Server RX.

% Embedded Web Server RX User Guide

NOTA
» Para usar Impresion universal, es necesario tener una licencia de Windows o Microsoft365 y una cuenta de Azure
Active Directory. Si no dispone de ellas, adquiera esa licencia y la cuenta.

* Ademas, es necesario registrar previamente la maquina en Azure Portal. La maquina se puede registrar desde un
PC conectado a la misma red.

Impresion con Mopria

Mopria es un estandar de funcién de impresion que se incluye en los productos con Android 4.4 o versiones
posteriores.

Mopria Print Service se debe instalar y activar previamente.

Para obtener mas informacién sobre su uso, consulte el sitio Web de Mopria Alliance.

-
MOoNPrIQ

4-17



Impresién desde un PC > Impresion desde un dispositivo de mano

Impresion con Wi-Fi Direct

Wi-Fi Direct es una norma para LAN inalambricas creada por Wi-Fi Alliance. Esta es una de las funciones de las LAN
inalambricas que, sin un punto de acceso LAN inaldmbrico ni un enrutador LAN inaldmbrico, permite la comunicacion
directa entre dispositivos de punto a punto.

El procedimiento de impresion con Wi-Fi Direct es igual que el empleado con dispositivos de mano normales.

Cuando se utiliza un nombre de impresora o un nombre Bonjour en la configuracion de puerto de la propiedad de
impresora, es posible imprimir el trabajo si se especifica el nombre en la conexién Wi-Fi Direct.

Cuando se utiliza una direccion IP para el puerto, especifique la direccion IP de esta maquina.

Impresion con NFC

Si Wi-Fi y Wi-Fi Direct se han configurado previamente, la red entre esta maquina y el dispositivo de mano se
configurara al pulsar sobre una etiqueta NFC.

® Configuracion de la red inalambrica (pagina 2-37)

® Configuracion de Wi-Fi Direct (paqgina 2-41)
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Impresion de datos guardados en la
impresora

Puede guardar el trabajo de impresion en el Buzon de trabajos del dispositivo e imprimirlo si es necesario.

Si establece la configuracion de la ficha [Trabajo] del controlador de impresora y después imprime, el trabajo de
impresion se guardara en el buzén de trabajos (memoria) y se podra ejecutar la impresién en la maquina.

Siga el procedimiento de abajo cuando utilice el buzén de trabajos:

Especificacion del buzén de trabajos desde un PC y envio del trabajo de impresion. (pagina 4-19)

v

Uso del panel de controles para especificar un archivo de un buzén e imprimirlo.
Puede imprimir los documentos desde los siguientes buzones:

= |Impresion de documentos desde el buzén de impresion privada (pagina 4-20)

® |Impresion de documentos desde el buzén de trabajo almacenado (pagina 4-22)

® |Impresidén de documentos desde el buzén de copia rapida (pagina 4-23)

® |Impresion de documentos desde el buzén de revisar y retener (pagina 4-24)

Especificacion del buzén de trabajos desde un PC y
almacenamiento del trabajo

1 Haga clic en [Archivo] y seleccione [Imprimir] en la aplicacién.
Aparece el cuadro de dialogo Imprimir.

2 Seleccione la maquina en el menu "Nombre".

3 Haga clic en el boton [Propiedades]. Aparece el cuadro de
dialogo Propiedades.

4 Haga clic en la ficha [Trabajos] y active la casilla
[Almacenamiento de trabajo (e-MPS)] para configurar la
funcion.

NOTA
Para obtener informacion sobre cémo usar el software del controlador de impresora,
consulte:

® Printing System Driver User Guide
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Impresion de documentos desde el buzén de
impresion privada

En la impresion privada, puede especificar que un trabajo no se imprima hasta que utilice la maquina. Cuando envie el
trabajo desde el software de la aplicacion, especifique una contrasefna en el controlador de impresora. El trabajo se
libera para imprimirse cuando se introduce la contrasefa en el panel de controles, lo que garantiza la confidencialidad
del trabajo de impresion. Si no especifica una contrasefia, podra imprimir sin introducir una contrasena. Una vez
terminado el trabajo de impresion o cuando se apaga el interruptor de encendido, los datos se eliminan.

1 Abra la pantalla.
1 Tecla [Home] > [Buzdn trabajos].
2 Seleccione [Impresioén privadal/trabajo almacenado].

3 Seleccione el creador del documento.

2 Imprima el documento.
1 Seleccione el documento que desea imprimir > [Imprimir].

2 Introduzca la contrasena.

Si no hay configurada una contrasefia, vaya al paso 3.
3 Especifique el numero de copias que desea imprimir.

4 Seleccione [Inic impr].

Comienza la impresion.
Una vez terminada la impresion, el trabajo de impresién privada se elimina automaticamente.
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Eliminacion de los documentos almacenados en el
buzén de impresion privada
1 Abra la pantalla.
1 Tecla [Home] > [Buzoén trabajos].
2 Seleccione [Impresién privadal/trabajo almacenado].

3 Seleccione el creador del documento.

2 Elimine el documento.

1 Seleccione el documento que desea eliminar > [Eliminar].

< Atrés Usuario: %s
20 (8 ¢
Imprimir | Eliminar Al
= Nombre Fecha y hora Tamario
1 [ﬂ- @ doc000345 2020/02/02 10:10  374.0KB @B ]
[2) doc000789 2020/02/02 10:10  196.0KB @D
7
Reiniciar

S

|

2 Siel documento esta protegido con una contrasefa, introduzca dicha contrasefa.

El documento se elimina.
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Impresion de documentos desde el buzén de trabajo
almacenado

En Trabajo almacenado, los datos de impresion enviados desde la aplicacion se guardan en la maquina. Puede
configurar una contrasefa si es necesario. Si configura una contrasefia, introdudzcala al imprimir. Tras la impresion, los
datos de impresion se almacenaran en el buzén de trabajo almacenado. Esto permite imprimir los mismos datos de
impresion repetidas veces.

1 Abra la pantalla.
1 Tecla [Home] > [Buzoén trabajos].
2 Seleccione [Impresioén privadal/trabajo almacenado].

3 Seleccione el creador del documento.

2 Imprima el documento.
1 Seleccione el documento que desea imprimir > [Imprimir].
Introduzca la contrasefia.

Especifique el nUmero de copias que desea imprimir.

A W N

Seleccione [Inic impr].

Comienza la impresion.

NOTA

Si el documento esta protegido con una contrasefia, se mostrara la pantalla de ingreso
de contrasena. Introduzca la contrasefa.

Eliminacion de los documentos almacenados en el
buzén de trabajo almacenado

1 Abra la pantalla.
1 Tecla [Home] > [Buzén trabajos].

2 Seleccione [Impresién privadal/trabajo almacenado].

3 Seleccione el creador del documento.

2 Elimine el documento.
1 Seleccione el documento que desea eliminar > [Eliminar].

2 Si el documento esta protegido con una contrasefia, introduzca dicha contrasefia.

El documento se elimina.
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Impresion de documentos desde el buzon de copia
rapida

La funcién de copia rapida facilita la realizacion de impresiones adicionales de un documento que ya se ha impreso. La
activacion de la funcion de copia rapida y la impresion de un documento mediante el controlador de impresora permite
almacenar los datos de impresién en el buzén de trabajos de copia rapida. Cuando se necesiten copias adicionales,

puede volver a imprimir el nimero solicitado de copias desde el panel digital. De forma predeterminada, se pueden
almacenar hasta 32 documentos. Cuando se apague la maquina, todos los trabajos almacenados se borraran.

[ NOTA

» Cuando se alcance el limite de trabajos, los mas antiguos seran reemplazados por los mas nuevos.
» Para conservar espacio libre en el buzén, puede definir el nUmero maximo de trabajos almacenados.

® Retenc tbjo copia rapida (pagina 8-55)

1 Abra la pantalla.
1 Tecla [Home] > [Buzén trabajos].
2 Seleccione [Copia rapidal/revisar y retener].

3 Seleccione el creador del documento.

2 Imprima el documento.
1 Seleccione el documento que desea imprimir > [Imprimir].
2 Especifique el nimero de copias que desea imprimir.

3 Seleccione [Inic impr].

Comienza la impresion.

Eliminacion de los documentos almacenados en el
buzon de copia rapida
1 Abra la pantalla.
1 Tecla [Home] > [Buzén trabajos].
2 Seleccione [Copia rapidal/revisar y retener].

3 Seleccione el creador del documento.

2 Elimine el documento.
Seleccione el documento que desea eliminar > [Eliminar] > [Eliminar].

El documento se elimina.
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Impresion de documentos desde el buzon de revisary
retener

La funcién Revisar y retener genera una sola impresién de prueba del trabajo de varias impresiones y retiene la
impresion de las copias restantes. Si imprime un trabajo de varias impresiones con la funciéon Revisar y retener
mediante el controlador de impresora, puede imprimir una sola copia y mantener los datos del documento en el buzén
de trabajo. Para seguir imprimiendo las copias restantes, use el panel digital. Puede cambiar el nUmero de copias que
desea imprimir.

1 Abra la pantalla.
1 Tecla [Home] > [Buzoén trabajos].
2 Seleccione [Copia rapidal/revisar y retener].

3 Seleccione el creador del documento.

2 Imprima el documento.
1 Seleccione el documento que desea imprimir > [Imprimir].
2 Especifique el nimero de copias que desea imprimir.

3 Seleccione [Inic impr].

Comienza la impresién.

Eliminacion de los documentos almacenados en el
buzon de revisar y retener

1 Abra la pantalla.
1 Tecla [Home] > [Buzon trabajos].
2 Seleccione [Copia rapidal/revisar y retener].
3 Seleccione el creador del documento.

2 Elimine el documento.

Seleccione el documento que desea eliminar > [Eliminar] > [Eliminar].

El documento se elimina.
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Supervision del estado de la impresora
(Status Monitor)

Status Monitor supervisa el estado de la impresora y ofrece una funcién de informes continua.

NOTA

Si activa Status Monitor, compruebe el estado de abajo.

* Printing System Driver esta instalado.

* [Enhanced WSD] o [Enhanced WSD(SSL)] estan activados.
® Config. de red (pagina 8-59)

Acceso a Status Monitor

Status Monitor también se inicia cuando se inicia la impresion.

Salida de Status Monitor

Utilice uno de los métodos siguientes para salir de Status Monitor.

+ Salida manual:
Haga clic en el icono Configuracién y seleccione Salir en el menu para salir de Status Monitor.

» Salida automatica:
Status Monitor se cierra automaticamente si no se utiliza después de 7 minutos.

Vista rapida del estado

El estado de la impresora se muestra mediante iconos. Al hacer clic en el botén Expandir se muestra informacion
detallada.

* - [ 1 Ficha Progreso de impresion
S 2 Ficha Estado de bandeja de papel
% 30% 30% 30% = 3 Ficha Estado de toner
| | | | 4 Ficha Alerta
1 2 3 45 6 5 Boton Expandir
6 lcono Configuracion

Al hacer clic en cada icono se muestra informacion detallada.
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Ficha Progreso de impresion

Muestra el estado de los trabajos de impresion.

& - o X
. : = @
I NI EE
©9 1 O 30% 30%  30% | B9% 4% 6a% 65%‘ &

MNeombre trabajo Pag. im... Estado

= Imprimi... ]

1

1 lcono de estado

2 Lista de trabajos

Si selecciona un trabajo en la lista de trabajos, podra cancelarlo con el menu que aparece al hacer clic con el botéon

derecho.

Ficha Estado de bandeja de papel

Muestra informacion sobre el papel en la impresora y sobre la cantidad de papel restante.

& - o X
| ! @
CI=T=T=-F K EIE
30% 30% 30% | ooy 400 A% 65%‘ &
MNembre Tamafic  Tipo Nivel
/b Bandeja mul... --- Mormal 0%
Cassettel Ad Mormal 70%
Cassette 2 Ad Mormal 70%
Cassette 3 Ad MNormal 70%

Ficha Estado de toner

Muestra la cantidad de toner restante.

' - o X

LY L ©
Aot aow S | 9% 49%  6a%  65% &

Taner MNivel MNombre
MNegro 98%
Cian 98%
Magenta 98%
Amarillo 98%
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Ficha Alerta

Si se produce un error, aparece un aviso con una imagen 3D y un mensaje.

il - O X
Ld=(=01=T0 "' W'} s
% 30% 30%  30% | 99% 49% 65% 65%
@ Tapa abierta
Menu contextual de Status Monitor
Al hacer clic en el icono Configuracion se muestra el siguiente menu.
s - o x
8 | = @

L (==l=T=

0% 70% 70% 70% 70% | 89%

Embedded Web Server RX

Motificacién...

MNombre trabaj

Salir

+ Embedded Web Server RX
Si la impresora esta conectada a una red TCP/IP y tiene una direccién IP propia, use un explorador web para
acceder a Embedded Web Server RX y modificar o confirmar la configuracién de red. Este menu no se muestra
cuando se usa una conexion USB.
®» Embedded Web Server RX User Guide

* Notificacion...
Configure la pantalla de Status Monitor.
= Configuracion de notificaciones de Status Monitor (pagina 4-28)

« Salir
Sale de Status Monitor.
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Configuracion de notificaciones de Status Monitor

Se muestran la configuracion de Status Monitor y los detalles de la lista de eventos.

— — — *

[~ Activa Notificacién de Evento.

Eventos disponibles:

Eventos Archivo de sonido / Texto a voz

Tapa abierta

Atasco de papel
Agregar papel
Inactividad

Agregar tdner

Nivel bajo de tdner

Sin conexidn

Se completd la impresién
Otros

Cancelar

Seleccione si se envia una notificacion cuando se produce un error incluido en la lista de eventos.

1 Seleccione Activa Notificacion de Evento.

Si esta opciodn esta desactivada, Status Monitor no se iniciara cuando se ejecute la impresion.

2 Seleccione el evento que se va a usar con la funcion de texto a
voz en Eventos disponibles.

3 Haga clic en la columna Archivo de sonido / Texto a voz.

Haga clic en el botén Examinar (...) para notificar el evento con un archivo de sonido.

== X

A Activa Notificacién de Eventa.

Eventos disponibles:

Eventos Archivo de sonido / Texto a voz
Tapa sbierts [
Atasco de papel
Agregar papel
Inactividad
Adregar téner

NOTA

El formato de archivo disponible es WAV.

Cuando personalice los textos de los mensajes que se leeran en alto en la pantalla, introduzca
los textos en el cuadro de texto.
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5 Funcionamiento de la

maquina

En este capitulo se explican los siguientes temas:

Carga de originales ..........ccccccevviiiieeeiiiiiiee e 5-3
Colocacion de los originales en el cristal de
EXPOSICION i 5-3
Carga de originales en el alimentador de
OrigiNales .....coiiiiiiiiiie e 5-4

Carga de papel en el bypass ........ccccccvvvieeiveeneennnn. 5-7

Favoritos .......ooooiiiiii 5-12
Registro de Favoritos ..........ccovvvvvivivecieennnn. 5-13
Rellamada de Favoritos ...........cccociiviinneen. 5-13
Edicion de Favoritos ........ccccccceeiiiiiiiiiiiins 5-14
Eliminacién de Favoritos ............cccccoeiieiee 5-14

7Y o] o= Tox o] o 5-15
Instalacion de aplicaciones ...........cccccueeee.. 5-15
Activacion de aplicaciones ............ccccoccuuee.. 5-16
Desactivacion de aplicaciones .................... 5-17
Desinstalacién de aplicaciones ................... 5-17

Registro de accesos directos (configuracion de

copia, envio y buzén de documentos) ................. 5-18
Como agregar accesos directos ................. 5-18
Edicion de accesos directos ..........cccoeueeee. 5-19
Eliminacién de accesos directos ................. 5-19

(O70] o - I OO UUPPTT 5-20
Funcionamiento basico ...........cccccoeiiiininneee. 5-20
Copiade prueba ........cccvvvvviiiiiiiiiiieieeeeeeee, 5-22
Interrumpir copia ....cccovveeeieiieee e 5-23
Cancelacion de trabajos .........ccccoecieeeeennee 5-23

Métodos de envio usados con mas frecuencia ..... 5-24

Envio de un documento por E-mail ....................... 5-25
Configuracion de los valores antes del
ENVIO i 5-25
Envio de un documento escaneado por
E-mail ..o 5-25

Envio de un documento a la carpeta compartida

que se desee de un PC (Escanear en PC) ........... 5-27
Configuracion de los valores antes del
1=10 17/ (o T 5-27
Envio de un documento a la carpeta
compartida que se desee de un PC ............ 5-27

Envio de un documento a una carpeta de un

servidor FTP (Escanear en FTP) .........ccccvvvveeen... 5-30
Configuracion de los valores antes del
ENVIO i 5-30
Envio de un documento a una carpeta de
un servidor FTP ..., 5-30

Escaneado con TWAINOWIA .....cooiiieiiiiiiiiein 5-33

Configuracion de los valores antes del

ENVIO i 5-33
Escaneado de un documento con la
aplicacion ... 5-33
Escaneado de un documento almacenado en un
buzén personalizado ..............cooovviiii, 5-34
Configuracion de los valores antes del
(=1 012 o T 5-34

Funcion Scan to Cloud (TA/UTAX Cloud Capture) 5-36
Cargar los datos escaneados en

Go00gle DriVe ....oocuveeeeiiiiiiiee e 5-36
Métodos de envio Utiles ..........ccooviiiiiiiiieeienennnn, 5-39
ESCcaneo WSD ......cccvviiiiiiiiiee e 5-40

Instalacién del controlador ..............ccueeeeee 5-40

Ejecucion del escaneo WSD ...........ccccc...e 5-41
Escaneado con File Management Utility ............... 5-42

Configuracion de los valores antes del

ENVIO ciiiiiie et 5-42

Uso de FMU Connection para escanear

un original ......ooovvviviiii e, 5-42
Uso de MultiCrop Scan ..........cccoeeeviiviviieeeeeeeeeenn, 5-43

Configuracion de los valores antes del

€SCANECAUO ....iiiiiiiiiie e 5-43

Uso de MultiCrop Scan para enviar o

almacenar un original ...........ccccceeeiiniieenennns 5-43
Envio a distintos tipos de destinos (envio
MUIIPIE) weeeeiiiee e 5-45
Enviarme (e-mail) .......cccoiiiiiiiii e 5-47

Configuracion de los valores antes del

ENVIO iiiiiiii i 5-47

Envio de un documento a la direccion
de e-mail del usuario con la sesion iniciada 5-47
Uso de un servidor de FAX para enviar (Envio

con servidor de FAX) ....ccoveeeeieeiiiiiiiiciiieeeeeee, 5-48
Cancelacion de los trabajos de envio ................... 5-50
Gestion de los destinos ......cooeveeviiiiiiciiiieeeeeee, 5-51
Especificacion del destino ........................... 5-51
Seleccién desde la libreta de direcciones ... 5-51
Seleccién desde una tecla de un toque ...... 5-53
Seleccién desde Buscar(Nro.) .................... 5-53
Comprobacién y edicién de los destinos .... 5-54
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Carga de originales

Cargue los originales en el cristal de exposicion o en el alimentador de originales, en funcién del tamafio de original, tipo
de original, volumen y funcion.

+ Cristal de exposicion: Coloque aqui las hojas, libros, postales y sobres.

» Alimentador de originales: Coloque aqui los distintos originales. También puede colocar aqui los originales de dos
caras.

Colocacion de los originales en el cristal de
exposicion

Puede colocar libros o revistas en el cristal de exposiciéon ademas de originales de hojas sueltas normales.

N

1 Coloque la cara que va a
escanearse boca abajo.

2 Alinee la hoja contra las placas
indicadoras del tamafio del original
con la esquina posterior izquierda
como punto de referencia.

NOTA

» A5 se detecta como A4-R. Configure el tamafio de papel como A5 con la tecla de funcién en el panel digital.
=® Tamario del original (pagina 6-20)

» Para obtener mas informacion acerca de la orientacién del original, consulte:
® Orientacién del original (pagina 6-26)

Cuando coloca sobres o cartulina en el cristal de exposicion
h 1 Coloque la cara que va a
escanearse boca abajo.

Alinee la hoja contra las
placas indicadoras del
tamano del original con la
esquina posterior izquierda
como punto de referencia.

o= = < D ¥a]
p [ PR
’ < '
] 7N
4 =t 1 d

NOTA

Para conocer el procedimiento de alimentacion de sobres o cartulina, consulte:
® Al cargar sobres o cartulina en el bypass (pagina 5-9)

APRECAUCI()N

Para evitar el riesgo de sufrir lesiones personales, no deje abierto el alimentador de originales.
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@ IMPORTANTE

* No ejerza presion a la fuerza sobre el alimentador de originales cuando lo cierre. Una presién excesiva puede
romper el cristal de exposicion.

» Al colocar libros o revistas en la maquina, hagalo con el alimentador de originales opcional en posicidn
abierta.

Carga de originales en el alimentador de originales

El alimentador de originales escanea automaticamente cada hoja de los originales de varias paginas. Se escanean
ambas caras de los originales de dos caras.

El alimentador de originales admite los siguientes tipos de originales.

Detalle Alimentador de originales (2 caras automatico) Alimentador de originales

(escaneado doble)

Tipo DP-7150 DP-7160

DP-7170 (Deteccién de originales torcidos,
alimentacion de varios originales y originales con

grapas)
Peso De 35 a 160 g/m? De 35 a 220 g/m?
(duplex: de 50 a 120 g/m?) (duplex: de 50 a 220 g/m?)

Tamafnos | Maximo A3/Ledger (11,69" x 17"/ 297 x 432 mm) (Tamafio largo 11,69" x 74,8"/297 x 1.900 mm) a
minimo A6-R/Statement-R (4,13" x 5,82"/105 x 148 mm)

N.° de Papel normal (80 g/mz), Papel reciclado, Papel Papel normal (80 g/mz), Papel reciclado, Papel
hojas pergamino: 140 hojas (Originales de diferentes pergamino: 320 hojas (A4 o menos), 200 hojas
tamafios: 30 hojas) (A3, B4) (Originales de distintos tamarios: 30
Papel grueso (120 g/m?): 93 hojas hojas)
Papel artistico: 1 hoja Papel grueso (120 g/m?): 180 hojas
Papel artistico: 1 hoja

No utilice los siguientes tipos de originales en el alimentador de originales. De lo contrario, los originales se pueden
atascar o el alimentador de originales se puede ensuciar.

» Originales con clips o grapas (quite los clips o grapas y alise las curvas, arrugas o dobleces antes de cargar el papel.
Si no, puede que se atasquen los originales.)

» Originales con cinta adhesiva o pegamento

» Originales con secciones cortadas

» Originales curvados

» Originales con pliegues (alise los pliegues antes de la carga. Si no, puede que se atasquen los originales.)

+ Papel carbén

» Papel arrugado

@ IMPORTANTE

¢ Antes de cargar los originales, asegurese de que no quedan originales en la bandeja de salida de originales.
Los originales que quedan en esta bandeja pueden provocar que se atasquen los originales nuevos.

* No ejerza ningln impacto sobre la cubierta superior del alimentador de originales, como alinear los
originales sobre la cubierta superior. Podria causar errores en el alimentador de originales.
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1 Ajuste las guias de ajuste de la anchura de los originales.

2 Coloque los originales.
1 Coloque la cara que se escaneara (o la primera cara de los originales a doble cara) hacia

arriba. Deslice el borde anterior en el alimentador de originales tanto como pueda. El
indicador de original cargado se enciende cuando el original esta colocado correctamente.

S

NOTA

Para obtener mas informacién acerca de la orientacion del original, consulte:

® Orientacién del original (pagina 6-26)

@ IMPORTANTE

e Compruebe que las guias de ajuste de la anchura de los originales se adapten
exactamente a los originales. Si hay una separacion, reajuste las guias de anchura
de los originales. La separacion puede provocar que se atasquen los originales.

DP-7150 DP-7160 /
DP-7170

* Compruebe que los originales cargados no sobrepasen el indicador de nivel. Si
se supera el nivel maximo, los originales pueden atascarse.

¢ Los originales con agujeros o lineas perforadas se deben colocar de modo tal
que los agujeros o las perforaciones se escaneen al final (no al principio).
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2 Abra el tope de originales para ajustarlo al tamafio del original colocado.

Alimentador de originales (Automatico inverso)/Alimentador de originales (de
escaneado doble)

Alimentador de originales (Escaneado a doble cara con deteccion de originales
torcidos, alimentacion de varios originales y originales con grapas)

(Tamano del original: A4/Letter o menor)

(Tamanio del original: B4/Legal o mayor)
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Carga de papel en el bypass

El bypass admite hasta 150 hojas de papel normal (80 g/m?).
Para obtener informacién de los tamafos de papel admitidos, consulte:
® Seleccién del papel apropiado (pagina 11-15)

Para obtener informacion sobre la configuracion del tipo de papel, consulte:
® Configuracion tipo medios (pagina 8-19)

Asegurese de usar el bypass cuando imprima en papel especial.

@ IMPORTANTE

* Si usa papel de 106 glm2 de gramaje o un gramaje superior, configure el tipo de papel como Grueso y defina
el gramaje de papel que esté usando.

* Quite las transparencias de la bandeja interna a medida que se impriman. Si deja las transparencias en la
bandeja interna se puede producir un atasco de papel.

La capacidad del bypass es la siguiente:

» Papel normal A4 o mas pequefio (80 g/mz), papel reciclado o papel coloreado: 150 hojas
» Papel normal B4 o mas grande (80 g/m2), papel reciclado o papel coloreado: 50 hojas

» Papel grueso (209 g/mz): 10 hojas

» Papel grueso (157 g/mz): 50 hojas

«  Papel grueso (104,7 g/m?): 50 hojas

» Hagaki (Cartulina): 30 hojas

» Sobre DL, Sobre C5, Sobre #10, Sobre #9, Sobre #6 3/4, Sobre Monarch, Kakugata 2, Youkei 4, Youkei 2,
Younaga 3, Nagagata 3, Nagagata 4: 10 hojas

» Transparencias: 10 hojas
» Estucado: 10 hojas

» Papel de banner: De 488,1 mm (19,22") a un maximo de 1.220,0 mm (48,03"): 1 hoja (alimentacion manual), 10
hojas (cuando la bandeja de banner opcional esta instalada)

» Divisores de fichas indice: 15 hojas

NOTA
» Cuando cargue papel de tamafo personalizado, introduzca el tamafio de papel segin se explica en:
= Alimentacion de papel (pagina 8-15)
» Cuando utilice papel especial como transparencias o papel grueso, seleccione el tipo de papel como se indica en:
=® Configuracién bypass (pagina 8-16)
» El tamafio del papel se puede detectar y seleccionar automaticamente; consulte:
= Seleccion de papel (pagina 6-21)
=% Configuracién bypass (pagina 8-16)

1 Abra el bypass.
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2 Ajuste el tamaiio del bypass.

Los tamaros de papel estan marcados en el bypass.

i3hE £
A6z
B65 Statement )
A5 S/
Boo Lettero)
Legal )
% Oficioll )
8/
B50
B4 LetterD
A4D Ledger |
A3 1
SRA3>> 12

3 Cargue papel.

g —

Coloque el papel en la bandeja de forma que quede ajustado entre las guias de ajuste de la
anchura del papel hasta que haga tope.

Cuando saque papel nuevo de su envoltorio, airéelo antes de colocarlo en el bypass.

® Precauciones sobre la carga de papel (pagina 3-2)

(©) IMPORTANTE
e Cargue el papel con la cara que desea imprimir hacia abajo.
* Se deben quitar las curvas del papel curvado antes de utilizarlo.

¢ Cuando cargue papel en el bypass, compruebe que no queda papel de un trabajo
anterior antes de cargar nuevo papel. Si queda algo de papel y desea poner mas,
quite primero el existente e incliyalo con el nuevo papel antes de colocarlo de
nuevo en el bypass.

» Si queda un hueco entre el papel y las guias de ajuste de la anchura del papel,
vuelva a ajustar las guias para que coincidan con el papel e impedir asi que el papel
se alimente mal y atascos de papel.

¢ Compruebe que el papel cargado no sobrepase los limites de carga.

Especifique el tipo de papel cargado en el bypass con el panel
de controles.

® Configuracion bypass (pagina 8-16)
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Al cargar sobres o cartulina en el bypass

Cargue el papel con la cara que desea imprimir hacia abajo. Para obtener informacién sobre el procedimiento de
impresion, consulte:

= Printing System Driver User Guide

Ejemplo: impresién de la direccion.

1 Oufuku hagaki (Postal de devolucion)
2 Hagaki (Cartulina)

Sobres de formato vertical (Abra la
solapa)

4 Sobres de formato horizontal (Cierre la
solapa)

@ IMPORTANTE

¢ Use Oufuku hagaki (Postal de devoluciéon) no plegado.

¢ Laforma de cargar los sobres (orientaciéon y disposiciéon de la cara) varia segun el tipo de sobre. Asegurese
de cargarlo correctamente, ya que de lo contrario la impresion se puede realizar en una direccién o en una
cara erronea.

NOTA

» Al cargar sobres en el bypass, seleccione el tipo de sobre como se describe en:
® Configuracién bypass (pagina 8-16)

Al cargar cartulinas en el bypass, abra el tope como se muestra abajo.

Z
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Carga de papel de indice en el bypass

1 Prepare el papel.

Ordene las paginas de modo que la primera pagina esté en la parte de atras.

1 2 3

KKK - K

2 Oriente el papel con la misma orientacion.

W N =

Coloque la cara de impresién del papel boca abajo, orientada de modo que las fichas o
separadores estén en el lado posterior del papel cuando se alimenta.

123

123
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3 Cargue papel.

Cargue papel en la bandeja.

Para obtener informacidon sobre el procedimiento de impresién, consulte:
= Printing System Driver User Guide

El papel de indice debe satisfacer las condiciones siguientes.

Elemento Descripcion

Tamaiho de papel Ad/Letter
Gramaje del papel De 136 a 256 g/m2
Numero de fichas De1a15
Longitud de las fichas 30 mm o menos
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Favoritos

Una vez agregadas las funciones usadas con frecuencia como Favoritos, puede llamarlas rapida y facilmente. También
puede asignar un nombre a los Favoritos para identificarlos facilmente al llamarlos de nuevo.

Los Favoritos indicados a continuacién ya estan registrados. El contenido registrado se puede volver a registrar para
facilitar el uso en su entorno.

Nombre de favorito Descripcion Registro predeterminado

ID Card Copy Use este programa si desea copiar un carné de * Funciones de copia
conducir o una tarjeta de seguro.

Si escanea el anverso y el reverso de la tarjeta, se
combinaran las dos caras y se copiaran en una sola

+ Coloreado: [Blanco y Negro]
Tamafio del original: [A5])/[Statement]
Seleccion de papel: [Depésito 1]

hoja.
Zoom: [100%]
Borrar zonas sombreadas: [Activado]
Eco Copy Use este programa para ahorrar consumo de téneral | » Funciones de copia
imprimir. +  Coloreado: [Blanco y Negro]

Cambia la impresion en color a blanco y negro con
una menor densidad, por lo que se puede reducir el
consumo de toner.

EcoPrint: [Activado] (Nivel [5])

Newspaper Copy Use este programa si desea copiar un articulo de « Funciones de copia
periddico u otros originales impresos en una sustrato
de color.

Ajusta la calidad de la imagen de modo que el color
del sustrato o el texto en el inverso no se muestren en
la copia.

» Coloreado: [Blanco y Negro]
Impedir filtr. fondo: [Activado]
Ajust. dens. fondo: [Auto]

Technical Drawing Copy Use este programa si desea copiar un dibujo que * Funciones de copia
contiene formas dibujadas con lineas y graficos.
Utilicelo también si desea copiar lineas de color en
blanco y negro.

+ Coloreado: [Blanco y Negro]
Imagen original: [Texto]
Nitidez (todo): [+3]

Ajust. dens. fondo: [Auto]

Confidential Stamp Use este programa para que aparezca el texto * Funciones de copia
translucente "Confidential" en el centro del

* Coloreado: [Blanco y Negro]
documento.

Impedir filtr. fondo: [Activado]
Marca: [Confidencial]

Tamanfo de fuente: [intermedio]
Color de fuente: [Negro]
Posicién de la marca: [Centro]
Visualiz. Patrén: [Transparente]

NOTA
» Se pueden registrar hasta 50 funciones que combinen copia y envio en Favoritos.

 Si se ha activado la administracion de inicio de sesion de usuario, solo puede registrar funciones si inicia sesion con
privilegios de administrador.
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Registro de Favoritos

El procedimiento siguiente es un ejemplo de registro de la funcién de copia.

1 Abra la pantalla.
1 Tecla [Home] > [Copia]

2 Seleccione la [Favoritos] mientras se accede al modo de copia.

2 Registre el favorito.

1 [Agregar/Editar] > Seleccione un numero (de 01 al 50) para el niumero de favorito.

NOTA

Si ya ha registrado un favorito en un niumero, elimine el favorito registrado actualmente
antes de proceder al registro.
2 |Introduzca el nombre del nuevo favorito > [Registrar].
El favorito se registra.

Para ver un favorito registrado en la pantalla principal, seleccione [Agregar] en la pantalla
de confirmacidn que aparece.

3 Seleccione [Aceptar].

Rellamada de Favoritos

1 Rellame al favorito.

1 Tecla [Home] > [...] > [Favoritos] o seleccione el icono de un favorito.

Si selecciond el icono de un favorito, se rellamara a ese favorito. Si seleccion6 [Favoritos],
continue en el paso 1-2.

2 Seleccione el numero de favorito que desea rellamar.

Seleccione [Buscar] para introducir directamente el nimero de favorito (de 01 a 50) para
rellamarlo.

NOTA

Si no se puede rellamar al favorito, puede que el buzén de documentos o la
superposicion de formulario del favorito se hayan eliminado. Revise el buzén de
documentos.

2 Ejecute el favorito.

Coloque los originales > tecla [Inicio].

[ NOTA

Los [Favoritos] se pueden seleccionar en cada una de las funciones para llamar al favorito
registrado correspondiente a la funcién.
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Edicion de Favoritos

Puede cambiar el numero y el nombre de un favorito.

1 Abra la pantalla.
1 Tecla[Home] > [...] > [Favoritos]

2 Seleccione [Agregar/Editar].

2 Edite el favorito.

1 Seleccione en correspondencia con el nimero de favorito (de 01 al 50) que desea
cambiar.

2 Seleccione [Editar] para cambiar el numero y el nombre del favorito.

® Registro de Favoritos (pagina 5-13)

3 [Aceptar] > [Aceptar].

Eliminacion de Favoritos

1 Abra la pantalla.
1 Tecla [Home] > [...] > [Favoritos]

2 Seleccione [Agregar/Editar].

2 Elimine el favorito.
1 Seleccione en correspondencia con el niumero de favorito (de 01 al 50) que desea eliminar.

2 [Eliminar] > [Eliminar]

5-14



Funcionamiento de la maquina > Aplicacion

Aplicacion

La funcionalidad de la maquina se puede ampliar si se instalan aplicaciones.

Hay disponibles aplicaciones que le ayudan a que el trabajo diario sea mas eficiente, como una funcién de escaneado y
una funcién de autenticacion.

Para obtener mas informacion, consulte al representante de ventas o distribuidor.

Instalacion de aplicaciones

Para usar aplicaciones, instale primero la aplicacién que desee en la maquina y después activela.

NOTA

Puede instalar aplicaciones y certificados en la maquina. El nimero de aplicaciones que puede ejecutar puede variar
segun el tipo de aplicacion.

1

Abra la pantalla.

Tecla [Home] > [...] > [Menu Sistema] > [Agregar/eliminar aplicacién] > "Aplicacion”
[Agregar/eliminar aplicacion]

NOTA

« Si aparece la pantalla Autenticacion de usuario, inicie sesidn con un usuario que tenga
privilegios para establecer esta configuracion. Si no conoce su nombre de usuario o
contrasena de inicio de sesién, pongase en contacto con el administrador.

» Seleccione [Imprimir Informe] para imprimir un informe de la aplicacion.

Instale la aplicacion.
1 [Agregar] > [memoria USB]
NOTA

Si se selecciona [Agregar] > [Online], el software puede actualizarse a través de
Internet.

2 Inserte la memoria USB que contiene la aplicacion que desea instalar en la ranura de
memoria USB.

NOTA

Cuando aparezca el mensaje "Se reconocié la memoria USB. Mostrando archivos.",
seleccione [Cancelar].

3 Seleccione la aplicacion que va a instalar > [Instalar].

Puede ver informacion detallada sobre la aplicacion seleccionada si selecciona [@] (icono
Informacion).
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4 Seleccione [Si].

Se inicia la instalacion de la aplicacion. La instalacion puede llevar cierto tiempo segun la
aplicacion concreta.

Una vez finalizada la instalacién, vuelve a aparecer la pantalla original.

[ NOTA

» Para instalar otra aplicacién, repita los pasos 2-3 y 2-4.

» Para extraer la memoria USB, seleccione [Retirar USB] y espere a que aparezca el
mensaje "Puede extraer la memoria.". A continuacién, extraiga la memoria USB.

Activacion de aplicaciones

1

Abra la pantalla.

Tecla [Home] > [...] > [Menu Sistema] > [Agregar/eliminar aplicacién] > "Aplicacion”
[Agregar/eliminar aplicacion]

NOTA

Si aparece la pantalla Autenticacién de usuario, inicie sesién con un usuario que tenga
privilegios para establecer esta configuracion. Si no conoce su nombre de usuario o
contrasefia de inicio de sesion, péngase en contacto con el administrador.

Active la aplicacion.

1

Seleccione la aplicacion que desee > [Activar].

Puede ver informacion detallada sobre la aplicacion seleccionada si selecciona [@] (icono
Informacioén).

Introduzca la clave de licencia > [Oficial].

Algunas aplicaciones no requieren que se introduzca una clave de licencia. Si la pantalla
de introduccion de clave de licencia no aparece, vaya al paso 2-3. Para usar la aplicaciéon
a modo de prueba, seleccione [Prueba] sin introducir la clave de licencia.

Seleccione [Si].

@ IMPORTANTE

¢ Si cambia la fecha u hora mientras usa la versiéon de prueba de una aplicacion,
no podra usar mas la aplicacion.

* En la pantalla Home o aparecen iconos de la aplicacién activada.

Seleccione el icono de la aplicacion en la pantalla de inicio.
Seleccione el icono de la aplicacion.

Se inicia la aplicacion.
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Desactivacion de aplicaciones

1 Abra la pantalla.

Tecla [Home] > [...] > [Menu Sistema] > [Agregar/eliminar aplicacién] > "Aplicacion"
[Agregar/eliminar aplicacién]

NOTA

Si aparece la pantalla Autenticacién de usuario, inicie sesién con un usuario que tenga
privilegios para establecer esta configuracion. Si no conoce su nombre de usuario o
contrasefia de inicio de sesion, péngase en contacto con el administrador.

2 Desactive la aplicacion.

Seleccione la aplicacion de la que desee salir > [Desactivar].

NOTA

» Seleccione [x] en la pantalla si desea salir de la aplicacion ya activada.
 El procedimiento para salir de algunas aplicaciones puede ser diferente.

Desinstalacion de aplicaciones

1 Abra la pantalla.

Tecla [Home] > [...] > [Menu Sistema] > [Agregar/eliminar aplicacién] > "Aplicacion"
[Agregar/eliminar aplicacion]

NOTA
Si aparece la pantalla Autenticacion de usuario, inicie sesién con un usuario que tenga

privilegios para establecer esta configuracion. Si no conoce su nombre de usuario o
contrasefia de inicio de sesién, péngase en contacto con el administrador.

2 Elimine la aplicacion.

1 Seleccione la aplicaciéon que desea eliminar > [Eliminar].

Puede ver informacion detallada sobre la aplicacion seleccionada si selecciona [@»] (icono
Informacion).

2 Seleccione [Si].
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Registro de accesos directos
(configuracion de copia, envio y buzén de
documentos)

Puede registrar accesos directos para facilitar el acceso a las funciones de uso frecuente. El nombre de la funcién
asociada a un acceso directo registrado puede cambiarse si es necesario.

Como agregar accesos directos

El registro de accesos directos se lleva a cabo en la pantalla basica de cada funcién.

1 Abra la pantalla basica donde desea registrar un acceso
directo.

2 Registre los accesos directos.

1 Seleccione [Acceso rapido].

Abre el menu de accesos directos.
2 Seleccione [Agregar].

Agr./Ed. Acc. rap. Cerrar

Agregar tar Elimin

(=8 Copia de tarjeta ID

3 Seleccione la configuracion que desea agregar > [Sgte >].
4 Introduzca el nombre del acceso directo > [Sgte >].

NOTA

Se mostrara el nombre de funcién si no introduce ninguna tecla de acceso directo.

5 Confirme la entrada.

Seleccione [Nombre de acceso directo], [Funciéon] o [Permiso] para cambiar la
configuracion.

NOTA

[Permiso] se muestra cuando esta activada la administracion de inicio de sesion de
usuario.
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6 Seleccione [Finaliz].

El acceso directo se registra.

Copiar
Copias
Auto @] 100% ~ — 1+ &
o " wowoEnege
?{g.{_pape)l/ Seleccion de papel Zoom 1 2 3
|} =/
Distribucién/ Normal 0 = 1 cara>> Interrupcion
editar | \
. 1 cara iii =
Calidad de Densidad Duplex 7
imagen 7 8 9 Reiniciar
Config. Desactivado Desactivado
avanzada % El * 0 # @
Combina copia Grapar/perforar e Detener
C i d
Copia de Densidad @
tarjeta ID i Teclado nd
Fsﬁas Af,}ap » » Q Raeee numérico e

Edicion de accesos directos

1 Abra la pantalla.

1 Seleccione [Acceso rapido].

Abre el menu de accesos directos.

2 Seleccione [[1] (icono Editar).

2 Edite el acceso directo.
1 Seleccione la tecla de acceso directo que desee editar.
2 Seleccione [Editar].

3 Seleccione [Nombre de acceso directo] o [Funciéon] > Cambie la configuracién >
[Aceptar].

4 [Finaliz] > [Actualizar]

Eliminacion de accesos directos

1 Abra la pantalla.

1 Seleccione [Acceso rapido].

Abre el menu de accesos directos.

2 Seleccione [[4] (icono Editar).

2 Elimine el acceso directo.

Seleccione la tecla del acceso directo que desea eliminar > [Eliminar] > [Eliminar].
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Copia

Los siguientes procedimientos describen el funcionamiento basico de copia y como cancelar una copia.

Funcionamiento basico

1 Tecla [Home] > [Copia].

2 Coloque los originales.

s>

® Carga de originales (pagina 5-3)

3 Seleccione las funciones.

Para definir la configuracion de las funciones, seleccione el panel de navegacion general.

® Informacién sobre las funciones disponibles en la maquina (pagina 6-2)

4 Utilice las teclas numéricas para introducir la cantidad de
copias.

Seleccione el area de introduccion del nimero de hojas para mostrar el teclado numérico. O
utilice [+] o [-] para introducir el numero de hojas. Especifique el numero que desee hasta

9.999.
Copiar |
Auto 100% = +] &
E a 50 ,
Seleccion de papel Zoom | 1 2 3 —J\
Normal 0 1 cara>> Inemipc
E._ @ 1 cara i 5 6 -
Densidad Duplex 7 8 g 73
[} Desactivado (7 Desactivado
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5 Compruebe la imagen de vista previa.

Seleccione la ficha [V. previa] > [V. previa] para mostrar una imagen de vista previa.

Copiar

Config. A Coples .

: uto 100% = +
g - S50+, .
Org {papell Seleccion de papel Zoom
Fir =/
Distribucion/ Normal 0 7 1 cara>> Interrupcion
editar Gl LU

- 1 cara
F:alldad de Densidad Duplex 4
imagen

2 Copia de Reiniciar
Config. Et]Desactlvado 3 Desactivado b

_prueba
Lavanzada’ =

Umgmal 3 Adf]
Combina copia Grapar/perforar Zoom  : 100% Detsner
Papel  : A

Copia de %
Fo 0 tfrjeta ID V. previa ;Len?::c%

Favoritos  Acc.rap.

= Vista previa del original (pagina 2-25)

6 Pulse la tecla [Inicio].
Empezara el proceso de copia.

NOTA

Esta funcidn permite reservar el siguiente trabajo durante la impresion. Al utilizar esta
funcion, el original se escanea mientras la maquina esta imprimiendo. Cuando finaliza el
trabajo de impresion actual, se imprime el trabajo de copia reservado. Si la opcidn "Reserv.
Sgte. prioridad" esta configurada como [Desactivado], aparecera [Reserv. sgte.].
Seleccione [Reserv. sgte.] y establezca la configuracion necesaria para el trabajo de copia.

® Reserv. Sgte. prioridad (pagina 8-39)

Canc. Escan... | Reserv. sgte. I

Configuracién de escaneo: Péginas escaneadas: Configuracion impresion: e % i
orro Energia
A4 0. + A4 Normal
« 100% | « 50 %s Copias =J
= 1cara = Bandeja MP 6
= Borde superior = 1cara
7
Reiniciar
Inicio
Nro tbjo.:000008 Nombre usuario:----- Nombre trabaoj: doc00000820200115091300
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Copia de prueba

Es posible copiar una hoja antes de copiar una gran cantidad de hojas. Esto le permite comprobar el contenido y
acabado, y copiar el numero que desee de hojas sin escanear el original si esta satisfecho con el resultado. Si desea
realizar cambios, puede cambiar la configuracién y volver a copiar solo una hoja.

1

2

Configure las opciones de configuracion.

Coloque los originales en la maquina y defina la configuracién de copia.

Seleccione la ficha [V. previa] > [Copia de pruebal.

Copiar

Config. 0, . Copias
o Auto 0% g 50+ .5
O.rg./.papell Seleccion de papel Zoom
Fir > i)
Distribucion/ Normal 0 = 1 cara>> Interrupcion
editar - LU
— 1 cara 2
Calidad de Densidad Duplex 7
Umagenses— - - Copia de Reiniciar
Config. Cb Desactivado J Desactivado V. previg
avanzada . @
S — Original AGD

Combina copia Grapar/perforar Zoom _: L4 Detener

Papel H M

Copia de »b

tarjeta ID : Teclado
212 V- previa IM Inicio

Se imprime una copia de confirmacion.

Revise.
Compruebe el contenido y el resultado.

Modifique la configuracion de copia segun los resultados. Todas las funciones excepto
aquellas cuyas teclas estan atenuadas en el panel digital se pueden corregir.

Para repetir la copia de prueba, seleccione [Copia de prueba].

Pulse la tecla [Inicio].

Se copian las hojas restantes.
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Interrumpir copia

Esta funcién permite poner en pausa los trabajos que estén actualmente en curso cuando se necesita hacer copias
inmediatamente.

Cuando finaliza la copia, la maquina reanuda los trabajos de impresion detenidos.

NOTA
» Sino se utiliza la maquina durante 60 segundos en el modo de copia de interrupcion, la copia se cancela

automaticamente y se reanuda la impresion.
Puede modificar el retardo hasta que se cancela la copia de interrupcion. Cambie el retardo segun sea necesario.

® Tiemp autocancel interrup (pagina 8-10)

 La funcidén Interrumpir copia puede que no esté disponible en funcién del estado de uso del finalizador de
documentos. En este caso, pruebe con la funcién Cambiar prioridad.

® Cambiar prioridad (pagina 6-80)

1 Configure las opciones de configuracion.

1 Seleccione la tecla [Interrupcién].

El trabajo de impresion actual se interrumpe de forma temporal.

2 Coloque los originales de la copia de interrupcién en la maquina y configure los valores de
copia.
2 Pulse la tecla [Inicio].

Empezara el proceso de interrumpir copia.

3 Cuando termine la interrupcion de la copia, seleccione la tecla
[Interrupcion].

La maquina reanudara los trabajos de impresion detenidos.

Cancelacion de trabajos
1 Seleccione la tecla [Detener] con la pantalla de copia abierta.
2 Cancele un trabajo.

Si hay un trabajo que se esta escaneando

Se cancela el trabajo de copia.

Si hay un trabajo que se esta imprimiendo o esta en espera

Aparece la pantalla Cancelacion de trabajo. El trabajo de impresion actual se interrumpe de
forma temporal.

Seleccione el trabajo que desea cancelar > [Cancelar] > [Si].

NOTA
Si "Reserv. Sgte. prioridad:" esta configurada como [Desactivado], aparece la pantalla de copia en el panel digital.
En dicho caso, al seleccionar la tecla [Detener] o [Cancelar] se cancelara el trabajo de impresién en curso.

® Reserv. Sgte. prioridad (pagina 8-39)
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Métodos de envio usados con mas
frecuencia

Esta maquina puede enviar una imagen escaneada como archivo adjunto de un mensaje de e-mail o a un PC
conectado a la red. Para ello es necesario registrar en la red la direccion del remitente y la de destino (destinatario).

Se necesita que el entorno de red permita que la maquina se conecte a un servidor de correo para poder enviar
mensajes de e-mail. Se recomienda utilizar una red de area local (LAN) para mejorar la velocidad de transmision y la
seguridad.

Siga los pasos que se indican a continuacién para realizar envios basicos. Estan disponibles las siguientes cuatro
opciones:
» Enviar como E-mail (Ingreso de direccion de e-mail): Envia una imagen del original escaneado como un archivo
adjunto de e-mail.
® Envio de un documento por E-mail (pagina 5-25)

m
) T e—__ l
= M, ,,"EI
ﬁl \\“‘ .‘ IEI
AN

» Enviar a carpeta (SMB): Alimacena una imagen del original escaneado en una carpeta compartida de un PC.
® Envio de un documento a la carpeta compartida que se desee de un PC (Escanear en PC) (pagina 5-27)

» Enviar a carpeta (FTP): Almacena una imagen del original escaneado en una carpeta de un servidor FTP.
® Envio de un documento a una carpeta de un servidor FTP (Escanear en FTP) (pagina 5-30)

|®

» Escaneado de datos de imagen con TWAIN / WIA: Escanea el documento con un programa compatible con TWAIN
o WIA.

® Escaneado con TWAIN o WIA (pagina 5-33)

NOTA
» Puede especificar diferentes opciones de envio de forma combinada.
® Envio a distintos tipos de destinos (envio multiple) (pagina 5-45)
» La funcién de fax se puede usar en productos equipados con la funcionalidad de fax.

= Guia de uso de FAX
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Envio de un documento por E-mail

Para transmitir con la LAN inalambrica, seleccione previamente la interfaz dedicada a la funcién de envio.

® Red principal (Cliente) (pagina 8-76)

Configuracion de los valores antes del envio

Antes de enviar un e-mail, configure los valores de SMTP y E-mail mediante Embedded Web Server RX.

® Configuracidn de correo electronico (pagina 2-68)

Envio de un documento escaneado por E-mail
1 Tecla [Home] > [Enviar].

2 Coloque los originales.

s

® Carga de originales (pagina 5-3)

En la pantalla de destino de envio, seleccione [+] > [E-mail].

&

Introduzca la direccion de e-mail de destino > [Aceptar].

D

Se pueden introducir hasta 256 caracteres.

% Método de introduccién de caracteres (pagina 11-11)

Si la opcién [Verif Acces a Nuev Dest.] esta configurada como [Activado], aparece la
pantalla para volver a introducir la informacién del destino.

® Reintroduccién del nuevo destino (pagina 5-55)

Para introducir varios destinos, seleccione [Sgte. dest.] e introduzca el siguiente destino. Se
pueden especificar hasta 100 direcciones de e-mail.

Puede registrar la direccidon de e-mail introducida en la libreta de direcciones si selecciona
[Agregar a libr direc]. Asimismo, puede sustituir la informacién de un destino registrado
previamente.

Los destinos se pueden cambiar mas tarde.

® Pantalla de confirmacion de destinos (pagina 5-55)

NOTA

+ Si la opcion [Multidifus] esta configurada como [Permitir], aparece el destino después
del mensaje "Destino siguiente seleccionado".

+ Sila opcién [Multidifus] esta configurada como [Prohibir], no se pueden introducir varios
destinos.

& Multidifus (pagina 8-44)
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5 Seleccione las funciones.

Seleccione el panel de navegacién general para mostrar otras funciones.

% Envio (pagina 6-6)

@ IMPORTANTE

* [TX encriptada Email] y [Firma digital en Email] aparecen cuando se configura S/
MIME en Embedded Web Server RX.
% Embedded Web Server RX User Guide

« Si utiliza [TX encriptada Email] y [Firma digital en Email], especifique las
direcciones de e-mail que tienen un certificado de encriptacion en la libreta de
direcciones. La direccién introducida directamente no se puede configurar para
estas funciones. Al introducir la direccion de email desde el panel de controles, no
puede usar estas funciones.

6 Pulse la tecla [Inicio].

NOTA
Si la opcion [Comprobar destino antes de envio] esta configurada como [Activado],
aparece la pantalla de confirmacion.

® Pantalla de confirmacion de destinos (pagina 5-55)

7 Pulse la tecla [Inicio].

NOTA
Si se especifican varios destinos, aparece un mensaje de confirmacion en la pantalla.
Después de la confirmacion, seleccione [Sil].

Se inicia el envio.
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Envio de un documento a la carpeta
compartida que se desee de un PC
(Escanear en PC)

Puede almacenar el documento escaneado en la carpeta compartida que desee de un PC.

Configuracion de los valores antes del envio

Antes de enviar un documento, realice las siguientes configuraciones:

* Anote el nombre del PC y el nombre completo del PC.
® Anotacién del nombre del equipo y nombre completo del equipo (pagina 3-24)

» Anote el nombre de usuario y el nombre del dominio.
% Anotacién del nombre de usuario y nombre de dominio (pagina 3-25)

» Cree una carpeta compartida y anote una carpeta compartida.
® Creacion de una carpeta compartida, anotacién de una carpeta compartida (pagina 3-26)

» Configure el Firewall de Windows.
® Configuracion del Firewall de Windows (pagina 3-29)

Envio de un documento a la carpeta compartida que
se desee de un PC
Para transmitir con la LAN inalambrica, seleccione previamente la interfaz dedicada a la funcién de envio.

® Red principal (Cliente) (pagina 8-76)

1 Tecla [Home] > [Enviar].

2 Coloque los originales.

s>

® Carga de originales (pagina 5-3)

En la pantalla de destino de envio, seleccione [+] > [SMB].

w

Introduzca la informacion del destino.

H

» Para buscar una carpeta en un PC de la red, seleccione [Buscar carpeta desde la red] o
[Buscar carpeta por nombre de host].

Si seleccioné [Buscar carpeta desde la red], puede buscar un destino en todos los PC de
la red.
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Si seleccion6 [Buscar carpeta por nombre de host], puede introducir el "Dominio/Grupo
de trabajo" y el "Nombre de host" para buscar el destino en los PC de la red.

Se pueden mostrar hasta 500 direcciones. Seleccione el nombre de host (nombre de PC)
que desea especificar en la pantalla que aparece y seleccione [Aceptar]. Aparece la
pantalla para introducir el nombre de usuario y la contrasefia de inicio de sesion.

Una vez introducidos el nombre de usuario y la contrasefia de inicio de sesion del PC de
destino, apareceran las carpetas compartidas. Seleccione la carpeta que desea
especificar y después [Aceptar]. Se configura la direccion de la carpeta compartida
seleccionada.

Seleccione la carpeta en la lista de resultados de busqueda.

» Para especificar directamente la carpeta SMB, seleccione [Ingreso de ruta carpeta] e
introduzca el valor de cada elemento.

= Método de introduccién de caracteres (pagina 11-11)

Si la opcidn [Verif Acces a Nuev Dest.] esta configurada como [Activado], aparece la
pantalla para volver a introducir la informacién del destino.

® Reintroduccién del nuevo destino (pagina 5-55)

En esta tabla se indican los elementos que deben configurarse.

., Maximo de
Elemento Descripcion
caracteres
Nombre de host™! Nombre de equipo Hasta
256 caracteres
Puerto Numero de puerto —

Si el numero de puerto no se especifica, el nimero
de puerto predeterminado es 445.

Ruta de la carpeta Nombre de recurso compartido Hasta
Por ejemplo: scannerdata 260 caracteres
Si se guarda en una carpeta en la carpeta
compartida:

nombre de recurso compartido\nombre de carpeta
en carpeta compartida

Nombre de usuario » Siel nombre del equipo y el nombre de dominio | Hasta
- - - .z *:
de inicio de sesion™? son los mismos: 64 caracteres

Nombre de usuario
Por ejemplo: james.smith

» Si el nombre del equipo y el nombre de dominio
son diferentes:

Nombre de dominio\Nombre de usuario
Por ejemplo: abcdnet\james.smith

Contrasena de inicio | Contrasefa de inicio de sesion de Windows Hasta
de sesion (Distingue mayusculas de mintsculas.) 128 caracteres

*1 Introduzca el nombre de host o la direccion IP.
Para introducir la direccion IPv6, escriba la direccion entre corchetes, [ ].
(Ejemplo: [2001:db8:a0b:12f0::10])
*2 Nombre de dominio\Nombre de usuario
Por ejemplo: abcdnet\james.smith
Al enviar un documento a través de una interfaz de red opcional (I1B-51, I1B-53, IB-54 o IB-55), no
se puede usar "\". Si el nombre del PC es distinto del nombre de dominio, el nombre de usuario
de inicio de sesion se tiene que introducir usando "@".
(Ejemplo: james.smith@abcdnet)
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5 Compruebe el estado.

1 Compruebe la informacion.

Cambie el retardo segun sea necesario.

2 Seleccione [Conexion Prueba] para comprobar la conexion.

Aparece "Conectado." cuando se establece correctamente la conexién con el destino. Si
aparece "No se puede conectar.", revise la entrada.

Para introducir varios destinos, seleccione [Sgte. dest.] e introduzca el siguiente destino.

Puede registrar la informacion introducida en la libreta de direcciones si selecciona
[Agregar a libr direc].

[ NOTA

+ Sila opcion [Multidifus] esta configurada como [Permitir], aparece el destino
después del mensaje "Destino siguiente seleccionado".

 Sila opcidn [Multidifus] esta configurada como [Prohibir], no se pueden introducir
varios destinos.

& Multidifus (pagina 8-44)

6 Seleccione [Aceptar].
Los destinos se pueden cambiar mas tarde.

% Pantalla de confirmacién de destinos (pagina 5-55)

7 Seleccione las funciones.
Seleccione el panel de navegacién general para mostrar otras funciones.

® Envio (pagina 6-6)

8 Pulse la tecla [Inicio].

NOTA
Si la opcion [Comprobar destino antes de envio] esta configurada como [Activado],
aparece la pantalla de confirmacion.

® Pantalla de confirmacion de destinos (pagina 5-55)

9 Pulse la tecla [Inicio].

[ NOTA

Si se especifican varios destinos, aparece un mensaje de confirmacion en la pantalla.
Después de la confirmacion, seleccione [Si].

Se inicia el envio.
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Envio de un documento a una carpeta de un
servidor FTP (Escanear en FTP)

Configuracion de los valores antes del envio

Antes de enviar un documento, configure FTP Cliente (Transmision).

® Configuracion de protocolo (pagina 8-66)

Envio de un documento a una carpeta de un servidor

FTP

Para transmitir con la LAN inalambrica, seleccione previamente la interfaz dedicada a la funcién de envio.

® Red principal (Cliente) (pagina 8-76)

1 Tecla [Home] > [Enviar].

2 Coloque los originales.

s

® Carga de originales (pagina 5-3)

Hh W

Introduzca la informacion del destino.

= Método de introduccién de caracteres (pagina 11-11)

En la pantalla de destino de envio, seleccione [+] > [FTP].

Si la opcidn [Verif Acces a Nuev Dest.] esta configurada como [Activado], aparece la
pantalla para volver a introducir la informacion del destino.

® Reintroduccién del nuevo destino (pagina 5-55)

En esta tabla se indican los elementos que deben configurarse.

Elemento

Descripciones

Maximo de

caracteres

Nombre de host™

Nombre de host o direccion IP del servidor de FTP.

Hasta 64 caracteres

Puerto

Numero de puerto

Si el numero de puerto no se especifica, el nimero
de puerto predeterminado es 21.

Ruta de la carpeta*2

Ruta para almacenar el archivo.
Por ejemplo: User\ScanData

Si no se introduce una ruta, el archivo se almacena
en el directorio raiz.

Hasta
128 caracteres

5-30




Funcionamiento de la maquina > Envio de un documento a una carpeta de un servidor FTP (Escanear en FTP)

Maximo de
caracteres

Elemento Descripciones

Nombre de usuario Nombre de usuario de inicio de sesion en el Hasta 64 caracteres
de inicio de sesién servidor FTP.

Contraseia de inicio | Contrasefia de inicio de sesion en el servidor FTP. | Hasta 64 caracteres

de sesion (Distingue mayusculas de minusculas.)

*1 Para introducir la direccién IPv6, escriba la direccién entre corchetes, [ ].
(Ejemplo: [2001:db8:a0b:12f0::10])

*2 Cuando el servidor FTP se basa en Linux/UNIX, la ruta, incluida la subcarpeta, se combina con una
barra "/" sin usar la barra oblicua.

5 Compruebe el estado.

1 Compruebe la informacion.

Cambie el retardo segun sea necesario.

2 Seleccione [Conexion Prueba] para comprobar la conexion.

Aparece "Conectado." cuando se establece correctamente la conexién con el destino. Si
aparece "No se puede conectar.", revise la entrada.

Para introducir varios destinos, seleccione [Sgte. dest.] e introduzca el siguiente destino.

Puede registrar la informacion introducida en la libreta de direcciones si selecciona
[Agregar a libr direc].

[N NoTA

+ Si la opcion [Multidifus] esta configurada como [Permitir], aparece el destino
después del mensaje "Destino siguiente seleccionado".

+ Sila opcion [Multidifus] esta configurada como [Prohibir], no se pueden introducir
varios destinos.

& Multidifus (pagina 8-44)

6 Seleccione [Aceptar].
Los destinos se pueden cambiar mas tarde.

® Pantalla de confirmacién de destinos (pagina 5-55)

7 Seleccione las funciones.
Seleccione el panel de navegacion general para mostrar otras funciones.

® Envio (pagina 6-6)
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8 Pulse la tecla [Inicio].

[ NOTA

Si la opcion [Comprobar destino antes de envio] esta configurada como [Activado],
aparece la pantalla de confirmacion.
=® Pantalla de confirmacion de destinos (pagina 5-55)

9 Pulse la tecla [Inicio].

NOTA
Si se especifican varios destinos, aparece un mensaje de confirmacion en la pantalla.
Después de la confirmacion, seleccione [Si].

Se inicia el envio.
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Escaneado con TWAIN o WIA

Para transmitir con la LAN inalambrica, seleccione previamente la interfaz dedicada a la funcién de envio.

® Red principal (Cliente) (pagina 8-76)

Configuracion de los valores antes del envio

Antes de enviar un documento, confirme que esta instalado el controlador TWAIN/WIA en el PC y que los valores estan
configurados.

® Configuracion del controlador TWAIN (pagina 2-56)

® Configuracion del controlador WIA (pagina 2-58)

Escaneado de un documento con la aplicacién

En esta seccion se explica cdmo escanear un original con TWAIN. El controlador WIA se usa de la misma forma.

1 Abra la pantalla.
1 Active la aplicacién de software compatible con TWAIN.
2 Seleccione la maquina desde la aplicacion y muestre el cuadro de dialogo.

NOTA

Para seleccionar la maquina, consulte la guia de uso o la ayuda de cada software de
aplicacion.

2 Establezca la configuracion de escaneado.

Seleccione la configuracion de escaneado en el cuadro de dialogo que aparece.

NOTA

Para mas informacién sobre la configuracion, consulte la Ayuda del cuadro de dialogo.

3 Coloque los originales.

s>

® Carga de originales (pagina 5-3)

4 Escanee los originales.

Haga clic en el botén [Escanear]. Se escanean los datos del documento.
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Escaneado de un documento almacenado
en un buzon personalizado

Siga los pasos siguientes para escanear un documento almacenado en un buzdén personalizado con el controlador
TWAIN.
Para transmitir con la LAN inalambrica, seleccione previamente la interfaz dedicada a la funcién de envio.

® Red principal (Cliente) (pagina 8-76)

Configuracion de los valores antes del envio

Antes de enviar un documento, confirme que esta instalado el controlador TWAIN en el PC y que los valores estan
configurados.

® Configuracién del controlador TWAIN (pagina 2-56)

Escaneado de un documento almacenado en un
buzon

En esta seccion se explica cdmo escanear un original con una aplicacion compatible con TWAIN.

NOTA

Para cargar un documento almacenado en un buzén personalizado, seleccione el nombre de modelo con (Buzén) en
"Modelo" en la pantalla de configuracién del controlador TWAIN.

1 Abra la pantalla.
1 Active la aplicacién de software compatible con TWAIN.

2 Seleccione la maquina desde la aplicacion y muestre el cuadro de dialogo.

NOTA

Para seleccionar la maquina, consulte la guia de uso o la ayuda de cada software de
aplicacion.

2 Vea las listas de documentos.

1 Seleccione el buzén personalizado donde esta almacenado el documento que desea. Si el

buzén tiene definida una contrasefia, aparece la pantalla para que la introduzca.

Introduzca la contrasefia y haga clic en el boton [Aceptar]. Cuando selecciona un buzén,

los archivos de documentos en el buzén personalizado aparecen en la "Lista de
documentos".

2 Configure el modo en que se mostraran los datos de documento. Haga clic en el botén
[Configuracién] para seleccionar cada elemento.

NOTA

Para mas informacién sobre la configuracién, consulte la Ayuda del cuadro de dialogo.

3 Haga clic en el botén [Aceptar].
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3 Escanee los originales.
1 En el campo [Lista de documentos] seleccione los datos del documento que se
escaneara.

Introduzca el nombre de datos del documento en el campo Buscar(Nombre) para buscar
los datos que tengan el mismo nombre de datos del documento o el mismo encabezado
del nombre de datos del documento.

Haga clic en el botén [Detalle] para mostrar los datos del documento seleccionado. Si los
datos de documento incluyen varias paginas, seleccione la casilla de verificacion de la
pagina que desee escanear. Se escanean las paginas seleccionadas.

NOTA

En este caso, la pagina escaneada o los datos de documento seleccionados no se
eliminaran del buzén personalizado.

2 Haga clic en el boton [Adquirir].

Se escanean los datos del documento.
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Funcion Scan to Cloud (TA/UTAX Cloud
Capture)

TA/UTAX Cloud Capture esta instalada en la maquina como una aplicacién estandar.

Con la funcién de vinculo a la nube, puede cargar los datos escaneados en la maquina directamente a servicios en la
nube. El periodo de disponibilidad varia en funcién del plan.

NOTA

» Para usar esta funcion, primero debe establecer la configuracion predeterminada de TA/UTAX Cloud Capture.
Para obtener mas informacidn sobre la configuracién predeterminada, consulte el manual en la siguiente direccion
URL.

https://www.utax.com/de-de/cloud/utax-

cloud-capture

https://www.triumph-adler.com/ta-de-de/
cloud/ta-cloud-capture

» Si el botén [Scan to Cloud] no aparece, compruebe si la aplicacién se esta ejecutando en Menu Sistema.
® Activacion de aplicaciones (pagina 5-16)

Consulte en el manual los servicios en la nube que pueden vincularse.
A modo de ejemplo, a continuacion se describe el procedimiento de carga en Google Drive.

Cargar los datos escaneados en Google Drive

@ IMPORTANTE

Es necesario registrar previamente el flujo de trabajo y otras configuraciones.

1 Coloque los originales.

2 Tecla [Home] > [Scan to Cloud].

Se iniciara el vinculo a la nube.
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3 Inicie sesion en la aplicacion.

Kyocera Cloud Capture

4 Haga clic en el botén de flujo de trabajo [Google Drivel].

E Lista de flujos de trabajo X

Google Drive KCIM

Seleccione el formato de archivo con que desea guardar el

documento.
< Seleccién del formato de archivo X
[ Seleccionar un valor
PDF
JPEG
Microsoft Word

6 Seleccione la carpeta en la que desea guardar el documento.

L Google Drive X
3 roers
O rouer:
3 rodent

@ g Siguiente
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7 Establezca la configuracion de escaneado.

En caso de ser necesario, cambie la configuracion de la funcion del escaner. Ejemplo:
Nombre de archivo

< & Escanear en la nube X
Nombre de archivo Escaneo confinuo —
admin-1734314141870 Desactivade |—
Mode de color 5 Resolucién A
Color automatico/Escala de grises — 1@, 300x300
Cara de escane =—=| Orientacién Al
= Principio del barde superior 147

1cara

Omifir pégina en blanco

Tamao del original
Desactivado

Automatico

Recorte maltiple Vista previa
Desactivado

of e

8 Seleccione [Escanear].

El documento se escanea y se carga en el servicio en la nube.

Activado

Si la carga se realiza correctamente, aparece "Completado” en la ventana.

X

& Escanear en la nube

@

Completado

Aceptar

9 Seleccione [Aceptar].
Haga clic en [Aceptar] para volver al cuadro de dialogo.

La activacion de la configuracion de notificacion le permite recibir los resultados del proceso
de carga (carga completada correctamente o no) por correo electrénico.
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Métodos de envio utiles

Puede especificar los siguientes métodos de escaneado (envio) utiles:

Escaneo WSD: Guarda las imagenes de los originales escaneados en esta maquina como archivos en un PC
compatible con WSD.

® Escaneo WSD (pagina 5-40)

Escaneado con File Management Utility: Escanea un documento con la configuracion de File Management Utility y
lo guarda en una carpeta de red especificada o en el PC.

% Escaneado con File Management Utility (pagina 5-42)
Escaneado con el servidor de FAX: Se envia un original escaneado a través de un servidor de FAX.
® Uso de un servidor de FAX para enviar (Envio con servidor de FAX) (pagina 5-48)

Envio a distintos tipos de destinos (envio multiple): Envia a distintos tipos de destinos (direcciones de e-mail,
carpetas, etc.) en un unico procedimiento.

® Envio a distintos tipos de destinos (envio multiple) (pagina 5-45)

Enviarme (e-mail): Envia a la direccion de e-mail del usuario con la sesién iniciada si esta activado el inicio de sesiéon
de usuario.

® Enviarme (e-mail) (pagina 5-47)
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Escaneo WSD

La funcién de escaneo WSD guarda las imagenes de los originales escaneados en esta maquina como archivos en un
PC compatible con WSD.

NOTA

» Para usar la funciéon Escaneo WSD, confirme que el PC usado para el escaneado y la maquina estan conectados a
la red, y que la opcidn "Escaneo WSD" esta configurada como [Activado] en la configuracién de red.

® Escaneo WSD (pagina 8-66)
» Para obtener informacion sobre el uso del PC, consulte la ayuda del PC o la guia de uso del software.

Para transmitir con la LAN inalambrica, seleccione previamente la interfaz dedicada a la funcién de envio.

® Red principal (Cliente) (pagina 8-76)

Instalacion del controlador

Para Windows

1 Haga clic con el botén derecho en el botén [Inicio] de Windows
y seleccione [Panel de control] y después [Ver dispositivos e
impresoras].

2 Instale el controlador.

Haga clic en [Agregar un dispositivo]. Seleccione el icono de la maquina y después haga
clic en [Siguiente].

Cuando aparezca el icono de la maquina en "Impresoras” en la pantalla [Dispositivos e
impresoras], la instalacion habra finalizado.
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Ejecucion del escaneo WSD

1 Tecla [Home] > [Enviar].

2 Coloque los originales.

s

® Carga de originales (pagina 5-3)

3 Abra la pantalla.

En la pantalla de destino de envio, seleccione [+] > [Escaneado WSD].
4 Escanee los originales.

Procedimiento con esta maquina

1 [Desde panel de operacién] > [Siguiente].

2 Seleccione el PC de destino > [Aceptar].
Seleccione [Recargar] para volver a cargar la lista de PC.

Puede ver informacién del PC seleccionado si selecciona [@] (icono Informacion).
3 Si es necesario, seleccione el tipo de original, el formato de archivo, etc.

4 Pulse la tecla [Inicio].

El envio comienza y el software instalado en el PC se activa.
Procedimiento desde el PC
1 [Desde PC] > [Inicio].

2 Use el software instalado en el PC para enviar las imagenes.
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Escaneado con File Management Utility

"FMU Connection" (conexion FMU) esta instalada en la maquina como una aplicacién estandar.

FMU Connection sirve para escanear un original segun la configuracion establecida con "File Management Utility", que
se puede descargar desde nuestro sitio web, y guardar los datos de imagen y la informacién de escaneado en un
servidor especificado o en una carpeta concreta. A diferencia de las funciones de transmision normales, esta aplicacion
le permite usar metadatos, como la fecha y hora de escaneado y el formato de datos.

Configuracion de los valores antes del envio

La primera vez que use FMU Connection, debe habilitarla en el Menu Sistema.

® Adgregar/eliminar aplicacion (pagina 8-92)

Para usar esta funcion, debe instalar File Management Utility en el PC y configurar los valores de la maquina
multifuncién que se va a usar, las condiciones de escaneado y la ubicacién en la que se van a guardar los archivos.
Para instalar File Management Utility, consulte:

® Instalacion de software (pagina 2-51)

NOTA

Para obtener informacién sobre el uso de File Management Utility, consulte:

= File Management Utility User Guide

Uso de FMU Connection para escanear un original
1 Asegurese de que File Management Utility esta en ejecucion
en el ordenador (o servidor) en el que esta instalado File
Management Utility.

Coloque el original.

N

Seleccione [FMU Connection].

&

Se inicia FMU Connection.

Siga las instrucciones de la pantalla para introducir la
informacion necesaria y seleccione [Siguiente].

Cuando aparezca la pantalla de configuracion de escaneado,
seleccione cada elemento y configure los valores necesarios.

(S R

Las funciones que se pueden configurar dependen de File Management Utility.

6 Pulse la tecla [Inicio].

Se inicia el envio.
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Uso de MultiCrop Scan

MultiCrop Scan esta instalada como una aplicaciéon estandar en esta maquina.

La funcion MultiCrop Scan le permite escanear varios recibos, facturas, tarjetas de visita, etc., cortarlos individualmente,
archivarlos y enviarlos a un destino especifico o guardarlos en una memoria USB.

NOTA

Para enviarlos al destino especificado, configure la red.
® Configuracion de red (pagina 2-35)

Configuracion de los valores antes del escaneado

La primera vez que use la funcion MultiCrop Scan, debe habilitarla en el Menu Sistema.

= Agregar/eliminar aplicacion (pagina 8-92)

Uso de MultiCrop Scan para enviar o almacenar un
original

1 Coloque el original.

@ IMPORTANTE

* Antes de colocar los originales, limpie el cristal de exposicion.

¢ Coloque el original y cierre la cubierta del alimentador de documentos para usar
MultiCrop Scan.

* Deje un hueco de al menos 15 mm entre los originales.
* Use originales cuadrados para que se escaneen correctamente.

* Es posible detectar un maximo de 16 originales de 50 x 50 mm a 210 x 210 mm. Las
areas superiores a 210 mm se recortan y escanean.

NOTA
+ Como maximo, se escanean de forma continua 982 paginas.

» Con MultiCrop Scan, puede corregir si un original esta torcido (intervalo de 0-45 grados
en el sentido de las agujas de un reloj). Coloque los originales de modo que se obtengan
resultados de escaneado correctos.

2 Tecla [Home] > [MultiCrop Scan]
Se inicia la funcion MultiCrop Scan.
3 Seleccione [Enviar] o [AlImacenar en USB].

1 Si selecciona [Enviar], seleccione [Libr. direc] o [Entr manual] para agregar los destinos.

Si selecciona [Almacenar en USB], seleccione [Abrir] o [Atras] para especificar la
ubicacion de almacenamiento del archivo en la memoria USB y vaya al paso 4.
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(%) I

2 Siselecciona [Libr. direc], seleccione el destino de envio del archivo y después seleccione

[Atras].

Los métodos de envio son SMB, FTP y Correo electronico. Se seleccionan hasta 10

destinos.

Si selecciona [Entr manual], agregue los detalles del destino y después seleccione

[Agregar a la lista].

3 Confirme que los destinos seleccionados sean correctos.

Seleccione [Esc. y enviar].

Configure las funciones.

Puede usar o combinar las siguientes funciones.

Para obtener informacion sobre cada funcion, consulte la pagina de referencia que se indica

en la tabla.
Elemento Pagina d_e
referencia
Formato de archivo PDF, TIFF, JPEG pagina 6-85
Calidad de imagen De Baja a Alta (5 niveles) -
Seleccion de colores Atodo color, Blanco y negro, Escala de grises | pagina 6-41
Orientacion del original Borde superior arriba, Borde superior pagina 6-26
izquierdo, Automatico
Resolucion de escaneado 200 x 200 ppp, 300 x 300 ppp, 400 x 400 ppp, | pagina 6-92
600 x 600 ppp
Separacién de archivo ACTIVADO, DESACTIVADO pagina 6-92
Escaneo continuo ACTIVADO, DESACTIVADO pagina 6-77
Densidad De -4,0 (Mas claro) a 4,0 (Mas oscuro) pagina 6-38
Nombre de archivo Introduzca el nombre de archivo (hasta 32 pagina 6-79
caracteres).
También puede introducir los valores de [No.
trabajo] y [Fecha y horal.
Borrar bordes Estandar, Escaneo completo, Borrar bordes de | pagina 6-50

hoja, Borrar bordes de libro, Borrar bordes
individuales

Seleccione [<] o [>] para desplazarse por las paginas de las funciones.

Seleccione [Iniciar escaneo].

Los originales se escanean y envian a los destinos especificados o se almacenan en la

memoria USB.
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Envio a distintos tipos de destinos (envio
multiple)
Puede especificar destinos que combinen direcciones de e-mail, carpetas (SMB o FTP), nimeros de fax e i-FAX. A esto

se le denomina Envio multiple. Es util para realizar envios a distintos tipos de destinos (direcciones de e-mail, carpetas,
etc.) en un Unico procedimiento.

N.° de elementos de multidifusion: Hasta 500
Sin embargo, el nimero de elementos esta restringido para las siguientes opciones de envio.
» E-mail: Hasta 100

» Carpetas (SMP, FTP): Total de 10 carpetas SMBy FTP
» i-FAX: Hasta 100

En funcién de la configuracién, también se puede enviar e imprimir al mismo tiempo.

Los procedimientos son los mismos que los empleados al especificar los destinos de los tipos correspondientes. Siga
introduciendo la direccion de e-mail o la ruta a la carpeta para que aparezcan en la lista de destinos. Pulse la tecla
[Inicio] para iniciar la transmision a todos los destinos a la vez.

NOTA
+ Si los destinos incluyen un fax, las imagenes enviadas a todos los destinos seran en blanco y negro.

+ Si la opcion [Multidifus] esta configurada como [Prohibir], no se pueden introducir varios destinos.
=® Multidifus (paqgina 8-44)

1 Tecla [Home] > [Enviar].

2 Coloque los originales.

s>

® Carga de originales (pagina 5-3)
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3 Especifique el destino.

NOTA

Si la opcién [Multidifus] esta configurada como [Permitir], aparece el destino después del
mensaje "Destino siguiente seleccionado".

Aparece la siguiente pantalla después de agregar el destino.

m:38

] [x) =} ]
Copiar Enviar FAX Est/ Informacién Idioma  Config.de papel
Canc.Trab. dispositivo
Enviar
Destino Destinos
Introducir destino. + 2 &
0 -

_ r———
" 7 Historial Vea la ime
m 2] Ubr. direc Historial S
m Destirio de un foque
Tecla un toque Nro. Q
_ Leree
Col.Auto ﬂ 300x300dpi

Original :
(Col/Gr.)

Seleccion de colores

Reiniciar

Zoom 100%
— Enviar :

o B »4

Favoritos  Acc.rép.

o
5 -1
@ﬁ

= Normal 0 (%] 1cara o

4 Configure las funciones.
Seleccione el panel de navegacion general para mostrar otras funciones.
% Envio (pagina 6-6)

5 Pulse la tecla [Inicio].

NOTA

Si la opcién [Comprobar destino antes de envio] esta configurada como [Activado],
aparece la pantalla de confirmacion.

® Pantalla de confirmacion de destinos (pagina 5-55)

6 Pulse la tecla [Inicio].

NOTA

Si se especifican varios destinos, aparece un mensaje de confirmacién en la pantalla.
Después de la confirmacion, seleccione [Si].

04:27

" & & B © B

: Losdatos se enviaran a varios destinos.
¢Esta seguro de realizar el envio?
Numero de destinos: 2

Se inicia el envio.
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Enviarme (e-mail)

Si esta activado el inicio de sesién de usuario, el documento se envia a la direccién de e-mail del usuario que tiene
iniciada la sesion.

Configuracion de los valores antes del envio

Para utilizar esta funcion, configure lo siguiente.

» Para utilizar esta funcién, se debe mostrar el icono de funciéon en la pantalla de inicio.
= Edicion de la pantalla principal (pagina 2-17)

» Se debe configurar una direccion de e-mail en Inicio sesién usuario para el usuario que inicia sesion.
® Adicion de un usuario (Lista de usuarios locales) (pagina 9-8)

Envio de un documento a la direccion de e-mail del
usuario con la sesion iniciada

1 Seleccione la tecla [Homel.

2 Seleccione [Enviarme (e-mail)].
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Uso de un servidor de FAX para enviar
(Envio con servidor de FAX)

Puede enviar un documento escaneado a través de un servidor de FAX.

NOTA

« Para usar esta funcién, se necesita un servidor de FAX. Para obtener informacion sobre el servidor de FAX,
pongase en contacto con el administrador correspondiente.

» Se debe configurar el servidor de FAX para poder enviar un fax.
% Embedded Web Server RX User Guide
® Servidor de FAX (pagina 8-75)

1 Tecla [Home] > [Enviar].

2 Coloque los originales.

s>

® Carga de originales (pagina 5-3)

3 Abra la pantalla.

En la pantalla de destino de envio, seleccione [+] > [Servidor de FAX].

4 Introduzcala informacion del destinatario.
Introduccidn de la informacion directamente
1 Seleccione [Ingreso de Numero de FAX].
2 Introduzca el nUmero de FAX > [Aceptar].
NOTA

» Use las teclas numéricas para introducir un nimero.

 Sila opcion [Verif Acces a Nuev Dest.] esta configurada como [Activado], aparece la
pantalla para volver a introducir la informacién del destino.

 Reintroduccién del nuevo destino (pagina 5-55)

Los destinos se pueden cambiar mas tarde.

® Comprobacién y edicién de los destinos (pagina 5-54)
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Seleccion desde la libreta de direcciones
1 Seleccione [Libr. direc.].

2 Especifique el destino > [Aceptar].

P Seleccidn desde la libreta de direcciones (pagina 5-51)

Los destinos se pueden cambiar mas tarde.

= Comprobacién y edicién de los destinos (pagina 5-54)

Seleccion desde una libreta de direcciones externa
1 Seleccione [Libr. direc. ext].

2 Especifique el destino > [Aceptar].

= Seleccion desde la libreta de direcciones (pagina 5-51)

Los destinos se pueden cambiar mas tarde.

= Comprobacién y edicién de los destinos (pagina 5-54)

NOTA

Para obtener informacion sobre la libreta de direcciones externa, consulte:
% Embedded Web Server RX User Guide

5 Seleccione las funciones.
Seleccione el panel de navegacion general para mostrar otras funciones.

® Envio (pagina 6-6)

6 Pulse la tecla [Inicio].

NOTA
Si la opcion [Comprobar destino antes de envio] esta configurada como [Activado],
aparece la pantalla de confirmacion.

® Pantalla de confirmacion de destinos (pagina 5-55)

7 Pulse la tecla [Inicio].

[ NOTA

Si se especifican varios destinos, aparece un mensaje de confirmacion en la pantalla.
Después de la confirmacion, seleccione [Si].

Se inicia el envio.
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Cancelacion de los trabajos de envio

1 Seleccione la tecla [Detener] con la pantalla de envio abierta.
2 Cancele un trabajo.

Si hay un trabajo que se esta escaneando

Aparece Cancelacion de trabajo.

Si hay un trabajo que se esta enviando o en espera

Aparece la pantalla Cancelacion de trabajo.
Seleccione el trabajo que desea cancelar > [Cancelar] > [Si].

NOTA
Al seleccionar la tecla [Detener], no se detienen temporalmente los trabajos cuyo envio ya
se haya iniciado.
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Gestion de los destinos

En esta seccion se explica como seleccionar y confirmar un destino.

Especificacion del destino

Seleccione el destino con uno de los siguientes métodos, excluido el método de introduccion directa de la direccién:

» Seleccion desde la libreta de direcciones
®» Seleccién desde la libreta de direcciones (pagina 5-51)

» Seleccion desde la libreta de direcciones externa
Para obtener informacion sobre la libreta de direcciones externa, consulte:
% Embedded Web Server RX User Guide

» Seleccidn desde tecla de un toque
® Seleccion desde una tecla de un toque (pagina 5-53)

» Seleccién desde Buscar(Nro.)
® Seleccion desde Buscar(Nro.) (pagina 5-53)

« Seleccion desde el FAX
® Guia de uso de FAX

NOTA

» Puede configurar la maquina de modo que aparezca la pantalla de la libreta de direcciones al seleccionar la tecla

[Enviar].

® Pantalla predeterminada (pagina 8-44)

« Si utiliza productos que tienen instalada la funcién de fax, puede especificar el destino del fax. Introduzca el nUmero
de la otra parte con el teclado numeérico.

Seleccion desde la libreta de direcciones

Para obtener mas informacion sobre como registrar destinos en la libreta de direcciones, consulte:

® Reqistro de destinos en la libreta de direcciones (pagina 3-36)

1

En la pantalla de destino de envio, seleccione [@] (icono
Libreta de direcciones).

NOTA

Para obtener informacion sobre la libreta de direcciones externa, consulte:
% Embedded Web Server RX User Guide

Seleccione los destinos.

Marque la casilla de verificacion para seleccionar el destino deseado de la lista. Los destinos
seleccionados se indican con una marca en la casilla de verificacion. Para usar una libreta de
direcciones en el servidor LDAP, seleccione [Seleccién] > [Libreta de direcciones] > [Libr.
direc. ext].

Puede cambiar el orden en que se muestran los destinos si selecciona [Nombre] o [Nro.].
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NOTA

» Para cancelar la seleccion, vuelva a seleccionar la casilla de verificacidon y quite la marca
de verificacion.

+ Sila opcion [Multidifus] esta configurada como [Prohibir], no se pueden seleccionar
varios destinos. Esto también es valido para los grupos donde haya registrados varios
destinos.

=® Multidifus (pagina 8-44)

Busqueda de destinos

Se pueden buscar destinos registrados en la libreta de direcciones. También se puede
realizar una busqueda avanzada por tipo o por letra inicial.

Canc. Libreta de direcciones

2\
_E._" Buscar 1
1 Agr/editar FTtro (Nro.) 1 Q 2

Nro. Tipo Nombre A Direcc.
0001 1 AAA 0123456789 @
0002 ii#l BBB 0987654321 fee)
0002 [ BBB aaa@bbb.ccc a
0002 Fs BBB km1234 @
0003 il ccc 1236547890 e4+]
0003 @ ccc 123@908.jp @
Teclas Tipo de
usadas busqueda Elementos en los que se busca

1 Filtro Busqueda avanzada por tipo de destino registrado (E-mail,
Carpeta, FAX, i-FAX o Grupo). (Fax: Solo cuando esta
instalado el Kit de FAX opcional. i-FAX: solo cuando esta
activado el Internet FAX Kit opcional.)

Puede configurar esta funcion de modo que se seleccionen
los tipos de destino cuando se muestre la libreta de
direcciones. Para obtener mas informacion, consulte:

#® Libreta Personalizada (pagina 8-47)

2 Buscar (Nro.) Busqueda por numero o nombre de direccion registrado.
Seleccione [Buscar (Nro.)] o [Buscar (Nombr.)] para
Buscar(Nom.) cambiar entre [Buscar (Nro.)] y [Buscar (Nombr.)].

3 Acepte el destino > [Aceptar].
Los destinos se pueden cambiar mas tarde.

= Comprobacion y edicion de los destinos (pagina 5-54)

NOTA

* Para eliminar el destino, seleccione [ \/ ] > [Ti[] (icono Eliminar) para el destino que desea
eliminar > [Eliminar].

» Puede establecer como se ordenaran (clasificaran) de forma predeterminada las
direcciones en la libreta de direcciones.

® Clasificar (pagina 8-47)
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Seleccion desde una tecla de un toque

En la pantalla de destino de envio, seleccione las teclas de un toque donde esta registrado el destino.

NOTA

Si las teclas de un toque correspondientes al destino deseado estan ocultas en el panel digital, seleccione [@] o [@]
para ver todas las teclas de un toque. Este procedimiento presupone que ya se han registrado las teclas de un toque.
Para obtener mas informacién sobre como agregar teclas de un toque, consulte:

® Adicion de un destino a una tecla de un toque (pagina 3-42)

Enviar Tecla un toque Cerrar
Destino *
Introducir destino. + @ 0 &r Destino G Nro.
Ao Energia
Config. Historial 0001 W 0001 © 0002 [ |d@ 0003 [ |3 0004 [ |Es 0005 [ |4 0006 (2
rapida {a) Address Book destinos Rellam 00| AAA BBB BBB BBB BBB cce
Form. datos - 0200
orig./envio Destino de un toque ] 0007 0008 0009 0010 0011 0012
— Tecla un toque Buscar(Nro.) 0300
Calidad de Vi
dmes_ Col.Aut @ 300x300dpi Reiniciar - 0013 0014 0015 0016 0017 0018
Config. I% Ol.Auto ‘! P V. previa 0500
avanzada (Col/Gr.) L J
— Seleccion de colores Resolucion de escaneado Original Adf] @ 0600
NN 3 | Detener 0700 0019 0020 0021 0022 0023 0024
(m Normal 0 @ 1 cara e s D P
R 9 .
Favortos | Accrtp Densidad Original a 2 caras/libro © Inicio Lol 0025 0026 0027 0028 0029 030 @

La tecla [Nro.] tiene la misma funcién que [Buscar(Nro.)] en el panel digital. Usela para introducir directamente un
numero con el teclado numérico, por ejemplo, para especificar una direccion de transmisiéon con un numero de tecla
de un toque o para llamar a un programa almacenado con el nUmero de programa. Para obtener informacién sobre
los numeros de teclas de un toque, consulte:

Seleccion desde Buscar(Nro.)

Acceda al destino especificando el numero de tecla de un toque de 4 digitos (de 0001 a 1000).

En la pantalla de destino de envio, seleccione [Buscar(Nro.)] para mostrar la pantalla de introduccién de numero.
Seleccione el campo de entrada y use las teclas numéricas para introducir el nimero de marcacién rapida.

[ NOTA

Si ha introducido la tecla de un toque con de 1 a 3 digitos, seleccione [Aceptar].

Enviar
Destino &
Introducir destino.
+ 9 0 .7
Config. e ——
,épidg @ Address Book z‘;sst:':fsl Rellam
Form. datos
orig./envio Destino de un toque
Tecla un toque | Buscar(Nro.) |
Calidad de S/ V3
MEEET T i Reiniciar
Config. @ Col.Auto ‘! 300x300dpi V. provia
avanzada (COVGI’.) — @
Seleccion de colores Resolucién de escaneado Original Adf]
Zoom :  100% | AUl
zm Normal 0 { 1 cara e M >
;aﬁgs Ac?ap Densidad Original a 2 caras/libro o Inicio
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Comprobacion y edicion de los destinos

1 Abra la pantalla.
Especifique el destino.

® Especificacion del destino (pagina 5-51)

2 Compruebe y edite el destino.

07:20

& <] @ B
Copia Enviar FAX Est/ Informaciér Idioma  Config. de papel
Canc.Trab.  dispositi
Enviar
Destino Destinos &
Introducir destino.
Aborro Energia
Los datos se enviaran a varios desﬁnosl v
" o Historial Ve n
@ e fe i

Destino de un foque )
Tecla un toque Nro. Q

Col.Auto ﬁ 300x300dpi rigin
(Col/Gr.)

Seleccion de colores ion de

o IR

Favoritos  Acc.rép.

Normal 0 1 o ¢
m orma % cara Inicio

Seleccione [\ ] para mostrar la lista de destinos.

08:03

» Seleccione [Para] para cambiar la direccién de correo electrénico a [CC] o [CCO].
+ Seleccione [@] (icono Informacion) para comprobar el destino.

» Seleccione [[4] (icono Editar) para editar el destino.

+ Seleccione [Tu]] (icono Eliminar) para quitar el destino de la lista.

NOTA

+ Si selecciona [Activado] para Verif Acces a Nuev Dest., aparece la pantalla de
confirmacion. Vuelva a introducir el mismo destino y seleccione [Aceptar].

= \erif Acces a Nuev Dest. (pagina 8-44)

 Si selecciona [Activado] para la opcion Dest. Verif antes de Env, aparecera la pantalla de
confirmacion después de pulsar la tecla [Inicio].

® Comprobar destino antes de envio (pagina 8-44)
® Pantalla de confirmacion de destinos (pagina 5-55)
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Pantalla de confirmacion de destinos

Si selecciona [Activado] para Dest. Verif antes de Env, aparece una pantalla de confirmacién de los destinos después
de pulsar la tecla [Inicio].

® Comprobar destino antes de envio (pagina 8-44)

06:41
i ]
® & & ®
Copiar Enviar FAX Est/ Idioma  Config. depapel
Cane. b,
Cerrar
Comprobar lista de desfinos hasta la dlfima pagina.
Una vez comprobada, pulsar [Revisar] y despuss [Inicio].
o,
Destino Detalle
UserB UserB
UserC UserC

1 Deslice la pantalla a la parte inferior y confirme todos los destinos.
Si el destino es correcto, seleccione y active la casilla en el extremo izquierdo del destino.
Si selecciona [@] (icono Informacion), se muestra informacion detallada del destino.
Para eliminar el destino, selecciénelo > [Eliminar] > [Eliminar].

Para agregar el destino, seleccione [Cerrar] y vuelva a la pantalla de destinos.

2 Seleccione [Revisar].

NOTA
Asegurese de confirmar todos los destinos mostrandolos en el panel digital. No puede
seleccionar [Revisar] si no ha confirmado antes todos los destinos.

Reintroduccion del nuevo destino

Si la opcidn [Verif Acces a Nuev Dest.] esta configurada como [Activado], aparece la pantalla para volver a introducir
la informacién del destino.

- Verif Acces a Nuev Dest. (pagina 8-44)

06:42

@)

Idioma  Config.depapel *

i & ]

Copiar Enviar FAX

Est/ Informacion
Canc. Trab. dispositivo

Volver a introducir direccion de e-mail para confirmar l

Vuelva a introducir la informacién del destino y seleccione [Aceptar].
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Rellamar

Rellamar es una funcién que le permite enviar al ultimo destino introducido una vez mas. Si desea enviar la imagen al
mismo destino, seleccione [Rellamar] y podra llamar al destino de la lista de destinos al que realizé el envio.

1

Seleccione [Rellamar].

Aparece el destino al que realiz6 el envio en la lista de destinos.

NOTA
Si el ultimo envio incluia destinos de FAX, carpetas y e-mail, también se muestran estos. En
caso de ser necesario, agregue o elimine el destino.

Pulse la tecla [Inicio].

Se inicia el envio.

NOTA
+ Si selecciona [Activado] para "Dest. Verif antes de Env", aparecera una pantalla de
confirmacion del destino al pulsar la tecla [Inicio].
=® Pantalla de confirmacion de destinos (pagina 5-55)
 La informacion de rellamada se cancelara en las siguientes condiciones.
- Al apagar la maquina
- Al enviar una siguiente imagen (se registra la nueva informacion de rellamada)
- Al cerrar la sesién (logout)
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Como usar la funcion de FAX

En los productos con la funcién de FAX, es posible usar dicha funcion. Se necesita el kit de FAX opcional para utilizar la
funcionalidad de FAX.

® Guia de uso de FAX
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Uso de buzones de documentos

El buzén de documentos es una funcién que permite guardar datos de impresion de un PC y compartirlos con varios
usuarios.

Los buzones de documentos disponibles son los siguientes: Buzdn personalizado, Buzén trabajos, Buzén de memoria
USB y Buzon de FAX.

¢ Qué es el buzén personalizado?

El buzén personalizado es un buzén que puede crear dentro del buzén de documentos y en el que puede almacenar
datos para recuperarlos posteriormente. Los buzones personalizados se pueden crear y eliminar.

Es posible realizar las siguientes operaciones:

» Creacion de un nuevo buzén personalizado

* Impresion de documentos de un buzén personalizado

* Almacenamiento de documentos escaneados en un buzoén personalizado
* Envio de documentos en un buzén personalizado

* Modificacion de documentos de un buzén personalizado

* Eliminacion de documentos de un buzén personalizado

NOTA

 Para utilizar un buzén personalizado, es necesario instalar un disco duro en la maquina.
El disco duro es un equipo opcional en algunos modelos. Péngase en contacto con el distribuidor o con el servicio
técnico o de ventas para mas informacion.
® HD-15/HD-16 "Disco duro" (pagina 11-6)

» Las operaciones que realiza en un buzoén personalizado desde el panel de controles también puede efectuarlas
mediante Embedded Web Server RX.

= Embedded Web Server RX User Guide

¢ Qué es el buzéon de trabajos?

Buzén de trabajos es un nombre genérico para "Buzén Impresién privada/trabajo almacenado", "Buzén Copia rapida/
revisar y retener", "Buzén Repeticion de copia" y "Buzén Formulario para Superpon formulario”. Los usuarios no
pueden crear ni eliminar estos buzones de trabajo.

NOTA
» La maquina se puede configurar de modo que se eliminen automaticamente los documentos temporales de los
buzones de trabajo.

® Elim. Retencion Trabajos (pagina 8-55)
» Para obtener informacién sobre el uso del buzén de trabajos, consulte:
® Impresién de datos guardados en la impresora (pagina 4-19)

Buzén Repeticion de copia

La funcién Repeticidon de copia almacena los datos del documento original copiado en el buzén de trabajo y permite
imprimir copias adicionales posteriormente. De forma predeterminada, se pueden almacenar hasta 32 documentos.
Cuando se apague la maquina, todos los trabajos almacenados se borraran.

® Salida de trabajos de repeticion de copia (pagina 5-75)

NOTA

La funcién Repeticidon de copia no esta disponible si se ha activado la funcion Seguridad de datos.
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Buzén Formulario para Superpon formulario

La funcién de superposicion de imagen copia el documento original con un formulario o una imagen superpuestos. Este
buzén de trabajo se usa para almacenar los formularios o las imagenes para superposicion.

® Formul. superpos. formul. (pagina 5-76)

NOTA

Para utilizar un buzén Formulario para Superpon formulario, es necesario instalar un disco duro en la maquina.

El disco duro es un equipo opcional en algunos modelos. Péngase en contacto con el distribuidor o con el servicio
técnico o de ventas para mas informacion.

® HD-15/HD-16 "Disco duro" (pagina 11-6)

¢ Qué es el buzén de memoria USB?

Se puede conectar una memoria USB a la ranura de memoria USB de la maquina para imprimir un archivo guardado.
Puede imprimir los datos directamente desde la memoria USB sin un PC. Los archivos de imagen escaneados con esta
magquina también se pueden guardar en la memoria USB en formato PDF, TIFF, JPEG, XPS, OpenXPS, PDF de alta
compresion, Word, Excel o PowerPoint (escanear en USB).

NOTA

Word, Excel y PowerPoint se guardaran en formato de archivo de Microsoft Office 2007 o una versién superior.

Buzon de fax

El buzén de fax almacena los datos de fax. Se necesita el kit de FAX opcional para utilizar la funcionalidad de FAX.

® Guia de uso de FAX
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Funcionamiento basico del buzéon de documentos

En esta seccion se explican los procedimientos basicos de uso de los buzones de documentos. Para tal fin, se utilizan
ejemplos donde las tareas se llevan a cabo con buzones personalizados.

NOTA

En la siguiente explicacion se supone que esta activada la administracion de inicio de sesion de usuario. Para
obtener mas informacién acerca de los privilegios de acceso de usuario, consulte:

 Edicion de un buzoén personalizado (pagina 5-65)

Lista de buzones

5 4 1 Ordena el numero de buzoén, el nombre de

buzén, el nombre del propietario y el tamaro de

S los datos guardados en el buz6n en orden
s T

e i - o ascendente y descendente.

P,Opi;:m D 2 Este es un buzén personalizado. Seleccidnelo
0001 m BOX001 LeveeAd ] para abrirlo.

AgrJeditar

Muestra los detalles del buzén seleccionado.

3 4 Un buzoén se puede buscar por niumero de

buzoén o por nombre de buzén. Seleccione
| : [Buscar (Nro.)] o [Buscar (Nombr.)] para
e Favortos o cambiar entre [Buscar (Nro.)] y [Buscar
o o 2 (Nombr.)].

5 Registra nuevos buzones y comprueba,
modifica o elimina la informacién del buzén.
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Lista de documentos

La lista de documentos es una lista de los documentos almacenados en el buzén personalizado. Los documentos se
pueden listar por nombre o como miniaturas. La lista se puede utilizar como se muestra a continuacion.

Lista 1 Selecciona mas de un documento a la vez.

de verificacion.

3 Muestra los detalles del documento

(—]_g,_ 5 seleccionado.

Buzén: Box 01

10 9 8 7 6 2 Selecciona documentos marcando las casillas

ea = o
& Nombre archivo A1 _Fechaynors Tameo___J——— 4 Ordena el nombre de archivo, la fecha y hora 'y
1 —= Bowunen 020022020 1010 197.0KG @D el tamafo de los datos en orden ascendente y
D Document002 02/02/2020 10:10 198.0KB Q deSCendente
2 —— | [ Document003 02/02/2020 10:10  564.0KB g’+ 3 .
Reiniciar
6 5 Un documento se puede buscar por nombre.
v/
Q 6 Muestra el menu de operaciones de
documentos.
7 Cambia entre la vista de lista y la vista de
miniaturas
' A 8 Envia los documentos seleccionados.
Miniatura . .
9 Imprime los documentos seleccionados.

10 9 8 |7 6 10 Guarda el documento en el buzén abierto

Buzén: Box 01

[T ©0: ©0:
3 — @ Document001 | @ Document®02 @ Documnent003

Reiniciar

@
-

NOTA
Para seleccionar varios documentos, pulse las casillas de verificacion de los documentos correspondientes. Tenga en
cuenta, no obstante, que no se pueden seleccionar varios documentos al enviar documentos.

Visualizacion de los detalles del buzén

1 Seleccione [@p] (icono Informacion) para el buzon que desea
comprobar en la pantalla de lista de buzones.

NOTA
Si un buzén personalizado esta protegido con una contrasefia, introduzca la contrasena
correcta correspondiente.

Revise los detalles del buzon.

N

Seleccione [Cerrar].

W

Se vuelve a la pantalla de buzén de documentos predeterminada.
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Edicion de los detalles del buzén

1 Seleccione [Agregar/Editar] en la pantalla de lista de buzones.

2 Seleccione el buzéon cuyos detalles desea editar y después
[Editar].

[ NOTA

Si un buzén personalizado esta protegido con una contrasefia, introduzca la contrasefia
correcta correspondiente.

3 Edite los detalles del buzdn.

Introduzca los nuevos detalles.

4 Si ha cambiado los detalles, seleccione [Aceptar] y, a
continuacion, [Aceptar] en la pantalla de confirmacion.

Si no cambia los detalles, seleccione [Cancelar].

5 Seleccione [Cerrar].

Se vuelve a la pantalla de buzén de documentos predeterminada.

Vista previa de documentos y comprobaciones de los detalles de los documentos

1 Seleccione el documento cuya vista previa desea very, a
continuacion, [Otros] > [Vista previa]l.

2 Examine la vista previa del documento o compruebe los
detalles del documento.

A continuacion se indican los procedimientos disponibles en la pantalla de vista previa.

Ampliacién del zoom.

Cerrar

5 4 3 2 1 1 Reduccion de la ampliacion.
(L Q

3 Seleccione para seleccionar cualquier pagina
del documento abierto e imprimirla, enviarla o
copiarla a la memoria USB.

® Seleccion de una pagina (pagina 5-63)

Reiniciar

4 Envia los documentos seleccionados.
Detener

Imprime los documentos seleccionados.

NOTA

La pantalla de vista previa se puede controlar desplazando los dedos por el panel digital.

® Vista previa del original (pagina 2-25)

3 Confirme el documento y seleccione [Cerrar].
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Seleccion de una pagina

Al imprimir, enviar o copiar un documento del buzén personalizado, puede especificar las paginas que desee.

Seleccione [Otros] > [Seleccion pag.] en la pantalla de lista de documentos del buzén personalizado o [Seleccidn
pag.] en la pantalla de vista previa para mostrar la pantalla de seleccion de paginas.

Seleccione las paginas con las que desea trabajar y después [Imprimir], [Enviar] o [Copiar a USB].

8 76 4 3 5

- Atras | | Pégina

seleccionadas:

@ (5] I
Imprimir Enviar Copiara USB Selecc.rango Introd.pags.

I
E (YT
0004/0005 0005/0005

1—-=
i
®e: ® ® ®

0001/0005 0002/0005 0003/0005

>

Ahorro Energia

7

Reiniciar

Detener

1
2

7
8

Impresién de documentos de un buzdén personalizado (pagina 5-67)

Selecciona mas de un documento a la vez.

Selecciona documentos marcando las casillas
de verificacion.

Use una coma (",") para separar los numeros si
especifica paginas no consecutivas.

Especifique paginas consecutivas.
Muestra el nimero de paginas seleccionadas.

Las paginas seleccionadas se pueden copiar a
la memoria USB.

Las paginas seleccionadas se pueden enviar.

Las paginas seleccionadas se pueden imprimir.

® Envio de documentos en un buzén personalizado (pagina 5-69)

® Movimiento de documentos de un buzén personalizado (pagina 5-71)
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Creacion de un nuevo buzén personalizado

NOTA

+ Para utilizar un buzén personalizado, es necesario instalar un disco duro en la maquina.
El disco duro es un equipo opcional en algunos modelos. Pdngase en contacto con el distribuidor o con el servicio
técnico o de ventas para mas informacion.

+ Si aparece la pantalla Autenticacién de usuario, inicie sesién con un usuario que tenga privilegios para establecer
esta configuracion. Si no conoce su nombre de usuario o contrasefia de inicio de sesion, pongase en contacto con
el administrador.

 Si esta activada la administracién de inicio de sesién de usuario, inicie sesién con privilegios de administrador para
realizar las siguientes operaciones. Estas operaciones no se pueden realizar con privilegios de usuario.
- Creacion de un buzon
- Eliminacién de un buzén cuyo propietario es otro usuario

1 Abra la pantalla.

Tecla [Home] > [Buzén personalizado] > [Agregar/Editar].

2 Registre el buzén personalizado.

1 [Agregar] > introduzca la informacién de cada elemento.

En esta tabla se indican los elementos que deben configurarse.

Elemento Descripcion

Nombre de Introduzca un nombre de buzén de hasta 32 caracteres.

buzon P Método de introduccién de caracteres (pagina 11-11)

Nro. de buzén | Introduzca el nUmero del buzén seleccionando [+], [-] o las teclas numéricas. El
numero del buzén puede ser entre 0001 y 1000. Cada buzén personalizado
debe tener un nimero unico. Si selecciond [Auto] (0000), se asignara
automaticamente el numero més bajo disponible.

1

Propietario* Configure el propietario del buzén. Seleccione el propietario en la lista de

usuarios que aparece.

2

- * . . . e
Permiso Seleccione si desea compartir el buzon.

Contraseiia de | Puede restringir el acceso de los usuarios al buzén si especifica una

buzén contrasefia para proteger el buzon. No es obligatorio introducir una contrasefia.
Introduzca la misma contrasefia (de hasta 16 caracteres) en "Contrasefia de
buzoén" y en "Confirmacion”.

Se puede configurar si se selecciona [Compartido] en Permiso.

Restriccion de | Se puede restringir el uso de un buzén. Para restringir la capacidad, introduzca
uso un valor para la capacidad de almacenamiento del buzén personalizado en
megabytes seleccionando [-], [+] o las teclas numéricas. Se puede introducir un
limite entre 1 y 30.000 (MB).

Eliminacion Elimina automaticamente los documentos almacenados después de un periodo
auto archivo establecido. Seleccione [Activado] para habilitar la eliminacién automatica y
luego use [+] y [-] 0 las teclas numéricas para introducir el nimero de dias que
se almacenaran los documentos. Puede introducir cualquier nimero entre 1y
31 dia(s). Para desactivar la eliminaciéon automatica de archivos, seleccione
[Desactivado].
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Elemento Descripcion

Espacio libre Muestra el espacio libre en el buzén.

Config Especifica si los documentos almacenados antiguos se sobrescriben o no
sobrescritura cuando se almacenan documentos nuevos. Para sobrescribir los documentos
antiguos, seleccione [Permitir]. Para conservar los documentos antiguos,
seleccione [Prohibir].

Eliminar una Elimina automaticamente un documento del buzén después de imprimirlo. Para
vez impreso eliminar el documento, seleccione [Activado]. Para conservar el documento,
seleccione [Desactivado].

*1 Se muestra cuando esta activada la administracion de inicio de sesion de usuario.
*2 No se muestra cuando la opcion "Propietario” esta configurada como [Sin propietario].

2 Seleccione [Aceptar].

Se crea el buzén personalizado.

Edicion de un buzén personalizado

1 Abra la pantalla.

Tecla [Home] > [Buzén personalizado] > [Agregar/Editar].

2 Edite el buzén personalizado.

Seleccione el buzén > [Editar] > introduzca la informacion de cada elemento.> [Aceptar].

NOTA

+ Si ha iniciado sesion como usuario, solo puede editar el buzén cuyo propietario esté
configurado con ese usuario.

+ Si ha iniciado sesién como administrador, puede editar todos los buzones.

Si esta activada la administracion de inicio de sesion de usuario, la configuracion que se
puede cambiar varia segun los privilegios del usuario que tiene iniciada la sesion.

Privilegios Configuracion que se puede cambiar

Administrador Nombre de buzoén

Nro. de buzén

Propietario

Permiso

Restriccion de uso

Eliminacion auto archivo

Espacio libre

Config sobrescritura

Eliminar una vez impreso

Usuario Nombre de buzén

Contrasena de buzon

Restriccion de uso

Eliminacién auto archivo

Config sobrescritura

Eliminar una vez impreso
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Para obtener mas informacién sobre los elementos, consulte:

= Creacion de un nuevo buzén personalizado (pagina 5-64)

3 [Aceptar] > [Cerrar]

Se vuelve a la pantalla de buzén de documentos predeterminada.

Eliminacion de un buzén personalizado

1 Abra la pantalla.

Tecla [Home] > [Buzén personalizado] > [Agregar/Editar].

2 Elimine el buzén personalizado.

Seleccione el buzén > [Eliminar] > [Eliminar]

NOTA

+ Si ha iniciado sesién como usuario, solo puede eliminar el buzén cuyo propietario esté
configurado con ese usuario.

+ Si ha iniciado sesién como administrador, puede editar todos los buzones.

Almacenamiento de documentos en un buzén
personalizado

Un buzén personalizado almacena los datos de impresién que se envian desde un PC. Para obtener informacion sobre
el funcionamiento de la impresion desde el PC, consulte:

# Printing System Driver User Guide
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Impresion de documentos de un buzon personalizado

1

Abra la pantalla.
1 Tecla [Home] > [Buzén personaliz.].
2 Seleccione el buzdn que contiene el documento que desea imprimir.

NOTA

Si un buzén personalizado esta protegido con una contrasefia, introduzca la contrasefia
correcta correspondiente.

Imprima el documento.

1 Enlalista, seleccione el documento que desea imprimir activando la casilla de verificacion
correspondiente.

El documento se marca con una marca de verificacion.

NOTA
Para cancelar la seleccion, vuelva a seleccionar la casilla de verificacion y quite la
marca de verificacion.

2 Seleccione [Imprimir].
3 Defina los valores de seleccion de papel, impresion duplex, etc., segun sea necesario.

Para conocer las funciones que se pueden seleccionar, consulte:

® Buzon personalizado (Almacenar archivo, Imprimiendo, Enviar) (pagina 6-9)

NOTA
Seleccione [Favoritos] cuando registre favoritos o los rellame.
® Registro de Favoritos (pagina 5-13)

® Rellamada de Favoritos (pagina 5-13)

Si se selecciona un documento almacenado de un PC, aparecera la pantalla de seleccién
de configuracion de impresion.

Para utilizar la configuracion empleada en el momento de la impresién (cuando se guardd
el documento), seleccione [Imprimir tal cual]. Seleccione [Inic impr] para iniciar la
impresion.

Para cambiar la configuracién de impresion, seleccione [Impr. tras cambiar config. (Usar
config. de archivo)] o [Impr. tras cambiar config. (No usar config. de archivo)] y
cambie la configuracion de impresion.

Después de seleccionar un documento guardado en la maquina, puede aparecer [Usar
config. de archivo] en la pantalla de configuracién para la funciéon que se desea utilizar.

Para usar la configuracion guardada con el documento, seleccione [Usar config. de
archivo].

Si necesita cambiar la configuracion de impresion, seleccione la funciéon que desee.

4 Pulse la tecla [Inicio].

Se inicia la impresion del documento seleccionado.
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Almacenamiento de documentos escaneados en un
buzon personalizado

1 Abra la pantalla.

Tecla [Home] > [Buzén personaliz.].

2 Coloque los originales.

s>

® Carga de originales (pagina 5-3)

3 Almacene el documento.
1 Seleccione el buzén > [Almacenar archivo].

2 Sies necesario, seleccione el tipo de original, el formato de archivo, etc.
Para conocer las funciones que se pueden seleccionar, consulte:

= Buzon personalizado (Almacenar archivo, Imprimiendo, Enviar) (pagina 6-9)

NOTA

* Introduzca un nombre de archivo de hasta 32 caracteres.

» Seleccione [Favoritos] cuando registre favoritos o los rellame.
® Registro de Favoritos (pagina 5-13)
® Rellamada de Favoritos (pagina 5-13)

3 Pulse la tecla [Inicio].

El original se escanea y los datos se almacenan en el buzén personalizado especificado.
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Envio de documentos en un buzén personalizado

Para transmitir con la LAN inalambrica, seleccione previamente la interfaz dedicada a la funcién de envio.

® Red principal (Cliente) (pagina 8-76)

1

Abra la pantalla.

Tecla [Home] > [Buzén personalizado] > seleccione el buzon.

NOTA

Si un buzén personalizado esta protegido con una contrasefia, introduzca la contrasena
correcta correspondiente.

Envie el documento.

1

Seleccione el documento que desea enviar marcando la casilla de verificacion.

El documento se marca con una marca de verificacion.

NOTA
* No es posible seleccionar y enviar varios documentos.

» Para cancelar la seleccion, vuelva a seleccionar la casilla de verificacion y quite la
marca de verificacion.

Seleccione [Enviar].

NOTA

En funcién de la configuracion, puede aparecer la pantalla de la libreta de direcciones.

Defina el destino.
Para obtener mas informacién sobre la seleccidn de destinos, consulte:

= Especificacidén del destino (paqgina 5-51)

@ IMPORTANTE

[TX encriptada Email] y [Firma digital en Email] se pueden usar solo al especificar
direcciones de e-mail que tienen certificado de encriptacion desde la libreta de
direcciones. Al introducir la direcciéon de email desde el panel de controles, no
puede usar estas funciones.

Configure el tamafio de envio, la imagen original, etc., como desee.
Para conocer las funciones que se pueden configurar, consulte:

® Buzon personalizado (Almacenar archivo, Imprimiendo, Enviar) (pagina 6-9)

NOTA

Seleccione [Favoritos] cuando registre favoritos o los rellame.
® Registro de Favoritos (pagina 5-13)

® Rellamada de Favoritos (pagina 5-13)

Pulse la tecla [Inicio].

Se inicia el envio del documento seleccionado.
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Envio de documentos de un buzén personalizado a la
direccion de e-mail del usuario con la sesion iniciada

Si esta activado el inicio de sesidn de usuario, los documentos en el buzén personalizado se envian a la direccién de e-
mail del usuario que tiene iniciada la sesion.

Configuracion antes del envio

Antes de utilizar esta funcion, es necesario lo siguiente.

» Elicono de funcion se debe mostrar en la pantalla de inicio.
= Edicion de la pantalla principal (pagina 2-17)

» Se debe configurar una direccion de e-mail en Inicio sesién usuario para el usuario que inicia sesion.
® Adicion de un usuario (Lista de usuarios locales) (pagina 9-8)

Envio a la direccion de e-mail del usuario con la sesién iniciada.

Si esta activado el inicio de sesién de usuario, los documentos en el buzén personalizado se envian a la direccién de e-
mail del usuario que tiene iniciada la sesion.

Envio a la direccién de e-mail del usuario con la sesion iniciada. El procedimiento es el siguiente:
1 Seleccione la tecla [Homel.

2 Seleccione [Enviarme (e-mail)].

NOTA
Cuando se usa esta funcion, no se pueden utilizar otras funciones que no sean la
transmision.
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Movimiento de documentos de un buzén
personalizado

1 Abra la pantalla.

Tecla [Home] > [Buzén personalizado] > seleccione el buzon.

NOTA

Si un buzén personalizado esta protegido con una contrasefia, introduzca la contrasena
correcta correspondiente.

2 Mueva los documentos.

1 Enlalista, seleccione el documento que desea mover activando la casilla de verificacion
correspondiente.

El documento se marca con una marca de verificacion.

NOTA

Para cancelar la seleccion, vuelva a seleccionar la casilla de verificacion y quite la
marca de verificacion.

2 [Otros] > [Mover/Cop.] > [Mover a Buzén person.] > seleccione el destino del
movimiento > [Mover] > [Mover]

El documento seleccionado se mueve.

[ NOTA

Si el buzon al que se va a mover el documento esta protegido con una contrasefa,
introduzca la contrasefia correcta correspondiente.
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Copia de documentos de un buzon personalizado a
otros buzones

1 Abra la pantalla.
Tecla [Home] > [Buzén personalizado] > seleccione el buzon.

NOTA

Si un buzén personalizado esta protegido con una contrasefia, introduzca la contrasena
correcta correspondiente.

2 Copie los documentos.

1 En la lista, seleccione el documento que desea copiar activando la casilla de verificacion
correspondiente.

El documento se marca con una marca de verificacion.

NOTA

Para cancelar la seleccion, vuelva a seleccionar la casilla de verificacion y quite la
marca de verificacion.

2 [Otros] > [Mover/Cop.] > [Copiar en buzén personalizado] > seleccione el destino de la
copia > [Copiar] > [Copiar].

El documento seleccionado se copia.

[ NOTA

Si el buzon al que se va a copiar el documento esta protegido con una contrasena,
introduzca la contrasefia correcta correspondiente.

Copia de documentos de un buzén personalizado a
una memoria USB

1 Abra la pantalla.

Tecla [Home] > [Buzdén personalizado] > seleccione el buzon.

NOTA

Si un buzén personalizado esta protegido con una contrasefia, introduzca la contrasefia
correcta correspondiente.

2 Copie los documentos.

1 En la lista, seleccione el documento que desea copiar activando la casilla de verificacion
correspondiente.

El documento se marca con una marca de verificacion.

NOTA

Para cancelar la seleccion, vuelva a seleccionar la casilla de verificacion y quite la
marca de verificacion.
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2 [Otros] > [Mover/Cop.] > [Copiar a Memoria USB] > seleccione el destino de copia >
[Siguiente] > [Copiar] > [Copiar]

El documento seleccionado se copia.

Union de documentos de un buzén personalizado

Puede unir documentos de un buzén personalizado en un archivo.

[ NOTA

Un documento solo se puede unir a otros documentos que estén en el mismo buzoén personalizado. Si es necesario,
mueva previamente los documentos que desea unir.

1 Abra la pantalla.

Tecla [Home] > [Buzén personalizado] > seleccione el buzoén.

NOTA

Si un buzén personalizado esta protegido con una contrasefia, introduzca la contrasena
correcta correspondiente.

2 Una el documento.

1 Enlalista, seleccione los documentos que desea unir activando las casillas de verificacion
correspondientes.

El documento se marca con una marca de verificacion.

Puede unir hasta 10 documentos.

[ NOTA

Para cancelar la seleccion, vuelva a seleccionar la casilla de verificacion y quite la
marca de verificacion.

2 [Otros] > [Unir].

3 Disponga los documentos en el orden en que se van a unir.

Seleccione el documento cuyo orden desea cambiar y después [Arriba] o [Abajo] para
moverlo a la posicion correcta de la secuencia.

4 [Siguiente] > introduzca el nombre de archivo del documento unido.

NOTA

Introduzca un nombre de archivo de hasta 64 caracteres.

5 [Unir] > [Unir].

Los documentos se unen.

NOTA

Después de unirse, los documentos originales no sufren modificaciones. Elimine los
documentos si ya no los necesita.
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Eliminacion de documentos de un buzodon
personalizado

1 Abra la pantalla.
1 Tecla [Home] > [Buzén personaliz.].
2 Seleccione el buzén que contiene el documento.

[ NOTA

Si un buzoén personalizado esta protegido con una contrasefia, introduzca la contrasefa
correcta correspondiente.

2 Elimine el documento.

1 Enlalista, seleccione el documento que desea eliminar activando la casilla de verificacion
correspondiente.

El documento se marca con una marca de verificacion.

NOTA
» El botdn [Eliminar] esta desactivado hasta que se selecciona un documento.

» Para cancelar la seleccion, vuelva a seleccionar la casilla de verificacion y quite la
marca de verificacion.

2 [Otros] > [Eliminar] > [Eliminar]

El documento se elimina.
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Buzon trabajos

En esta seccion se explica informacion sobre el Buzon Repeticion de copia y el Buzon Formulario para Superpon
formulario. Para obtener informacion sobre el Buzon Impresion privada/trabajo almacenado y el Buzén Copia rapida/
revisar y retener, consulte:

® |Impresion de datos guardados en la impresora (pagina 4-19)

Salida de trabajos de repeticion de copia

La funcién Repeticidn de copia almacena los datos del documento original copiado en el buzén de trabajo y permite
imprimir copias adicionales posteriormente. De forma predeterminada, se pueden almacenar hasta 32 documentos.
Cuando se apague la maquina, todos los trabajos almacenados se borraran. En esta seccion se explica como imprimir
documentos guardados mediante la funcién Repeticion de copia.

® Repeticion de copia (pagina 6-80)

1 Abra la pantalla.

Tecla [Home] > [Buzén trabajos] > [Repeticién de copia].

2 Imprima el documento.

1 Seleccione el documento que desea imprimir > [Imprimir].
Si el documento esta protegido con una contrasefia, introduzca la contrasefia mediante las
teclas numéricas.

2 Especifique el nimero de copias que desea imprimir > [Inic impr].

Comienza la impresién.
El trabajo del buzdn Repeticion de copia se eliminara cuando se apague el interruptor de
encendido.
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Formul. superpos. formul.

La funcion de superposicion de imagen copia el documento original con un formulario o una imagen superpuestos. Este
buzdn de trabajo se usa para almacenar los formularios o las imagenes para superposicion.

NOTA
Para utilizar un buzén Formulario para Superpon formulario, es necesario instalar un disco duro en la maquina.

El disco duro es un equipo opcional en algunos modelos. Péngase en contacto con el distribuidor o con el servicio
técnico o de ventas para mas informacion.

= HD-15/HD-16 "Disco duro" (pagina 11-6)

Almacenamiento de un formulario

Puede almacenar formularios que vayan a utilizarse para la superposicion de formulario en el buzén de trabajos. Se
puede registrar una pagina en un formulario.

1 Coloque el original.

2 Abra la pantalla.

Tecla [Home] > [Buzdn trabajos] > [Formul. superpos. formul.]

3 Almacene los formularios.
1 Seleccione [Almacenar archivo].

2 Si es necesario, seleccione la calidad de imagen del original, la densidad de escaneado,
etc., antes de escanear el original.

3 Pulse la tecla [Inicio].

El original se escanea y almacena en el buzén [Formulario para Superpon formulario].

Eliminacion de un formulario almacenado

Puede eliminar el formulario almacenado en el buzén de trabajos.

1 Abra la pantalla.

Tecla [Home] > [Buzén trabajos] > [Formul. superpos. formul.]

2 Elimine los formularios.
Seleccione el formulario que desea eliminar > [Eliminar] > [Eliminar].

El formulario se elimina.
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Uso de la memoria USB extraible

Si conecta una memoria USB directamente a la maquina puede imprimir los archivos almacenados en ella de una forma
rapida y sencilla sin tener que usar un PC.

Se pueden imprimir los siguientes tipos de archivos:

* Archivo PDF (versién 1.7 o anterior)

» Archivo TIFF (formato TIFF V6/TTN2)
* Archivo JPEG

» Archivo XPS

* Archivo OpenXPS

» Archivo PDF encriptado

Ademas, puede almacenar archivos de imagen escaneados en una memoria USB conectada a la maquina.
Se pueden almacenar los siguientes tipos de archivos:

» Formato de archivo PDF

* Formato de archivo TIFF

» Formato de archivo JPEG

» Formato de archivo XPS

+ Formato de archivo OpenXPS

* Formato de archivo PDF de alta compresién
» Formato de archivo Word

* Formato de archivo Excel

» Formato de archivo PowerPoint

NOTA

Word, Excel y PowerPoint se guardaran en formato de archivo de Microsoft Office 2007 o una versidn superior.

Impresion de documentos almacenados en la
memoria USB extraible

NOTA

* Los archivos PDF que desee imprimir deben tener una extension (.pdf).
» Use una memoria USB formateada correctamente con esta maquina.

» Conecte la memoria USB directamente a la ranura correspondiente.

1 Conecte la memoria USB.

1 Conecte la memoria USB a la ranura para la memoria USB.

—
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2 Cuando la maquina lea la memoria USB, puede aparecer el mensaje "Se reconocio la
memoria USB. Mostrando archivos.". Seleccione [Continuar].

Muestra la pantalla Memoria USB.

NOTA

Si no aparece el mensaje, seleccione [Memoria USB] en la pantalla principal.

2 Imprima el documento.

1 Seleccione la carpeta que contiene el archivo que va a imprimir.

NOTA
» Se pueden mostrar 1.000 documentos.
+ Para volver a una carpeta de un nivel superior, seleccione [Arriba].

2 Seleccione el archivo que desea imprimir > [Imprimir].

3 Cambie si lo desea el numero de copias, el valor de impresién duplex, etc.
Para conocer las funciones que se pueden seleccionar, consulte:

#$ Memoria USB (Almacenar archivo, Impresion de documentos) (pagina 6-15)

NOTA
Después de seleccionar un documento guardado en la maquina, puede aparecer [Usar
config. de archivo] en la pantalla de configuracién para la funcién que se desea utilizar.

» Para usar la configuracion guardada con el documento, seleccione [Usar config. de
archivo].

» Si necesita cambiar la configuracidon de impresion, seleccione la funcion que desee.

4 Pulse la tecla [Inicio].

Se inicia la impresion del archivo seleccionado.
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Almacenamiento de documentos en la memoria USB
(Escanear en USB)

Puede almacenar los documentos escaneados en una memoria USB extraible.

NOTA

El nimero maximo de archivos que se pueden almacenar es 1.000.

1 Coloque los originales.

s>

® Carga de originales (pagina 5-3)

2 Conecte la memoria USB.

1 Conecte la memoria USB a la ranura para la memoria USB.

=

2 Cuando la maquina lea la memoria USB, puede aparecer el mensaje "Se reconocio la
memoria USB. Mostrando archivos.". Seleccione [Continuar].

Muestra la pantalla Memoria USB.

NOTA

Si no aparece el mensaje, seleccione [Memoria USB] en la pantalla principal.

3 Almacene el documento.
1 Seleccione la carpeta donde se almacenara el archivo.
2 Seleccione [Almacenar archivo].

3 Sies necesario, seleccione el tipo de original, el formato de archivo, etc.
Para conocer las funciones que se pueden configurar, consulte:

® Memoria USB (Almacenar archivo. Impresion de documentos) (pagina 6-15)

4 Compruebe la imagen que se va a almacenar.
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5 Pulse la tecla [Inicio].

El original se escanea y los datos se almacenan en la memoria USB.

Comprobacion de la informacion de la memoria USB
1 En la pantalla Memoria USB, seleccione [Info USB].

2 Una vez confirmada la informacion, seleccione [Cerrar].
Extraccion de la memoria USB

(&) IMPORTANTE
Asegurese de seguir el procedimiento correcto para no danar los datos ni la memoria USB.

1 Abra la pantalla.

Tecla [Home] > [Memoria USB].

2 Seleccione [Retirar USB].

Seleccione [Aceptar] y extraiga la memoria USB después de que aparezca el mensaje
"Puede extraer la memoria.".

NOTA
La memoria USB también se puede extraer después de comprobar la informacién del
dispositivo.

® |nformacién del dispositivo (pagina 7-13)

Si pulsa el icono Memoria USB que se muestra en la parte superior del panel digital y
selecciona [Retirar USB], puede extraer la memoria USB de forma segura.

® Pantalla de inicio (pagina 2-15)
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Uso del navegador de Internet

Si la maquina esta conectada a la red, puede explorar Internet en el panel digital.

NOTA

Para usar el navegador de Internet, "Navegador de Internet" se debe configurar como [Activado] en Config.
funciones.

® Navegador de Internet (pagina 8-57)

Inicio y cierre del navegador

Abra la pantalla.

1 Tecla [Inicio] > [Navegador de Internet]

Se inicia el navegador de Internet.

2 Use la pantalla del navegador para navegar por paginas web.
Para obtener informacion sobre el uso de la pantalla del navegador, consulte:

® Uso de la pantalla del navegador (pagina 5-82)

3 Para salir del navegador, seleccione [X] (Cerrar) y, a continuacion, [Aceptar] en la pantalla
de confirmacion de salida.

NOTA

Puede especificar preferencias como la forma en que se muestra la pantalla del
navegador de Internet.

® Entorno del explorador (pagina 8-57)
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Uso de la pantalla del navegador

A continuacion se indican los procedimientos disponibles en la pantalla del navegador de Internet.

1 Anterior / Siguiente: Muestra la pagina anterior
o la pagina siguiente.

1 5 6 7

2 34 | 8
|J_| L‘ l lht'.DS://www.KyoceradocumenlsoM0 search ) [x) '|¢-

g
‘ 7 ‘Trlumph' Adler

Actualizar: Actualiza la pagina.

Pagina principal: Muestra la pagina principal
especificada.

Puede configurar la pagina principal como se
indica en la seccién Entorno del explorador

(pagina 8-57).

l)\[ ©
N

MODERNE 4 Icono de bloqueo de seguridad: Aparece
DIGITALE cuando se ve una pagina protegida.
ZEITERFASSUNG

5 Intro URL: Muestra la pagina web deseada al
introducir la direcciéon URL de dicha pagina.

Ganz einfach durch Identifizierung
direkt am Multifunktionssystem

Jetzt mehr erfahren }

6 Cuadro de texto: Al pulsar en el cuadro de texto
aparece un teclado que le permite escribir texto.

7 Buscar (Buscar en Internet): Usa el sitio de
busqueda seleccionado para buscar la palabra
clave introducida.

8 Menu: Abre el menu de configuracion del
navegador. Este menu sirve para especificar el
tamafio con que se muestra la informacion en el
navegador, establecer el esquema de
codificacion del texto y comprobar el certificado
del servidor.

Recuperac en pagina: Busca la palabra clave
introducida en la pagina actualmente mostrada.
Puede continuar la busqueda si selecciona
[Arriba] o [Abajo].

9 Cerrar: Cierra el navegador de Internet y vuelve
a la pantalla de la lista de aplicaciones.
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Grapado manual

Puede grapar papel copiado manualmente sin realizar ninguna operacion de impresion. Esta funcion es util si ha
olvidado configurar el modo de grapar con clasificacion antes de iniciar la copia o si desea grapar originales.

NOTA

« Esta funcion requiere el finalizador de documentos opcional.
® Finalizador de 4.000 hojas (pagina 11-31)
® Finalizador con grapadora de 100 hojas (pagina 11-32)

» Sino hay grapas al realizar el grapado manual, los indicadores de posicion de grapado y los indicadores LED de la
tecla de posicion de grapado parpadearan. Agregar grapas.

® Recarga de grapas (finalizador de 4.000 hojas) (pagina 10-14)
® Recarga de grapas (finalizador con grapadora de 100 hojas) (pagina 10-16)
» El grapado manual no se puede ejecutar cuando la maquina esta en funcionamiento.

Numero max. de hojas disponibles para grapado manual
Finalizador de 4.000 hojas

Gramaje del papel

EEDCD R 52 - 90 g/m? 91 - 105 g/m?
(14,0 - 24,0 libras Bond) (24,3 - 28,0 libras Bond)
A4, A4-R, B5, Letter, Letter-R, 16K | 65 hojas 55 hojas
A3, B4, Folio, Ledger 30 hojas 30 hojas

Finalizador con grapadora de 100 hojas

Gramaje del papel

LEmED CO[EETE 52 - 90 g/m? 91 - 105 g/m?
(14,0 - 24,0 libras Bond) (24,3 - 28,0 libras Bond)
A4, A4-R, B5, Letter, Letter-R, 16K | 100 hojas 70 hojas
A3, B4, Folio, Ledger 50 hojas 35 hojas

Use las teclas de la seccién de control del finalizador (opcional) para el grapado manual.

1 Indicadores de posicion de
grapado

2 Tecla de posicién de grapado

Teclado/indicador de
posicion de grapado

1 Pulse la tecla de grapado en la seccion de control de grapado.

El disparador del area de salida de papel esta abierto y el equipo entra en el modo de grapado
manual.
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2 Configure la posicion de grapado.

Pulse la tecla de posicidn de grapado para seleccionar la posicién de grapado.

(Reverso / Anverso / 2 puntos ).

La operacién no es posible cuando los indicadores de posicién de grapado estan
parpadeando. Use la maquina cuando los indicadores se enciendan de forma fija.

3 Cargue el papel.

Estire bien los bordes del papel y coloque la
cara frontal del papel boca abajo en la apertura
del disparador de la unidad de salida.

Si la cara préxima del papel ( ) se va a grapar,
coloque el papel alineado a la guia frontal (A).

Si la cara lejana del papel ( ) se va a grapair,
coloque el papel alineado a la guia posterior (B).

Si el borde del papel ( ) se va a grapar en dos
puntos, coloque el papel con el centro alineado
al punto central entre las dos guias laterales (A'y
B).

APRECAUCI()N

No inserte la mano dentro del disparador abierto.

NOTA

* Pulse la tecla de cambio de posicidon de grapado antes de colocar el papel. Una vez
colocado el papel, no se puede usar la tecla de cambio de posicién de grapado.

 Elindicador de grapado se enciende cuando el papel esta colocado correctamente. Si no
se enciende, vuelva a colocar el papel.

4 Grape el papel.
Deje pasar el papel, y después pulse la tecla de grapado.

Se inicia el grapado. Finaliza el grapado y la copia sale a la bandeja.

APRECAUCI()N

Asegurese de que las manos estan apartadas del papel mientras se realiza el
grapado.

Finalizacién del modo de grapado manual

Pulse la tecla de posicion de grapado varias veces hasta que los indicadores de posicion de grapado se apaguen. El
disparador del area de salida de papel se cierra. Significa que el grapado manual ha finalizado.

Si no se realiza ninguna operacién durante aproximadamente 10 segundos, se terminara automaticamente el modo de
grapado manual.

NOTA

Es posible cambiar el tiempo después del cual se sale automaticamente del modo de grapado manual.
® Grapado manual (pagina 8-57)
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6 Utilizacion de
funciones varias

En este capitulo se explican los siguientes temas:

Funciones disponibles en la maquina ........... 6-2 Estamparsello .......cccvveiciiiinennnnnn. 6-73
Informacién sobre las funciones Mejora de escritura .........cccccceeeeennne. 6-76
disponibles en la maquina ................. 6-2 Escaneo continuo .............ccceeinnns 6-77
COPIAr .vveeiiieeeree e 6-2 Auto rotacion de imagen ................... 6-78
ENVIO o 6-6 Imagen en negativo ..........c.cceeeeeee. 6-78
Buzon personalizado (Almacenar Imagen espejo .......cccovceeeriiiiiieeene 6-78
archivo, Imprimiendo, Enviar) ............. 6-9 Aviso de fin trabajo .........c.cccccveveenn... 6-79
Memoria USB (Almacenar archivo, Ingreso nombre archivo .................... 6-79
Impresién de documentos) ............... 6-15 Cambiar prioridad ...........ccccoooe..... 6-80

FUNCIONES ..oovveeieeeeee e 6-19 Repeticion de copia .........coeveeeee.. 6-80
Tamario del original ........................... 6-20 Accion de lectura DP oooooooooooe 6-81
Seleccién de papel ........ccccceveevineen. 6-21 Detectar alimentacion varios
Originales de distintos tamafios ........ 6-23 ONGINAIES .o 6-81
Orientacién del original ..................... 6-26 Detectar origina|es grapados ____________ 6-81
Plegar ............................................... 6-27 Detectar fallo de escaneado ............. 6-82
Intercalar/desplazamiento ................. 6-29 Omitir pagina en blanco .................... 6-82
Grapar/perforar ........cccccceeeeeeieeeeennnn. 6-30 Original a 2 caras/libro ...................... 6-83
Salida de papel .........cccooeviniininns 6-35 Tamanio de enVio .......ccveeveeeeeereenn. 6-84
Escaneo/copia de tarjeta ID .............. 6-37 Original largo .......ccveveeeeeeeeeeeeen. 6-84
Alim. manual orig. (DP) .........c........... 6-38 Formato archivo ............ccococeceevvn.n. 6-85
Densidad .........ccoovvviieiiiiiiiieeeeeeen, 6-38 Separacic’)n de archivo ......cooveiiiiiiiil 6-92
Imagen del original ............cccccceeeennn. 6-39 Resolucion de escaneado ................. 6-92
EcoPrint ..o, 6-40 Asunto/cuerpo de E-mail ................. 6-93
Seleccion de colores ... 6-41 Enviar € imprimir .........ccceeceveveceeiennn. 6-93
Nitidez ......ccooeeeiii e, 6-41 Enviar y almacenar .......ovevieiiiiiii 6-93
Ajust. dens. fondo (Ajuste de TX encriptada FTP ......cccoovvvvveeennn 6-94
densidad de fondo) .............ccceeeeee. 6-42 TX encriptada Email ..........cccccoooune... 6-94
Impedir filtr. fondo ...........ccccceen 6-42 Firma digital en Email .........cccccovun..... 6-94
Contraste ......ooovveeeeiiiieeeee 6-42 Confirm. tamafio de archivo ............. 6-95
Borrar colores ..........ccccoooiiiiiiiinennn. 6-43 Eliminar una vez impreso ................. 6-96
(o o] 1 o T 6-43 Eliminar una vez transmitido ............. 6-96
Combina copia ..........ccccoeeeriiiienn. 6-46 Tamafio de almacenamiento ............. 6-96
Margen/centrado, Margen, Centrado ... 6-48 Contrasefia PDF encriptado ............. 6-97
Borrado de bordes, Borrado de Impresion JPEG/TIFF ....o.vvvveeenne. 6-97
bordes/Escaneo completo ................ 6-50 Ajustar XPS a pagina ........................ 6-97
Borrar zonas sombreadas ................ 6-52
Librillo .oooovieieee e 6-53
DUPIEX oo 6-58
Cubierta ... 6-61
Superposicion de formulario ............. 6-62
Pagina# ....ccooiii 6-63
Paginade notas ...........cccceeeiiiiiiennn. 6-65
Insertar hojas/capitulos ..................... 6-67
Repeticion Imagen ........cccccovveeeeene 6-68
Marca de texto ......ccccoeeeeiiiiiiiiiiiinee 6-69
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Funciones disponibles en la maquina

Informacion sobre las funciones disponibles en la maquina

Esta maquina proporciona las distintas funciones disponibles.

Copiar

Las funciones se muestran en el cuerpo de la pantalla cuando se selecciona el panel de navegacion general.

Panel de navegacion
general

ol R

Copiar

Config. Tamafio del original Copias

rAnida lj Autd > e] — 1 + &
Org./papel/ Seleccion de papel
= w1 2] 31D
Distribucién/ Z} Orig. distinto tamafio — i
editar @ Desactivado > 4 5 6 gl
Calidad de Orientacion del original = e 7
imagen ”l l-‘ Borde superior > 7 8 9 /

g Reiniciar C erpo
Config. m® Plegar 5 uerp
avanzada s Desactivado ¥ 0 # @

% Intercalar/desplazamiento 3 —— e
Intercalar act. C S pa|
Lﬁ Grapar/perforar m

Favorios  Acc.rép.

I

Salida de papel

' >
Desactivado @ 7 Teclado
'J Ve numérico

b

Para mas informacidn sobre cada funcion, consulte la tabla de abajo.

Panel de
navegacion

general

Org./papel/
Finalizando
Establezca la
configuracion de los
originales, el papel
y acabado, como
intercalar y grapar.

. s Pagina de
Funcién Descripcion .
referencia
Tamano del Especifique el tamario del original que va a pagina 6-20
original escanear.
Seleccion de papel | Seleccione el depdsito o el bypass que contiene pagina 6-21
el tamafio de papel necesario.
Originales de Escanee los documentos de distintos tamafos pagina 6-23
distintos tamafios | que estan colocados en el alimentador de
originales todos a la vez.
Orientacion del Seleccione la orientacion del borde superior del pagina 6-26
original original para escanearlo en la direccion correcta.
Plegar Pliega los documentos finalizados. pagina 6-27
Intercalar/ Desplaza la salida por pagina o conjunto. pagina 6-29
desplazamiento
Grapar/perforar Grapa o perfora documentos impresos. pagina 6-30
Salida de papel Especifique la bandeja de salida. pagina 6-35
Escaneo/copia de | Use esta funcidn si desea copiar o enviar un carné pagina 6-37
tarjeta ID de conducir o una tarjeta de seguro. Si escanea el
anverso Yy el reverso de la tarjeta, se combinaran
las dos caras y se copiaran en una sola hoja.
Alim. manual orig. | Los documentos de varias hojas como los pagina 6-38

(DP)

pliegos se pueden leer en el alimentador de
originales mientras todavia estan unidos. Al
colocar un documento en el alimentador de
originales, coloque una copia por vez.
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Panel de
navegacion

general

Funcion

Descripcion

Pagina de
referencia

Distribucion/editar

Establezca la
configuracion de la
impresién duplex y
la marca.

Zoom Permite ajustar el zoom para reducir o ampliar la pagina 6-43
imagen.
Combina copia Combina varias hojas de originales (2-8) en pagina 6-46
1 pagina impresa.
Margen/centrado Margen: Agrega margenes (espacio en pagina 6-48
blanco). Ademas, puede configurar el
ancho de margen y el margen del
reverso.
Centrado: Centra la imagen original en el papel
cuando la copia se realiza en un papel
que es distinto del tamano del original.
Borr. bordes Borra el borde negro que se crea alrededor de la pagina 6-50
imagen.
Borrar zonas Cuando se escanea con el alimentador de pagina 6-52
sombreadas originales abierto, borra la zona sombreada
adicional.
Librillo Escanea varias paginas de originales y luego pagina 6-53
imprime las hojas de modo que se puedan plegar
en un folleto a una cara con una portada.
Duplex Crea copias a dos caras. pagina 6-58
También puede crear copias a dos caras a partir
de originales de dos caras.
Cubierta Agrega una cubierta a los documentos pagina 6-61
finalizados.
Superposicion de | Imprime el documento original con un formulario pagina 6-62
formulario 0 una imagen superpuestos.
Pagina # Agrega numeros de pagina a los documentos pagina 6-63
finalizados.
Pagina de notas Realiza copias con un espacio para afiadir notas. | pagina 6-65
Insertar hojas/ Inserta una hoja separadora o hace que la pagina 6-67
capitulos primera pagina del capitulo sea la pagina de
portada al realizar una impresion duplex.
Repeticion Imagen | Coloca en mosaico la imagen original en una pagina 6-68
hoja de papel.
Marca de texto Puede agregar una marca de texto a los pagina 6-69
documentos.
Estampar sello Puede agregar una marca Estampar sello a los pagina 6-73

documentos.
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Panel de
navegacion

general

Funcidén

Descripcion

Pagina de
referencia

Calidad de imagen

Establezca la
configuracién de
densidad, calidad
de copias y balance
de color.

Densidad Ajuste la densidad. pagina 6-38

Imagen del Seleccione el tipo de imagen original para pagina 6-39

original obtener los mejores resultados.

EcoPrint EcoPrint ahorra téner al imprimir. pagina 6-40

Nitidez Ajusta la nitidez del contorno de la imagen. pagina 6-41

Ajust. dens. fondo | Elimina el fondo negro de los originales, como pagina 6-42
los periodicos.

Impedir filtr. fondo | Oculta colores de fondo y sangria de la imagen pagina 6-42
al escanear el original.

Contraste Puede ajustar el contraste entre las areas claras pagina 6-42
y oscuras de la imagen.

Borrar colores Borra colores del documento de origen. pagina 6-43
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Panel de
navegacion

general

Config. avanzada

Establezca la
configuracion de las
funciones de
escaneado
continuo, la copia
espejo de las
imagenes y la
omision de las
paginas en blanco.

‘s s Pagina de
Funcién Descripcion .
referencia
Escaneo continuo | Escanea un gran numero de originales en lotes pagina 6-77
separados y luego los produce como un solo
trabajo.
Auto rotacion de Gira automaticamente la imagen 90 grados pagina 6-78
imagen cuando los tamafios del original y del papel
cargado coinciden pero sus orientaciones son
distintas.
Imagen en Invierte las partes en blanco y negro de la pagina 6-78
negativo imagen al imprimir.
Imagen espejo Copia la imagen espejo del original. pagina 6-78
Aviso de fin Envia un aviso por e-mail cuando finaliza un pagina 6-79
trabajo trabajo.
Ingreso nombre Agrega un nombre de archivo. pagina 6-79
archivo
Cambiar prioridad | Suspende el trabajo actual y asigna la maxima péagina 6-80
prioridad a un nuevo trabajo.
Repeticion de Permite realizar la cantidad necesaria de copias pagina 6-80
copia adicionales una vez acabado el trabajo de copia.
Accién de lectura | Cuando se utiliza el alimentador de originales, pagina 6-81
DP seleccione la operacion de escaneado para el
alimentador de originales.
Detectar Si se detecta la alimentacion de varios originales pagina 6-81
alimentacién durante la lectura de un documento desde el
varios originales alimentador de originales, la lectura se detiene
automaticamente.
Detectar Si se detecta que un documento esta grapado pagina 6-81
originales durante la lectura de un documento desde el
grapados alimentador de originales, la lectura se detiene
automaticamente.
Detectar fallo de Si se detectan defectos de imagen por la pagina 6-82
escaneado presencia de arrugas en el papel o notas
adhesivas en el documento escaneado, el
escaneo se detiene automaticamente.
Omitir pagina en Cuando un documento escaneado contiene pagina 6-82

blanco

paginas en blanco, esta funcién las omite e
imprime solo las paginas que no estan en
blanco.
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Envio

Las funciones se muestran en el cuerpo de la pantalla cuando se selecciona el panel de navegacién general.

Panel de navegacion
general

Enviar
Destino Tamafio del original | Destino
E] Auto ? ° 0 Ahon%erg\a
Config. —} Orig. distinto tamafio
rapida % Desactivado >
Form. datos | Original a 2 caras/libro
orig./envio LED 1 cara >
Calidad de AF Tamafio de envio 5 Y
imagen i Igual que tamario original Reiniciar
Config. ’_1 Orientacion del original 5 V. previa Cuerpo
avanzada g Borde superior N S @
;) Original de gran volumen Original _: Add
mt; @ Zoom  : 100% = JBCICHElS
— Enviar Ad
Formato archivo N ———
&= >
o) £ POF * @ |§2u
Eavoricell 1 S50e, ()7 Separacion de archivo S

Para mas informacidn sobre cada funcidn, consulte la tabla de abajo.

Panel de
navegacion
general

Form. Datos orig./
envio

Establezca la
configuracién de
tipo de original y
formato de archivo.

‘. s Pagina de
Funcién Descripcion .
referencia
Tamaio del Especifique el tamafo del original que va a pagina 6-20
original escanear.
Originales de Escanee los documentos de distintos tamafos pagina 6-23
distintos tamanos | que estan colocados en el alimentador de
originales todos a la vez.
Original a 2 caras/ | Seleccione el tipo y la orientacion de pagina 6-83
libro encuadernacion segun el original.
Tamarno de envio | Seleccione el tamafo de la imagen que va a pagina 6-84
enviar.
Orientacion del Seleccione la orientacién del borde superior del pagina 6-26
original original para escanearlo en la direccion correcta.
Original largo Lee documentos originales de tamafio largo con pagina 6-84
un alimentador de originales.
Formato archivo Especifique el formato del archivo de imagen. El pagina 6-85
nivel de calidad de imagen también se puede
ajustar.
Separacion de Crea varios archivos dividiendo las paginas de pagina 6-92
archivo datos del original escaneado entre el numero de
paginas y envia los archivos.
Escaneo/copia de | Use esta funcion si desea copiar o enviar un pagina 6-37
tarjeta ID carné de conducir o una tarjeta de seguro. Si
escanea el anverso y el reverso de la tarjeta, se
combinaran las dos caras y se copiaran en una
sola hoja.
Alim. manual orig. | Los documentos de varias hojas como los pagina 6-38
(DP) pliegos se pueden leer en el alimentador de
originales mientras todavia estan unidos. Al
colocar un documento en el alimentador de
originales, coloque una copia por vez.
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Panel de
navegacion

general

Funcion

Descripcion

Pagina de
referencia

Densidad Ajuste la densidad. pagina 6-38
Imagen del Seleccione el tipo de imagen original para pagina 6-39
original obtener los mejores resultados.
Resolucién de Seleccione el grado de resolucion de escaneado. | pagina 6-92
escaneado
Resoluciéon TX Seleccione la resolucion de las imagenes al Consulte
FAX enviar un fax. Guia de uso
Calidad de imagen de FAX.
Establezca la
. L. i0 i i i agina 6-41
configuracion de ggllg::ecslon de Seleccione la configuracion de color. pagina 6-41
densidad, calidad
de copias y balance Nitidez Ajusta la nitidez del contorno de la imagen. pagina 6-41
de color.
Ajust. dens. fondo | Elimina el fondo negro de los originales, como péagina 6-42
los periddicos.
Impedir filtr. fondo | Oculta colores de fondo y sangria de la imagen pagina 6-42
al escanear el original.
Contraste Puede ajustar el contraste entre las areas claras pagina 6-42
y oscuras de la imagen.
Borrar colores Borra colores del documento de origen. péagina 6-43
Borrado de Borra el borde negro que se crea alrededor de la pagina 6-50
bordes/Escaneo imagen.
completo
Borrar zonas Cuando se escanea con el alimentador de pagina 6-52
sombreadas originales abierto, borra la zona sombreada
adicional.
Zoom Permite ajustar el zoom para reducir o ampliar la péagina 6-43
imagen.
Config. avanzada Aviso de fin Envia un aviso por e-mail cuando finaliza un pagina 6-79
Establezca la trabajo trabajo.
conflgu.rallc’:log de Transmisién del Configure una hora de envio. Consulte
transmision de FAX retrasado Guia de uso
copia, transmision de FAX.
encriptada y
confirmacién del Ingreso nombre Agrega un nombre de archivo. pagina 6-79
tamano del archivo. archivo
Escaneo continuo | Escanea un gran numero de originales en lotes pagina 6-77
separados y luego los produce como un solo
trabajo.
Asunto/cuerpo de | Agrega un asunto y un cuerpo al enviar un pagina 6-93
E-mail documento.
Asunto/cuerpo i- Agrega un asunto y un cuerpo al enviar un Consulte
FAX documento a través de i-FAX. Guia de uso
de FAX.
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Panel de
navegacion

general

Funcion

Descripcion

Pagina de
referencia

Config. avanzada

Establezca la
configuracién de
transmision de
copia, transmision
encriptada y
confirmacion del

tamano del archivo.

Transmisién de Envia faxes directamente sin leer los datos del Consulte
FAX directa original en la memoria. Guia de uso
de FAX.
Centrado Centra la imagen original en el papel cuando el pagina 6-48
envio se realiza en un papel que es distinto del
tamano del original.
RX de sondeo de Marque el destino y reciba los documentos de Consulte
FAX transmision de sondeo almacenados en el buzén | Guia de uso
de sondeo. de FAX.
Enviar e imprimir | Imprime una copia del documento que esta pagina 6-93
enviando.
Enviar y Almacena una copia del documento que esta pagina 6-93
almacenar enviando en un buzén personalizado.
TX encriptada FTP | Encripta las imagenes al enviarlas por FTP. pagina 6-94
TX encriptada Envia mensajes de e-mail encriptados con pagina 6-94
Email certificado electronico.
Firma digital en Agregue una firma digital al e-mail con el pagina 6-94
Email certificado electronico.
Marca de texto Puede agregar una marca de texto a los pagina 6-69
documentos.
Estampar sello Puede agregar una marca Estampar sello a los pagina 6-73
documentos.
Mejora de Destaque los textos y lineas a mano cambiando pagina 6-76
escritura su color por el especificado.
Confirm. tamaio Comprueba el tamafo de archivo antes de pagina 6-95
de archivo enviar/almacenar el original.
Informe TX de fax | Imprime un informe con los resultados de la Consulte
transmision de fax. Guia de uso
de FAX.
Detectar Si se detecta la alimentacion de varios originales pagina 6-81
alimentacion durante la lectura de un documento desde el
varios originales alimentador de originales, la lectura se detiene
automaticamente.
Detectar Si se detecta que un documento esta grapado pagina 6-81
originales durante la lectura de un documento desde el
grapados alimentador de originales, la lectura se detiene
automaticamente.
Detectar fallo de Si se detectan defectos de imagen por la pagina 6-82
escaneado presencia de arrugas en el papel o notas
adhesivas en el documento escaneado, el
escaneo se detiene automaticamente.
Omitir pagina en Cuando hay paginas en blanco en un documento pagina 6-82

blanco

escaneado, esta funcién omite las paginas en
blanco y envia solo las paginas que no estan en
blanco.
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Utilizacién de funciones varias > Funciones disponibles en la maquina

Buzén personalizado (Almacenar archivo,
Imprimiendo, Enviar)

Las funciones se muestran en el cuerpo de la pantalla cuando se selecciona el panel de navegacién general.

Panel de navegacion
general

< Atra A
L Almacen. buzon _
Config. Tamaiio del original @) Espoiolibre
s @ o 199.3M8 , °> .
Funciones —1}-, Orig. distinto tamafio
@ Desactivado )
% Original a 2 caras/libro >
1 cara
,T Orientacion del original g V3
Borde superior Reiniciar
— Tamafio de almacenamiento > V. previa Cuerpo
B Igual que tamario original | @
@ Alim. manual orig. (DP) H e
T = Almac. A
mpedir Tiltr. fondo m——
& Q b
’} D Inicio
Favortos | Acersp —m Densidad % g

Para mas informacidn sobre cada funcion, consulte la tabla de abajo.

Almacenar archivo

Panel de
navegacion
general

Funcion

Descripcién

Pagina de

referencia

Funciones

Establezca la
configuracion al
almacenar el
documento en el
buzoén
personalizado.

Tamaiio del Especifique el tamario del original que va a pagina 6-20
original escanear.
Originales de Escanee los documentos de distintos tamafos pagina 6-23
distintos tamafnos | que estan colocados en el alimentador de
originales todos a la vez.
Original a 2 caras/ | Seleccione el tipo y la orientacion de pagina 6-83
libro encuadernacion segun el original.
Orientacion del Seleccione la orientacion del borde superior del pagina 6-26
original original para escanearlo en la direccién correcta.
Tamafo de Seleccione el tamafo de la imagen que va a pagina 6-96
almacenamiento almacenar.
Alim. manual orig. | Los documentos de varias hojas como los pagina 6-38
(DP) pliegos se pueden leer en el alimentador de
originales mientras todavia estan unidos. Al
colocar un documento en el alimentador de
originales, coloque una copia por vez.
Impedir filtr. fondo | Oculta colores de fondo y sangria de la imagen pagina 6-42
al escanear el original.
Densidad Ajuste la densidad. pagina 6-38
Imagen del Seleccione el tipo de imagen original para pagina 6-39
original obtener los mejores resultados.
Resolucion de Seleccione el grado de resoluciéon de escaneado. | pagina 6-92
escaneado
Seleccidén de Seleccione la configuracion de color. pagina 6-41

colores
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Panel de
navegacion

general

Funciones

Establezca la
configuracion al
almacenar el
documento en el
buzén
personalizado.

‘s . . Pagina de
Funcién Descripcion .
referencia
Borrar colores Borra colores del documento de origen. pagina 6-43
Nitidez Ajusta la nitidez del contorno de la imagen. pagina 6-41
Ajust. dens. fondo | Elimina el fondo negro de los originales, como pagina 6-42
los periodicos.
Zoom Permite ajustar el zoom para reducir o ampliar la pagina 6-43
imagen.
Centrado Centra la imagen original en el papel cuando el pagina 6-48
almacenamiento se realiza en un papel que es
distinto del tamano del original.
Borrado de Borra el borde negro que se crea alrededor de la pagina 6-50
bordes/Escaneo imagen.
completo
Borrar zonas Cuando se escanea con el alimentador de pagina 6-52
sombreadas originales abierto, borra la zona sombreada
adicional.
Escaneo continuo | Escanea un gran numero de originales en lotes pagina 6-77
separados y luego los produce como un solo
trabajo.
Aviso de fin Envia un aviso por e-mail cuando finaliza un pagina 6-79
trabajo trabajo.
Ingreso nombre Agrega un nombre de archivo. pagina 6-79
archivo
Detectar Si se detecta la alimentacién de varios originales pagina 6-81
alimentacion durante la lectura de un documento desde el
varios originales alimentador de originales, la lectura se detiene
automaticamente.
Detectar Si se detecta que un documento esta grapado pagina 6-81
originales durante la lectura de un documento desde el
grapados alimentador de originales, la lectura se detiene
automaticamente.
Detectar fallo de Si se detectan defectos de imagen por la pagina 6-82
escaneado presencia de arrugas en el papel o notas
adhesivas en el documento escaneado, el
escaneo se detiene automaticamente.
Omitir pagina en Cuando hay paginas en blanco en un documento pagina 6-82
blanco escaneado, esta funcién omite las paginas en
blanco y almacena solo las paginas que no estan
en blanco.
Contraste Puede ajustar el contraste entre las areas claras pagina 6-42

y oscuras de la imagen.
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Imprima

Panel de
navegacion

general

Funcion

Descripcién

Pagina de
referencia

Funciones

Establezca la
configuracién de
seleccion de papel
e impresion duplex
al imprimir desde el
buzén
personalizado.

Seleccidon de papel | Seleccione el depdsito o el bypass que contiene pagina 6-21
el tamafo de papel necesario.
Intercalar/ Desplaza la salida por pagina o conjunto. pagina 6-29
desplazamiento
Salida de papel Especifique la bandeja de salida. pagina 6-35
Grapar/perforar Grapa o perfora documentos impresos. pagina 6-30
Combina copia Combina varias hojas de originales (2-8) en pagina 6-46
1 pagina impresa.
Duplex Imprime originales de 1 cara o de libro abierto a pagina 6-58
2 caras u
originales de 2 caras o de libro abierto a 1 cara.
Margen/centrado Margen: Agrega margenes (espacio en pagina 6-48
blanco). Ademas, puede configurar el
ancho de margen y el margen del
reverso.
Centrado: Centra la imagen original en el papel
cuando la copia se realiza en un papel
que es distinto del tamafio del original.
Pagina # Agrega numeros de pagina a los documentos pagina 6-63
finalizados.
Librillo Imprime el documento de modo que se pueda pagina 6-53
plegar en un folleto a una cara con una portada.
Superposicion de | Imprime el documento original con un formulario o pagina 6-62
formulario una imagen superpuestos.
Cubierta Agrega una cubierta a los documentos pagina 6-61
finalizados.
Ingreso nombre Agrega un nombre de archivo. pagina 6-79
archivo
Aviso de fin Envia un aviso por e-mail cuando finaliza un pagina 6-79
trabajo trabajo.
EcoPrint EcoPrint ahorra téner al imprimir. pagina 6-40
Cambiar prioridad | Suspende el trabajo actual y asigna la maxima pagina 6-80
prioridad a un nuevo trabajo.
Eliminar una vez Elimina automaticamente un documento del pagina 6-96
impreso buzén después de imprimirlo.
Zoom Permite ajustar el zoom para reducir o ampliar la pagina 6-43
imagen.
Plegar Pliega los documentos finalizados. pagina 6-27
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Panel de
navegacion

general

Funcion

Descripcion

Pagina de
referencia

y oscuras de la imagen.

Funciones Marca de texto Puede agregar una marca de texto a los pagina 6-69
Establezca la documentos.
CO:’]fIgl.JraC(Ijon - | Estampar sello Puede agregar una marca Estampar sello a los pagina 6-73
seleccion de pape documentos.
e impresioén duplex
al imprimir desde el
buzén
personalizado.
Densidad Ajuste la densidad. pagina 6-38
Imagen del Seleccione el tipo de imagen original para pagina 6-39
original obtener los mejores resultados.
Calidad de imagen — _ — _ —
R —— Nitidez Ajusta la nitidez del contorno de la imagen. pagina 6-41
configuracion de Ajust. dens. fondo | Elimina el fondo negro de los originales, como pagina 6-42
de copias y balance
de color. Impedir filtr. fondo | Oculta colores de fondo y sangria de la imagen pagina 6-42
al escanear el original.
Contraste Puede ajustar el contraste entre las areas claras pagina 6-42




Utilizacién de funciones varias > Funciones disponibles en la maquina

Enviar

Panel de
navegacion

general

Funcion

Descripcién

Pagina de
referencia

Funciones

Establezca la
configuracién de
formato de archivo
y transmisién de
FAX al enviar desde
el buzén
personalizado.

Formato archivo Especifique el formato del archivo de imagen. El pagina 6-85
nivel de calidad de imagen también se puede
ajustar.
Tamario de envio | Seleccione el tamafio de la imagen que va a pagina 6-84
enviar.
Centrado Centra la imagen original en el papel cuando el pagina 6-48
envio se realiza en un papel que es distinto del
tamario del original.
Resoluciéon TX Seleccione la resolucion de las imagenes al Consulte
FAX enviar un fax. Guia de uso
de FAX.
Aviso de fin Envia un aviso por e-mail cuando finaliza un pagina 6-79
trabajo trabajo.
Transmisién del Configure una hora de envio. Consulte
FAX retrasado Guia de uso
de FAX.
Ingreso nombre Agrega un nombre de archivo. pagina 6-79
archivo
Asunto/cuerpo de | Agrega un asunto y un cuerpo al enviar un pagina 6-93
E-mail documento.
Asunto/cuerpo i- Agrega un asunto y un cuerpo al enviar un Consulte
FAX documento a través de i-FAX. Guia de uso
de FAX.
Eliminar una vez Elimina automaticamente un documento del pagina 6-96
transmitido buzén después de transmitirlo.
TX encriptada FTP | Encripta las imagenes al enviarlas por FTP. pagina 6-94
TX encriptada Envia mensajes de e-mail encriptados con pagina 6-94
Email certificado electronico.
Firma digital en Agregue una firma digital al e-mail con el pagina 6-94
Email certificado electronico.
Zoom Permite ajustar el zoom para reducir o ampliar la pagina 6-43
imagen.
Separacion de Crea varios archivos dividiendo las paginas de pagina 6-92
archivo datos del original escaneado entre el nimero de
paginas y envia los archivos.
Marca de texto Puede agregar una marca de texto a los pagina 6-69

documentos.
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Panel de
navegacion

general

Funcion

Descripcion

Pagina de
referencia

y oscuras de la imagen.

Funciones Estampar sello Puede agregar una marca Estampar sello a los pagina 6-73
Establezca la documentos.
?onflguracmn crl]e Confirm. tamaio Comprueba el tamafio de archivo antes de pagina 6-95
ormato de ’arc e de archivo enviar/almacenar el original.
y transmision de
FAX al enviar desde Informe TX de fax | Imprime un informe con los resultados de la Consulte
el buzén transmision de fax. Guia de uso
personalizado. de FAX.
Densidad Ajuste la densidad. pagina 6-38
Imagen del Seleccione el tipo de imagen original para pagina 6-39
original obtener los mejores resultados.
Resolucién Seleccione el grado de resolucion de escaneado. | pagina 6-92
Calidad de imagen Seleccion de Seleccione la configuracion de color. péagina 6-41
Establezca la colores
configuracién de = - — - —
densidad, calidad Nitidez Ajusta la nitidez del contorno de la imagen. pagina 6-41
de colplas y balance Ajust. dens. fondo | Elimina el fondo negro de los originales, como pagina 6-42
de color. los periddicos.
Impedir filtr. fondo | Oculta colores de fondo y sangria de la imagen péagina 6-42
al escanear el original.
Contraste Puede ajustar el contraste entre las areas claras pagina 6-42




Utilizacién de funciones varias > Funciones disponibles en la maquina

Memoria USB (Almacenar archivo, Impresion de

documentos)

Las funciones se muestran en el cuerpo de la pantalla cuando se selecciona el panel de navegacién general.

Panel de navegacion —

general

Almac. memo USB

< Atras

Extraer mem. USB

Config. Tamarfio del original o EspccliE
. |E o 194.1GB .
;}] Orig. distinto tamafio >
Desactivado
71 Original a 2 caras/libro
% o
cara
[—" Orientacion del original > Vi
Borde superior ok
Reiniciar
—Tamafio de almacenamiento S Cuerpo
E‘ Igual que tamafio original ) @
D Alim. manual orig. (DP) 7‘;:::5‘ 1"“:0?6 s
i ST Tond - Almac. Ad
— Impedir filtr. fondo —_————
N E a» 02
Acc.rép. -~ Densidad " g Inicio

Para mas informacion sobre cada funcion, consulte la tabla de abajo.

Almacenar archivo

Panel de
navegacion

general

Funcion

Descripcion

Pagina de
referencia

Funciones

Establezca la
configuracion de
seleccion de
colores y nombre
de documento al
almacenar el
documento en la
memoria USB.

Tamaio del Especifique el tamario del original que va a pagina 6-20
original escanear.
Originales de Escanee los documentos de distintos tamafos pagina 6-23
distintos tamafios | que estan colocados en el alimentador de
originales todos a la vez.
Original a 2 caras/ | Seleccione el tipo y la orientacion de pagina 6-83
libro encuadernacion segun el original.
Orientacion del Seleccione la orientacion del borde superior del pagina 6-26
original original para escanearlo en la direccién correcta.
Tamafio de Seleccione el tamafio de la imagen que va a pagina 6-96
almacenamiento almacenar.
Alim. manual orig. | Los documentos de varias hojas como los pliegos | pagina 6-38
(DP) se pueden leer en el alimentador de originales
mientras todavia estan unidos. Al colocar un
documento en el alimentador de originales,
coloque una copia por vez.
Impedir filtr. fondo | Oculta colores de fondo y sangria de la imagen al | pagina 6-42
escanear el original.
Densidad Ajuste la densidad. pagina 6-38
Imagen del Seleccione el tipo de imagen original para obtener | pagina 6-39
original los mejores resultados.
Resolucion de Seleccione el grado de resolucion de escaneado. pagina 6-92
escaneado
Seleccion de Seleccione la configuracion de color. pagina 6-41
colores
Borrar colores Borra colores del documento de origen. pagina 6-43
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Panel de
navegacion

general

Funciones

Establezca la
configuracién de
seleccién de
colores y nombre
de documento al
almacenar el
documento en la
memoria USB.

‘s L Pagina de
Funcién Descripcion .
referencia
Nitidez Ajusta la nitidez del contorno de la imagen. pagina 6-41
Ajust. dens. fondo | Elimina el fondo negro de los originales, como los | pagina 6-42
periodicos.
Zoom Permite ajustar el zoom para reducir o ampliar la pagina 6-43
imagen.
Centrado Centra la imagen original en el papel cuando el pagina 6-48
almacenamiento se realiza en un papel que es
distinto del tamafio del original.
Borrado de Borra el borde negro que se crea alrededor de la pagina 6-50
bordes/Escaneo imagen.
completo
Borrar zonas Cuando se escanea con el alimentador de pagina 6-52
sombreadas originales abierto, borra la zona sombreada
adicional.
Escaneo continuo | Escanea un gran numero de originales en lotes pagina 6-77
separados y luego los produce como un solo
trabajo.
Ingreso nombre Agrega un nombre de archivo. pagina 6-79
archivo
Formato archivo Especifique el formato del archivo de imagen. El pagina 6-85
nivel de calidad de imagen también se puede ajustar.
Aviso de fin Envia un aviso por e-mail cuando finaliza un pagina 6-79
trabajo trabajo.
Separacion de Crea varios archivos dividiendo las paginas de pagina 6-92
archivo datos del original escaneado entre el numero de
paginas y envia los archivos.
Marca de texto Puede agregar una marca de texto a los pagina 6-69
documentos.
Estampar sello Puede agregar una marca Estampar sello a los pagina 6-73
documentos.
Mejora de Destaque los textos y lineas a mano cambiando pagina 6-76
escritura su color por el especificado.
Detectar Si se detecta la alimentacion de varios originales pagina 6-81

alimentacién
varios originales

durante la lectura de un documento desde el
alimentador de originales, la lectura se detiene
automaticamente.
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Panel de
navegacion

general

Funciones

Establezca la
configuracién de
seleccion de
colores y nombre
de documento al
almacenar el
documento en la
memoria USB.

‘s . Pagina de
Funcién Descripcion .
referencia
Detectar Si se detecta que un documento esta grapado pagina 6-81
originales durante la lectura de un documento desde el
grapados alimentador de originales, la lectura se detiene
automaticamente.
Detectar fallo de Si se detectan defectos de imagen por la pagina 6-82
escaneado presencia de arrugas en el papel o notas
adhesivas en el documento escaneado, el
escaneo se detiene automaticamente.
Omitir pagina en Cuando hay paginas en blanco en un documento pagina 6-82
blanco escaneado, esta funcién omite las paginas en blanco
y almacena solo las paginas que no estan en blanco.
Contraste Puede ajustar el contraste entre las areas clarasy | pagina 6-42
oscuras de la imagen.
Original largo Lee documentos originales de tamafio largo con pagina 6-84

un alimentador de originales.
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Imprima

Panel de
navegacion

general

Tecla de funcion

Descripcién

Pagina de
referencia

Funciones

Establezca la
configuracién de
seleccién de papel
e impresion duplex
al imprimir desde la
memoria USB.

Seleccidon de papel | Seleccione el depdsito o el bypass que contiene pagina 6-21
el tamafo de papel necesario.

Intercalar/ Desplaza la salida por pagina o conjunto. pagina 6-29

desplazamiento

Salida de papel Especifique la bandeja de salida. pagina 6-35

Grapar/perforar Grapa o perfora documentos impresos. pagina 6-30

Duplex Imprime un documento en hojas a 1 o 2 caras. pagina 6-58

Margen Agrega margenes (espacio en blanco). Ademas, pagina 6-48
puede configurar el ancho de margen y el
margen del reverso.

Aviso de fin Envia un aviso por e-mail cuando finaliza un pagina 6-79

trabajo trabajo.

EcoPrint EcoPrint ahorra téner al imprimir. pagina 6-40

Cambiar prioridad | Suspende el trabajo actual y asigna la maxima pagina 6-80
prioridad a un nuevo trabajo.

Plegar Pliega los documentos finalizados. pagina 6-27

Marca de texto Puede agregar una marca de texto a los pagina 6-69
documentos.

Estampar sello Puede agregar una marca Estampar sello a los pagina 6-73
documentos.

Contraseiia PDF Especifique la contrasefia preasignada para pagina 6-97

encriptado imprimir los datos PDF.

Impresion JPEG/ | Seleccione el tamafio de imagen al imprimir pagina 6-97

TIFF archivos JPEG o TIFF.

Ajustar XPS a Reduce o amplia el tamafio de la imagen para pagina 6-97

pagina

ajustarlo al tamafio del papel seleccionado al
imprimir un archivo XPS.
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Funciones

En las paginas en las que se explica una funcion util, se emplean iconos para indicar los modos en que se puede utilizar
dicha funcion.

Icono Descripcion

El acceso a la funcion se indica con iconos.

Org./papel/ Ejemplo: Seleccione [Org./papel/Finalizando] en la pantalla Copiar para utilizar la funcion.
Finalizando

El acceso a la funcién se indica con iconos.

FQ"”/‘- da'tos Ejemplo: Seleccione [Form. datos orig./envio] en la pantalla Enviar para utilizar la funcién.
orig./envio

El acceso a la funcién se indica con iconos.

Funciones Ejemplo: Seleccione [Funciones] en la pantalla Buzén personalizado para utilizar la
funcion.

El acceso a la funcién se indica con iconos.
M%,g%ﬁa Funciones Ejemplo: Seleccione [Funciones] en la pantalla Memoria USB para usar la funcion.
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Tamano del original

Org./papel/
Finalizando

Form. datos L2 Funciones
orig./envio personalizado

Especifique el tamario del original que va a escanear.

(EeE Funciones
UsB

Seleccione [Auto (aliment. originales)], [Métrica], [Pulgada], [Otros] o [Seleccién tamafio] para seleccionar el

tamanio del original.

Elemento Valor Descripcion

Auto (aliment. | — El tamafo del original se detecta

originales) automaticamente.

Métrica A3, A4-R, A4, A5-R, A5, A6, B4, B5-R, B5, Seleccione uno de los tamafos estandar de la
B6-R, B6, Folio, 216 x 340 mm serie Métrica.

pulgadas Ledger, Letter-R, Letter, Legal, Statement-R, Seleccione uno de los tamarios estandar de la
Statement, 11" x 15", Oficio Il serie Pulgada.

Otros 8K, 16K-R, 16K, Hagaki (Cartulina), Seleccione uno de los tamarfos estandar
Oufukuhagaki (Po§tal de devolucion), especiales y personalizados.
Personalizado 1-4 !

Seleccion Métrica Introduzca el tamaﬁzo no incluido en los

tamano X: De 50 a 432 mm (en incrementos de 1 mm) | tamafos estandar.
Y: De 50 a 297 mm (en incrementos de 1 mm) | Si ha seleccionado [Seleccién tamaiio],

seleccione [+] o [-] para configurar los tamafos

pulgadas "X" (horizontal) e "Y" (vertical). Seleccione el
X: De 2,00 a 17,00" (en incrementos de 0,01") | campo de entrada para usar las teclas
Y: De 2,00 a 11,69" (en incrementos de 0,01") numeéricas para introducir los valores.

*1 Para obtener instrucciones sobre como especificar un tamafo de original personalizado, consulte:

® Tam. origina

| personaliz. (pagina 8-13)

*2 Las unidades de entrada pueden cambiarse en el Menu Sistema. Para obtener mas informacion, consulte:

% Medida (pag

ina 8-7)

NOTA

Asegurese de especificar siempre el tamafo del original cuando utilice originales con tamafos personalizados.
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Seleccion de papel

Org./papel/
Finalizando

Funciones

Memoria i
Funciones

Seleccione el depdsito o el bypass que contiene el tamafio de papel necesario.

Seleccione de [1] (Dep6sito 1) a [5] (Depdsito 5) para utilizar el papel contenido en ese depdésito.

Si selecciona [Auto], el papel que coincida con el tamafio del original se seleccionara automaticamente.

NOTA

» Especifique por adelantado el tamafo y tipo del papel cargado en el depdsito.
® Alimentacién de papel (pagina 8-15)

» Los depdsitos después del Depésito 2 se muestran cuando esta instalado el depésito de papel opcional.

En caso de cambiar el tamafio y tipo de papel del bypass, seleccione [Cambiar configuracién de bypass] y cambie el
tamafio y el tipo de papel. En la tabla siguiente se indican los tamafos de papel y los tipos de papel disponibles.

Valor

A312 A4-R12 A4
A5-R'12 A5 AGT12, B4 12,
B5-R 12,8572, 86172,
Folio'"2, 216 x 340 mm,
SRA31"2

Descripcion

Seleccione uno de los tamafos estandar de la serie
Métrica.

Ledger "2, Letter-R""2,
Letter V2, Legal 12,
Statement 12, 12" x 18""1"2,
Executive, Oficio I

Seleccione uno de los tamanos estandar de la serie
Pulgada.

8K, 16K-R, 16K, ISO5,
Sobre#10, Sobre#9, Sobre#6,
Sobre Monarch, Sobre DL,
Sobre C5, Sobre C4, Hagaki
(Cartulina), 72, Oufukuhagaki
(Postal de devolucion),
Kakugata 2,

Youkei 4, Youkei 2, Younaga 3,
Nagagata 3, Nagagata 4,
Personaliz 1-4"

Seleccione uno de los tamafos estandar especiales y
personalizados.

Elemento
Tamaiio Métrica
de papel

Pulgadas
Otros
Seleccion
tamano

Métrica

X: De 148 a 457 mm (en
incrementos de 1 mm)
Y: De 98 a 320 mm (en
incrementos de 1 mm)

pulgadas

X:De 5,83a 18" (en
incrementos de 0,01")
Y: De 3,86 a 12,60" (en
incrementos de 0,01")

Introduzca el tamafio no incluido en el tamafio estandar.

Si ha seleccionado [Seleccion tamaino], use [+] y [-] o las
teclas numéricas para configurar los tamafos "X"
(horizontal) e "Y" (vertical).

Seleccione el campo de entrada para usar las teclas
numéricas para introducir los valores.

Tipo medios

Normal, Transp.,*Rugoso, Pergamino, Etiquetas, Reciclado, Preimpreso*5, Bond, Cartulina,
Color, Perforado®, Membrete ®, Grueso, Sobre, Estucado, Alta calidad, Divisores de fichas

indice, Personaliz 1-8°°

*1 El tamario del papel en el depdsito se detecta automaticamente.
*2 El tamafio del papel en el bypass se detecta automaticamente.
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*3 Para obtener instrucciones sobre como especificar un tamafo de papel personalizado, consulte:
=% Configuracién de papel personalizado (pagina 8-18)

*4 Las unidades de entrada pueden cambiarse en el Menu Sistema. Para obtener mas informacion, consulte:
® Medida (pagina 8-7)

*5 Para imprimir en papel preimpreso, perforado o con membrete, consulte:
® Accion de papel especial (pagina 8-22)

*6 Para obtener instrucciones sobre como especificar los tipos de papel personalizados del 1 al 8, consulte:
® Configuracioén tipo medios (pagina 8-19)

[ NOTA

» Puede seleccionar por adelantado el tamafo y el tipo de papel que se usan con frecuencia y establecerlos como
predeterminados.

® Configuracion bypass (pagina 8-16)

+ Si no hay colocado papel del tamafio especificado en el depdsito de origen del papel o en el bypass, aparece una
pantalla de confirmacion. Cargue el papel requerido en el bypass y seleccione [Continuar] para iniciar la copia.
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Originales de distintos tamanos

Org./papel/
Finalizando

Form. datos
orig./envio

Funciones

Memoria i
Funciones

Escanee los documentos de distintos tamafios que estan colocados en el alimentador de originales todos a la vez.

Esta funcién no se puede utilizar si se utiliza el cristal de exposicidon. Ancho diferente no se muestra en los modelos

para EE.UU.

Copia

Modelos para Europa
Elemento

Desactivado

Valor

Descripcion

Copias de Ancho del original | Mismo ancho, Ancho diferente Seleccione opciones para el ancho del
dist tamano original colocado.
Copias del Ancho del original | Mismo ancho, Ancho diferente Seleccione opciones para el ancho del
mismo original colocado.
tamaio — - : : :
Dir. pag. superior | Borde largo izquierda, Borde Seleccione la orientacién de la primera
corto izquierda pagina del original.

Modelos para EE.UU.
Elemento

Desactivado

Valor

Descripcion

Copias de Ancho del original | Mismo ancho Se detecta uno a uno el tamaiio de los
dist tamano originales y se copian en papel del mismo
tamano que cada original.
Copias del Ancho del original | Mismo ancho Seleccione la orientacién de la primera
mismo — - — pagina del original.
tamario Dir. pag. superior | Borde largo izquierda, Borde
corto izquierda

Envio/Almacenamiento

Elemento

Originales de distintos tamanos

Valor

Desactivado

Descripcion

Mismo ancho

Escanea y envia/almacena varias hojas
del mismo ancho con el alimentador de
originales.

Ancho diferente

Escanea y envia/almacena varias hojas
de diferente ancho con el alimentador de
originales.
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Combinaciones de originales admitidas

Mismo ancho

Cuando la anchura de los originales es la misma, las combinaciones de originales que se admiten son las siguientes:
- B4yB5

* Ledgery Letter (A3 y A4)

* Legaly Letter-R (Folio y A4-R)

Ejemplo: B4 y B5

B4 B5 B5| B4

NOTA
Si combina los tamarfios de originales siguientes, asegurese de configurar "Deteccion auto original" como [Activado]
para "Folio".

Folio y A4

® Deteccion auto original (pagina 8-13)

Ancho diferente (disponible solo para modelos de Europa)
Las combinaciones de originales admitidas son las siguientes.

+ A3,B4,A4,B5
+ B4,A4-R,B5
+ A4-R, B5-R, Folio

Ejemplo: A3, B4, A4, B5

* * -

B5 B4
A3 B4 A4 B5 A A3

1
*  Coloque los originales de A4 y B5 con orientacion vertical.

NOTA
* Numero de hojas que se pueden colocar en el alimentador de originales: hasta 30 hojas

» Si combina los tamafios de originales siguientes, asegurese de configurar "Deteccidn auto original" como [Activado]
para "Folio".

A4-R, B5-R y Folio
® Deteccidn auto original (pagina 8-13)

@ IMPORTANTE

Cuando coloque originales de distintos anchos, coléquelos de modo que sus lados izquierdo y superior
estén alineados y alineelos con respecto a la guia de ajuste de la anchura del papel mas grande. Si los
originales no se alinean de esta forma, puede que no se escaneen correctamente y que se tuerzan o se
produzcan atascos de los originales.
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Seleccion del modo de copiar originales
Configure el tamafio de papel (tamafio de la copia) al imprimir un documento escaneado. Seleccione si desea crear

copias por separado en papel de distintos tamafios que coincidan con los tamafos originales o bien generar todas las
copias en papel del mismo tamario.

NOTA
Esta funcién esta disponible sin importar si los originales tienen o no el mismo ancho.

Copias de dist tamaiio

Se detecta uno a uno el tamafio de los originales y se copian en papel del mismo tamafio que cada original.

O == = > O == =
B4 A4-R B5 B4 A4-R B5
Copias del mismo tamaio
Todos los originales se copian en papel de un mismo tamanio.
T === > === ||E
B4 A4-R B5 B4 B4 B4
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Orientacion del original

Org./papel/ Form. datos e _ ) _
; Memoria
@ Finalizando Orig./enViO personalizado Funciones USB Funciones

Seleccione la orientacion del borde superior del original para escanearlo en la direccién correcta.
Para utilizar cualquiera de las siguientes funciones, se debe configurar la orientacion de los originales del documento.

+ Zoom + Pagina#
* Duplex » Librillo
» Margen/centrado » Grapar/perforar (funcion opcional)
* Borrado de bordes, Borrado de bordes/Escaneo + Original a 2 caras/libro
completo + Marca de texto
* Combinar + Estampar sello

» Pagina de notas

NOTA

Si se selecciona [Activado] en la opcién Orientacion del original en el Menu Sistema, aparecera la pantalla de
seleccion de la orientacion del original al elegir cualquiera de las funciones de arriba.

# Confirmacién orientacion (pagina 8-24)

Seleccione la orientacion del original: [Borde superior], [Borde superior izquierda] o [Auto].

Elemento Imagen

Borde superior

Original Orientacion del original
Borde superior
izquierda A——

Original Orientacion del original
Auto™!

*1 Esta funcion solo se puede usar si esta instalado el kit de activacion de escaneado OCR.

NOTA

Se puede cambiar la configuracion predeterminada de Orientacién del original.
® Orientacién del original (Copiar) (pagina 8-38)

6-26



Utilizacion de funciones varias > Funciones

Plegar

Org./papel/ —. . ; .
4 Memorial
@ Finalizando —y ' Unciones iy Funciones

Pliega los documentos finalizados. Seleccione el método de plegado.

Hay disponibles las siguientes opciones de plegado y orientaciones.

Orientacion del original Orientacion: Horizontal Orientacion: Vertical

sl
<

A———

Elemento ‘

Il
i

<

1 pliegue | Grapado por centro’!

Interior 12

izl | e
T |

Exterior 12

i
it
ug

Plegago de varias Configure si las distintas hojas de un documento impreso se apilan y
hojas - pliegan. Se configura como [Activado] cuando esta configurada la opcion
de grapado por el centro.

2 pliegues Igterior* Dcha a
Uz Izqda/Abajo
a Arriba

Izqda a
DchalArriba
a Abajo

rg‘ N
E*xterior* Dcha a
172 lzqda/Abajo @

a Arriba

Izqda a
Dchal/Arriba
a Abajo

[ 1

Plegago de varias Configure si las distintas hojas de un documento impreso se apilan y
hojas ™! pliegan.
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Orientacion del original Orientacién: Horizontal Orientacién: Vertical

Elemento

sl
<

[

Plegado Dcha a Izqda/Abajo a
enz? Arriba

Izqda a Dcha/Arriba a

|

Abajo

| =
Plegado de varias Configure si las distintas hojas de un documento impreso se apilan y
hojas pliegan.

Plegado en Z?2

=

*1 Aparece cuando esta instalada la unidad de plegado opcional.
*2 Aparece cuando esta instalada la unidad de plegado en Z opcional.

NOTA

» Para el plegado se necesita el finalizador de 4.000 hojas o el finalizador con grapadora de 100 hojas y la unidad de
plegado.

» Para obtener informacion sobre los tamafios de papel y el nimero de hojas que se pueden plegar, consulte:
® Unidad de plegado (para finalizador de 4.000 hojas) (pagina 11-33)
=® Unidad de plegado (para finalizador con grapadora de 100 hojas) (pagina 11-34)
= ZF-7100 "Unidad de plegado en Z" (Opcién para 7059i/6059i) (pagina 11-4)

» La unidad de plegado realiza el Plegado de varias hojas durante la copia si estan instaladas la unidad de plegado y
la unidad de plegado en Z.
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Intercalar/desplazamiento

. I .
- ko

Desplaza la salida por pagina o conjunto.

Elemento Imagen

Desactivado

Memoria i
Funciones

Descripcion

T

Intercalar Escanea varios originales y crea juegos de copias

act. completos segun se requiera de acuerdo con el numero de
pagina.

Offset cada Las copias impresas se intercalan y producen como

pagina paginas individuales de forma separada.

NOTA

Esta funcién requiere el finalizador de documentos
opcional.

=® Finalizador interno (pagina 11-29)

® Finalizador de 1.000 hojas (pagina 11-30)

® Finalizador de 4.000 hojas (pagina 11-31)

® Finalizador con grapadora de 100 hojas (pagina 11-32)
® Bandeja de desplazamiento interna (pagina 11-35)

Offset cada
juego

2L,

Las copias impresas se intercalan y producen como juegos
individuales de forma separada.

NOTA

Esta funcién requiere el finalizador de documentos
opcional.

® Finalizador interno (pagina 11-29)

® Finalizador de 1.000 hojas (pagina 11-30)

® Finalizador de 4.000 hojas (pagina 11-31)

® Finalizador con grapadora de 100 hojas (pagina 11-32)
® Bandeja de desplazamiento interna (pagina 11-35)

NOTA

Los tamarfos de papel admitidos para la funcién Desplazamiento son Legal, Ledger, Oficio I, Letter, A3, A4, B4, B5,

216 x 340 mm y 8K, 16K.
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Grapar/perforar

Org./papel/
Finalizando

Grapar

Funciones

(el Funciones
usB

Grapa los documentos finalizados. Se puede seleccionar la posicion de grapado.

NOTA

Esta funcién requiere el finalizador de documentos opcional.

® Finalizador interno (pagina 11-29)

® Finalizador de 1.000 hojas (pagina 11-30)

® Finalizador de 4.000 hojas (pagina 11-31)

® Finalizador con grapadora de 100 hojas (pagina 11-32)

Elemento

Grapar

Valor

Desactivado

Descripcion

Sup. izquierda

Sup. derecha

2 grapas
Izquierda

2 grapas
Superior

2 grapas
Derecha

Seleccione la posicion de grapado y después [Sgte >].
Para obtener mas informacién acerca de la orientacion del original y la
posicion de grapado, consulte:

® Orientacion del original y posicion de los agujeros de perforacion

(pagina 6-34)

Grapado por
centro

Seleccione si los documentos finalizados se pliegan en dos con grapas
en el centro.

Cuando coloque originales, asegurese de colocar la portada en la parte
inferior. Para obtener mas informacién sobre el grapado por el centro,
consulte:

= Librillo (pagina 6-53)

Orientacion del
original

Borde superior,
Borde superior*
izquierda, Auto 1

Seleccione la orientacion del borde superior del original para escanearlo
en la direccion correcta. Seleccione [Orientacion del original] para
seleccionar la orientacion de los originales: [Borde superior] o [Borde
superior izquierdal.

*1 Esta funcion solo se puede usar si esta instalado el kit de activacion de escaneado OCR.
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Orientacion del original y posicion de grapado

Finalizador de 1.000 hojas, finalizador de 4.000 hojas, finalizador con grapadora de 100 hojas

Orientacion del Orientacion del papel Borde superior izquierda
original

m B

Orientacion del papel

Direccion de carga 7 —~ 7 — —N

gel Qaptel enel AE: AE: 7n — [ A= AE: AE: 78— [ A=

eposito @E QE :t j = = —t t

o= o= o [ o= | o=

“AE AE“ A— “AE AE“ A=
||€>= €>=|| Q: @:

Direccion de carga A= A= ‘A=l A=Y

del papel en el |l = n= |l A= =il = NnN=|l A=

depésito o=|®-= o= | o= e |0 0=l 0=
A= IA=— || A= A= 1A= || A=
o- o-

Finalizador interno

Orientacion del Borde superior izquierda
original

| | | ’ ’ [l
<||| @ I
Orientacion del papel
Direccidn de carga - — - —N
W e le| o)) ledel [o]e
A= | AZ, A— A= || A= A—
= (= [ I = (= [ I
®=| 0" ®=|0-
Direccién de carga ‘A= |[a= ‘A= |la=
del papel en el = ||= a=a= = ||= A= |a=
deposito 0=||®= Q_E o— 0O=|®= O_E 0=
A= 1A= || A== A= 1IA=— || A=
:_ ] e) = e) = :_ 0 e) = e) ={
®= ®=

NOTA

Las grapas en una posicidn no se pueden colocar de forma oblicua en los siguientes tamafos de papel.
B5-R, 16K-R
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Grapado de hojas de distinto tamaio

Aunque los tamafos de las hojas de papel sean diferentes, el documento final se puede grapar si los tamanios tienen el

mismo ancho como se muestra en las combinaciones de abajo.

+ A3yA4

« B4yB5

* Ledgery Letter

» Ledgery Letter-R
+ 8Ky 16K

* A3y A4 (Plegado en Z A3y A4)
+ B4 yB5 (Plegado en Z B4 y B5)

* Ledgery Letter (Plegado en Z Ledger y Letter)

+ 8Ky 16K (Plegado en Z 8K y 16K))

NOTA

* Numero de hojas que se pueden grapar: hasta 30 hojas.

» Para realizar el grapado de hojas de distinto tamafo, consulte:
® Originales de distintos tamafos (pagina 6-23)

Perforar

Perfora conjuntos de documentos finalizados.

NOTA

”; » [

B5 B4
Letter Ledger

N e, ST i

A4 A3
B5 B4
Letter Ledger

)| o]

Letter-R Legal

SIS 2

Letter-R Legal

B
A4 A3 l I
B5 B4

Letter Ledger

A A=]iA A— A=
' '

=l

=

=

« Esta funcion requiere el finalizador de documentos opcional y el kit perforador.
» Para obtener informacion sobre los tamafios de papel que se pueden perforar, consulte:
® Kit perforador (para finalizador interno) (pagina 11-29)

% Kit perforador (para finalizador de 1.000 hojas, finalizador de 4.000 hojas v finalizador con grapadora de 100

hojas) (pagina 11-32)

» El modelo para EE.UU. permite perforaciones de dos y tres agujeros. El modelo para Europa admite perforaciones

de dos y cuatro agujeros.
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Elemento

Perforar

Valor

Desactivado

Descripcion

2 agujeros lzquierda

2 agujeros Superior

2 agujeros Derecha

3 agujeros Izquierda

3 agujeros Superior

3 agujeros Derecha

4 agujeros lzquierda

4 agujeros Superior

4 agujeros Derecha

Seleccione la posicion de los orificios de perforacion.
Para obtener mas informacién acerca de la orientacion
del original y la posicion de los agujeros de perforacion,
consulte:

® Orientacién del original y posicion de los agujeros
de perforacion (pagina 6-34)

Orientacion del
original

Borde superior, Borde superior

izquierda, Auto 1

Seleccione la orientacion del borde superior del original
para escanearlo en la direccion correcta. Seleccione
[Orientacién del original] para seleccionar la
orientacioén de los originales: [Borde superior] o [Borde
superior izquierda]. A continuacion, seleccione
[Aceptar].

*1 Esta funcion solo se puede usar si esta instalado el kit de activacion de escaneado OCR.
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Orientacion del original y posicion de los agujeros de perforacién

Imagen Orientacion del original
Original Resultados de impresion Cristal de exposicion Alimentador de
originales
A= - A= A=
== ’ || =
LI w
yin j
A—— . > o A —— A 0
T(j E o o
| 111,
e >l
| o
< ’ — p’

NOTA
El modelo para EE.UU. permite perforaciones de dos y tres agujeros. El modelo para Europa admite perforaciones de
dos y cuatro agujeros.
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Salida de papel

Org./papel/
Finalizando

Funciones WS Funciones

Especifique la bandeja de salida.

con separador de trabajos opcional

Elemento

Descripcion

Bandeja interna

El papel sale a la bandeja interna de la maquina.

Bandeja separadora
de trabajos

Salida al separador de trabajos interno.

con finalizador de 1.000 hojas opcional

Elemento

Descripcion

Bandeja se*paradora
de trabajos U

Salida al separador de trabajos interno.

Bandeja de
finalizador

Salida a la bandeja del finalizador de documentos opcional.

*1 Tamanos de papel que no pueden salir a la bandeja del separador de trabajos: A3, Ledger.

con finalizador de 4.000 hojas opcional/finalizador con grapadora de 100 hojas opcional

Elemento

Descripcion

Bandeja se*paradora
de trabajos U

Salida al separador de trabajos interno.

Bandeja A

Salida a la bandeja A del finalizador de documentos opcional.

Bandeja B

Salida a la bandeja B del finalizador de documentos opcional.

Cuando se configura [Pesado 5] (257 g/m2 - 300 g/m2) en Gramaje del papel y Bandeja B
como destino de salida, el destino de salida se cambia automaticamente a la bandeja A.

*1 Tamanos de papel que no pueden salir a la bandeja del separador de trabajos: A3, Ledger.
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con buzoén de correo opcional

Elemento Descripcion

Bandeja seParadora Salida al separador de trabajos interno.
de trabajos !

Bandeja A Salida a la bandeja A del finalizador de documentos opcional.

Bandeja B Salida a la bandeja B del finalizador de documentos opcional.

Cuando se configura [Pesado 5] (257 g/m2 - 300 g/m2) en Gramaje del papel y Bandeja B
como destino de salida, el destino de salida se cambia automaticamente a la bandeja A.

Bandeja1a7 Salida a la bandeja 1 a 7 (la bandeja 1 es la bandeja superior) del buzén de correo
opcional.

Cuando se configura [Pesado 3] a [Pesado 4] (164 g/m2 - 256 g/m2) en Gramaje del papel
y Buzdn departamental como destino de salida, el destino de salida se cambia
automaticamente a la bandeja B.

Cuando se configura [Pesado 5] (257 g/m? - 300 g/m?) en Gramaje del papel y Buzén
departamental como destino de salida, el destino de salida se cambia automaticamente a la
bandeja A.

*1 Tamafos de papel que no pueden salir a la bandeja del separador de trabajos: A3, Ledger.

NOTA

» Se puede configurar cuando esta instalado el separador de trabajos o un finalizador de documentos (finalizador de
1.000 hojas, finalizador de 4.000 hojas o finalizador con grapadora de 100 hojas) opcional. No se puede configurar
cuando esta instalado el finalizador interno opcional.

» Se puede cambiar la configuracion predeterminada de Bandeja de salida.
=® Salida de papel (pagina 8-23)
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Escaneo/copia de tarjeta ID

Org./papel/ Form. datos
Finalizando orig./envio

Use esta funcion si desea copiar o enviar un carné de conducir o una tarjeta de seguro. Si escanea el anverso y el
reverso de la tarjeta, se combinaran las dos caras y se copiaran en una sola hoja.

>

APRECAUCI()N

* Coloque la tarjeta ID en el cristal de exposicion y cierre la cubierta del alimentador de originales. Una vez
cerrada la cubierta, la funcidon de copiar y escanear la tarjeta ID estara disponible.

* Coloque la tarjeta ID dentro del area del tamano A4R/Statement del cristal de exposicion.

Elemento Valor Descripcion

Desactivado

Activado | Posicion de la Libre, Izquierda | Seleccione la posicion de la tarjeta colocada en el cristal de
tarjeta en el superior exposicion.
cristal
Disefo de Alinear en el Seleccione la disposicion de la tarjeta ID en la pagina final.
acabado centro, Alinear
parte superior
derecha
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Alim. manual orig. (DP)

Org./papel/ Form. datos e _ ) _
; Memoria
@ Finalizando Orig./enViO personalizado Funciones USB Funciones

Los documentos de varias hojas como los pliegos se pueden leer en el alimentador de originales mientras todavia estan
unidos. Al colocar un documento en el alimentador de originales, coloque una copia por vez.

(Valor: [Desactivado] / [Activado])

NOTA

» Requiere el alimentador de originales opcional (Escaneado a doble cara con deteccion de originales torcidos o
alimentacion de varios originales).

» Se admiten documentos de varias hojas siempre que el grosor total sea de 220 g/m2 0 menos.

Densidad

Calidad de Calidad de * Funciones ) ,
_ ) Buzin ) . UEGEEE  Funciones
imagen Imagen @iy - Calidad de imagen usB

Ajuste la densidad.

Ajuste la densidad seleccionando [-4] (Mas claro) a [+4] (Mas osc.).

I

>

o

Aok | €
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Imagen del original

Calidad de
imagen

Calidad de
imagen

Buzon
personalizado)

* Funciones
* Calidad de imagen

(EntliE) Funciones
usB

Seleccione el tipo de imagen original para obtener los mejores resultados.

Copia
Elemento Valor Descripcion
Texto+foto ' Tipo de original | Salida de la Optimo para documentos mixtos con texto y fotografias
impresora impresos originalmente desde esta maquina.
Libro/Revista Optimo para documentos mixtos con texto y fotografias
impresos en una revista, etc.
Mejora de Desactivado, Seleccione [Activado (Normal)] para reproducir el color
Rotulador Activado del texto y marcas hechas con rotulador.
(Normal), Si los colores no son lo suficientemente brillantes,
Activado (Brillo) | seleccione [Activado (Brillo)].
Foto Tipo de original | Salida de la Optimo para fotografias impresas originalmente desde esta
impresora maquina.
Libro/Revista Optimo para fotografias impresas en una revista, etc.
Papel fotografico | Optimo para fotos realizadas con una camara.
Texto Texto claro/ Desactivado Optimo para documentos principalmente de texto e
Linea fina impresos originalmente desde esta maquina.
Activado Genera con nitidez texto a lapiz y lineas finas.
Mejora de Desactivado, Seleccione [Activado (Normal)] para reproducir el color
Rotulador Activado del texto y marcas hechas con rotulador.
(Normal), Si los colores no son lo suficientemente brillantes,
Activado (Brillo) | seleccione [Activado (Brillo)].
Grafico/Mapa Tipo de original | Salida de la Optimo para mapas y diagramas impresos originalmente
impresora desde esta maquina.
Libro/Revista Optimo para mapas y diagramas impresos en una revista.
Mejora de Desactivado, Seleccione [Activado (Normal)] para reproducir el color
Rotulador Activado del texto y marcas hechas con rotulador.
(Normal), Si los colores no son lo suficientemente brillantes,
Activado (Brillo) | seleccione [Activado (Brillo)].

*1 Si el texto gris no se imprime completamente con [Texto+foto], la opcion [Texto] puede mejorar el resultado.
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Envio/Impresién/Almacenamiento

Elemento Valor Descripcion
Texto+foto Optimo para documentos mixtos con texto y fotografias.
Mejora de Desactivado, Seleccione [Activado (Normal)] para reproducir el color del texto
Rotulador Activado y marcas hechas con rotulador.
(Normal), Si los colores no son lo suficientemente brillantes, seleccione
Activado [Activado (Brillo)].
(Brillo)
Foto Optimo para fotos realizadas con una camara.
Texto Texto claro/ Desactivado Optimo para documentos principalmente de texto e impresos
Linea fina originalmente desde esta maquina.
Activado Genera con nitidez texto a lapiz y lineas finas.
Mejora de Desactivado, Seleccione [Activado (Normal)] para reproducir el color del texto
Rotulador Activado y marcas hechas con rotulador.
(Normal), Si los colores no son lo suficientemente brillantes, seleccione
Activado [Activado (Brillo)].
(Brillo)

Texto (para OCR) El escaneado produce una imagen que es adecuada para OCR.
Esta funcién solo estéa disponible cuando Seleccion de colores se
ha configurado como Blanco y Negro.
® Seleccion de colores (pagina 6-41)

EcoPrint

@ Qahdad de Funciones Funciones

imagen =y USB

EcoPrint ahorra toner al imprimir.

Use esta funcion para realizar impresiones de prueba o en cualquier otra ocasion en la que la impresion de alta calidad
sea innecesaria.

Elemento

Desactivado

>

Valor

Descripcién

Activado

Niv. ahorro tén.

[1] (Menos) a [5] (Mas)

Ajuste el nivel de ahorro de toner.

6-40




Utilizacion de funciones varias > Funciones

Seleccion de colores

Calidad de W ° Funciones ]
; oo . . (LR Funciones
Imagen * Calidad de imagen usB

Seleccione la configuracion de color.

Elemento Descripcion

Color (Color/escala gris) Reconoce automaticamente si los documentos son en color o en blanco y negro y
escanea los documentos en color a todo color y los documentos en blanco y negro
en escala de grises.

Auto(Color / B/N) Reconoce automaticamente si los documentos son en color o en blanco y negro y
escanea los documentos en color a todo color y los documentos en blanco y negro
en blanco y negro.

A todo color Escanea el documento a todo color.
Escala de grises Escanea el documento en escala de grises. Produce una imagen detallada.
Blanco y Negro Escanea el documento en blanco y negro.

Nitidez

Calidad de Calidad de ) - Funciones ) .
_ ) Buzin | ] . (EeE. Funciones
imagen imagen & + Calidad de imagen use

Ajusta la nitidez del contorno de la imagen.

Cuando se copian originales dibujados con lineas desiguales o discontinuas, se pueden realizar copias buenas si se
ajusta la nitidez hacia "Nitido". Cuando se copian imagenes que contienen puntos como fotos de revistas, donde hay

. ,* e . ra . . e .
patrones de moiré 1 se puede acentuar o debilitar el efecto moiré si se ajusta la nitidez hacia "Borroso".

Si selecciona [Todos], seleccione de [-3] a [3] (Borroso - Nitido) para ajustar la nitidez.
Si selecciona [Texto/Linea fina], seleccione de [0] a [3] (Normal - Nitido) para ajustar la nitidez.

Menos nitido Original Mas nitido
!7 ¥ 27
‘:‘5 e

Elemento Valor Descripcion
Todos De [+1] a [+3] Enfatiza el contorno de la imagen.
(Nitido)
De [-1] a [-3] Difumina el contorno de la imagen. Puede atenuar un efecto moiré™ ™.
(Borroso)
Texto/Linea fina De [0] a [3] Las letras y las lineas aparecen mas nitidas.
(Normal - Nitido) | so|o el texto y las lineas finas se enfatizan.

*1 Patrones creados por una distribucion irregular de puntos de medio tono.
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Ajust. dens. fondo (Ajuste de densidad de fondo)

Calidad de Calidad de s * Funciones ) ;
) ) Buzen . . (BN Funciones
imagen imagen & * Calidad de imagen use

Elimina el fondo negro de los originales, como los periédicos.

Si el color del fondo no es bueno, seleccione [Auto]. Si no se quita el color del fondo con [Auto], seleccione [Manual] y
ajuste la densidad del color de fondo.

Elemento Descripcion

Desactivado No ajusta el color de fondo.

Auto Ajuste automaticamente la densidad de fondo segun el original.

Manual Seleccione de [1] a [5] (Mas claro - Mas osc.) para ajustar manualmente la densidad de
fondo.

Impedir filtr. fondo

Calidad de Calidad de W ° Funciones ) ,
_ ) Buzen ] ] EEEE  Funciones
imagen imagen &)/ Calidad de imagen uss

Oculta colores de fondo y sangria de la imagen al escanear el original.
(Valor: [Desactivado] / [Activado])

ABC| p |ABC

Contraste

Calidad de i Funciones
imagen &/ - Calidad de imagen

Puede ajustar el contraste entre las areas claras y oscuras de la imagen.

Calidad de
imagen

(BNt Funciones
UsSB

Menos Original Mas

Elemento Descripcion

De [+1] a [+4] (Mas) Aumenta la nitidez de los colores.

De [-1] a [-4] (Menos) | Crea colores mas suaves.
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Borrar colores

Calidad de Calidad de s * Funciones ) ;
. ) Buzen . . (BN Funciones
imagen imagen & + Calidad de imagen use

Borra colores del documento de origen.
Elemento Valor Descripcion

Desactivado

Activado Amairillo, Rojo, Cian, Seleccione los colores que borrar. Puede seleccionar hasta
Magenta, Verde, Azul, | 6 colores.
Negro
Gama de colores De 1 (Mas estrecho) a | Seleccione una gama de colores que borrar. Por ejemplo,
5 (Mas ancho) si especifica amarillo y selecciona [5 (Mas ancho)] en la
gama de colores, los verdes y rojos amarillentos se
borraran.

NOTA

Si selecciona solamente [Negro], no puede configurar la gama de colores.

Zoom

Distribucion/ Config. Buatn i i -
r Memoria
@ editar avanzada s Funciones #4458 Funciones

Permite ajustar el zoom para reducir o ampliar la imagen.

Copia
Estan disponibles las siguientes opciones de zoom.

Auto

Ajusta la imagen para coincidir con el tamafio del papel.

A4: 141%

| | | Il
<@
A6G: 70%

e

A5
o>
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Zoom estandar

Reduce o amplia el tamafo segun valores de zoom preestablecidos.

Modelo

Nivel de zoom (copia de originales)

Modelo

Nivel de zoom (copia de originales)

Modelos para | 400% Max. Modelos para | 400% Max.

Europa 200% A5 >> A3 EE.UU. 200% Statement >>Ledger
141% A4 >> A3 A5 >> A4 154% Statement>>Legal
127% Folio>>A3 129% Letter>>Ledger
106% 11"x15">>A3 121% Legal>>Ledger
100% 100%
90% Folio>>A4 78% Legal>>Letter
75% 11"x15">>A4 77% Ledger>>Letter
70% A3 >> A4 A4 >> A5 64% Ledger>>Letter
50% 50% Ledger>>Statement
25% Min. 25% Min.

Entr. Zoom

Reduce o amplia manualmente la imagen original en incrementos de 1% entre 25% y 400%. Utilice las teclas
numeéricas o seleccione [+] o [-] para introducir un aumento del zoom.

A
eI

<

<||
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Zoom XY

Seleccione individualmente el valor de zoom vertical y horizontal. Las ampliaciones se pueden configurar en
incrementos de 1% entre 25% y 400%.

K > Y

]
X

Elemento Valor Descripcion

Zoom XY X: De 25 a 400% Seleccione individualmente el valor de
(en incrementos de 1%) zoom vertical y horizontal.

Y: De 25 a 400% Seleccione [+] o [-] para cambiar los
(en incrementos de 1%) valores de zoom mostrados de "X"
(horizontal) e "Y" (vertical).
Seleccione [Teclas #] para usar las
teclas numeéricas para introducir los
valores.

Orientacion del Borde superior, Borde superior Seleccione la orientacién del borde
original izquierda, Auto 1 superior del original para escanearlo en
la direccion correcta.

Seleccione [Orientacion del original]
para seleccionar la orientacion de los
originales: [Borde superior] o [Borde
superior izquierda]. A continuacion,

pulse [Aceptar].

*1 Esta funcion solo se puede usar si esta instalado el kit de activacion de escaneado OCR.

Impresion/Envio/Almacenamiento

Elemento Descripcion

100% Reproduce el tamario del original.

Auto Reduce o amplia el original al tamafio de envio/almacenamiento.

NOTA

» Para reducir o ampliar la imagen, seleccione el tamafno de papel, el tamafio de envio o el tamafio de
almacenamiento.

= Seleccion de papel (pagina 6-21)
® Tamaio de envio (pagina 6-84)
® Tamaino de almacenamiento (pagina 6-96)

» Algunas combinaciones de tamario del original y tamaino de papel o tamarfio de envio pueden hacer que la imagen
se coloque en el borde del papel. Para centrar el original vertical y horizontalmente en la pagina, utilice la funcion
Centrado.

% Margen/centrado, Margen, Centrado (pagina 6-48)
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Combina copia

Distribucion/
editar

Funciones

Combina varias hojas de originales (2-8) en 1 pagina impresa.

Puede seleccionar la distribucién de la pagina y el tipo de lineas separadoras en las paginas.

Dispone de los siguientes tipos de linea separadoras.

1 1 2 1 _ 2 —1_2
— — () — () — )
* K * K * K * K ‘
_1__2 __i]_ 2 1 _2 1] 2
== ==* == ==
Yo b o ¥t Yo
3 @4 3 @4 """ 3 @4 I~ ﬁ@at
3 |
Ninguno Linea Linea puntos Marca de
continua posicion
Elemento Valor Descripcion
Desactivado
2en1 Disefo Izquierda a derecha/Arriba a abajo, | Seleccione la distribucidn de las paginas de
Derecha a izquierda/Abajo a arriba | los originales escaneados.
Linea separ. Ninguno, Linea continua, Linea Seleccione el tipo de linea separadora.
puntos, Marca de posicion Seleccione [Linea separ.] para seleccionar la
linea separadora de pagina.
Orientacion del | Borde superior, Borde superior Seleccione la orientacién del borde superior
original izquierda, Auto 1 del original para escanearlo en la direccion
correcta.
Seleccione [Orientacién del original] para
seleccionar la orientacion de los originales:
[Borde superior] o [Borde superior
izquierda].
4en1, Disefo Derecha hacia abajo, Izquierda Seleccione la distribucion de las paginas de
8en1 hacia abajo, Abajo hacia derecha, los originales escaneados.

Abajo hacia izquierda

Linea separ.

Ninguno, Linea continua, Linea
puntos, Marca de posicion

Seleccione el tipo de linea separadora.

Seleccione [Linea separ.] para seleccionar la
linea separadora de pagina.

Orientacion del
original

Borde superior,* Borde superior
izquierda, Auto” !

Seleccione la orientacién del borde superior
del original para escanearlo en la direccion
correcta.

Seleccione [Orientacién del original] para
seleccionar la orientacion de los originales:
[Borde superior] o [Borde superior
izquierda].

*1 Esta funcion solo se puede usar si esta instalado el kit de activacion de escaneado OCR.
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Diseiio de imagen

Elemento Imagen

2en1 lzqda a Dchal/Arriba a

N

Abajo =
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4en1, Drcha luego abajo
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10,

v
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X

Izq. luego abajo

== 21
—— 55
—E= P
*ok = = = :
Abajo luego drcha — 1 _—3
— == ’
— Kk ==
] —
= P : 4@
*k = =2 —
Abajo luego izq. — o]
= I
=il GP RN E \
= . :

NOTA

* Los tamanos de papel admitidos en el modo Combinar son: A4, A5, B5, Folio, 216 x 340 mm, Letter, Legal,
Statement, Oficio Il y 16K.

» Cuando coloque el original en el cristal de exposicion, asegurese de copiar los originales en el orden de las
paginas.

6-47



Utilizacion de funciones varias > Funciones

Margen/centrado, Margen, Centrado

Distribucion/ Config. 9\ Funciones (B9 Funciones
editar avanzada personalizady USB

Copia/lmpresién
Agrega margenes (espacio en blanco). Ademas, puede configurar el ancho de margen y el margen del reverso.

Centrado: Centra la imagen original en el papel cuando la copia se realiza en un papel que es distinto del tamario del
original.

NOTA

Se puede cambiar la configuracion predeterminada de ancho del margen.

o, e

Elemento Valor Descripcion

® \alor predet. margen (pagina 8-39)

Desactivado

Margen Margen Métrica: De -18 mm a +18 | Configure el ancho del margen.*1

mm Utilice [+] o [-] o las teclas numéricas para introducir los
(en incrementos de 1 mm) | margenes para "lzquierda/Derecha" y "Arriba/abajo”.
Pulgada: De -0,75 a
+0,75"

(en incrementos de 0,01")

Reverso Automatico, Manual Para las copias en modo duplex (a 2 caras), seleccione
[Reverso] y [Auto] o [Manual].

Cuando se selecciona [Auto], se aplica
automaticamente el margen apropiado en el reverso de
la pagina en funcién del margen especificado para el
anverso Y la orientacion de encuadernacion.

Si configura [Manual], puede establecer un margen
distinto del frontal para el reverso. Configure el margen
en la pantalla que se muestra. Las opciones de
configuracion son las mismas que para el anverso.

Orientacion | Borde superior, Seleccione la orientacion del borde superior del original
del original Borde sup. izquierda, para escanearlo en la direccion correcta.
Auto Seleccione [Orientacién del original] para seleccionar

la orientacién de los originales: [Borde superior] o
[Borde superior izquierdal.

* - e . . . . s . . .
Centrado 3 Orientacion | Borde superior, Seleccione la orientacién del borde superior del original
del original Borde sup. izquierda, para escanearlo en la direccion correcta.
*
Auto Seleccione [Orientacién del original] para seleccionar

la orientacién de los originales: [Borde superior] o
[Borde superior izquierdal.

*1 Las unidades de entrada pueden cambiarse en el Menu Sistema.
® Medida (pagina 8-7)
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*2 Esta funcion solo se puede usar si esta instalado el kit de activacion de escaneado OCR.
*3 No se muestra cuando se imprime desde la memoria USB.

Envio/Almacenamiento

Tras especificar el tamafo del original y el tamafio de envio, y enviar/almacenar el original, se crea un margen en la
parte inferior o en el lateral derecho o izquierdo del papel en funcién de dichos tamafos. Con la funciéon Centrado, la
imagen se coloca en la pagina con el mismo margen en todos los lados.

(Valor: [Desactivado] / [Activado])
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Borrado de bordes, Borrado de bordes/Escaneo

completo
Config. , _ ) _
avanzgada Funciones Funciones

Distribucion/
editar

Borra el borde negro que se crea alrededor de la imagen.

Estandar

Borra el marco negro creado en el original. El ancho de borrado es fijo.

£
il

Acabado

Escaneo completo

Escanea originales sin margenes blancos. Sin borrado de bordes.

>
DE

Original Acabado

Borr. bordes Hoja

Borra el marco negro creado en el original. El ancho de borrado se puede
ajustar.

>
Q
s O
o
(@)

Original

Borr. bordes Libro

Borra los bordes negros alrededor de los bordes y en la parte central de los
originales como en los libros gruesos. Puede especificar de forma individual
el ancho con el que borrara los bordes alrededor de los bordes y en el centro
del libro.

v
ul
lilke

Original

>
Q
)
o
)
Q
[e]
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Borr. bordes individual

Puede especificar el ancho de borrado de bordes individualmente para todos

>

Original

NOTA

Acabado

los bordes.

» [Escaneo completo] no se muestra al copiar.
» Se puede cambiar la configuracion predeterminada de ancho del borrado de bordes.
= Valor predet borr bordes (pagina 8-37)

* El ancho predeterminado del reverso se puede cambiar.
=% Borr. bordes a pag. post. (pagina 8-37)

Elemento

Estandar

Valor

Descripcion

Escanea originales con el modo estandar.

*
Escaneo completo !

Escanea originales sin margenes blancos.

Borr. bordes Borde Métrica: De 0 mm a 50 mm | Configure el ancho para el borrado de los bordes.
Hoja (en incrementos de 1 mm) | ygse [+], [] o las teclas numéricas para configurar el
Pulgada: De 0,00 a 2,00" | valor.
(en incrementos de 0,01")
Reverso Igual que pagina frontal, En el caso de originales a doble cara, seleccione
No borrar [Reverso] y luego seleccione [Igual que pagina
frontal] o [No borrar].
Borr. bordes Borde Métrica: De 0 mm a 50 mm | Configure el ancho de borrado de bo[des alrededor
Libro (en incrementos de 1 mm) | de los bordes y en el centro del libro. 2
Pulgada: De 0,00 a 2,00" | Use [+], [-] 0 las teclas numéricas para configurar el
(en incrementos de 0,01") | valor.
Reverso Igual que pagina frontal, En el caso de originales a doble cara, seleccione
No borrar [Reverso] y luego seleccione [Igual que pagina
frontal] o [No borrar].
Borr. bordes Borde Métrica: De 0 mm a 50 mm | Configure el ancho de borrado de bord*es
individual (en incrementos de 1 mm) | individualmente para todos los bordes. 2
Pulgada: De 0,00 a 2,00" | Use [+], [-] o las teclas numéricas para configurar el
(en incrementos de 0,01") | valor.
Reverso Igual que pagina frontal, En el caso de originales a doble cara, seleccione
No borrar [Reverso] y luego seleccione [Igual que pagina
frontal] o [No borrar].
Orientacion | Borde superior, Borde X Seleccione la orientacion del borde superior del
del original superior izquierda, Auto 3 original para escanearlo en la direccion correcta.
Seleccione [Orientacidn del original] para
seleccionar la orientacion de los originales: [Borde
superior] o [Borde superior izquierda].

*1 No se muestra al copiar.

*2 Las unidades de entrada pueden cambiarse en el Menu Sistema.

® Medida (pagina 8-7)

*3 Esta funcion solo se puede usar si esta instalado el kit de activacion de escaneado OCR.
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Borrar zonas sombreadas

Distribucion/ Config S i
. r H Memoria i
@ oditar avanzada s Funciones #4458 Funciones

Cuando se escanea con el alimentador de originales abierto, borra la zona sombreada adicional.
(Valor: [Desactivado] / [Activado])

+ll
i

NOTA

En caso de que el alimentador de originales o la cubierta de originales no estén abiertos lo suficiente, es posible que
no se pueda borrar la zona sombreada.

= |mpedir reflejo de la luz (pagina 8-13)
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Librillo

Distribucion/ .
@ oditar Wee Funciones

Con la opcidn Librillo puede copiar originales de hojas individuales y crear librillos, como pequenos folletos. Los librillos,
por ejemplo, revistas, se obtienen mediante plegado en el centro.

Puede imprimir las portadas en papel coloreado o grueso. El papel para la cubierta se toma del bypass. Para tomar el
papel de la cubierta del depésito o de la unidad de insercidn, consulte:

® Origen papel para cbrta. (pagina 8-21)

NOTA
Si utiliza el finalizador opcional de 4.000 hojas y la unidad de plegado, podra grapar las copias por el centro

(plegarlas en dos y graparlas por el centro). Los tamafios de papel admitidos son A3, A4-R, B4, Ledger, Letter-R,
Legal, Oficio Il y 8K.

Tipo de original Tamano del original Tamano de papel
Original de una cara, | Todos ' A3, Ad-R, A4, A5-R, B4, B5-R, B5, Ledger,
original de dos caras Letter-R, Letter, Legal, Oficio Il y 8K
Original tipo libro A3, A4-R, A5-R, B4, B5-R, Ledger, Letter-R
y 8K

*1 Excepto originales de tamafio personalizado.

Encuadernacion en el lado izquierdo

4,

Original Copia

Las copias plegadas se pueden leer de izquierda a derecha.

Encuadernacion en el lado derecho

P

Original Copia

Las copias plegadas se pueden leer de derecha a izquierda.

Encuadernacion superior

-3

Original Copia

Las copias plegadas se pueden leer de arriba a abajo.
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Copia

Elemento

Desactivado

Valor

Descripcion

Encuadernacion en
acabado

1 cara >>
Librillo

Izquierda, Derecha,
Superior

Seleccione la orientacién de
encuadernacion de las copias.

Orientacion del original

Borde superior,
Borde superior*
izquierda, Auto 1

Seleccione la orientacion del borde
superior del original para escanearlo en la
direccion correcta. Seleccione
[Orientacién del original] para
seleccionar la orientacién de los originales:
[Borde superior] o [Borde superior
izquierda]. A continuacion, pulse
[Aceptar].

plegar, Grapado por
centro

gubierta Desactivado
Cubierta: No imprimir, Seleccione si se va a agregar la cubierta.
Configuracién Solo anverso, Seleccione el método de impresion para la
de impresion Solo reverso, portada que va a insertarse.
de portadas Duplex Seleccione [Cubierta] y después
- ) — [Cubierta]. A continuacion, especifique la
Cubierta: No imprimir, configuracién de impresién de la portada
Config. de Solo anverso, que se va a insertar. Seleccione [No
impresion de Solo reverso, imprimir], [Solo reverso], [Solo anverso]
contraportadas | Duplex o [Duplex] y pulse [Aceptar].
Grapar/plegar Desactivado, Solo Para plegar las copias finales por la mitad,

seleccione [Grapar/plegar] y después
[Solo plegar].

Para usar grapado por el centro,
seleccione [Grapar/plegar] y después
[Grapado por centro].
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Elemento Valor Descripcion
2 caras >> Encuadernacion en original | Izquierda/Derecha, | Seleccione la direccién de encuadernacion
Librillo Superior de los originales.
Encuadernacion en Izquierda, Derecha, | Seleccione la orientacion de
acabado Superior encuadernacion de las copias.
Orientacion del original Borde superior, Seleccione la orientacion del borde
Borde superior* superior del original para escanearlo en la
izquierda, Auto 1 direccion correcta. Seleccione
[Orientacién del original] para
seleccionar la orientacién de los originales:
[Borde superior] o [Borde superior
izquierda]. A continuacion, pulse
[Aceptar].
*Czubierta Desactivado
Cubierta: No imprimir, Seleccione si se va a agregar la cubierta.
Configuracién Solo anverso, Seleccione el método de impresion para la
de impresion Solo reverso, portada que va a insertarse.
de portadas Duplex Seleccione [Cubierta] y después
- ) — [Cubierta]. A continuacion, especifique la
Cubierta: No imprimir, configuracion de impresién de la portada
Config. de Solo anverso, que se va a insertar. Seleccione [No
impresion de Solo reverso, imprimir], [Solo reverso], [Solo anverso]
contraportadas | Duplex o [Duplex] y pulse [Aceptar].
Grapar/plegar Desactivado, Solo Para plegar las copias finales por la mitad,
plegar, Grapado por | seleccione [Grapar/plegar] y después
centro [Solo plegar].
Para usar grapado por el centro,
seleccione [Grapar/plegar] y después
[Grapado por centro].
Libro >> Encuadernacién en original | Izquierda, Derecha | Seleccione la direccidon de encuadernacion
Librillo™3 de los originales.

Encuadernacion en

Izquierda, Derecha

Seleccione la orientacion de

acabado encuadernacion de las copias.
Cubierta Desactivado, Seleccione si se va a agregar la cubierta.
Activado Seleccione [Cubierta] para seleccionar
[Cubierta]; a continuacion, seleccione
[Aceptar].
Grapar/plegar Desactivado, Solo Para plegar las copias finales por la mitad,

plegar, Grapado por
centro

seleccione [Grapar/plegar] y después
[Solo plegar].

Para usar grapado por el centro,
seleccione [Grapar/plegar] y después
[Grapado por centro].

*1 Esta funcion solo se puede usar si esté instalado el kit de activacion de escaneado OCR.
*2 No es posible imprimir si el papel se toma de la unidad de insercion.
*3 Se configura [Borde superior] en "Orientacion del original".
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Impresion
Elemento Valor Descripcion
Desactivado
Librillo Encuad. Izquierda, Derecha, | Seleccione la orientacion de
Superior encuadernacion de las copias.
gubierta Desactivado
Cubierta: No imprimir, Seleccione si se va a agregar la cubierta.
Configuracion | Solo anverso, Seleccione el método de impresion para la
de impresion Solo reverso, portada que va a insertarse.
de portadas Duplex Seleccione [Cubierta] y después
- ) — [Cubierta]. A continuacioén, especifique la
Cubierta: No imprimir, configuracion de impresion de la portada
Config. de Solo anverso, que se va a insertar. Seleccione [No
impresion de Solo reverso, imprimir], [Solo reverso], [Solo anverso]
contraportadas | Duplex o [Duplex] y pulse [Aceptar].
Grapar/plegar Desactivado, Solo Para plegar las copias finales por la mitad,

plegar, Grapado por
centro

seleccione [Grapar/plegar] y después
[Solo plegar].

Para usar grapado por el centro,
seleccione [Grapar/plegar] y después
[Grapado por centro].

*1 No es posible imprimir si el papel se toma de la unidad de insercién.

[ NOTA

» El nimero de hojas que se pueden plegar o grapar por el centro varia segun el gramaje del papel. Para obtener

mas informacion, consulte:
® Unidad de plegado (para finalizador de 4.000 hojas) (pagina 11-33)

= Unidad de plegado (para finalizador con grapadora de 100 hojas) (pagina 11-34)

» Cuando coloque el original en el cristal de exposicion, asegurese de colocar los originales en el orden de las

paginas.
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Direccién de encuadernacion y orientacion de portada y original

Al alimentar la portada desde la unidad de insercion, la configuracion de orientacién de la portada y el original difiere
segun lo configurado en [Encuadernacion en acabado] o en [Encuad.].

1: Portada 2: Contraportada

Elemento Orientacion

Unidad de insercion Alimentador de originales

Izquierda

Derecha

‘a'a
.
ol
Rt
]
-

Superior*1

P

eIy
(ST R
pE 0y Bcoas
10 B¢

1,5,

*1 Configure [Borde sup. izquierda] en Orientacion del original.
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Duplex

Distribucin/ Buzon Funciones BN Funciones
editar ez USB

Crea copias a dos caras. También puede crear copias a dos caras a partir de originales de dos caras.

Estan disponibles los modos siguientes:
1 cara - 2 caras
Permite generar copias a dos caras a partir de originales de una cara.

Si hay un numero impar de originales, el reverso de la ultima copia
quedara en blanco.

Original Copia
A Estan disponibles las siguientes opciones de encuadernacion:
= A Encuadernacion izquierda/derecha: Las imagenes de las segundas
b > A abcml caras no se giran.
def B Encuadernacion superior: Las imagenes de las segundas caras se
| _ giran 180 grados. Las copias se pueden encuadernar por el borde
Original Copia superior, con la misma orientacién al girar las paginas.

2 caras -1 cara

A 1 2 Copia cada cara de un original de dos caras en dos hojas individuales.
é > e Coloque los originales en el alimentador de originales.

Estan disponibles las siguientes opciones de encuadernacion:
Original Copia » Encuadernacion izquierda/derecha: Las imagenes de las segundas

caras no se giran.

* Encuadernacion superior: Las imagenes de las segundas caras se
giran 180 grados.

2 caras - 2 caras

) o ¢ ) 9 ¢

5 Permite generar copias a dos caras a partir de originales de dos caras.
Coloque los originales en el alimentador de originales.

Original Copia

NOTA

Tamanos de papel admitidos en el modo Duplex: A3, A4-R, A4, A5-R, A5, A6-R, B4, B5-R, B5, B6-R, 216%x340 mm,
SRABS, Ledger, Letter-R, Letter, Legal, Statement-R, Executive, 12x18", Oficio I, Folio, 8K, 16K-R, 16K, ISO B5,
Hagaki (Cartulina), Oufuku hagaki (Postal de devolucién) y Personaliz 1 a 4.
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Libro -1 cara

3 Permite generar copias a una cara a partir de un original de dos caras o un
libro abierto.

Estan disponibles las siguientes opciones de encuadernacion:

Encuad. Izquierda: Los originales con paginas opuestas se copian de
izquierda a derecha.
Encuad. Derecha: Los originales con paginas opuestas se copian de
derecha a izquierda.

Original Copia

NOTA
» Tamafos de original admitidos en el modo Libro >> 1 cara: A3, A4-R, A5-R, B4, B5-R, Ledger, Letter-R y 8K
» Tamafos de papel admitidos en el modo Libro >> 1 cara: A4-R, A4, A5, B5-R, B5, Letter-R, Letter, 16K-R y 16K

Libro - 2 caras

Libro - Libro - Permite generar copias a dos caras a partir de un original tipo
1 2 2 caras Libro libro abierto con caras enfrentadas.
ok é 1][2 4
3 @4 > @ o @
2 1
* & /2> Z AlE
="AlgE>
Original Copia

NOTA
» Tamarfos de original admitidos en el modo Libro >> 2 caras: A3, A4-R, A5-R, B4, B5-R, Ledger, Letter-R y 8K
» Tamafos de papel admitidos en el modo Libro >> 2 caras: A4-R, A4, A5, B5-R, B5, Letter-R, Letter, 16K-R y 16K
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Copia

Permite imprimir originales de 1 cara o libro abierto a 2 caras u originales de 2 caras o libro abierto a 1 cara. Seleccione
la orientacion de encuadernacion del original y los documentos finalizados.

Elemento

1 cara>>1 cara

Valor

Descripcion

Desactiva la funcion.

1 cara>>2 caras

Acabado

Izquierda/Derecha,
Superior

Seleccione la orientacion de encuadernacion de
las copias.

Orientacion del
original

Borde superior,
Bordfa sup. izquierda,
Auto’!

Seleccione la orientacion del borde superior del
original para escanearlo en la direccién correcta.
Seleccione [Orientacién del original] para
seleccionar la orientacién de los originales:
[Borde superior] o [Borde superior izquierdal.

2 caras>>1 cara

Original

Izquierda/Derecha,
Superior

Seleccione la orientacion de encuadernacion de
los originales.

Orientacion del
original

Borde superior,
Bordg sup. izquierda,
Auto’’

Seleccione la orientacion del borde superior del
original para escanearlo en la direccion correcta.
Seleccione [Orientacién del original] para
seleccionar la orientacion de los originales:
[Borde superior] o [Borde superior izquierda].

2 caras>>2 caras

Original Izquierda/Derecha, Seleccione la direccién de encuadernacion de los
Superior originales.
Acabado Izquierda/Derecha, Seleccione la orientaciéon de encuadernacion de

Superior

las copias.

Orientacion del
original

Borde superior,
Bordg sup. izquierda,
Auto’’

Seleccione la orientacion del borde superior del
original para escanearlo en la direccion correcta.
Seleccione [Orientacion del original] para
seleccionar la orientacion de los originales:
[Borde superior] o [Borde superior izquierda].

2

Libro>>Libro

Libro >> 1-cara" Original Izquierda, Derecha Seleccione la direcciéon de encuadernacion de los
originales.
- *: - - . . . s .,
Libro >> 2-caras 2 | Original Izquierda, Derecha Seleccione la direccién de encuadernacion de los
originales.
Acabado Libro>>2 caras, Seleccione la opcién duplex que desee.

*1 Esta funcion solo se puede usar si esta instalado el kit de activacion de escaneado OCR.
*2 Se configura [Borde superior] en "Orientacion del original".

Al colocar el original en el cristal de exposicion, vuelva a colocar de forma consecutiva cada original y pulse la tecla

[Inicio].

Después de escanear todos los originales, seleccione [Fin escan.] para iniciar la copia.
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Impresion

Imprime un documento en hojas a 1 o 2 caras.

Elemento Valor Descripcion
1 cara — Desactiva la funcién.
2 caras Acabado Izquierda/ Imprime un documento de 2 caras de modo que las hojas estén
Derecha alineadas correctamente para la encuadernacioén por la izquierda o la
derecha.
Superior Imprime un documento de 2 caras de modo que las hojas estén
alineadas correctamente para la encuadernacién por arriba.

Distribucion/
editar

Funciones

Agrega una cubierta a los documentos finalizados.

Puede imprimir la primera y/o la Ultima pagina en papel coloreado o grueso procedente de algun origen de papel distinto
al normal. Estan disponibles las dos opciones siguientes. El papel para la cubierta se toma del bypass. Para tomar el
papel de la cubierta del depdsito o de la unidad de insercién, consulte:

® Origen papel para cbrta. (pagina 8-21)

Se puede configurar el método de impresion para las cubiertas. Especifique una configuracién de impresion para cada

cubierta.
Elemento Valor Descripcion
Desactivado
Cubierta frontal | Configuraciéon de | No imprimir, Solo Se tiene que insertar papel diferente para la
impresic'>[|1 de anversq,ZSoIo - primera pagina del documento.
portadas reverso <, DUplex Seleccione [Detener impresién], [Solo
anverso], [Solo reverso] o [Duplex] como
configuracion de impresion del papel insertado.
Frontal y post. Configuraciéon de | No imprimir, Solo Se tiene que insertar papel diferente para la
Cubiertas impresié*n1 de anversq,ZSolo v primera y la ultima pagina del documento.
portadas reverso <, Duplex Seleccione [Detener impresién], [Solo
Config. de No imprimir, Solo anvfe_:rso], _[$°|d° r_eversg! oC[iDluplex]I _coml?t q
impresién de ) anverso, Solo configuracion de impresion del papel insertado.
contraportadas ' | reverso 2, Duplex 2

*1 No es posible imprimir si el papel se toma de la unidad de insercion.
*2 [Solo reverso] y [Duplex] aparecen cuando el acabado se configura como 2 caras en "Duplex".
% Duplex (pagina 6-58)
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Superposicion de formulario

Distribucion/ M
editar Sy Funciones
Imprime el documento original con un formulario o una imagen superpuestos.

Una vez escaneado y registrado el formulario, se superpone en el original. También puede usar un formulario que ya
esté registrado en el Buzén de documentos.

Coloque el original para el formulario encima de los otros originales. Cuando use el alimentador de originales opcional,
debera colocar la primera pagina de los originales arriba del todo.

) — —Y .
' + |— || =" Densidad:
o [] 7 | 0%
Formulario Original Copia
abc abc
+ |— || —| Densidad:
[] [ 1| 100%

Elemento Valor Descripcion
Desactivado
Seleccionar Seleccionar form. — El formulario se debe haber registrado
form. almacenado previamente en el Buzén de documentos.
almacenado ® Formul. superpos. formul. (pagina 5-76)

Seleccione el formulario que se va a
superponer desde el Buzén de documentos.

Seleccione [Seleccionar form. almacndo]
para mostrar el Buzén de documentos donde
se almacenan los documentos que se pueden
usar como formulario. Seleccione el formulario
que desea en la lista y, a continuacion,
[Seleccionar].

Tras seleccionar el formulario, elija [Sgte >].

Densidad De 10 a 100% Especifique la densidad del formulario que se
va a superponer.

Use [+], [-] o las teclas numéricas para
configurar el valor.

Acabado de Transparente El formulario se superpone sobre el
imagen documento.

Formulario en imagen | El formulario se coloca encima del
original documento.

Imagen del original en | El formulario se coloca debajo del documento.
formulario
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Elemento Valor Descripcion

Escanear Densidad De 10% a 100% Especifique la densidad del formulario que se

*
nuevo form.™ va a superponer.

Use [+], [-] o las teclas numéricas para
configurar el valor.

Acabado de imagen Transparente El formulario se superpone sobre el
documento.

Formulario en imagen | El formulario se coloca encima del
original documento.

Imagen del original en | El formulario se coloca debajo del documento.
formulario

*1 No se muestra cuando se imprime desde el buzén personalizado.

Pagina #

Distribucion/ : .
@ oditar Wee  Funciones

Agrega numeros de pagina a los documentos finalizados.

Los formatos de numeracion disponibles son [-1-], [P.1] y [1/n]. El formato [1/n] imprime el nimero total de paginas en el
lugar de n.

Original

Seleccione el formato de numeracion: [-1-], [P.1] o [1/n].
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Elemento

Desactivado

Valor

Descripcion

-1-, P1,
1/n

Posiciéon Sup. izquierda, Arriba Seleccione la posicion de impresion del nimero de
centro, pagina.
$up: derecha, .Abajo Especifique la posicion detallada del nimero de pagina
izquierda, Abajo con valores numéricos y configure la posicion del
centlro, numero de pagina ([Igual que Pag. frontal], [Pag.
Abajo derecha frontal Espejo]) si se inserta un nimero de pagina en el
reverso del papel en una impresion duplex.

12 pagina De1a10 Para iniciar la numeracion de paginas en una pagina
que no sea la primera pagina, use [+], [-] o las teclas
numéricas para especificar la pagina inicial.

# de inicio De 12 9.999 Para iniciar la numeracion con un numero distinto de 1,

use [+], [-] o las teclas numéricas o las teclas numéricas
para especificar la pagina inicial.

Denomin. #!

Automatico, Manual
(De 1 2 9.999)

Puede cambiar manualmente el numero total de
paginas "n" para el formato [1/n]. Seleccione [Manual] y
utilice [+], [-] o las teclas numéricas para introducir el

numero total de paginas.

Ultima pag. Auto, Manual Si no desea numerar las paginas hasta la dltima pagina,
(de-10a0) seleccione [Manual]. Use [+], [-] o las teclas numéricas
para especificar la Ultima pagina que desea numerar (un
numero negativo de paginas hacia atras desde la ultima
pagina).
Especifique el numero que desee hasta -10.
Fuente | Fuente Courier, Letter Gothic | Configure la fuente del niumero de pagina.

Tamaio | Muestra los tamafos Configure el tamano de la fuente del numero de pagina.
de fuente registrados
en "Fuente (Pagina #)".
® Tamafo de fuente
(Pagina #) (pagina 8-

37)

Color Negro, Blanco Configure el color del nUmero de pagina.

Estilo Ninguno, Negrita, Configure el estilo de la fuente del numero de pagina.
Cursiva Seleccione un estilo de fuente activando la casilla.
Negrita/Cursiva

Visualiz. | Transparente, Recorte, | Configure el método de visualizacion del nUmero de

Patron Sobrescribir pagina.

Den- De 10 a 100% Configure la densidad del color del nimero de péagina.

sidad (en incrementos de Use [+], [-] o las teclas numéricas para configurar el
10%) valor.

Orientacion del
original

Borde superior,
Borde superior*
izquierda, Auto 2

Seleccione la orientacion del borde superior del original
para escanearlo en la direccion correcta. Seleccione
[Orientacién del original] para seleccionar la
orientacion de los originales: [Borde superior] o [Borde
superior izquierdal].
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Elemento Descripcion
-1-, P1, Recuer:to pag. en | Desactivado, Activado | Si un documento escaneado contiene paginas en
1/n blanco 3 blanco, seleccione [Activado] si necesita que las

paginas en blanco se numeren. Seleccione
[Desactivado] para omitir las paginas en blanco.

*1 Este elemento aparece cuando se selecciona [1/n].
*2 Esta funcion solo se puede usar si esta instalado el kit de activacion de escaneado OCR opcional.

*3 No se muestra cuando se imprime desde el buzén personalizado.

Pagina de notas

Distribucion/
editar

Realiza copias con un espacio para afiadir notas.

También puede imprimir dos originales en una misma hoja con un espacio, o bien, afiadir lineas para indicar los limites
de la pagina.

Seleccione [Distrib. A] o [Distrib. B] y seleccione la distribucién de las paginas en "Disefio".

NOTA
Tamarios de papel admitidos en el modo Pagina de notas: A4, A5, B5, Legal, Oficio Il, 216 x 340 mm, Letter,
Statement, Folio y 16K.

Distrib. A
= _ I Reduce las imagenes de cada pagina original para imprimirlas en la mitad
— A= A= de una pégina y dejar la otra mitad en blanco para notas.
- — > o= =
O= O ! ;O
— AZ=@

A=@|p =5 |-

— A_:O

Original Copia
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Distrib. B

Original

Elemento

Desactivado

Valor

Reduce las imagenes de dos paginas originales para imprimirlas en la
mitad de una pagina y dejar la otra mitad en blanco para notas.

Descripcion

Superior derecha a izquierda,
Superior izquierda a abajo,
Superior derecha a abajo

Distrib. A Disefo Izq./Arriba, Derecha/Abajo Seleccione cémo distribuir las paginas del original
escaneado.
Linea separ. Ninguno, Linea continua, Seleccione el tipo de linea separadora.
Linea puntos, Marca de Seleccione [Linea separ.] para seleccionar la
posicion linea separadora de pagina.
Orientacion del | Borde superior, Seleccione la orientacion del borde superior del
original Borde superior izquierda, original para escanearlo en la direccion correcta.
Auto™! Seleccione [Orientacién del original] para
seleccionar la orientacion de los originales:
[Borde superior] o [Borde superior izquierda].
Distrib. B Disefo Superior izquierda a derecha, | Seleccione como estan distribuidas las paginas

del original escaneado.

Linea separ.

Ninguno, Linea continua,
Linea puntos, Marca de
posicion

Seleccione el tipo de linea separadora.
Seleccione [Linea separ.] para seleccionar la
linea separadora de pagina.

Orientacion del
original

Borde superior,
Bord*e superior izquierda,
Auto™’

Seleccione la orientacion del borde superior del
original para escanearlo en la direccion correcta.
Seleccione [Orientacién del original] para
seleccionar la orientacion de los originales:
[Borde superior] o [Borde superior izquierda].

*1 Esta funcion solo se puede usar si esta instalado el kit de activacion de escaneado OCR.
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Insertar hojas/capitulos

Distribucion/
editar

Inserta una hoja separadora o hace que la primera pagina del capitulo sea la pagina de portada al realizar una
impresién duplex.

Las paginas configuradas se muestran en la lista.

Elemento Valor Descripcion
Desactivado
Activado | Agregar | Separador Hoja De 1a998"" Introduzca los numeros de pagina del
separadora documento donde se insertaran los
separadores. Use [+], [-] o las teclas
numéricas para introducir el numero de
pagina.
Origen de Depésito 1 a 5, Seleccione el origen de papel para el
papel Bypass separador.
Bandeja de
insercion 1273,
Bandeja de
insercion 223
Capitulo Pagina de De 2 2 998" Introduzca los numeros de pagina del
capitulo documento original donde desea
insertar los capitulos. Use [+], [-] o las
teclas numéricas para introducir el
numero de pagina.

Editar — Cambie la configuracién de la pagina
del capitulo y el separador. Se debe
seguir el mismo procedimiento que para
afiadir.

Eliminar — Elimina la pagina seleccionada de la
lista.

Sgte > Config. hojas No imprimir, Seleccione [No imprimir], [Solo

Solo anverso,
Solo reverso 4,
Duplex 4

anverso], [Solo reverso] o [Duplex]
como configuracion de impresién del
papel insertado.

*1 Si el modelo dispone de unidad de disco duro, el nimero de hojas es 4.999.
*2 Se muestra cuando esta instalada la unidad de insercién opcional.
*3 No es posible imprimir si el papel se toma de la unidad de insercién.
*4 [Solo reverso] y [Duplex] aparecen cuando el acabado se configura como 2 caras en "Duplex”.
=% Duplex (pagina 6-58)
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Repeticion Imagen

Distribucion/
editar

Crea una hoja copiada con varias repeticiones de una imagen original. También se puede especificar el area del original
que se debe repetir.

Zoom Prioridad

Repite una imagen con el porcentaje de zoom especificado.

Original Copia

Doble Copia

Copia dos imagenes.

Original Copia

Elemento Valor Descripcion

Desactivado

Zoom De 25 a 400% (en incrementos de 1%) | Configure la pantalla predeterminada.
Prioridad Use [+], [-] o las teclas numéricas para cambiar el porcentaje
de zoom que se muestra.

Para definir el area del original que se va a repetir, seleccione

[Sgte >].
Especi- | Desactivado
fi
élf;; de Activado Para definir el area del original que se va a repetir, seleccione
repeti- [Activado] en "Especificar area repet.".
cion Inicio | Métrica’’ Use [+], [-] o las teclas numéricas para introducir el area del
X1:De 0 a431 mm | original que se va a repetir.
Y1:De 0 2296 mm X1, X2 Y1: Longitud desde la parte
pulgadas e superior izquierda del cristal al
X1:De 0,002 Y1y borde superior del area de
16,99 repeticion
Yt D,? 0,002 Y2 X1: Longitud desde la parte
11,68 S S .
¥ superior izquierda del cristal al
Area | Métrica™ borde izquierdo del area de
X2: De 12432 mm g repeticion
Y2: De 12297 mm Y2: Altura del rea de
pulgadas repeticion
2(72:0?3? 0.01a X2: Anchura del area de
Y2: De 0,01 a repeticion
11,69"
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Elemento Descripcion

Doble Copia — Crea dos copias del mismo original en una sola hoja.

Por ejemplo, puede copiar dos veces un original A5 en una
hoja A4 y cortar luego la hoja por la mitad para tener dos
copias idénticas del original.

*1 Las unidades de entrada pueden cambiarse en el Menu Sistema.
% Medida (pagina 8-7)

Marca de texto

Distribucion/ Config R, . ) .
. r Memoria
@ editar avanzada sty Funciones #<45 Funciones

Puede agregar una marca de texto a los documentos.
Copia/lmpresién

NOTA
No es posible configurarlo si se ha activado Marca de texto en la configuracion del sistema.
® Trabajos de impresion (pagina 8-86)

Elemento Valor Descripcion

Desactivado

Activado | Marca de texto Cualquier cadena de texto Seleccione el campo de entrada e introduzca
(hasta 32 caracteres), la cadena de texto que va a imprimir o
Plantilla 1 a 8 seleccione una marca de texto en las

plantillas mostradas.

Después de configurar la marca, seleccione
[Sgte >].

NOTA

Apareceran las plantillas que se han
configurado.

 Texto (Marca de texto) (pagina 8-37)

Método de marca Cada pagina de impresion, Seleccione el método de marca.
Cada pagina de original Seleccione [Método de marca] y configure el
método de marca para la marca de texto.
Posicion Superior Izquierda, Arriba Configure la posicion de la marca que se va a
centro, Superior Derecha, imprimir.
Mitad izquierda, Centro, Seleccione [Posicién] y después la posicion
Mitad derecha, Abajo de la marca de texto.

izquierda, Abajo centro,

Abajo derecha Especifique la posicion detallada de la marca

con valores numéricos y configure la posicion
de la marca si se inserta una marca en el
reverso del papel en una impresion duplex.
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Activado

Elemento Valor Descripcion
Fuente Fuente Couirier, Letter Gothic Configure la fuente de la marca de texto.
Tamaiio Muestra los tamafios de Configure el tamafio de la fuente de la marca
fuente registrados. de texto.
Para obtener informacion sobre el registro de
tamanos de fuente, consulte:
® Tamafo de fuente (Marca de texto)
(pagina 8-37)
Borde Desactivado, Circulo, Configure el borde y subrayado de los
caracteres | Rectangulo, Subyarrado caracteres.
Color Negro, Blanco Configure el color de la marca de texto.
Estilo Ninguno, Negrita, Cursiva, Configure el estilo de la fuente de la marca de
Negrita/cursiva texto. Seleccione un estilo de fuente
activando la casilla.
Visualiz. Transparente, Recorte, Configure el método de visualizacion de la
Patrén Sobrescribir marca de texto.
Densidad | De 10 a 100% (en Configure la densidad del color de la marca
incrementos de 10%) de texto.
Configure el valor usando [+], [-] o las teclas
numeéricas.

Orientacion del
original

Borde superior, Borde X
superior izquierda, Auto 1

Seleccione la orientacion del borde superior
del original para escanearlo en la direccién
correcta. Seleccione [Orientacion del
original] para seleccionar la orientacion de
los originales: [Borde superior] o [Borde
superior izquierda].

*1 Esta funcion solo se puede usar si esta instalado el kit de activacion de escaneado OCR.
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Envio/Almacenamiento

[ NOTA

» No se puede configurar si se ha activado Original largo.

® Original largo (pagina 6-84)

» No es posible configurarlo si se ha activado Marca de texto en la configuracion del sistema.

® Enviando trabajos (pagina 8-88)

= Almacenando trbjs (pagina 8-90)

Elemento

Desactivado

Valor

Descripcion

Activado

Marca de texto

Cualquier cadena de texto
(hasta 32 caracteres),
Plantilla 1 a 8

Seleccione el campo de entrada e introduzca
la cadena de texto que va a imprimir o
seleccione una marca de texto en las
plantillas mostradas.

Después de configurar la marca, seleccione
[Sgte >].

NOTA

Apareceran las plantillas que se han
configurado.

®» Texto (Marca de texto) (pagina 8-37)

Método de marca

Cada péagina de impresion,
Cada péagina de original

Seleccione el método de marca.
Seleccione [Método de marca] y configure el
método de marca para la marca de texto.

Posicion

Superior lzquierda, Arriba
centro, Superior Derecha,
Mitad izquierda, Centro,
Mitad derecha, Abajo
izquierda, Abajo centro,
Abajo derecha

Configure la posicion de la marca que se va a
imprimir.

Seleccione [Posicion] y después la posicion
de la marca de texto.

Configure la posicion de la marca con valores
numeéricos y configure el angulo de la marca.
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Elemento

Activado | Fuente Fuente

Valor

Couirier, Letter Gothic

Descripcion

Configure la fuente de la marca de texto.

Tamano

Muestra los tamafos de
fuente registrados.

Configure el tamafio de la fuente de la marca
de texto.

Para obtener informacion sobre el registro de
tamanos de fuente, consulte:

® Tamano de fuente (Marca de texto)

(pagina 8-37)

Borde
caracteres

Desactivado, Circulo,
Rectangulo, Subyarrado

Configure el borde y subrayado de los
caracteres.

Color

Negro, Cyan, Magenta,
Amarillo, Rojo, Verde, Azul,
Blanco

Configure el color de la marca de texto.

Estilo

Ninguno, Negrita, Cursiva,
Negrita/cursiva

Configure el estilo de la fuente de la marca de
texto. Seleccione un estilo de fuente
activando la casilla.

Visualiz.
Patron

Transparente, Recorte,
Sobrescribir

Configure el método de visualizacién de la
marca de texto.

Densidad

De 10 a 100%
(en incrementos de 10%)

Configure la densidad del color de la marca de
texto.

Configure el valor usando [+], [-] o las teclas
numéricas.

Orientacion del
original

Borde superior,
Bordg superior izquierda,
Auto’

Seleccione la orientacion del borde superior
del original para escanearlo en la direccién
correcta. Seleccione [Orientacion del
original] para seleccionar la orientacion de
los originales: [Borde superior] o [Borde
superior izquierda].

*1 Esta funcion solo se puede usar si esta instalado el kit de activacion de escaneado OCR opcional.
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Estampar sello

Distribucion/
editar

Config.
avanzada

Puede agregar una marca Estampar sello a los documentos.

Copia/lmpresién

NOTA

Funciones

Memoria i
Funciones

No es posible configurarlo si se ha activado Marca de texto en la configuracion del sistema.

® Trabajos de impresién (pagina 8-86)

Elemento

Desactivado

Valor

Descripcion

Activado

Estampar sello

Fecha, Nombre de usuario,
Numero de serie,
Numeracion, Texto 1, Texto 2

Configure la marca que se va a imprimir.

Si se selecciona [Texto 1] o [Texto 2],
seleccione el campo de entrada e introduzca
la cadena de texto.

Después de configurar la marca, seleccione
[Sgte >].

Formato de fecha

MM/DD/AAAA, DD/MM/
AAAA, AAAA/MM/DD

Configure el formato de fecha.

Esta opcién esta disponible cuando "Fecha"
esta configurada como "Estampar sello".

Posicion

Superior Izquierda, Arriba
centro, Superior Derecha,
Mitad izquierda, Centro, Mitad
derecha, Abajo izquierda,
Abajo centro, Abajo derecha

Configure la posicién de la marca que se va a
imprimir.

Seleccione [Posicién] y después la posicion de
Estampar sello.

Especifique la posicion detallada de la marca
con valores numeéricos y configure la posicion
de la marca si se inserta una marca en el
reverso del papel en una impresion duplex.

Numeracion
predeterm.

De 1 a 9999999

Configure el numero de la secuencia de
inicio.

Si selecciona [N.° fijo de digitos] >
[Activado], puede configurar el nimero de
digitos del numero de serie (de 1 a 7 digitos).

Esta opcién esta disponible cuando
"Numeracién" esta configurada como
"Estampar sello".
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Activado

Elemento

Fuente Fuente

Valor

Couirier, Letter Gothic

Descripcion

Configure la fuente del sello estampado.

Tamano

Muestra los tamafios de
fuente registrados.

Configure el tamafio de la fuente del sello
estampado.

Para obtener informacion sobre el registro de
tamanos de fuente, consulte:

® Tamano de fuente (Estampar sello)

(pagina 8-37)

Color

Negro, Blanco

Configure el color del sello estampado.

Estilo

Ninguno, Negrita, Cursiva,
Negrita/cursiva

Configure el estilo de la fuente del sello
estampado. Seleccione un estilo de fuente
activando la casilla.

Visualiz.
Patron

Transparente, Recorte,
Sobrescribir

Configure el método de visualizacion del sello
estampado.

Densidad

De 10 a 100%
(en incrementos de 10%)

Configure la densidad del color del sello
estampado.

Configure el valor usando [+], [-] o las teclas
numeéricas.

Orientacion del
original

Borde superior,
Bord*e superior izquierda,
Auto™’

Seleccione la orientacion del borde superior
del original para escanearlo en la direccién
correcta. Seleccione [Orientacion del
original] para seleccionar la orientacion de
los originales: [Borde superior] o [Borde
superior izquierdal].

*1 Esta funcion solo se puede usar si esta instalado el kit de activacion de escaneado OCR opcional.

6-74




Utilizacion de funciones varias > Funciones

Envio/Almacenamiento

[ NOTA

» No se puede configurar si se ha activado Original largo.

® Original largo (pagina 6-84)

 Esto es posible configurarlo si se ha activado Estampar sello en la configuracion del sistema.

® Enviando trabajos (pagina 8-88)

= Almacenando trbjs (pagina 8-90)

Elemento

Desactivado

Valor

Descripcion

Activado | Estampar sello

Fecha, Nombre de usuario,
Numero de serie,
Numeracién, Texto 1, Texto 2

Configure la marca que se va a imprimir.

Si se selecciona [Texto 1] o [Texto 2],
seleccione el campo de entrada e introduzca
la cadena de texto.

Después de configurar la marca, seleccione
[Sgte >].

Formato de fecha

MM/DD/AAAA, DD/MM/
AAAA, AAAA/MM/DD

Configure el formato de fecha.

Esta opcién esta disponible cuando "Fecha"
esta configurada como "Estampar sello".

Numeracion
predeterm.

De 1 a 9999999

Configure el numero de la secuencia de
inicio.

Si selecciona [N.° fijo de digitos] >
[Activado], puede configurar el nimero de
digitos del numero de serie (de 1 a 7 digitos).

Esta opcién esta disponible cuando
"Numeracién" esta configurada como
"Estampar sello".

Posicion

Superior Izquierda, Arriba
centro, Superior Derecha,
Mitad izquierda, Centro, Mitad
derecha, Abajo izquierda,
Abajo centro, Abajo derecha

Configure la posicion de la marca que se va a
imprimir.

Seleccione [Posicién] y después la posicion de
Estampar sello.

Especifique la posicion de la marca con
valores numericos.
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Elemento Valor Descripcion
Activado | Fuente Fuente Courier, Letter Gothic Configure la fuente del sello estampado.
Tamaiio Muestra los tamafios de Configure el tamafio de la fuente del sello
fuente registrados. estampado.
Para obtener informacion sobre el registro de
tamanos de fuente, consulte:
® Tamafo de fuente (Estampar sello)
(pagina 8-37)
Color Negro, Cyan, Magenta, Configure el color del sello estampado.
Amarillo, Rojo, Verde, Azul,
Blanco
Estilo Ninguno, Negrita, Cursiva, Configure el estilo de la fuente del sello
Negrita/cursiva estampado. Seleccione un estilo de fuente
activando la casilla.
Visualiz. | Transparente, Recorte, Configure el método de visualizacion del sello
Patron Sobrescribir estampado.
Densidad | De 10 a 100% Configure la densidad del color del sello
(en incrementos de 10%) estampado.
Configure el valor usando [+], [-] o las teclas
numeéricas.
Orientacion del Borde superior, Seleccione la orientacion del borde superior
original Bord*e superior izquierda, del original para escanearlo en la direccién
Auto™! correcta. Seleccione [Orientacion del
original] para seleccionar la orientacion de
los originales: [Borde superior] o [Borde
superior izquierdal].

*1 Esta funcion solo se puede usar si esta instalado el kit de activacion de escaneado OCR opcional.

Mejora de escritura

Config.
avanzada

lemoria i
Funciones

Destaque los textos y lineas a mano cambiando su color por el especificado.

Elemento

Desactivado

Valor

Descripcion

Activado

Amarillo, Rojo, Cian, Magenta, Verde,
Azul, Negro, Enmascarar con blanco

Configure el color que cambiar.

NOTA

En funcién del original que se utilice, los caracteres manuscritos puede que se detecten mal.
Ejemplos de texto manuscrito dificil de detectar:

* Numeros, cifras y lineas a mano de mas de 1 cm? de tamario
» Caracteres escritos con un lapiz marcador
Ejemplo de reconocimiento de cierto texto no escrito a mano como manuscrito:

¢ Fuente redondeada

En caso de usar esta funcion, el envio puede tardar algun tiempo.
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Escaneo continuo

Config. Config. " _ _ _
; Memoria
@ avanzada avanzada sty Funciones UeR Funciones

Escanea un gran numero de originales en lotes separados y luego los produce como un solo trabajo.
Los originales se escanearan de forma continua hasta que seleccione [Fin escan.].

Seleccione [Activado] para usar el escaneo continuo. Para usar la funcion de creacion de trabajos, seleccione [Creac.
tbjo]. Puede configurar las funciones que aparecen en la pantalla durante el escaneado.

(Valor: [Desactivado] / [Activado] / [Creac. tbjo.])

-
=y

2

1~10 11~20 21~30

Creac. tbhjo.

Si se selecciona [Creac. tbjo.] al copiar o imprimir, se puede seleccionar la orientacion de encuadernacion de los
documentos finalizados: [Encuadernacién izquierda], [Encuadernaciéon derecha] o [Encuadernacién superior].

Se pueden seleccionar las siguientes funciones durante la escaneado.

Elemento Descripcion

Sgte. copia: Reverso En la copia duplex, se imprime en el reverso si la siguiente pagina se va a imprimir en
el anverso. Seleccione [En el reverso] para utilizar esta funcién.

Sgte. copia: En anv. En la copia duplex, se imprime en el anverso si la siguiente pagina se va a imprimir
en el reverso. Seleccione [En el anverso] para utilizar esta funcion.

Hoja Insercién Inserte un pagina en blanco en la siguiente pagina. Seleccione [Hoja Insercién] para
utilizar esta funcion.
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Auto rotacion de imagen

Config.
avanzada

Gira automaticamente la imagen 90 grados cuando los tamafos del original y del papel cargado coinciden pero sus
orientaciones son distintas.

(Valor: [Desactivado] / [Activado])

NOTA

» Puede seleccionar si girar la imagen automaticamente en la configuracion predeterminada.
® Rotac. auto imagen (Copia) (pagina 8-39)

+ Si ha activado esta funcion, puede seleccionar como se giran las imagenes.
=® Rotacion auto imagen (pagina 8-40)

Imagen en negativo

Config.
avanzada

Invierte las partes en blanco y negro de la imagen al imprimir.

(Valor: [Desactivado] / [Activado])

NOTA

Esta funcioén solo esta disponible para el modo de copia en blanco y negro.

Imagen espejo

Config.
avanzada

Copia la imagen espejo del original.

(Valor: [Desactivado] / [Activado])
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Aviso de fin trabajo

Config. Config. " _ _ _
; Memoria
@ avanzada avanzada s Funciones USE Funciones

Envia un aviso por e-mail cuando finaliza un trabajo.
También esta disponible el envio de un aviso cuando se interrumpe un trabajo.

Los usuarios pueden recibir una notificacion de la conclusion de un trabajo mientras estan trabajando en un escritorio
remoto; por tanto, no tienen que esperar junto a la maquina hasta que esta finalice.

NOTA

» EI PC debe configurarse previamente para poder usar el e-mail.
® Embedded Web Server RX (pagina 2-63)

» El email se puede enviar a un solo destino.

 Sera posible descargar los datos de escaneado en el PC desde la direccion URL almacenada que se describe en el
texto del e-mail de notificacion de Aviso de fin trabajo para "Enviar a carpeta (SMB/FTP)" o "Almacenamiento de
documentos en un buzén personalizado”. Se trata de una funcién muy util si no es posible enviar/recibir una gran
cantidad de datos escaneados debido a una restriccién del tamafio del archivo de datos adjuntos de correo.

Elemento Descripcion

Desactivado

Libr. direc. Seleccione el destino al que se enviara la notificacién desde la libreta de direcciones.
Libr. direc. Seleccione el destino al que se enviara la notificacion en la pantalla de la libreta de
direcciones y después [Aceptar].
[e] (icono Permite ver informacién sobre el destino seleccionado.
Informacion)
Notif. al Seleccione [Activado] si necesita recibir una notificacion por e-mail cuando se
interrumpirse interrumpa un trabajo.
Introduccion de Introduzca la direccion de e-mail directamente. Seleccione el campo de entrada,
direccion introduzca la direccion (hasta 256 caracteres) y seleccione [Aceptar].
Notif. al Seleccione [Activado] si necesita recibir una notificacion por e-mail cuando se
interrumpirse interrumpa un trabajo.

Ingreso nombre archivo

Config. Config. " _ ' _
Memoria
@ avanzada avanzada personalizado Funciones USB Funciones

Agrega un nombre de archivo.

También se puede definir informacion adicional como el numero de trabajo y la fecha y hora. Puede comprobar el
historial o el estado del trabajo mediante el nombre de archivo, la fecha y hora o el nUmero de trabajo especificado aqui.

Introduzca el nombre de archivo (hasta 32 caracteres).

Para agregar una fecha y hora, seleccione [Fecha y hora]. Para agregar un niumero de trabajo, seleccione [Numero
trabajo]. Para agregar ambos, seleccione [Nro tbjo] y [Fecha y hora] o [Fecha y hora] y [Nro tbjo].
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Cambiar prioridad

Config. autn ) . _
T Memorial
@ avanzada personalizado, Funciones USE Funciones

Suspende el trabajo actual y asigna la maxima prioridad a un nuevo trabajo.
El trabajo suspendido se reanuda cuando termine el otro trabajo.
(Valor: [Desactivado] / [Activado])

NOTA
 Esta funcion no esta disponible si el trabajo actual es uno de cambiar prioridad.

» Cambiar prioridad puede no estar disponible segun el estado del trabajo de impresion actual y el uso de memoria.
En este caso, pruebe Interrumpir copia.

® [nterrumpir copia (pagina 5-23)

Repeticion de copia

Config.
avanzada

Permite realizar la cantidad necesaria de copias adicionales una vez acabado el trabajo de copia.

Para documentos confidenciales, puede establecer una contrasefa para el uso de la repeticién de copia. En ese caso,
debera introducirse la contrasefia correcta para realizar la repeticion de copia.

Para registrar una contrasefa, introduzca una contrasefia de 4 digitos.

@ IMPORTANTE

* Los trabajos de repeticion de copia se borran cuando se apaga el interruptor de encendido.

 Si olvida la contraseiia, no se podra realizar la repeticion de copia para ese documento. Tenga la
precaucion de anotar la contraseia si lo considera necesario.

(Valor: [Desactivado] / [Activado])
La funcién Repeticion de copia no esta disponible si se ha activado la funcién Seguridad de datos.

Cuando el numero maximo de trabajos de repeticion de copia que conservar en el buzén de documentos se configura
como 0 (cero), esta funcion no se puede utilizar.

® Retenc tbjo repetir copia (pagina 8-55)

Puede seleccionar la funcion Repeticidon de copia como configuracién predeterminada.

® Repeticion de copia (pagina 8-39)

El hecho de asignar un nombre de archivo a los trabajos de copia facilita la identificacion de los datos a la hora de
copiarlos.

® Ingreso nombre archivo (pagina 6-79)

Repeticion de copia

Los trabajos de repeticidon de copia se almacenan en el buzén de trabajos. Consulte Salida de trabajos de repeticion de
copia para imprimir los trabajos de repeticién de copia.

= Salida de trabajos de repeticién de copia (pagina 5-75)
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Accion de lectura DP

Config.
avanzada

Cuando se utiliza el alimentador de originales, seleccione la operacion de escaneado para el alimentador de originales.

Elemento Descripcion
Prioridad vel. Prioridad asignada a la velocidad de escaneado.
Calidad Prioridad Prioridad asignada a la calidad de la imagen, con una velocidad de escaneado

ligeramente inferior.

Detectar alimentacion varios originales

Config Config Bstn . ) _
’ ) " Memoria
@ avanzada avanzada sy "unciones ity Funciones

Si se detecta la alimentacion de varios originales durante la lectura de un documento desde el alimentador de
originales, la lectura se detiene automaticamente.

Elemento Descripcion

Activado En caso de que se detecte que se estan alimentando varias hojas del original a la
vez, aparece el mensaje y se detiene el escaneado del original.

Desactivado No se detecta.

NOTA

Requiere el alimentador de originales opcional (Escaneado a doble cara con deteccién de originales torcidos o
alimentacion de varios originales).

Detectar originales grapados

Config Config Bustn . ) _
’ ) r Memoria
@ avanzada avanzada sy "unciones ity Funciones

Si se detecta que un documento esta grapado durante la lectura de un documento desde el alimentador de originales, la
lectura se detiene automaticamente.

Elemento Descripcion

Activado En caso de que se detecte que el original esta grapado o que se esta alimentando
torcido, aparece el mensaje y se detiene el escaneado del original.

Desactivado No se detecta.

NOTA

Requiere el alimentador de originales opcional (Escaneado a doble cara con deteccion de originales torcidos o
alimentacion de varios originales).
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Detectar fallo de escaneado

Config. Config. " _ _ _
; Memoria
@ avanzada avanzada s Funciones USE Funciones

Si se detectan defectos de imagen por la presencia de arrugas en el papel o notas adhesivas en el documento
escaneado, el escaneo se detiene automaticamente.

Elemento Descripcion

ON(Notificar Si se detectan defectos de imagen, aparece inmediatamente un mensaje y se
inmediatamente) detiene el escaneo del documento.

ON(Notificar una vez Si se detectan defectos de imagen, aparece un mensaje después de escanear todos
escaneado) los documentos.

Desactivado No se detecta.

NOTA

El estado o las condiciones del documento a veces no permiten que se pueda detectar que falta una parte de la
imagen.

Omitir pagina en blanco

Config Config " _ : _
’ ' r Memoria
@ avanzada avanzada sty Funciones UsE Funciones

Cuando un documento escaneado contiene paginas en blanco, esta funcién las omite e imprime solo las paginas que
no estan en blanco.

Las paginas en blanco se pueden configurar como paginas con lineas rectas y un namero reducido de caracteres.

La maquina detecta las paginas en blanco, ahorrando una impresién innecesaria sin tener que comprobar las paginas
en blanco en el documento.

Seleccione [Activado] > [Detec. elem. omitir] y después [Pags. blanco + lineas rectas], [Solo paginas en blanco] o
[Pags. blanco + algo de texto].

NOTA

Los originales con perforaciones o impresos en un sustrato de color puede que no se reconozcan como paginas en
blanco.
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Original a 2 carasl/libro

Form. datos . . - .
: i Memorial
orig./envio s Funciones 44y Funciones

Seleccione el tipo y la orientacidon de encuadernacién segun el original.

Elemento Valor Descripcion
1 cara — "Original a 2 caras/libro" no esta configurado.
2 caras Encuad. Izquierda/ Seleccione la orientacion de encuadernacién de los
Derecha, originales.
Superior
Orientacion Borde superior, Seleccione la orientacion del borde superior del original para
del original Borde superior escanearlo en la direccion correcta. Seleccione [Orientacién

izquierda, Auto’! del original] para seleccionar la orientacion de los originales:
[Borde superior] o [Borde superior izquierda].

Libro 2 Encuad. Izquierda, Seleccione la orientacién de encuadernacion de los
Derecha originales.
Orientacion Borde superior, Seleccione la orientacién del borde superior del original para
del original Borde superior escanearlo en la direccién correcta. Seleccione [Orientaciéon

izquierda, Auto’’ del original] para seleccionar la orientacion de los originales:
[Borde superior] o [Borde superior izquierda].

*1 Esta funcion solo se puede usar si esta instalado el kit de activacion de escaneado OCR.
*2 Se configura [Borde superior] en "Orientacion del original".

Imagen de muestra

Valor Imagen

2 caras Encuadernacion

izquierda/derecha

Encuadernacioén
superior

Libro Encuadernacioén
izquierda

Encuadernacion
derecha
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Tamano de envio

Form. datos .
@ orig./envio sy "Unciones

Seleccione el tamafio de la imagen que va a enviar.

Seleccione [lgual que tamaio original], [Métrica], [Pulgada] u [Otros] para seleccionar el tamafio de envio.

Elemento Valor Descripcion

Igual que tamaio — Envia autométicamente con el mismo

original tamano que el original.

Métrica A3, A4, A5, A6, B4, B5, B6, Folio, Seleccione uno de los tamarios estandar de
216 x 340 mm la serie Métrica.

pulgadas Ledger, Letter, Legal, Statement, 11" x 15", | Seleccione uno de los tamafios estandar de
Oficio Il la serie Pulgada.

Otros 8K, 16K, Hagaki (Cartulina), Oufukuhagaki | Seleccione uno de los tamafos estandar
(Postal de devolucion) especiales.

Relacion entre el tamaio del original, el tamaiio de envio y el zoom

Los valores de Tamafo del original , Tamafio envio y Zoom estan relacionados entre si. Para mas informacion, consulte
la tabla de abajo.

Tamano del original y tamafo de envio iguales distintos

Tamaio del original (pagina 6-20) Especifique segun corresponda. Especifique segun corresponda.

Tamano de envio Seleccione [lgual que tamaio Seleccione el tamafo que desee.
original].

Zoom (pagina 6-43) Seleccione [100%)] (o [Auto]). Seleccione [Auto].

NOTA

Si especifica un tamafo de envio distinto del tamafio del original y selecciona el zoom [100%], podra enviar la imagen
con el tamano real (sin zoom).

Original largo

Form. datos . .
. . ey Funciones
orig./envio

Lee documentos originales de tamafio largo con un alimentador de originales.

(Valor: [Desactivado] / [Activado])

[ NOTA

* Los originales largos se envian en blanco y negro.

» Solo se puede escanear una cara de un original largo. Se pueden escanear originales de hasta 1.900 mm/74,8" de
largo.

» Se puede seleccionar una resolucion de 300 x 300 ppp o inferior.
* No se puede configurar si se ha activado Estampar sello.
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Formato archivo

Form. datos . .
' r i Memorial i
@ orig./envio —y & Unciones fiify Funciones

Especifique el formato del archivo de imagen. El nivel de calidad de imagen también se puede ajustar.

Seleccione el formato de archivo: [PDF], [TIFF], [XPS], [JPEG], [OpenXPS], [PDF alta comp.], [Word], [Excel] o
[PowerPoint].

Si en el modo de color para escaneado se ha seleccionado Escala grises o A todo color, ajuste la calidad de la imagen.

Si ha seleccionado [PDF] o [PDF alta comp.], puede especificar la configuraciéon de encriptacion y PDF/A.

alpl

>

Elemento Valor Modo de color
pPDF1°2'3" De 1 Baja calidad(Alta comp)a | Color auto (Color/escala gris), Color auto (Color/B/
TIEE 5 Alta calidad(Baja comp) N), A todo color, Escala de grises, Blanco y negro
XPS Color auto(Color/escala gris), A todo color, Escala
de grises
JPEG Color auto (Color/escala gris), Color auto (Color/B/
N), A todo color, Escala de grises, Blanco y negro
OpenXPS
PDF alta comp. 123" Comp. Prioridad rel, Estandar, Color auto (Color/escala gris), Color auto (Color/B/
Prioridad de calidad N), Todo color, Escala de grises
Word 3 De 1 Baja calidad(Alta comp) a Color auto(Color/Escala gris), Todo color, Escala
5 Alta calidad(Baja comp) de grises

Excel®

PowerPoint >

*1 Puede crear un archivo PDF que admite la busqueda en el mismo si ejecuta un software OCR en el documento
escaneado.
® OCR Reconocimiento texto (opcional) (pagina 6-86)

*2 Configure PDF/A. (Valor: [Desactivado] / [PDF/A-1a] / [PDF/A-1b] / [PDF/A-2a] / [PDF/A-2b] / [PDF/A-2u]).

*3 Configure la encriptacion de PDF.
® Funciones de encriptacién de PDF (pagina 6-87)

*4 Configure Firma digital en archivo.
® Firma electronica para PDF (pagina 6-90)

*5 Word, Excel y PowerPoint se guardaran en formato de archivo de Microsoft Office 2007 o una version superior.
® Funcion de escanear a Office (pagina 6-89)
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OCR Reconocimiento texto (opcional)

Si se selecciona [PDF], [PDF alta comp.], [Word], [Excel] o [PowerPoint] como formato de archivo, puede crear un
archivo buscable si ejecuta un software OCR en el documento escaneado. Seleccione [OCR Reconocimiento texto] y
después [Activado]; seleccione el idioma del documento y, a continuacion, [Aceptar].

Elemento Descripcion

Desactivado No crea un archivo buscable.

Activado Crea un archivo buscable.
Seleccione el idioma de extraccion entre las opciones de idioma que se muestran en el panel
digital.

[ NOTA

« Esta funcion solo se puede usar si esta instalado el Kit de activacién de escaneado OCR opcional.
® Scan Extension Kit(A) "Kit de activacién de escaneado OCR" (pagina 11-7)
» Esta funcion no se puede configurar al enviar desde un buzén personalizado.

» Sino se selecciona el idioma correcto, la creacion del archivo puede llevar mucho tiempo o puede dar errores.
El idioma predeterminado puede cambiarse en el Menu Sistema.

® Idioma principal OCR2 (pagina 8-42)

+ Si no coloca el original con la orientacién correcta, el texto del documento tal vez no se reconozca como caracteres.
Ademas, puede tardar mas tiempo la creacion del archivo. Compruebe lo siguiente:

- La orientacion del original es correcta.

» La precision del reconocimiento de texto depende del estado del original. Las siguientes condiciones pueden
resultar en una menor precision de reconocimiento:

- Documentos copiados repetidamente (como copia copiada)
- Faxes recibidos (con baja resolucion)
Originales con el espacio entre caracteres demasiado estrecho o ancho

Originales con lineas en el texto
Originales con fuentes especiales
Parte de encuadernacion del libro
Texto manuscrito
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Funciones de encriptacion de PDF

Si ha seleccionado el formato de archivo PDF o PDF alta comp., puede restringir el nivel de acceso para ver, imprimir y
editar el PDF asignando una contrasefna segura.

Seleccione [PDF] o [PDF alta comp.] en [Formato de archivo] y después [Encriptacion)].

Los elementos que pueden configurarse pueden variar segun el valor configurado en [Compatibilidad].

Si se selecciona [Acrobat 3.0 y posterior]

Elemento

Contraseiia para abrir
documento

Valor

Desactivado, Activado

Descripcion

Especifique la contraseia para abrir el archivo PDF.

Seleccione [Activado] e introduzca una contrasefia
(hasta 256 caracteres).

Vuelva a introducir la contrasefia para confirmarla.

Contrasena para editar/
imprimir doc

Desactivado, Activado

Especifique la contrasefa para editar el archivo PDF.

Seleccione [Activado] e introduzca una contrasefia
(hasta 256 caracteres).

Vuelva a introducir la contrasefia para confirmarla.
Cuando haya especificado la contrasefia para editar

o imprimir el documento, podra limitar la operacion
expresamente.

Impresioén permitida

No permitido, Permitido

Impide la impresion del archivo PDF.

Cambios permitidos

No permitido

Desactiva el cambio en el archivo PDF.

Comentarios

Solo es posible agregar comentarios.

Disefio de pagina excepto
paginas extraidas

Puede cambiar el disefio de las paginas, pero no
extraer paginas del archivo PDF.

Cualquiera excepto paginas
extraidas

Puede llevar a cabo cualquier operacion excepto
extraer paginas del archivo PDF.

Copiando de texto/
imagenes/otros

Desactivar, Activar

Restringe la copia del texto y los objetos del archivo
PDF.
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Si se selecciona [Acrobat 5.0 y posterior]

Elemento

Contraseiia para abrir
documento

Valor

Desactivado, Activado

Descripcion

Especifique la contraseia para abrir el archivo PDF.

Seleccione [Activado] e introduzca una contrasefia
(hasta 256 caracteres).

Vuelva a introducir la contrasefia para confirmarla.

Contrasena para editar/
imprimir doc

Desactivado, Activado

Especifique la contrasefna para editar el archivo PDF.

Seleccione [Activado] e introduzca una contrasefia
(hasta 256 caracteres).

Vuelva a introducir la contrasefia para confirmarla.
Cuando haya especificado la contrasefia para editar

o imprimir el documento, podra limitar la operacion
expresamente.

Impresion permitida

No permitido

Desactiva la impresion del archivo PDF.

Permitido (s6lo baja
resolucion)

Puede imprimir el archivo PDF solo en baja
resolucion.

Permitido

Puede imprimir el archivo PDF en la resolucién
original.

Cambios permitidos

No permitido

Desactiva el cambio en el archivo PDF.

Insertando/eliminando/
rotando paginas

Sélo se pueden insertar, eliminar y rotar las paginas
del archivo PDF.

Comentarios

Solo es posible agregar comentarios.

Cualquiera excepto paginas
extraidas

Puede llevar a cabo cualquier operacién excepto
extraer paginas del archivo PDF.

Copiando de texto/
imagenes/otros

Desactivar, Activar

Restringe la copia del texto y los objetos del archivo
PDF.
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Funcion de escanear a Office

Esta maquina proporciona una funcién que convierte los documentos escaneados, incluidos el texto, las figuras y las
imagenes, en formato de datos buscables y editables de Microsoft Office (Word, Excel y PowerPoint) 2007 o superior a
través de procesamiento OCR.

NOTA

« Esta funcion solo se puede usar si esta instalado el kit de activacion de escaneado OCR opcional.
® Scan Extension Kit(A) "Kit de activaciéon de escaneado OCR" (pagina 11-7)

* El resultado escaneado puede no ser perfecto segun el estado de los documentos.

1 Abra la pantalla.

1 Tecla [Home] > [Enviar] > [Formato datos original/envio] > [Formato archivo]

2 Configure las opciones de configuracion.
1 Seleccione [Word], [Excel] o [PowerPoint] como formato de archivo.
2 Seleccione [OCR Reconocimiento texto] > [Activado].

NOTA

Si selecciona [Desactivado], los documentos se convierten en datos de Microsoft Office
(imagen escaneada).

3 Seleccione el idioma del documento que desea escanear > [Aceptar].

4 Seleccione [Formato de salida OCR] y el modo de salida OCR en la tabla de abajo >

[Aceptar].
Elemento Descripcion
Texto + graficos Convierte los documentos escaneados en formato de datos

editables y buscables de Microsoft Office.

Texto + graficos con | Convierte los documentos escaneados en dos tipos de datos:
imagen escaneada formato de datos editables y buscables de Microsoft Office, y
formato de datos de Microsoft Office con imagen escaneada.
Puede editar el texto y el disefio de los datos editables
haciendo referencia a la imagen escaneada.

Imagen escaneada Convierte los documentos escaneados en formato de datos
con texto buscable buscables de Microsoft Office (imagen escaneada).

3 Pulse la tecla [Inicio].
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Firma electronica para PDF

Si ha seleccionado [PDF] o [PDF alta comp.] como formato de archivo, se puede agregar una firma electrénica al
archivo PDF que va a enviarse. La firma electronica puede certificar al remitente del documento y prevenir las
falsificaciones. Para usar esta funcion, es necesario registrar un certificado de firma en Embedded Web Server RX o
NETWORK PRINT MONITOR vy habilitar Ia firma digital en archivo desde el Menu Sistema. En este manual, se describe
a modo de ejemplo el procedimiento de registro de un certificado de firma desde Embedded Web Server RX.

NOTA

 Esta funcién aparece cuando se selecciona [Especif. para cada trabajo] para "Firma digital en archivo" en el Menu
Sistema.
® Firma digital (pagina 8-44)

 Esta funcion se puede configurar cuando se selecciona [DESACTIVADO], [PDF/A-2a], [PDF/A-2b] o [PDF/A-2u]
en PDF/A.

« Para registrar un certificado de firma desde NETWORK PRINT MONITOR, consulte:
% NETWORK PRINT MONITOR User Guide

1 Acceda a Embedded Web Server RX.

® Acceso a Embedded Web Server RX (pagina 2-64)

2 Registre el certificado de firma que va a usar en la opcion de
agregar firma electrénica.

1 Haga clic en [Configuracion comun/predeterminada de trabajo] en el menu
[Configuracién de funcioén].

2 Haga clic en [Configuracién] en [Configuracion predeterminada de archivo] >
[Certificado de firma] para crear, importar o adquirir el certificado de un dispositivo.

® Embedded Web Server RX User Guide

3 Haga clic en [Reiniciar/restablecer] > [Reiniciar dispositivo] para reiniciar el dispositivo.

3 Establezca la configuracion de firma digital.

1 Tecla [Home] > [...] > [Menu Sistema] > [Config. funciones] > [Enviar/Almacenar] >
[Firma digital en archivo]

NOTA

Si aparece la pantalla Autenticacién de usuario, inicie sesién con un usuario que tenga
privilegios para establecer esta configuracion. Si no conoce su nombre de usuario o
contrasefia de inicio de sesion, péngase en contacto con el administrador.
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2 Configure la opcidn de agregar firma digital.

Los elementos que se pueden configurar son los siguientes:

Elemento Descripcion

Firma digital Seleccione si se va a agregar una firma digital.
Valor:
Desactivado: No se agrega una firma digital.

Especif. para cada trabajo:
Cada vez que se hace un envio, se
selecciona si se agrega o no una firma
digital.

Activado: Siempre se agrega una firma digital al
enviar.

Formato de la firma Seleccione el algoritmo que usar para la encriptacion de la
digital firma digital.

Valor: SHA1, SHA-256, SHA-384, SHA-512

NOTA

Esta funcién se muestra cuando la opcién "Firma digital" esta
configurada como [Especif. para cada trabajo] o [Activado].

Confirmacién de Seleccione si se debe confirmar la contrasefa al configurar la
contrasefna en firma digital.
permiso de firma Valor: Activado, Desactivado

NOTA

Esta funcién se muestra cuando la opcién "Firma digital" esta
configurada como [Especif. para cada trabajo].

Contraseiia Seleccione la contrasefa necesaria para configurar la firma
digital. Introduzca una nueva contrasefia de seguridad de 6 a
16 caracteres alfanuméricos y simbolos.

NOTA

Esta funcién se muestra cuando la opcién "Confirmacion de
contrasefia en permiso de firma" esta configurada como
[Activado].

4 Siga estos pasos para mostrar la pantalla.

Tecla [Home] > [Enviar] > [Formato datos original/envio] > [Formato archivo]
5 Active la funcion.

1 Seleccione [PDF] o [PDF alta comp.] como formato de archivo.

2 En "Firma digital", seleccione [Activado] > [Aceptar].

NOTA

Si la opcién "Confirmacion de contrasefa en permiso de firma" esta configurada como
[Activado], aparece la pantalla de introduccidn de contrasefa. Introduzca las
contrasefas en el Menu Sistema.

® Contrasefia (pagina 8-45)

6 Pulse la tecla [Inicio].
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Separacion de archivo

Form. datos . .
' 4 i Memorial i
@ orig./envio —y & Unciones fiidy Funciones

Crea varios archivos dividiendo las paginas de datos del original escaneado entre el niumero de paginas y envia los
archivos.

>

|

2
]

NOTA

Al final del nombre de archivo se afiade un nimero consecutivo de tres digitos, como "abc_001.pdf, abc_002.pdf...".

Elemento Valor Descripcion

Desactivado

Activado Configure la separacion de archivo.

Use [+], [-] o las teclas numéricas para especificar el
numero de paginas y después elija [Sgte >].

Adjuntar a E-mail Todos archivos en 1 E- | Seleccione cédmo se adjuntan los archivos al mensaje
mail, de e-mail. Seleccione [Todos archivos en 1 E-mail]
1 archivo por E-mail para adjuntar y enviar todos los archivos en un solo

mensaje de e-mail. Seleccione [1 archivo por E-mail]
para adjuntar y enviar un archivo por mensaje de e-mail.

Resolucion de escaneado

. * Funciones
Color/Calid. Buzin Color/Calid. d EER Funciones
. personalizado Y
de imagen olor/Calid. de USB

imagen
Seleccione el grado de resolucion de escaneado.
(Valor: [600 x 600 ppp] / [400 x 400 ppp ultra fino] / [300 x 300 ppp] / [200 x 400 ppp super fino] / [200 x 200 ppp

fino] / [200 x 100 ppp normal])
NOTA

Cuanto mayor sea el nimero, mejor sera la resolucion de la imagen. Sin embargo, una mejor resolucion también
significa unos tamafios de archivo mayores y unos tiempos de envio mas largos.
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Asunto/cuerpo de E-mail

Config. )
@ avanzga da WEe Funciones

Agrega un asunto y un cuerpo al enviar un documento.
Seleccione [Asunto] / [Cuerpo] para introducir el asunto y cuerpo del E-mail.

>

)

lly

NOTA
» El asunto puede tener hasta 256 caracteres y el cuerpo hasta 500 caracteres.
» Seleccione [Cuerpo 1], [Cuerpo 2] o [Cuerpo 3] para introducir texto almacenado para el texto del cuerpo. Para

obtener informacion sobre el registro de plantillas, consulte:
= Asunto/cuerpo de E-mail (pagina 8-42)

Enviar e imprimir

Config.
avanzada
Imprime una copia del documento que esta enviando.

(Valor: [Desactivado] / [Activado])

Enviar y almacenar

Config.
avanzada
Almacena una copia del documento que esta enviando en un buzén personalizado.

(Valor: [Desactivado] / [Activado])

NOTA

 Para utilizar esta funcién, es necesario instalar un disco duro en la maquina.

® HD-15/HD-16 "Disco duro" (pagina 11-6)
» Si se selecciona [Activado], seleccione el buzén personalizado en el que se almacenara la copia.
Si aparece una pantalla para introducir la contrasena del buzén personalizado, especifique la contrasefa.

» Puede ver informacién del buzén personalizado seleccionado si selecciona [@] (icono Informacion).

| =

Original y - %
= Enviar
Hk g

Enviar y almacenar
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TX encriptada FTP

Config. )
@ avanzga da WEe  Funciones

Encripta las imagenes al enviarlas por FTP.
La encriptacion garantiza la transmision de los documentos.

(Valor: [Desactivado] / [Activado])

NOTA

Haga clic en [Configuracion de seguridad] y después en [Seguridad de red] en Embedded Web Server RX.
Asegurese de que "SSL" en Configuracion de protocolos seguros esta configurado como"Activado" y de que se han
seleccionado una o mas encriptaciones efectivas en Configuracion de cliente.

% Embedded Web Server RX User Guide

TX encriptada Email

Config. - .
@ avanzga da We  Funciones

Envia mensajes de e-mail encriptados con certificado electrénico.
La encriptacion garantiza la transmisién de los documentos.

(Valor: [Desactivado] / [Activado])

NOTA

Para usar esta funcién, configure el certificado, protocolo y funcién de e-mail en Embedded Web Server RX.
® Configuracion de S/IMIME en Embedded Web Server RX (pagina 6-95)

Firma digital en Email

Config. : .
@ avanzgada S Funciones

Agregue una firma digital al e-mail con el certificado electrénico.

Si agrega una firma digital a un mensaje de e-mail, puede confirmar a identidad del destino y detectar manipulaciones
durante la transmision.

(Valor: [Desactivado] / [Activado])

[ NOTA

Para usar esta funcioén, configure el certificado, protocolo y funcién de e-mail en Embedded Web Server RX.
= Configuracion de S/IMIME en Embedded Web Server RX (pagina 6-95)
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Configuracion de S/IMIME en Embedded Web Server RX

1 Acceda a Embedded Web Server RX.
% Acceso a Embedded Web Server RX (pagina 2-64)

2 Registre el certificado del dispositivo que se usa para S/MIME.
1 En el menu [Configuracion de seguridad], seleccione [Certificados].

2 Haga clic en [Configuracién] en [Certificado de dispositivo] (de 1 a 5) para crear o
importar el certificado del dispositivo.

= Embedded Web Server RX User Guide
3 Haga clic en [Reiniciar/restablecer] y luego en [Reiniciar dispositivo] para reiniciar la
maquina.
3 Establezca la configuracion del protocolo.
1 En el menu [Configuracion de red], haga clic en [Protocolo].
2 Configure [SMTP (TX E-mail)] y [S/MIME] como [Activado] en Protocolos de envio.

3 Haga clic en [Enviar].

4 Configure la funcion de e-mail.
1 En el menu [Configuraciéon de funcién], haga clic en [E-mail].

2 Configure las opciones en "S/MIME" segun sea necesario.

% Embedded Web Server RX User Guide

3 Haga clic en [Enviar].

5 Vincule la direccion de e-mail a los certificados de S/MIME.
1 En el mend [Libr. direc.], haga clic en [Libreta direcc. de maquinal].

Haga clic en el [Numero] o [Nombre] del contacto que desea editar.

Haga clic en [Configuracién] en el certificado de S/MIME.

Haga clic en [Importar] en el certificado que debe registrar y luego en [Enviar].

a h~A WO DN

Haga clic en [Aceptar].

Confirm. tamano de archivo

Config. : .
@ avanzgada =9 Funciones

Comprueba el tamafio de archivo antes de enviar el original.

Para cambiar el tamafio de archivo, cambie la configuracién de cada funcién. Si selecciona [Recalcular], se recalcula el
tamano del archivo.

(Valor: [Desactivado] / [Activado])
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Eliminar una vez impreso

Funciones

Elimina automaticamente un documento del buzén después de imprimirlo.

(Valor: [Desactivado] / [Activado])

Eliminar una vez transmitido

Funciones

Elimina automaticamente un documento del buzén después de transmitirlo.

(Valor: [Desactivado] / [Activado])

Tamano de almacenamiento

Funciones Funciones

Seleccione el tamafio de la imagen que va a almacenar.

Seleccione [lgual que tamaio original], [Métrica], [Pulgada] u [Otros] para seleccionar el tamafio de
almacenamiento.

Elemento Valor Descripcion

Igual que tamaio — Envia autométicamente con el mismo

original tamano que el original.

Métrica A3, A4, A5, A6, B4, B5, B6, Folio, Seleccione uno de los tamarios estandar de
216 x 340 mm la serie Métrica.

pulgadas Ledger, Letter, Legal, Statement, 11" x 15", | Seleccione uno de los tamafios estandar de
Oficio Il la serie Pulgada.

Otros 8K, 16K, Hagaki (Cartulina), Seleccione uno de los tamafos estandar
Oufukuhagaki (Postal de devolucion) especiales.

Relacion entre el tamaio del original, el tamafio de almacenamiento y el zoom

Los valores de Tamano del original , Tamafio de almacenamiento y Zoom estan relacionados entre si. Para mas
informacion, consulte la tabla de abajo.

El tamano del original y el tamaino que

desea almacenar son iguales distintos
Tamaio del original (pagina 6-20 Especifique segun corresponda. Especifique segun corresponda.
Tam. almac. Seleccione [lgual que original]. Seleccione el tamafo que desee.
Zoom (pagina 6-43) Seleccione [100%)] (o [Auto]). Seleccione [Auto].

NOTA

Si selecciona un tamafo de almacenamiento distinto del tamafo del original y selecciona el zoom [100%], podra
almacenar la imagen con el tamafio real (sin zoom).
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Contraseina PDF encriptado

emoria i
Funciones

Especifique la contrasefia preasignada para imprimir los datos PDF.
Introduzca la contrasefia y seleccione [Aceptar].

NOTA

Para obtener informacién sobre la introduccion de la contrasefia, consulte:
% Método de introduccion de caracteres (pagina 11-11)

Impresion JPEG/TIFF

Memoria i
Funciones

Seleccione el tamafio de imagen al imprimir archivos JPEG o TIFF.

e—_
——L, |
TIFIF
Elemento Descripcion
Tamano de papel Ajusta el tamafio de la imagen al tamafo del papel seleccionado.

Resolucion de imagen Imprime a la resolucion de la imagen real.

Resolucién de Ajusta el tamafio de la imagen a la resolucién de impresion.
impresion

Ajustar XPS a pagina

Memoria i
Funciones

Reduce o amplia el tamafo de la imagen para ajustarlo al tamarfio del papel seleccionado al imprimir un archivo XPS.

(Valor: [Desactivado] / [Activado])
%
o O]
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7 Estado/Cancelacion
de trabajo

En este capitulo se explican los siguientes temas:

Comprobacion del estado del trabajO ........coieiiiiiiiiiiiiiie e s e e e st e e e s st e e e et e e e e e anreeaaaan 7-2
Detalles de las pantallas de eStado ... e 7-3
Comprobacion de la informacion detallada de 10S trabajos ... 7-8

Comprobacion del historiCo de trabajos .........oocuuiiiiiiiii e 7-9
Comprobacion de la informacion detallada de [0s historiales ..........cccccceviviiiiiiiiiiieeeeee e 7-10
Envio del histOrico de trabajos .......ccooieiiiie i a e 7-10

(O] oT=Tr= Tei (o) W o Lo (=] o =] [o 1 TR OP PP 7-1
Pausa y reanudacion de trabajos ........ooooiiiiiiii e e e 7-11
(07T aTor= F=Tol T g o (= (=1 oY= 101 USSP 7-11
Cambio de la prioridad de 10s trabajos €N €SPEra .......ccceeiiiiiiiiiiiiieeie e 7-1
Reordenacion de trabajos de iMpPreSion ... e 7-12

INfOrmMacion del dISPOSITIVO ........uieiiiiiiiii et e st e e e e et e e e e st e e e e s e be e e e e e e snbbeeeeeanees 7-13
ACIUANIZAT €] SOTIWATE ....oiiiiiiiiie et ettt e e ettt e e s e s st et e e e s nseeeeeeannsaeeaesannnaeeaean 7-15

Comprobacidn de la cantidad restante de téner y papel (Suministros/Papel) .........ccccoiiiiiiiieee, 7-16

Comprobacidn del grafico de emisiones de CO2Z ... ... i ee e 7-17
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Comprobacion del estado del trabajo

Compruebe el estado de los trabajos que se estan procesando o que estan en espera de impresion.

Pantallas de estado disponibles

En el panel digital aparecen en forma de lista los estados de procesamiento y espera de los trabajos, en cuatro
pantallas diferentes: Imprimiendo trbjs, Enviando trabajos, Almacenando trbjs y Trabajos programados.

Estan disponibles los siguientes estados de trabajo.

Visualizacion de estado Estado de trabajo que se muestra

Est. trab. imp. » Copia

* Impresora

* Impresion desde el buzon de documentos
* Recepcion de fax

* Recepcioén de iFAX

* Recepcion de e-mail

* Impresion de datos de memoria USB

* Aplicacion

* Informe de trabajos/Lista

Enviar est. trab *  E-mail

* Transmision de carpeta

* Transmisién de FAX

* Transmisién de iFAX

» Envio de trabajo - Servidor de FAX
* Aplicacion

* Varios destinos

Alm. Est. trab. * Escaneado
« FAX
e i-FAX

* Impresora
¢ Unir documentos de buzén
» Copiar docum. de buzon

Trabajos programados » Envio del trabajo FAX con transmision retrasada

Visualizacion de las pantallas de estado

1 Abra la pantalla.

Seleccione la tecla [Est./Canc. Trab.].

2 Seleccione el trabajo que desea comprobar.

Seleccione [Imp. tbjos.], [Enviando trabajos] o [Almacenando trbjs] para comprobar el
estado.

Seleccione [Imp. tbjos.] o [Trabajo program.] para comprobar la transmisién retrasada.

® Pantalla Imp. tbjos. (pagina 7-3)
Pantalla Enviando trabajos (pagina 7-5)
Pantalla Almacenando tbjos. (pagina 7-6)
Pantalla Trabajo program. (pagina 7-7)
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Detalles de las pantallas de estado

NOTA

» Puede ver los estados de los trabajos de todos los usuarios o solo los estados de sus propios trabajos.
® Configurar estado/registros de trabajo (pagina 8-56)

 Esta configuracion también se puede cambiar desde Embedded Web Server RX.

= Embedded Web Server RX User Guide

Pantalla Imp. tbjos.

Imprinfiendo trbjs IEnvi-:ndo trabajos Almatirg;ando I ;ﬁci'é:ed?;:' ]
| seco [GETTEN G . k3
Hora acept. | Tipo Nomb. trab. Nom. usua. Estado >
08:20 [E doc000888 [JProcesando @B———— 6
7
Reiniciar
Registro de fax entrante/saliente A Cerrar
[\ [{o} Elemento Descripcion
1 Hora aceptada Hora en la que se acepto el trabajo
2 Tipo Iconos que indican el tipo de trabajo
Trabajo de copia
|E-| Trabajo de impresora
|=:| Trabajo de buzén de documentos
I Recepcion de fax
&5 Recepcion de iFAX
DX Recepcion de e-mail
Datos de memoria USB
|;| Aplicacion
El Informe/lista
3 Nombre de trabajo Nombre del trabajo o nombre del archivo
4 Nombre de usuario Nombre de usuario correspondiente al trabajo ejecutado
5 Estado Estado del trabajo
En proc.: el estado antes de iniciar la impresion
Imprimiendo: imprimiendo
Esperan.: en espera de impresion
Pausa: pausa en el trabajo de impresion o error
Cncelan.: se esta cancelando el trabajo
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Nro.

Elemento

[@] (icono Informacion)

Descripciéon

Seleccione el icono del trabajo cuya informacion detallada desea
mostrar.

®» Comprobacion de la informacion detallada de los trabajos
(pagina 7-8)
Puede seleccionar [@] (icono Informacion) en "Copias" en la

pantalla de informacién detallada para cambiar el nUmero de copias
que se imprimen.

[Pausa todo Imp.
tbjos.]

Pone en pausa todos los trabajos de impresion. Los trabajos de
impresion se reanudaran al pulsar de nuevo esta tecla.

[Cancelar]

Seleccione el trabajo que desea cancelar de la lista y seleccione esta
tecla.

[Mover arriba]

En la lista, seleccione el trabajo que desea mover arriba en la cola de
trabajos y, a continuacion, seleccione esta tecla.

®» Reordenacién de trabajos de impresion (pagina 7-12)

10

[Prioridad]

Seleccione el trabajo que desea sustituir y después esta tecla.

®» Cambio de la prioridad de los trabajos en espera (pagina 7-11)

1

[Tipo tbjo.]

Solo se muestran los trabajos del tipo seleccionado.

NOTA

Se pueden cambiar el nombre de trabajo y el nombre de usuario si es necesario.

® Estado (pagina 8-56)
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Pantalla Enviando trabajos

- 5 : . Al 1do Estado de comu-
Imprlmlendo trbjs l§ Enviandp trabajos I trbis I et ]
w Programado = Registrar g Y Cancelar k
———————— Prioridad  Tipo thjo. Ahorro Energia
Hora acept. | Tipo Destino Nom. usua. Estado
08:20 1 0123456789 (5] Procesando @——— 6

1 2

3 4 5

7

Reiniciar

Registro de fax entrante/saliente A Cerrar
Nro. Elemento Descripcion
1 Hora aceptada Hora en la que se acepto el trabajo
2 Tipo Iconos que indican el tipo de trabajo
DX Envio de trabajo de E-mail
] Envio de trabajo de carpeta
|E Envio de trabajo de FAX
@I’é Envio de trabajo de iFAX
ET'@ Envio de trabajo - Servidor de FAX
;I Envio de trabajo de aplicacion
ﬂ Envio multiple
3 Destino Destino (nombre de destino, niumero de FAX, direccién de E-mail o nombre
del servidor)
4 Nombre de usuario Nombre de usuario correspondiente al trabajo ejecutado
5 Estado Estado del trabajo
En proc.: el estado antes de iniciar el envio, por ejemplo durante el
escaneado de originales
Enviando: enviando
Esperan.: envio en espera
Cncelan.: se esta cancelando el trabajo
Pausa: pausa en el trabajo
(] [@»] (icono Informacion) | Seleccione el icono del trabajo cuya informacién detallada desea mostrar.
®» Comprobacién de la informacién detallada de los trabajos (pagina 7-8)
7 [Cancelar] Seleccione el trabajo que desea cancelar de la lista y seleccione esta tecla.
8 [Tipo thjo.] Solo se muestran los trabajos del tipo seleccionado.
9 [Prioridad] Seleccione el trabajo que desea sustituir y después esta tecla. Solo
aparece cuando esta instalado el kit de fax opcional.

NOTA

Se pueden cambiar la direccién y el nombre de usuario si es necesario.

® Estado (pagina 8-56)
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Pantalla Almacenando tbjos.

i6n del estado del trabajo

8 7
Imprin iendo trbjsIEnviando trabajos I A "‘""t‘;gi’;a”a° I E;ﬂféf‘ed? ﬂ
-
B R T cancetar | &
Hora acept. | Tipo Nomb. trab. Nom. usua. Estado
08:20 11 [FJProcesando @ 6

1 2 3

4 5 "

Reiniciar

Registro de fax entrante/saliente A Cerrar

Nro. Elemento

1 Hora aceptada

Descripcion

Hora en la que se acepto el trabajo

2 Tipo

Iconos que indican el tipo de trabajo
é Almac. tbjo. - Escanear

IE Almac. tojo. - FAX

&, Amac. tbjo. - i-FAX

IE'I Almac. tbjo. - Impres.

[[] Unir documentos de buzon

[[] Copiar docum. de buzén

3 Nombre de trabajo

Se muestra el nombre del trabajo o el nombre del archivo.

4 Nombre de usuario

Nombre de usuario correspondiente al trabajo ejecutado

5 Estado

Estado del trabajo

En proc.: el estado antes de iniciar el almacenamiento, por
ejemplo durante el escaneado de originales

Almacen.: esta almacenando informacion
Cncelan.: se esta cancelando el trabajo
Pausa: pausa en el trabajo

6 [@] (icono Informacion)

Seleccione el icono del trabajo cuya informacion detallada desea
mostrar.

= Comprobacién de la informacion detallada de los trabajos

(pagina 7-8)

7 [Cancelar]

Seleccione el trabajo que desea cancelar de la lista y seleccione esta
tecla.

8 [Tipo tbjo.]

Sdlo se muestran los trabajos del tipo seleccionado.

NOTA

Se pueden cambiar el nombre de trabajo y el nombre de usuario si es necesario.

® Estado (pagina 8-56)
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Pantalla Trabajo program.

Imprimiendo trbjs I Enviando trabajos Almatcr:ir;ando I E;t;?;‘ed??:- ]
Estado |[IEFIEMERMY Registrar | Iniciar ahora Cancelar k
Hora acept. | Tipo Destino Nom. usua. Hora inicio
08:22 1 0123456789 (5 00:00 S — 6

1 2 3

4 5 %

Reiniciar

Registro de fax entrante/saliente A Cerrar

Nro. Elemento Descripcion

1 Hora aceptada Hora en la que se acepto el trabajo

2 Tipo Iconos que indican el tipo de trabajo
I Programacion de trabajo de FAX

3 Destino Destino (nombre de destino, numero de FAX, o nimero de
elementos de difusion)

4 Nombre de usuario Nombre de usuario correspondiente al trabajo ejecutado

5 Hora de inicio Hora de inicio del trabajo programado.

6 [@] (icono Informacion) | Seleccione el icono del trabajo cuya informacion detallada desea
mostrar.
® Comprobacion de la informacién detallada de los trabajos

(pagina 7-8)

7 [Cancelar] Seleccione el trabajo que desea cancelar de la lista y seleccione esta
tecla.

8 [Iniciar ahora] Seleccione el trabajo que desea enviar inmediatamente en la lista y
después esta tecla.
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Comprobacion de la informacion detallada de los
trabajos

1 Abra la pantalla.

® Detalles de las pantallas de estado (pagina 7-3)

2 Compruebe la informacion.

1 Seleccione [@] (icono Informacion) para el trabajo del que desea ver informacion

detallada.
imi j i i Almacenando Estado de comu-
Imprimiendo trbjs IEnwando trabajcsT tbis I nicacion de fax
Registrar ) f g =) Pausa todo
————— Tipotbjo. Prioridad  Mover arriba — Imp. tbjos. L,
orto Energia
Hora acept. | Tipo Nomb. trab. Nom. usua. Estado
08:20 @ doc000888 [JProcesandf @B
N’
7
Reiniciar
Registro de fax entrante/saliente A Cerrar

Se mostrara informacion detallada del trabajo seleccionado.

En Enviando trabajos, puede comprobar el destino si selecciona [@] (icono Informacién) en
"Resultado/destino". Seleccione [@] (icono Informacidn) para el destino para ver informacion
detallada.

2 Para salir de la informacién detallada, seleccione [Cerrar].

7-8



Estado/Cancelacion de trabajo > Comprobacion del histérico de trabajos

Comprobacion del historico de trabajos

[ NOTA

* El historial de trabajos también esta disponible en Embedded Web Server RX o NETWORK PRINT MONITOR
desde el PC.

® Embedded Web Server RX User Guide
®» NETWORK PRINT MONITOR User Guide
» Puede ver el registro de trabajos de todos los usuarios o solo su propio registro de trabajos.
® Configurar estado/registros de trabajo (pagina 8-56)
» Esta configuracion también se puede cambiar desde Embedded Web Server RX.
®» Embedded Web Server RX User Guide

Pantallas de histérico de trabajos disponibles

Los histéricos de trabajos se muestran por separado en tres pantallas: Imprimiendo trbjs, Enviando trabajos y
Almacenando trbjs.
Estan disponibles los siguientes histéricos de trabajos.

Pantalla Historiales de trabajos que se mostraran

Reg. Trab. imp. + Copia

* Impresora

* Impresién desde el buzén de documentos
» Recepcion de fax

* Recepcién de iFAX

* Recepcion de e-mail

* Impresion de datos de memoria USB

* Aplicacion

* Informe de trabajos/Lista

Registro de trabajos *  E-mail
de envio

* Carpeta

+ FAX

+ i-FAX

+ Servidor de FAX

* Aplicacion

* Varios destinos
Registro de trabajos + Escaneado
de almacenamiento . FAX

* i-FAX
* Impresora
*  Unir documentos de buzén

» Copiar docum. de buzon
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Visualizacion de la pantalla de historico de trabajos

1 Abra la pantalla.

Seleccione la tecla [Est./Canc. Trab.].

2 Seleccione el trabajo cuyos detalles desee revisar.

Seleccione la ficha [Registrar] y, a continuacién, en la lista, seleccione el trabajo cuyos
detalles desea revisar.

Comprobacion de la informacion detallada de los
historiales

1 Abra la pantalla.

® Visualizacion de la pantalla de histérico de trabajos (paqgina 7-10)

2 Compruebe la informacion.

1 Seleccione [@] (icono Informacién) para el trabajo que desea comprobar.

= - p : Estado d -
Imprimiendo trbjs IEnwandotraba]os A""atc_rsi'jand" I L ]

Estad i )
Fechafin | Tipo Nomb. trab. Nom. usua. Resultado
02/2708:27 (5 doc000888 & Completcf @B
02/2708:26 [ doc000777 &1 Completc} @D
0212705:14 (& doc000666 & complet\@) 7
~—— Reiniciar
Registro de fax entrante/saliente A Cerrar

Se mostrara informacion detallada del trabajo seleccionado.

2 Para salir de la informacién detallada, seleccione [Cerrar].

Envio del histérico de trabajos

Puede enviar el historial de trabajos por e-mail. Puede enviarlo manualmente cuando lo necesite o automaticamente
cuando se alcance un determinado numero de trabajos.

® Envio histérico trabajos (pagina 8-32)
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Operacion de trabajos

Pausa y reanudacion de trabajos

Detenga y reanude todos los trabajos de impresidén que se estan imprimiendo o que estan en espera.

1

2

Abra la pantalla.

Seleccione la tecla [Est./Canc. Trab.].

Seleccione [Pausa todo Imp. tbjos.] en la pantalla de estado de
trabajos de impresion.

La impresion se detiene.

Para reanudar la impresioén de los trabajos que se han detenido, seleccione [Reanudar Imp.
tbjos.].

Cancelacion de trabajos

Se puede cancelar un trabajo en estado de impresion/espera.

1

2
3

Abra la pantalla.

Seleccione la tecla [Est./Canc. Trab.].

Seleccione el trabajo que desea cancelar de la lista y, a
continuacion, [Cancelar].

Seleccione [Si] en la pantalla de confirmacion.

Cambio de la prioridad de los trabajos en espera

La funcién Cambiar prioridad suspende el trabajo actual e imprime en primer lugar el trabajo en espera.

1

2

Abra la pantalla.

Seleccione la tecla [Est./Canc. Trab.].

Seleccione el trabajo al que desea dar prioridad y, a
continuacion, [Prioridad].

Seleccione [Imprimir] en la pantalla de confirmacion.

Se suspende el trabajo que se esta imprimiendo actualmente y se inicia la impresion del
trabajo de Cambiar prioridad.

7-11



Estado/Cancelacién de trabajo > Operacion de trabajos

Reordenacion de trabajos de impresion

Esta funcién permite seleccionar un trabajo de impresion en cola y aumentarle la prioridad de salida.

1 Abra la pantalla.

Seleccione la tecla [Est./Canc. Trab.].

2 Seleccione el trabajo al que desea dar mayor prioridad y, a
continuacion, [Mover arriba]l.

3 Seleccione [Si] en la pantalla de confirmacion.
La prioridad del trabajo seleccionado se incrementa en 1.

Para aumentar mas la prioridad del trabajo, vuelva a seleccionar [Mover arriba]. Cada vez
que seleccione [Mover arriba], se incrementara la prioridad en 1.

7-12



Estado/Cancelacién de trabajo > Informacién del dispositivo

Informacion del dispositivo

Configure los dispositivos y las lineas instalados o conectados a esta maquina o compruebe su estado.

1

Abra la pantalla.
1 Seleccione la tecla [Home].

2 Seleccione [Informacion del dispositivo].

Se muestra la pantalla que permite verificar el estado o configurar los dispositivos.

Compruebe la informacion.

A continuacion se describen los elementos que puede comprobar.

Identificacion/ red por cable

Puede revisar la informacién de ID, como nombre de modelo, nimero de serie, nombre de
host y ubicacién, y direccion IP de la red alambrica.

Wi-Fi

Puede comprobar el estado de la conexion Wi-Fi, como el nombre del dispositivo, el nombre
de red y la direccién IP.

NOTA

Se muestra si esta instalado el Kit de interfaz de red inalambrica opcional.

Suministros/Papel
Puede comprobar la cantidad que queda de téner y papel.

> Comprobacién de la cantidad restante de toner v papel (Suministros/Papel) (pagina 7-16)

FAX

Permite comprobar el numero de fax local, el nombre de fax local, el ID de fax local y otra
informacion de fax.

2 Guia de uso de FAX

NOTA
Solo se muestra cuando esta instalado el kit de FAX opcional.
USB/NFC/Bluetooth

Puede comprobar el estado de conexion de la memoria USB, NFC (Near Field
Communication) y teclado Bluetooth.

» Seleccione [Formato] para "Memoria USB" para formatear el medio externo.

(©) IMPORTANTE
Si se selecciona [Formato], todos los datos en la memoria USB se borraran.

+ Seleccione [Eliminar] para "Memoria USB" para extraer el medio externo de forma segura.

+ Seleccione "Bluetooth" [Conectar] para configurar la conexion del teclado Bluetooth.
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Opcion/Aplicacion

Puede comprobar informacidn sobre las opciones y aplicaciones que se usan.

Capacidad/Version del software
Permite comprobar la version de software y el rendimiento.

El software puede actualizarse a través de Internet si se selecciona [Actualizacion de
software online].

® Actualizar el software (pagina 7-15)

Seguridad

Puede comprobar la informacién de seguridad de la maquina.

Informe

Puede imprimir varios informes vy listas.

Estado operaciéon remota

Puede comprobar la situacién de la Operacién remota.
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Actualizar el software

Si la maquina esta conectada a una red, el software puede actualizarse a través de Internet desde el panel de controles
de este producto.

1 Abra la pantalla.

Al actualizar el firmware

Seleccione la tecla [Home] > [Informacién del dispositivo] > [Capacidad/Version] >
"Version del software" > [Actualizaciéon de software online].

o)

Seleccione la tecla [Home] > [...] > [Menu Sistema] > [Ajuste/Mantenim.] > "Otros"
[Actualizacion de software online] > [Firmware].

Al actualizar la aplicacion HyPAS

Seleccione la tecla [Home] > [Informacidn del dispositivo] > [Capacidad/Versién] >
"Version del software" > [Actualizacion de software online].

0]

Seleccione la tecla [Home] > [...] > [Menu Sistema] > [Agregar/eliminar aplicacién] >
"Aplicacion" [Agregar/eliminar aplicacion] > "Aplicacion" [+Agregar] > [Online].

inn 06:23

LA ‘

A 5 © i Q@

lm Idioma ﬁnnﬂ&'m

Canc. Trab.

C

Ahorro Energia

Mermoria Us®

NOTA

Si aparece la pantalla Autenticacion de usuario, inicie sesién con un usuario que tenga
privilegios para establecer esta configuracion. Si no conoce su nombre de usuario o
contrasefia de inicio de sesion, péngase en contacto con el administrador.

2 Compruebe si hay software de actualizacion.

Seleccione [Si] y compruebe en Internet si hay software de actualizacion.

3 Inicie la instalacion del software de actualizacion.
Si hay disponible software de actualizacion, el software puede actualizarse siguiendo las
instrucciones de la pantalla.

@ IMPORTANTE

» El software no puede actualizarse mientras se ejecuta un trabajo. Vuelva a
intentarlo mas tarde.

* No apague el equipo durante la actualizacién del software.
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Estado/Cancelacién de trabajo > Comprobacion de la cantidad restante de toner y papel (Suministros/Papel)

Comprobacion de |la cantidad restante de
toner y papel (Suministros/Papel)

Compruebe la cantidad que queda de téner y papel en el panel digital.

1

Abra la pantalla.
1 Seleccione la tecla [Home].
2 Seleccione [Informacién del dispositivo].

3 Seleccione [Suministros/Papel].

Compruebe la informacion.
A continuacion se describen los elementos que puede comprobar.

Informacioén de toner

La cantidad de téner restante se muestra en niveles. Puede comprobar el estado de la caja de
téner residual.

Estado de papel

Puede verificar el tamafio, la orientacion, el tipo y la cantidad que queda de papel en cada
origen de papel. La cantidad de papel restante se muestra en niveles.

Otros
Puede comprobar el estado de las grapas y el recipiente de desechos de perforaciones.
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Comprobacion del grafico de emisiones de
CcO2

Compruebe el grafico de emisiones de CO2 y el consumo energético.

1 Abra la pantalla.

Tecla [Home] > [...] > [Grafico de emisiones de CO2]

o

g
g

>

5

=
Contador
w
o

g
H

2 Compruebe las emisiones de CO2.

05:37
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3 Compruebe el consumo energético.

05:37
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NOTA

» Puede establecer la configuracion del grafico de emisiones de CO2.
® Grafico de emisiones de CO2 (pagina 8-58)

» También puede comprobar las emisiones de CO2 y el consumo energético en Embedded
Web Server RX.
®» Embedded Web Server RX User Guide
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8 Configuraciony
registro (Menu
Sistema)

En este capitulo se explican los siguientes temas:
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Configuracion y registro (Menu Sistema) > Menu Sistema

Menu Sistema

Permite establecer la configuracion relativa al funcionamiento general de la maquina.
El funcionamiento del Menu Sistema es como se describe a continuacion:

1 Abra la pantalla.

Seleccione la tecla [Home] > [...] > [Menu Sistemal].

2 Seleccione una funcion.

) 1 Muestra los elementos del Menu

1 Ta' —— ‘ Sistema. Los elementos no mostrados
se pueden mostrar deslizando la

pantalla arriba y abajo.

Teclado numérico

Notificacién/
- Fechalhora

Config.

funciones Ahorro de energia/Temporizador

Vuelve a la pantalla anterior.

Mostrar configuracion

Sonido

3 Muestra los elementos de
— ~_ 92 configuracion.
Seleccione la tecla de una funcién para
v ver la pantalla de configuracion.

4 \uelve a la pantalla anterior.

Contab. trab./
Autenticacion

Lo I A e S A AL

% Configuracion de original/escaneo

Idioma/Sistema de unidades Cerrar 4

Idioma )

3 Espariol
Medida
mm >

3 Configure la funcion.

1 Vuelve a la pantalla anterior sin realizar

1—f o o 3 ningin cambio.

2 ‘[ P 2 Acceda a una opcién de configuracion
seleccionandola y vuelva a la pantalla
anterior.

3 Acepta la configuracion y sale de la
pantalla.

NOTA

» Si aparece la pantalla Autenticacion de usuario, inicie sesiéon con un usuario que tenga privilegios para establecer
esta configuracion. Si no conoce su nombre de usuario o contrasena de inicio de sesion, pongase en contacto con
el administrador.

» Si se ha cambiado la configuracién predeterminada de las funciones, se puede seleccionar la tecla [Reiniciar] en
cada pantalla de funcién para cambiar inmediatamente la configuracion.

Consulte Elementos de configuracion del Menu Sistema en la siguiente pagina y realice la configuracion segun sea
necesario.
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Configuracion y registro (Menu Sistema) > Menu Sistema

Elementos de configuracion del Menu Sistema

En esta seccion se explican las funciones que se pueden configurar en el Menu Sistema. Para definir la configuracion,
seleccione el elemento en el Menu Sistema y después el elemento de configuracion. Para mas informacion sobre cada
funcion, consulte la tabla de abajo.

Elemento Descripcion I d_e
referencia

Asistente config. rapida El Asistente de configuracion rapida configura las opciones de | pagina 2-48

Fax, Ahorro de energia, Red, E-mail y Configuracion de
seguridad.

Config. dispositivo Configure el funcionamiento general de la maquina. pagina 8-7
Idioma/Sistema de Configure el idioma que usar en la pantalla del panel digital y pagina 8-7
unidades seleccione si usara Pulgada o Métrica como unidad para el

tamano del papel.
Teclado Cambie la distribucion del teclado del panel digital que se usa pagina 8-7
para introducir caracteres.
Teclado numérico Seleccione si desea mostrar o no el teclado numérico. pagina 8-7
Fecha/hora Establece la configuracion relativa a la fecha y hora. pagina 8-8
Ahorro de energia/ Establezca la configuracion de Ahorro de energia. pagina 8-8
Temporizador
Mostrar configuracion Establezca la configuracién de pantalla del panel digital. pagina 8-11
Sonido Configure las opciones del sonido de alarma durante las pagina 8-12
operaciones de la maquina.
Configuracion de original/ | Establezca la configuracion de los originales. pagina 8-13
escaneo
Alimentacién de papel Configure el papel y el origen de papel. pagina 8-15
Bandeja de salida Establezca la configuracién de salida de papel. pagina 8-23
Asignacion de tecla de Asigne una funcién a cada tecla de funcion. pagina 8-24
funcion
Asistente de operaciones | Es posible establecer la configuracion de la pantalla de pagina 8-24
seleccion de orientacion y el Limite preestab. relativo al numero
de copias que se pueden hacer por vez.
Gestion errores Seleccione si se cancelara o continuara el trabajo cuando se pagina 8-25
produzca un error.
Configuracién de téner Establezca la configuracién de toner. pagina 8-27

Notificaciéon/Informe Imprima informes para comprobar la configuracion, el estadoy | pagina 8-28

el historial de la maquina. También se puede establecer la

configuracion para la impresion de informes.
Imprimir informel/lista Permite imprimir varios informes vy listas. pagina 8-28
Config. inf. resultados Establezca la configuracién de los avisos de envio y recepcion. | pagina 8-30
Notificacion de estado de | Establezca la configuraciéon de avisos de toner. pagina 8-30
dispositivo
Config. panel de mensajes | Establezca la configuracion del panel de mensajes. pagina 8-31
Informe de comunicacién | Establezca la configuracién de los avisos de FAX. pagina 8-31
de fax
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Elemento Descripcion e c!e
referencia
Configuracion de historial | Establezca la configuracion de impresion del historial de uso de | pagina 8-32
la maquina.
Config. funciones Establece la configuracion de las funciones de copia, envio y pagina 8-37
buzoén de documentos.
Valores predet. Funciones | Los valores predeterminados son los valores configurados pagina 8-37
automaticamente después de que termine el calentamiento o se
seleccione la tecla [Reiniciar].
Configure los valores predeterminados de las opciones
disponibles, como copia y envio. La configuracién de los
valores utilizados con frecuencia como predeterminados facilita
los trabajos posteriores.
Copiar/imprimir Establece la configuracion para las funciones de copia e pagina 8-43
impresion.
Enviar/Almacenar Establece la configuracion para las funciones de envio y pagina 8-44
almacenamiento.
E-mail Establece la configuracion para la transmisidn y recepcion de e- | pagina 8-45
mail.
Env tbjo - Carpeta Establece la configuracion para las funciones Env tbjo - pagina 8-46
Carpeta.
FAX/i-FAX Establece la configuracion de las funciones de fax. —
® Guia de uso de FAX
WSD Establece la configuracion de Escaneo WSD e Impresiéon WSD. | pagina 8-46
Libr. direc. Establece la configuracion de la libreta de direcciones. pagina 8-47
Tecla de un toque Configura las teclas de un toque. pagina 8-47
Enviar y reenviar Seleccione si el original se reenvia a otro destino cuando se pagina 8-47
envian imagenes.
Reglas de RX y reenvio/ Establece la configuracion de Reglas de RX y reenvio/Buzén de | pagina 8-51
Buzén de fax FAX.
Impresora Al imprimir desde el PC, la configuracién normalmente se pagina 8-52
realiza en la pantalla de la aplicacion. No obstante, estan
disponibles las siguientes opciones para configurar los valores
predeterminados para personalizar la maquina.
Buzén de documentos Establezca la configuracién del buzén personalizado. pagina 8-54
Buzén trabajos Establezca la configuracion del buzén de trabajos. pagina 8-55
Buzén de RX de memoria | Configure si los documentos de fax recibidos se imprimen de —
de FAX inmediato o si se guardan en el Buzén de RX de memoria de
FAX.
® Guia de uso de FAX
Home Establece la configuracion de la pantalla de inicio. pagina 8-55
Estado Establezca la configuracién del Estado. pagina 8-56
Navegador de Internet Establezca la configuracion relacionada con Internet. pagina 8-57
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Elemento Descripcion e c!e
referencia
Grapado manual Seleccione si desea utilizar o no el grapado manual. pagina 8-57
Servicios remotos Establece la configuracion de los servicios remotos. pagina 8-57
Grafico de emisiones de Establece la configuracion del grafico de emisiones de CO2. pagina 8-58
C02
Config. de red Establece la configuracion de red. pagina 8-59
Configuracion de red Establezca la configuracion de la red alambrica y Wi-Fi. pagina 8-59
Red opcional Establezca la configuracién del Kit de interfaz de red o del Kitde | pagina 8-72
interfaz de red inaldambrica opcionales.
Conectividad Establezca la configuraciéon de conectividad de esta maquina a | pagina 8-75
otros dispositivos.
Otros Configure otras opciones relacionadas con la red. pagina 8-76
Config. seguridad Establece la configuracion de seguridad. pagina 8-77
Configuracion rapida de La opcidn Nivel seguridad es basicamente una opciéon de menu | pagina 8-77
seguridad que usa el personal de servicio para tareas de mantenimiento.
No es necesario que los clientes utilicen este menu.
Config. Bloq interfaz Esta opcion le permite proteger la maquina al bloquear la interfaz pagina 8-78
con dispositivos externos, como hosts USB o interfaces opcionales.
Configuracion de Establece la configuracion de seguridad del dispositivo. pagina 8-79
seguridad de dispositivo
Marca del sistema Establece la configuracion del encabezado, pie de pagina y marca. | pagina 8-86
Seguridad de Establezca la configuracion de seguridad para la autenticacion | pagina 8-91
autenticacion de usuario.
Conf. usuario Especifica como se gestionaran los trabajos enviados con pagina 8-92
desconocido nombres de usuario de inicio de sesién o ID de usuario
desconocidos o sin enviar.
Red Establece la configuracion de seguridad de la red. pagina 8-92
Contab. trab./Autenticacion Establece la configuracion relativa a la administracion de la pagina 8-92
maquina.
Inicio sesién usuario:
®» Descripcion de la administracién de inicio de sesién de usuario
(pagina 9-2)
Contabilidad de trabajos:
® Descripcion general de la contabilidad de trabajos (pagina 9-32)
Agregar/eliminar aplicacion Establece la configuracion de Aplicacion. pagina 8-92
Aplicacion Establezca la configuracion de aplicaciones que le ayudan a pagina 5-15
que el trabajo diario sea mas eficiente, como una funcion de
escaneado y una funcién de autenticacion.
Funcioén opcional Puede usar las aplicaciones opcionales instaladas en esta maquina. | pagina 11-8
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Elemento

Descripcion

Pagina de
referencia

Ajuste/mantenimiento Ajuste la calidad de impresion y realice el mantenimiento de la | pagina 8-93
maquina.

Ajuste de imagen Ejecute el Ajuste de imagen. pagina 8-93

Ajuste de comportamiento | Ejecute el Ajuste de comportamiento para esta maquina. pagina 8-95

Otros Otros ajustes. pagina 8-95
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Config. dispositivo

Configura el funcionamiento general de la maquina.

Idioma/Sistema de unidades

Tecla [Home] > [...] > [Menu Sistema] > [Config. dispositivo] > [I[dioma/Sistema de unidades]

Elemento

Descripcion

Idioma Configure el idioma que usar en la pantalla del panel digital.
Medida Seleccione las unidades en pulgadas o métricas para las dimensiones del papel.
Valor: mm, pulgada
Teclado

Tecla [Home] > [...] > [Menu Sistema] > > [Config. dispositivo] > [Teclado]

Elemento

Distribucion del teclado

Descripcion

Cambie la distribucion del teclado del panel digital que se usa para introducir
caracteres.

Valor: QWERTY, QWERTZ, AZERTY

Tipo de teclado opcional

Seleccione el tipo de teclado opcional que desea usar.
Valor: US-Inglés, US-Inglés con euro, Francés, Aleman, R.U.-Inglés

Teclado numérico

Tecla [Home] > [...] > [Menu Sistema] > [Config. dispositivo] > [Teclado numérico]

Elemento

Pantalla Copiar/imprimir
predeter | desde buzén

minada
Aplicacién
HyPAS

Descripcion

Seleccione si desea mostrar o no el teclado numérico.
Valor: Desactivado, Activado

Distribucion (apl. HyPAS)

Seleccione la distribucion del teclado numérico HyPAS que mostrar al inicio.
Valor: Flotante, Horizontal, A la derecha




Configuracion y registro (Menu Sistema) > Menu Sistema

Fecha/hora

Tecla [Home] > [...] > [Menu Sistema] > > [Config. dispositivo] > [Fecha/hora]

Elemento Descripcion

Fechay hora Configure la fecha y la hora del lugar donde se utiliza la maquina. Si se realiza la accién
Enviar como E-mail, la fecha y la hora definidas aqui se mostraran en el encabezado.
Valor: Ao (2000 - 2035), Mes (1 - 12), Dia (1 - 31), Hora (00 -23), Minutos (00 - 59),
Segundo (00 - 59)

NOTA
Si cambia la fecha u hora mientras usa la versién de prueba de una aplicacion, no podra
usar mas la aplicacion.

Formato fecha Seleccione el formato de presentacion de afo, mes y dia. El afo se muestra en notacion
occidental.

Valor: MM/DD/AAAA, DD/MM/AAAA, AAAA/MM/DD

Zona horaria Configure la diferencia horaria con respecto a GMT. Seleccione la ubicacion que esté mas
préxima en la lista. Si selecciona una regién donde se utiliza horario de verano, defina la
configuracion de horario de verano.

#® Configuracién de la fecha y hora (pagina 2-34)

Ahorro de energia/Temporizador

Tecla [Home] > [...] > [Menu Sistema] > [Config. dispositivo] > [Ahorro de energia/Temporizador]

Elemento Descripcion

Restabl. panel auto Si no se ejecuta ningun trabajo durante un determinado periodo de tiempo,
restablezca la configuracion automaticamente y vuelva a la configuracion
predeterminada. Seleccione si se utilizara o no el restablecimiento automatico del
panel.

Valor: Desactivado, Activado

NOTA

Para informacién sobre la configuracién del tiempo hasta que se reinicie
automaticamente el panel, consulte:

P Temp. restablecer panel (pagina 8-8)

Temp. restablecer panel Si selecciona [Activado] para Restabl. panel auto, defina el periodo de tiempo que
se esperara antes del restablecimiento automatico del panel.

Valor: De 5 a 495 segundos (en incrementos de 5 segundos)

[ NoTA

Esta funcién se muestra cuando la opcién [Restabl. panel auto] esta configurada
como [Activado].

Temporiz. bajo consumo Configure la cantidad de tiempo antes de que se active el modo de bajo consumo.
Valor: De 1 a 120 minutos (en incrementos de 1 minuto)

% Modo de bajo consumo (pagina 2-45)

Temporizador de reposo Configure el tiempo de espera antes de que se active el modo de reposo.
Valor: De 1 a 120 minutos (en incrementos de 10 minutos)
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Elemento Descripcion

Reglas de reposo (modelos | Seleccione si se va a usar el modo de reposo para las siguientes funciones
* . PR
para Europa)’! individualmente:

* Lector de tarjetas ID2
+ Aplicacion
Valor: Desactivado, Activado

NOTA

Si no se desactiva el modo de reposo, no se puede reconocer la tarjeta ID.

Nivel de reposo (modelos Seleccione el nivel de reposo.

*1
excepto para Europa) Configure el modo de ahorro de energia para reducir el consumo eléctrico incluso
mas que con el modo de reposo normal.

Valor: Recuper. rapida, Ahorro energia

Reglas de reposo Seleccione si se va a usar el modo de ahorro de energia para las siguientes
funciones individualmente:

« Lector de tarjetas ID"2

» Aplicacion

Valor: Desactivado, Activado
NOTA

Cuando la maquina ha entrado en el modo de reposo con la funcién de ahorro de
energia, no se puede reconocer la tarjeta ID.

Config. temporiz. semanal Establezca la configuracion para que la maquina pase al modo de reposo y se
despierte automaticamente a la hora especificada de cada dia de la semana.

Temporizador Seleccione si desea utilizar o no el Temporizador semanal.
semanal Valor: Desactivado, Activado
Programa Especifique la hora de cada dia de la semana a la que la maquina entrara en modo

de reposo y se recuperara.

Reintentar Configure el numero de reintentos para que la maquina pase al modo de reposo.
Valor: Intentos limitados, Reintentos ilimitados

NOTA
« Siselecciona [Intentos limitados], configure el nimero de veces. El valor que se
puede configurar es de 0 a 10.

+ Sise selecciona [Intentos ilimitados], se reintenta hasta que la maquina entra en
el modo de reposo.

Intervalo reint. Configure el intervalo de reintento.
Use [-] / [#] para introducir un nimero.
Valor: De 10 a 60 segundos (en incrementos de 10 segundos)

Tmporiz. apagado Seleccione si se apaga el equipo automaticamente después de un periodo de
(modelos para Europa) inactividad.

Valor: 20 minutos, 1 hora, 2 horas, 3 horas, 4 horas, 5 horas, 6 horas, 9 horas,
12 horas, 1 dia, 2 dias, 3 dias, 4 dias, 5 dias, 6 dias, 1 semana
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Elemento Descripcion

Regla de apagado (modelos | Seleccione si desea que la maquina entre o no en el modo de apagado para la

para Europa) siguiente funcién. Seleccione [Activado] para configurar el modo de apagado.
* Red
+ FAX
+ Cable USB
* Puerto USB
» Aplicacion
« NIC

« Diagndstico remoto
Valor: Desactivado, Activado

NOTA

» Aunque alguna de las funciones esté configurada como [Activado], si [FAX] o
[NIC] se configuran como [Desactivado], la maquina no entrara en el modo de
apagado.

« Aunque las opciones [Red] o [Cable USB] estén configuradas como
[Desactivado], si la maquina no se comunica con otros dispositivos, la maquina
entrara en el modo de apagado.

* [FAX] solo se muestra cuando esta instalado el Kit de FAX opcional.

+ [NIC] se muestra si esta instalado el Kit de interfaz de red o el Kit de interfaz de
red inaldmbrica opcional.

Sensor de movimiento Sale del modo de bajo consumo o de reposo automaticamente cuando alguien se
acerca al dispositivo.

Valor: Ultra bajo, 1 (Bajo), 2, 3 (Alto)

Nivel de recuperacion de Seleccione el método de recuperacion desde el modo de ahorro de energia.
ahorro de energia Valor:

Recuperacion completa: Este modo activa el uso de todas las funciones
inmediatamente.
Sin embargo, ahorra menos energia.

Recuperaciéon normal: En este modo, puede seleccionar el método de una de las
siguientes maneras: activacion del uso de todas las funciones de manera inmediata o
activacion del uso de solo las funciones que se deseen.

Si desea utilizar todas las funciones inmediatamente, seleccione la tecla [Ahorro
Energia] para ejecutar la recuperacion.

Tiemp autocancel interrup | Defina el periodo tras el que la maquina volvera al modo normal cuando se haya
configurado el modo de interrupcion de copia y no se utilice.

Valor: De 5 a 495 segundos (en incrementos de 5 segundos)

Tiempo de ping agotado Configure el tiempo en que se agota la ejecucion de [Ping] en "Sistema/Red".
Valor: De 1 a 30 segundos (en incrementos de 1 segundo)

*1 Esta funcién no se muestra si esta instalado el Kit de interfaz de red opcional o el controlador Fiery.
*2 Se muestra cuando esta activado el Card Authentication Kit opcional.
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Mostrar configuracion

Tecla [Home] > [...] > [Menu Sistema] > > [Config. dispositivo] > [Mostrar configuracion]

Elemento Descripcion

Brillo de pantalla

Configure el brillo del panel digital.
Valor: 1 (Mas osc.), 2, 3, 4, 5 (Mas claro)

Pantalla
predeterminada

Seleccione la pantalla que aparecera inmediatamente después del inicio (pantalla
predeterminada).

Valor: Home, Copiar, Enviar, FAX*1, Estado, Buzon personalizado, Buzén trabajos,
Memoria USB, Buzén de FAX*1, Favoritos, Home (Accesibilidad), Accesibilidad
Copiar, Accesibilidad Enviar, Accesibilidad de FAX*1, Navegador de Internet, Nombre
aplicacic')n*2

Fondo de escritorio

= Edicion de |la pantalla principal (pagina 2-17)

Mostrar mensaje
apagado

Configure el modo de si mostrar un mensaje de confirmacién cuando se apaga la maquina.
Valor: Desactivado, Activado

Registro de
configuracion rapida
(Copiar)

Seleccione las funciones que se registraran para la configuracion rapida. Hay seis teclas de
la pantalla de configuracion rapida asignadas a funciones tipicas, pero se pueden cambiar
segun sea necesario.

Hay seis elementos disponibles en las siguientes opciones.

Valor: Desactivado, Seleccion de papel, Zoom, Graparlperforar*3, Densidad, Duplex,
Combinar, Intercalar/desplazamiento, Imagen del original, Tamafno del original,
Orientacion del original, Seleccion de colores, Escaneo continuo, Ajust. dens. fondo

Registro de
configuracion rapida
(Enviar)

Seleccione las funciones que se registraran para la configuracion rapida. Hay seis teclas de

la pantalla de configuracion rapida asignadas a funciones tipicas, pero se pueden cambiar

segun sea necesario.

Hay seis elementos disponibles en las siguientes opciones.

Valor: Desactivado, Tamano del original, Original a 2 caras/libro, Tamaio de envio,

Orientacion del original, Formato archivo, Densidad, Imagen original, Resolucion de
Ve * = 7 -

escaneado, Resolucion TX FAX 1, Seleccion de colores, Zoom, Escaneo continuo,

Ajust. dens. fondo

Registro de
configuracion rapida
(FAX)

% Guia de uso de FAX

Registro config.
rapida (Almac. en
buzén)

Seleccione las funciones que se registraran para la configuracion rapida. Hay seis teclas de
la pantalla de configuracion rapida asignadas a funciones tipicas, pero se pueden cambiar
segun sea necesario.

Hay seis elementos disponibles en las siguientes opciones.

Valor: Desactivado, Seleccion de colores, Tamaio de almacenamiento, Densidad,
Original a 2 carasl/libro, Resolucion de escaneado, Zoom, Orientacion del original,
Tamaiio del original, Imagen del original, Escaneo continuo, Ajust. dens. fondo
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Elemento Descripcion

Registro de Seleccione las funciones que se registraran para la configuracion rapida. Hay seis teclas de
configuracion rapida | la pantalla de configuracién rapida asignadas a funciones tipicas, pero se pueden cambiar
(Impresion de buzén) | segun sea necesario.
Hay seis elementos disponibles en las siguientes opciones.

- Ve - *
Valor: Desactivado, Seleccion de papel, Intercalar/desplazamiento, Grapal/perf. 3,
Duplex, Combinar, Eliminar una vez impreso, Seleccion de colores

Registro de Seleccione las funciones que se registraran para la configuracién rapida. Hay seis teclas de
configuracion rapida | la pantalla de configuracion rapida asignadas a funciones tipicas, pero se pueden cambiar
(Envio desde buzén) | segun sea necesario.
Hay seis elementos disponibles en las siguientes opciones.

= ~ rs e * =
Valor: Desactivado, Tamano de envio, Resolucion TX FAX 1, Formato archivo,
Eliminar una vez transmitido, Seleccion de colores

*1 Solo se muestra cuando esta instalado el kit de FAX opcional.

*2 Se mostrara la aplicacion en ejecucion.
=® Aplicacién (pagina 5-15)

*3 Aparece cuando esta instalado el finalizador de documentos opcional. Si no hay instalada una unidad de
perforacién, el nombre de este elemento es "Grapar".

Sonido

Tecla [Home] > [...] > [Menu Sistema] > > [Config. dispositivo] > [Sonido]

Elemento Descripcion

Alarma Configure las opciones del sonido de alarma durante las operaciones de la maquina.

Tono Configure el tono de la alarma.
Valor: Sonido 1, Bip

Volumen Configura el nivel de volumen de alarma.
Valor: 0 (Silencio), 1 (Minimo), 2, 3 (Medio), 4, 5 (Maximo)

Confirmaciéon de Emite un sonido cuando se seleccionan las teclas del panel de controles y del panel
tecla digital.

Valor: Desactivado, Activado

Fin de trabajo Emite un sonido cuando se completa con normalidad un trabajo de impresion.
Valor: Desactivado, Activado, Solo recepciéon de fax'1

Listo Emite un sonido cuando termina el calentamiento.
Valor: Desactivado, Activado

Advertencia Emite un sonido cuando se producen errores.
Valor: Desactivado, Activado

Teclado opcional Emite un sonido para confirmar las pulsaciones de teclas con un sonido.
Valor: Desactivado, Activado

Volu*men de altavoz de % Guia de uso de FAX
FAX'1

Volu*men de monitor de
FAX'

*1 Solo se muestra cuando esta instalado el kit de FAX opcional.
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Configuracion de original/escaneo

Tecla [Home] > [...] > [Menu Sistema] > > [Config. dispositivo] > [Configuracion de original/escaneo]

Elemento Descripcion

Deteccién auto original Seleccione si se van a detectar automaticamente originales de tamafo especial o no
estandar.

Sistema de unidades | Seleccione [Métrica] cuando detecte de forma automatica los originales en
centimetros. Seleccione [Pulgada] cuando detecte los originales en pulgadas.

Valor: Métrica, Pulgada

A6/Hagaki*1 Como A6 y Hagaki (Cartulina) tienen un tamafo similar, seleccione uno de ellos para
la deteccion automatica.

Valor: A6, Hagaki

NOTA

Si se configura [Hagaki], solo se detectan los originales colocados en el cristal de
exposicion.

Folio™ Seleccione si se activa la deteccién automatica de Folio.
Valor: Desactivado, Activado

11x15"" Seleccione si se activa la deteccion automatica del tamafio 11x15".
Valor: Desactivado, Activado

Legal/Oficio II2/ Configure los tamafios de original para la deteccién automatica del dispositivo.
216x340 mm Valor: Legal, Oficio II, 216x340 mm
Tam. original personaliz. Configure tamafios de original personalizados utilizados con frecuencia.

La opcion de tamafio personalizado se muestra en la pantalla para seleccionar el
tamano del original.

Seleccione [Activado] para "Personaliz. 1 (a 4)" e introduzca el tamafio que desee.
Valor

Métrica

X: De 50 a 432 mm (en incrementos de 1 mm)

Y: De 50 a 297 mm (en incrementos de 1 mm)

pulgadas

X: De 2,00 a 17,00" (en incrementos de 0,01")
Y: De 2,00 a 11,69" (en incrementos de 0,01")

X=Longitud, Y=Ancho

Vertical Horizontal
X X
Y YL
Impedir reflejo de la luz Impide el reflejo de la luz cuando se usa la funcién Borrar zonas sombreadas.

Valor: Desactivado, Activado
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Elemento Descripcion

Impedir desviacion de Si los originales se escanean desde el alimentador de originales, seleccione
originales [Activado] para impedir que se tuerzan.

Originales con el Valor: Desactivado, Activado

mismo ancho NOTA

Originales con Requiere el alimentador de originales opcional (Escaneado a doble cara con
diferente ancho deteccion de originales torcidos o alimentacién de varios originales).

*1 Esta funcion se muestra cuando la opcion "Sistema de unidades" esta configurada como [Métrica].
*2 Esta funcion se muestra cuando la opcion "Sistema de unidades" esta configurada como [Pulgada].
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Alimentacion de papel
Tecla [Home] > [...] > [Menu Sistema] > [Config. dispositivo] > [Alimentacion de papel]

Configure el papel y el origen de papel.

Configuracion de depésito 1 (a 5)

Tecla [Home] > [...] > [Menu Sistema] > [Config. dispositivo] > [Alimentacion de papel] > [Configuracién de
depdsito 1 (a 5)]

[ NOTA

Los valores de [Depésito 3] a [Depodsito 5] se muestran cuando esta instalado el siguiente depdsito de papel
opcional.

[Depésito 3]: Cuando hay instalado un depdsito lateral (500 hojas x 2) o un depésito lateral de gran capacidad (1.500
hojas x 2).

[Depésito 4]: Cuando hay instalado un depésito lateral (500 hojas x 2) o un depésito lateral de gran capacidad (1.500
hojas x 2).

[Depésito 5]: Cuando hay instalado un depésito lateral (3.000 hojas).

Elemento Descripciéon

Tamaiho de papel*1 Seleccione el tamafio del papel. El tamafio de papel se detecta automaticamente y
selecciona cuando esta seleccionada la opcion [Auto (Métrica)] o [Auto (Pulgada)].

Valor: Auto (Métrica), Auto (Pulgada), A3'%3, A4™%, A4-R™3, A5'3, A5-R, A6,
B4'23, B5, B5-R™3, B6 >, Folio ~, 216x340mm, SRA3'%3, Ledger, Letter, Letter-
R, Legal, Statement, 12"x18", Executive, Oficio I, 8K 2, 16K, 16K-R, ISO BS5,
Sopre #10, S*obre #9, Sobre #6, Sobre MoQarch, Sobre DL, Sobre C5, Sobre
C42, Hagaki 3, Oufukuhagaki, Kakugata 22, Youkei 4, Youkei 2, Nagagata 3,
Seleccién tamaio

Si selecciona [Seleccion tamaiio], introduzca el tamario del papel.

Valor

Depésito 1

Métrica

X: De 148 a 356 mm (en incrementos de 1 mm)

Y: De 98 a 297 mm (en incrementos de 1 mm)

Pulgadas

X: De 5,83 a 14,02" (en incrementos de 0,01")
Y: De 3,86 a 12,60" (en incrementos de 0,01")

Depésito 2 a 4
Métrica
X: De 148 a 457 mm (en incrementos de 1 mm)
Y: De 98 a 320 mm (en incrementos de 1 mm)
Pulgadas
X: De 5,83 a 18,00" (en incrementos de 0,01")
Y: De 3,86 a 12,60" (en incrementos de 0,01")
X=Longitud, Y=Ancho
Vertical Horizontal

X X
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Elemento Descripcion

Tipo medios™ Seleccione el tipo de papel.

Valor: Normal (60 - 105 g/m?), Rugoso, Pergamino (60 - 105 g/m?), Reciclado,
Preimgreso 5 Hagaki (Cartulina) 6, Bond, Color, Perforado °, Membrete >,
Sobre 6, Grueso (60 - 220 g/mz), Alta calidad, Personaliz 1 - 8

*1 Cuando se usa el depdsito de gran capacidad (1.500 hojas x 2) o el depésito lateral (3.000 hojas) opcional, no
aparece el tamafo de papel.

*2 No se muestra para el Deposito 1.

*3 El tamano del papel en el depdsito se detecta automaticamente.

*4 Para cambiar a un tipo de papel distinto de "Normal".
® Configuracion tipo medios (pagina 8-19)
Cuando se configura un gramaje de papel que no se puede cargar en el depdsito para un tipo de papel, ese tipo de
papel no aparece.

*5 Para imprimir en papel preimpreso o perforado o en papel con membrete.
=® Accion de papel especial (pagina 8-22)

*6 No se muestra en el depdsito de gran capacidad (1.500 hojas x 2) opcional ni el depésito lateral (3.000 hojas) opcional.

Configuracién bypass

Tecla [Home] > [...] > [Menu Sistema] > [Config. dispositivo] > [Alimentacién de papel] > [Configuracién bypass]

Elemento Descripcion

Tamaiho de papel Seleccione el tamafio del papel. El tamafo de papel se detecta automaticamente y
selecciona cuando esta seleccionada la opcion [Auto (Métrica)] o [Auto (Pulgada)].
Valor: Auto (Métrica), Auto (Pulgada), A3™', A4'!, A4-R™, A5™, A5-R, A6™, B4,
B51, B5-R™, B6™", Folio™?, 216x340mm, SRA3™!, Ledger, Letter, Letter-R, Legal,
Statement, 12x18", Executive, Oficio Il, 8K, 16K, 16K-R, ISO B5, Sobre #10, .
Sobre #9, Sobre #6, Sobre Monarch, Sobre DL, Sobre C5, Sobre C4, Hagaki 1,
Oufukuhagaki, Kakugata 2, Youkei 4, Youkei 2, Younaga 3, Nagagata 3,
Nagagata 4, Seleccién tamafo

Si selecciona [Seleccion tamaiio], introduzca el tamario del papel.

Valor

Métrica

X: De 148 a 457 mm (en incrementos de 1 mm)

Y: De 98 a 320 mm (en incrementos de 1 mm)

pulgada

X: De 5,83 a 18,00" (en incrementos de 0,01")

Y: De 3,86 a 12,60" (en incrementos de 0,01")

X=Longitud, Y=Ancho

Vertical Horizontal
- X - X
1
% Y
I—
Tipo medios 2 Seleccione el tipo de papel.

Valor: Norm*al, Transp., Rugoso, Pergamino, Etiguetas, Recicilado,
Preimpreso 3, Bond, Cartulina, Color, Perforado 3, Membrete 3, Sobre, Grueso,
Estucado, Alta calidad, Separadores con lengiieta, Personaliz 1-8

*1 El tamario del papel en el depdsito se detecta automaticamente.
*2 Para cambiar a un tipo de papel distinto de "Normal".
® Configuracioén tipo medios (pagina 8-19)
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*3 Para imprimir en papel preimpreso o perforado o en papel con membrete.
® Accion de papel especial (pagina 8-22)

NOTA
Si esta instalado el kit de FAX opcional, los tipos de papel disponibles para la impresion de los faxes recibidos son los
indicados abajo.

Normal, Rugoso, Pergamino, Etiquetas, Reciclado, Bond, Cartulina, Color, Sobre, Grueso, Estucado, Alta calidad y
Personaliz 1 a 8

Bandeja de insercion 1 (2)

Tecla [Home] > [...] > [Menu Sistema] > [Config. dispositivo] > [Alimentacion de papel] > [Bandeja de insercion 1 (2)]

NOTA

Se muestra [Bandeja de insercion 1 (2)] cuando esta instalada la unidad de insercién opcional.

Elemento Descripcion

Tamano de papel Seleccione el tamafo del papel. Si esta seleccionada la opcién [Auto (A/B)] o [Auto
(Pulgada)], el tamafio de papel se detecta y se selecciona automaticamente.

Valor: Auto (Métrica), Auto (Pulgada), A3™, A4, A4-R™, A5-R™!, A6, B4, B5™,
B5-R™, Folio™!, SRA3™, Ledger, Letter, Letter-R, Legal, Statement, 12x18",
Executive, Oficio Il, 8K, 16K, 16K-R, ISO B5, Selecciéon tamano

Si selecciona [Seleccion tamaiio], introduzca el tamario del papel.
Valor

Métrica

X: De 210 a 457 mm (en incrementos de 1 mm)

Y: De 148 a 320 mm (en incrementos de 1 mm)

pulgada

X: De 8,27 a 18,00" (en incrementos de 0,01")
Y: De 5,83 a 12,60" (en incrementos de 0,01")

X=Longitud, Y=Ancho

Vertical Horizontal
X X r
—
% Y
| E—
Tipo medios 2 Seleccione el tipo de papel.

Valor: Norg:nal, Pergamino, Etiquetas, Reciclado, Preimpreso*3, Bond, Color,
Perforado 3, Membrete 3, Papel grueso, Alta calidad, Personalizado 1 a 8

*1 Tamafo de papel que puede detectar automaticamente la unidad de insercién.
*2 Para cambiar a un tipo de papel distinto de "Normal".

® Configuracioén tipo medios (pagina 8-19)
*3 Para imprimir en papel preimpreso o perforado o en papel con membrete.

=® Accion de papel especial (pagina 8-22)
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Configuracion de papel personalizado

Tecla [Home] > [...] > [Menu Sistema] > [Config. dispositivo] > [Alimentacion de papel] > [Configuracién de papel
personalizado]

Elemento Descripcion

Configuracion de papel Configure tamafios de papel personalizados utilizados con frecuencia.

personalizado La opcion de tamafio personalizado se muestra en la pantalla para seleccionar el
tamario de papel en el bypass.

Para registrar un tamafio de papel personalizado, seleccione [Activado] e introduzca
el tamario que desee. Se pueden agregar hasta cuatro tamafios de papel
personalizados.

Seleccione [Sgte >] para configurar el tipo de papel para cada papel personalizado.
Valor

Métrica

X: De 148 a 457 mm (en incrementos de 1 mm)

Y: De 98 a 320 mm (en incrementos de 1 mm)

pulgadas

X: De 5,83 a 18,00" (en incrementos de 0,01")
Y: De 3,86 a 12,60" (en incrementos de 0,01")

X=Longitud, Y=Ancho
Vertical Horizontal

X X

Tipo de papel: Normal, Transp., Rugoso, Pergamino, Etiquetas, Reciclado,
Preimpreso, Bond, Cartulina, Color, Perforado, Membrete, Grueso, Sobre,
Estucado, Alta calidad, Divisores de fichas indice, Personaliz 1-8
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Configuracién tipo medios

Tecla [Home] > [...] > [Menu Sistema] > [Config. dispositivo] > [Alimentacion de papel] > [Configuracién tipo
medios]

Seleccione el gramaje para cada tipo de papel.

Estan disponibles las siguientes combinaciones de tipo de papel y gramaje de papel.

Gramaje Gramaje (g/m?) Gramaje Gramaje (g/m?)
Claro De 52 g/m? a 59 g/m? Pesado 21 De 136 g/m?a 163 g/m?
Normal 1 De 60 g/m?a 74 g/m? Pesado 3" De 164 g/m? a 220 g/m?
Normal 2 De 75 g/m?a 90 g/m? Pesado 4 De 221 g/m? a 256 g/m?
Normal 3 De 91 g/m? a 105 g/m? Pesado 5 De 257 g/m? a 300 g/m?
Pesado 1" De 106 g/m? a 135 g/m? Muy pesado*1 Transparencias

*1 La velocidad de procesamiento sera mas lenta de lo normal.

Se indica el gramaje predeterminado de cada tipo de papel.

Tipo medios Valor predeterminado Tipo medios Valor predeterminado
Normal Normal 2 Perforado Normal 2
Rugoso Normal 3 Membrete Normal 2
Pergamino Pesado 1 Sobre Pesado 3
Etiquetas Pesado 2 Grueso Pesado 3
Reciclado Normal 2 Alta calidad Normal 2
Preimpreso Normal 2 Estucado Pesado 1
Bond Normal 3 Divisores de fichas Pesado 4

indice
Cartulina Pesado 4 Personaliz 1-8 Normal 2
Color Normal 3

Para Personaliz 1-8, se puede cambiar la configuracion para la impresion duplex y el nombre de tipo de papel.

Elemento Descripcion

Impresion Permitir Esta permitida la impresion duplex.
duplex s . " . .
Prohibir No esta permitida la impresion duplex.
Nombre Cambie los nombres de Personalizado 1-8. Los nombres no deben tener mas de 16

caracteres. Al seleccionar el tipo de papel en el bypass, se mostrara el nombre
después de cambiarlo.

P Método de introduccidn de caracteres (pagina 11-11)
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Most. mens. config. papel

Tecla [Home] > [...] > [Menu Sistema] > [Config. dispositivo] > [Alimentacion de papel] > [Most. mens. config.

papel]

Elemento

Descripcion

Most. mens. config. papel

Depésito1 a 5

Bypass

Bandeja de insercion
1(2)

Configure si se muestra la pantalla de confirmacion de la configuracién de papel
cuando se coloca un nuevo papel en cada depdsito.

Valor: Desactivado, Activado

NOTA

Los valores de [Depésito 3] a [Depdsito 5] se muestran cuando esta instalado el
siguiente depdsito de papel opcional.

[Deposito 3]: Cuando hay instalado un depésito lateral (500 hojas x 2) o un depdsito
lateral de gran capacidad (1.500 hojas x 2).

[Depésito 4]: Cuando hay instalado un depdsito lateral (500 hojas x 2) o un depdsito
lateral de gran capacidad (1.500 hojas x 2).

[Deposito 5]: Cuando hay instalado un depdsito lateral (3.000 hojas).
[Bandeja de insercion 1]: Unidad de insercién
[Bandeja de insercion 2]: Unidad de insercion

Configuracion de alimentacion de papel

Tecla [Home] > [...] > [Menu Sistema] > [Config. dispositivo] > [Alimentacién de papel] > [Configuracién de

Alimentacion de papel]

Elemento

Descripcion

Origen papel predet.

Seleccione el origen de papel predeterminado.
Valor: Depésito 1 (a 5), Bypass

NOTA

Los valores de [Depésito 3] a [Depdsito 5] se muestran cuando esta instalado el
siguiente depdsito de papel opcional.

[Depésito 3]: Cuando hay instalado un depdsito de papel (500 hojas x 2) o

un depdsito de gran capacidad.

[Depésito 4]: Cuando hay instalado un depésito de papel (500 hojas x 2) o
un depdsito de gran capacidad.

[Depésito 5]: Cuando hay instalado un depdsito lateral (3.000 hojas).

Cambio autom.

Cuando se selecciona el alimentador de gran capacidad opcional, el depdsito se
puede cambiar a otro alimentador de gran capacidad segun el uso.

Valor: Desactivado, Activado

Seleccién de papel

Defina la seleccién de papel predeterminada.
Valor: Auto, Origen papel predet.

Seleccion auto de papel

Si selecciona [Auto] para Seleccién de papel, configure el método de seleccién del
tamano del papel cuando cambie el zoom.

Valor

Tamaio mas adecuado: Selecciona el tamafo de papel segtin el zoom actual y
el tamafio del original.

Igual que tam. original: Selecciona el papel que corresponda al tamaiio del
original, independiente del zoom.
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Elemento Descripcion

Papel para Auto (B/N) Seleccione un tipo de papel predeterminado para la selecciéon automatica de papel
cuando se elija [Auto] para Seleccién de papel. Si se elige [Normal], se selecciona el
origen de papel que tiene cargado papel normal del tamafio especificado. Seleccione
[Todos los tipos papel] para el origen de papel con cualquier tipo de papel cargado
del tamafio especifico.

Valor: Todos los tipos papel, Normal, Transp., Rugoso, Pergamino, Etiquetas,
Reciclado, Preimpreso, Bond, Cartulina, Color, Perforado, Membrete, Sobre,
Grueso, Estucado, Alta calidad, Separadores con lengiieta, Personaliz1 a 8

Origen papel para cbrta. Seleccione el origen de papel en el que se coloca el papel de cubierta para la funcion
de cubiertas.

Valor: Depésito 1 (a 5), Bypass

Origen de papel para

portada
Origen de papel para NOTA
contraportada Los valores de [Depésito 3] a [Depdsito 5] se muestran cuando esta instalado el

siguiente depésito de papel opcional.

[Depésito 3]: Cuando hay instalado un depdésito de papel (500 hojas x 2) o
un depdsito de gran capacidad.

[Deposito 4]: Cuando hay instalado un depdsito de papel (500 hojas x 2) o
un depdsito de gran capacidad.

[Depésito 5]: Cuando hay instalado un depdsito lateral (3.000 hojas).
[Bandeja de insercion 1]: Unidad de insercion
[Bandeja de insercion 2]: Unidad de insercion

Origen hojas separadoras Seleccione el origen de papel predeterminado para las hojas separadoras.
Valor: Depésito 1 (a 5), Bypass

NOTA
Los valores de [Depésito 3] a [Depdsito 5] se muestran cuando esta instalado el
siguiente depdsito de papel opcional.

[Depésito 3]: Cuando hay instalado un depdsito de papel (500 hojas x 2) o
un depdsito de gran capacidad.

[Depésito 4]: Cuando hay instalado un depésito de papel (500 hojas x 2) o
un depdsito de gran capacidad.

[Depésito 5]: Cuando hay instalado un depdsito lateral (3.000 hojas).
[Bandeja de insercion 1]: Unidad de insercién
[Bandeja de insercion 2]: Unidad de insercién
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Elemento Descripcion

Accidn de papel especial Al imprimir en papel perforado, preimpreso y membrete, es posible que las
perforaciones no estén alineadas o que la direccién de impresién esté al revés segun
el modo en que se han colocado los originales y la combinacién de funciones de
copia. En tal caso, seleccione [Ajustar dir. impresion] para ajustar la direcciéon de
impresion. Cuando la orientacion del papel no sea importante, seleccione [Prioridad
vel.].

Si selecciona [Ajustar dir. impresion], cargue el papel segun las instrucciones que
se indican a continuacion.

Ejemplo: Copia en Membrete

Asc Asc | o __|
| B
— — —1
Original Papel Finalizado Depésito Bypass
,,,,,,,,,,,,,,,,,
Agc Agc —
e oy
Original Papel Finalizado Deposito Bypass

Valor: Ajustar dir. impresién, Prioridad de velocidad
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Bandeja de salida

Tecla [Home] > [...] > [Menu Sistema] > [Config. dispositivo] > [Salida de papel]

Elemento Descripcion

Salida* de Copiar/Buzén Seleccione la bandeja de salida, respectivamente, para trabajos de
papel - copia, trabajos de impresién desde el buzén de documentos,
Impresora ordenadores y datos de recepcion de FAX.
Puerto de FAX 172 Valor:

con separador de trabajos opcional

« Bandeja interna: El papel sale a la bandeja interna de la maquina.
+ Bandeja sep. trabajos: Salida al separador de trabajos.

con finalizador de 1.000 hojas opcional

+ Bandeja sep. trabajos: Salida al separador de trabajos.

* Bandeja de finalizador: Salida a la bandeja del finalizador de
documentos opcional.

con finalizador de 4.000 hojas/finalizador con grapadora de 100
hojas opcional

Puerto de FAX 22

* Bandeja sep. trabajos: Salida al separador de trabajos.

* Bandeja A: Salida a la bandeja A del finalizador de documentos
opcional.

* Bandeja B: Salida a la bandeja B del finalizador de documentos
opcional.

con buzoén de correo opcional
* Bandeja sep. trabajos: Salida al separador de trabajos.

» Bandeja A, Bandeja B, Bandeja 1 a 7; Salida a la bandeja A,
bandeja B y bandejas de la 1 a 7 (la bandeja 1 es la bandeja
superior) del buzén de correo opcional

NOTA

La salida de los datos de recepcion de fax se puede especificar si esta
instalado el kit de fax opcional.

Comporta- Desplazar Seleccione si se realiza o no un desplazamiento de los documentos por
miento de documentos por trabajo.
salida del papel | trabajo Valor: Desactivado, Activado

NOTA
Esta funcion aparece cuando hay instalado un finalizador de
documentos opcional.

Despl. documentos 1 | Seleccione si se clasifican los documentos de una pagina.
pagina Valor: Desactivado, Activado

NOTA
Esta funcion aparece cuando hay instalado un finalizador de
documentos opcional.

*1 Esta funcién no se muestra si esta instalado el finalizador interno opcional.
*2 Se muestra cuando esta instalada la opcién de dos kits de FAX.
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Asignacion de tecla de funcion

Tecla [Home] > [...] > [Menu Sistema] > [Config. dispositivo] > [Asignacion de tecla de funcion]

Elemento Descripcion

Tecla de funcion 1 Asigne una funcién a cada tecla de funcion.

Valor: Ninguno, Copiar, Enviar, Servidor de FAX, FAX*1, Buzén personalizado, Buzén
trabajos, Memoria USB, Buzén de FAX'!, Buzén de sondeo ™!, Buzén de RX de

Tecla de funcién 3 memoria de FAX'!, Enviarme (e-mail), Enviarme desde buzén (e-mail), Navegador de
Internet, Copia de tarjeta ID, Favoritos 2, Aplicacion

NOTA

Seleccione [Filtro] para filtrar por [Todos], [Aplicacién], [Favoritos] y [Otros].

Tecla de funcion 2

*1 Solo se muestra cuando esta instalado el kit de FAX opcional.
*2 Se mostrara el favorito registrado.
*3 Se mostrara la aplicacion en ejecucion.

Asistente de operaciones

Tecla [Home] > [...] > [Menu Sistema] > [Config. dispositivo] > [Asistente de operaciones]

Elemento Descripcion

Confirmacion orientacién Seleccione si desea que se muestre una pantalla para elegir la orientacion de los
originales que se van a colocar en el cristal de originales al utilizar las siguientes
funciones.

 Orientacion del original (pagina 6-26)

* Zoom (Zoom XY) + Pagina#

» Duplex » Grapar/perforar (funcion opcional)
* Margen/centrado + Original a 2 caras/libro

« Borr. bordes * Marca de texto

+ Combinar + Estampar sello

+ Pagina de notas
Valor: Desactivado, Activado

Limite preestab. Limite el numero de copias que se pueden hacer cada vez.
Valor: De 1 a 9.999 copias

Borrar configuracion tras Configure si se restablece la configuracién predeterminada de la funcién tras el inicio
inicio de trabajo del trabajo.

Valor: Borrar, No borrar
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Gestion errores

Tecla [Home] > [...] > [Menu Sistema] > [Config. dispositivo] > [Gestion errores]

Elemento Descripcion

Error de duplex Configure la accién que se debe realizar cuando no sea posible la impresion duplex
para los tamafios y tipos de papel seleccionados.

Valor
1 cara: Impresién en 1 cara
Error en pantalla: Se muestra un mensaje para cancelar la impresion.

Error de acabado Configure acciones alternativas cuando el acabado (grapar, perforar,
desplazamiento) no esté disponible para el tamafio de papel o el tipo de papel
seleccionado.

Valor
Ignorar: Se hace caso omiso del valor definido y se imprime el trabajo.
Error en pantalla: Se muestra un mensaje para cancelar la impresion.

Error de falta de grapa Configure la accién que se debe realizar cuando se agoten las grapas durante la
impresion.

Valor

Ignorar: La impresién continuia sin grapado.

Error en pantalla: Se muestra un mensaje para cancelar la impresion.

NOTA

Requiere el finalizador de documentos opcional.

Paginas de acabado exced. | Seleccione la accion que se debe realizar cuando se supere la capacidad de
acabado (grapado o desplazamiento) durante la impresion.

Valor
Ignorar: La impresién continua sin finalizado.
Error en pantalla: Se muestra un mensaje para cancelar la impresion.

NOTA

Requiere el finalizador de documentos opcional.

Error desecho perf. comp. | Configure la accién que se debe realizar cuando se llene el recipiente de desecho de
perforaciones durante la impresion.

Valor
Ignorar: La impresién continua sin realizar perforaciones.
Error en pantalla: Se muestra un mensaje para cancelar la impresion.

NOTA

Requiere el finalizador de documentos opcional y el kit perforador.

Error papel no coincid. Configure la accién que se debe realizar cuando el tamafio o el tipo de papel
seleccionado no coincidan con el tamafo o el tipo de papel cargado en el origen de
papel especificado mientras imprime desde el PC con el depdsito o el bypass.

Valor
Ignorar: Se hace caso omiso del valor definido y se imprime el trabajo.
Error en pantalla: Se muestra un mensaje para cancelar la impresion.
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Elemento Descripcion

Tamano de papel incorrecto | Configure la accién que se debe realizar cuando se detecte que la configuracion de
tamano de papel del bypass no coincide con el tamafo del papel realmente cargado.

Valor
Ignorar: Se hace caso omiso del valor definido y se imprime el trabajo.
Error en pantalla: Se muestra un mensaje para cancelar la impresion.

Atasco papel antes de Se puede seleccionar la pagina desde la que se reanudara la impresién cuando se
grapa produzca un atasco de papel durante un trabajo con grapado.
Valor

Reanudar en primera pag.: Reanuda la impresion desde la primera pagina del
documento.

Reanudar en pag. atascada: Reanuda la impresion desde la pagina en la que se ha
producido el atasco.

NOTA

Requiere el finalizador de documentos opcional.

Omitir error en trabajo Configure si un trabajo para que el se produjo un error "Agregar papel en deposito #"
o "Anadir papel en el bypass." al iniciarse se omite automaticamente después de que
transcurra un periodo de tiempo definido.

Valor: Desactivado, Activado

[J NOTA
« Cuando un trabajo se omite, se mueve al final de la cola de trabajos.

» Si selecciona [Activado], configure el tiempo que debera transcurrir hasta que se
omita el trabajo. Se puede configurar un intervalo de 5 a 90 (en incrementos de
5 segundos).

Borrado auto de errores Si se produce un error durante el procesamiento, este se detiene en espera de la
siguiente accion que vaya a tomar el usuario. En el modo de borrado automatico de
errores, el error se borra automaticamente después de que transcurra un periodo de
tiempo definido.

Valor: Desactivado, Activado

NOTA
Si selecciona [Activado] para Borrado auto de errores, defina el periodo de tiempo

que se esperara antes de que se borren los errores automaticamente. El valor que se
puede configurar es de 5 a 495 segundos (en incrementos de 5 segundos).

Continuar o cancelar Configura los usuarios que pueden cancelar o continuar las operaciones de los
trabajo con errores trabajos puestos en pausa debido a un error.

Valor: Todos los usuarios, Solo propietario del trabajo

NOTA

El administrador puede cancelar todos los trabajos independientemente de esta
opcioén.

Vista previa de imagen de Configure si se muestra o no una vista previa del documento escaneado cuando se
atasco en DP produce un atasco de papel.

Valor: Desactivado, Activado
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Configuracion de toner

Tecla [Home] > [...] > [Menu Sistema] > > [Config. dispositivo] > [Configuracion de toner]

Elemento Descripcion

Alerta de poco téner Configure la cantidad de téner restante para notificar al administrador cuando se
deba realizar un pedido de téner porque se esta agotando.

Esta notificacion se usa para los informes de eventos, Status Monitor y avisos (trap)
SNMP.

Valor: Desactivado, Activado

NOTA
Si selecciona [Activado], configure la cantidad de téner que debe quedar para que

se emita una alerta. Se puede configurar un intervalo de 5 a 100% (en incrementos
de 1%).

Alerta toner resid. lleno Notifica al usuario o al administrador cuando la caja de toner residual esta casi llena.
Configure el temporizador de notificacion segun la cantidad de téner en la caja de
téner residual.

Notificar a través del | Le notifica a través del panel de controles cuando la caja de téner residual esta casi
panel de controles llena.

Valor: Desactivado, Activado

NOTA

Si se selecciona [Activado], configure el temporizador de notificacion segun la
cantidad de toner en la caja de toner residual. Se puede configurar un intervalo de 10
a 90% (en incrementos de 10%).

Notificar externam. Notifica al administrador cuando la caja de téner residual esta casi llena. Esta
(uso admin.) notificacion se usa para los informes de eventos, Status Monitor y avisos (trap)
SNMP (Printer Management System etc.).

Valor: Desactivado, Activado

NOTA

Si se selecciona [Activado], configure el temporizador de notificacion segun la
cantidad de toner en la caja de toner residual. Se puede configurar un intervalo de 10
a 90% (en incrementos de 10%).
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Notificacion/iInforme

Imprima informes para comprobar la configuracion, el estado y el historial de la maquina. También se puede establecer
la configuracion para la impresion de informes.

Imprimir informe/lista

Tecla [Home] > [...] > [Menu Sistema] > [Notificaciéon/Informe] > "Imprimir informe/lista" [Imprimir informe/lista]

Elemento Descripcion

Pagina de estado Imprime la pagina de estado, que le permite comprobar informacion como la configuracién
actual, el espacio de memoria disponible y el equipamiento opcional instalado.

Pagina de estado

Estado servicio Imprime el estado de servicio. Hay disponible informacién mas detallada que en la Pagina
de estado. El personal de servicio normalmente imprime las paginas de estado de servicio
para mantenimiento.

Estado de red Imprime el estado de red, que le permite comprobar informacién como la version del
firmware de la interfaz de red, la direccion de red y el protocolo.

Pagina de Estado de red

Estado de red Imprime el estado de red opcional, que le permite comprobar informaciéon como la version
opcional del firmware de la interfaz de red opcional, la direccion de red y el protocolo.

NOTA
Esta funcion se muestra si esta instalado el Kit de interfaz de red o el Kit de interfaz de red
inalambrica opcional.
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Elemento Descripcion

Imp. informe Si la funcioén de contabilidad de trabajos esta activada, el total de paginas contadas de
contador todas las cuentas pertinentes se puede imprimir como un informe de contabilidad.

INFORME.CUENTA

® |Imp. informe contador. (pagina 9-48)

Lista de fuentes Imprime la lista de fuentes, que le permite comprobar las fuentes de muestra instaladas en
la maquina.

[FSET)
[T [T [T NRRRRRRRRRRNE

Infor. FAX saliente ® Guia de uso de FAX

Infor. FAX entrante ® Guia de uso de FAX

Lista de FAX (indice) | # Guia de uso de FAX

Lista de FAX (Nro.) ® Guia de uso de FAX

Lista de un toque Imprime la lista de teclas de un toque, que le permite comprobar los destinos que se han
(Todas) registrado en las teclas de un toque.

Lista de un toque ® Guia de uso de FAX

(Fax)

Lista de buzén de ® Guia de uso de FAX

FAX

Estado de la Imprime el estado de la aplicacion, que le permite comprobar la informacion sobre la aplicacion instalada
aplicacion en la maquina.

Lista de Imprime la configuracién del sistema como una lista.

configuracion

Informe de borrado Imprime el informe de borrado de datos.
de datos
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Config. inf. resultados

Tecla [Home] > [...] > [Menu Sistema] > [Notificacion/Informe] > "Config. inf. resultados"

Elemento Descripcion

Enviar informe resultados Imprime automaticamente un informe del resultado de la transmision cuando ésta ha
finalizado.
E-mail/carpeta Imprime automaticamente un informe del resultado de la transmisiéon de E-mail o

SMB/FTP cuando ésta ha finalizado.
Valor: Desactivado, Activado, Sélo errores

%,

1 .
FAX = Guia de uso de FAX
Cancelado antes de Imprime un informe de resultados de envio cuando el trabajo se cancela antes de
envio 2 enviarse.

Valor: Desactivado, Activado

Formato del Seleccione el formato del destinatario para el informe de resultados de envio.

. . %
destinatario Valor: Nombre o destino, Nombre y destino

Resultado de RX"?
® Guia de uso de FAX

Config aviso término tbjo*1

*1 Solo se muestra cuando esta instalado el kit de FAX opcional.
*2 Cuando "E-mail/carpeta" y "FAX" se han configurado como [Desactivado], esta funcién no se muestra.

Notificacion de estado de dispositivo

Tecla [Home] > [...] > [Menu Sistema] > [Notificacidon/Informe] > "Notificacion de estado de dispositivo"

Elemento Descripcion

Alerta de poco téner | & Alerta de poco téner (pagina 8-27)

Alerta téner resid. - Alerta téner resid. lleno (pagina 8-27)
lleno
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Config. panel de mensajes

Tecla [Home] > [...] > [Menu Sistema] > [Notificacién/Informe] > "Config. panel de mensajes”

Elemento Descripcion

Panel de mensajes Seleccione si desea utilizar o no el panel de mensajes.
Valor: Desactivado, Activado

Lista de mensajes Establezca la configuracidn del panel de mensajes registrado.
Agregar Agregue un nuevo panel de mensajes.
Titulo/Cuerpo Introduzca el titulo y cuerpo que mostrar en el panel de mensajes. El titulo puede

tener hasta 30 caracteres y el cuerpo hasta 300 caracteres.

Dispositivo a Seleccione si se muestra el mensaje.

mostrar Valor

Ocultar: No se muestra ningin mensaje.

Panel de control: Muestra un mensaje en el panel de controles.

Embedded Web Server: Muestra un mensaje en Embedded Web Server RX.

Panel + Web Server: Muestra un mensaje en el panel de controles y en
Embedded Web Server RX.

Lugar a Seleccione el lugar del panel digital en que mostrar el mensaje.
mostrar Valor

Pantalla de inicio de sesion: Pantalla de inicio de sesion de administracion de
inicio de sesion de usuario.
Pantalla principal: Pantalla de inicio

Pantalla de inicio de sesién + Pantalla principal: Pantalla de inicio de sesién y
pantalla de inicio de administracion de inicio de sesién de usuario.

Tipo de Seleccione el tipo de mensaje.

mensaje Valor: Normal, Alerta, Prohibicion

Mostrar Muestra el mensaje en el panel de mensajes.

prioridad Valor: Desactivado, Activado
Aument priorid Aumenta la prioridad del panel de mensajes seleccionado en la lista.
Prior. baja Disminuye la prioridad del panel de mensajes seleccionado en la lista.
Eliminar Elimina el panel de mensajes seleccionado en la lista.
[@] (icono Muestra informacién sobre el panel de mensajes seleccionado.

Informacién)

Informe de comunicacion de fax

Tecla [Home] > [...] > [Menu Sistema] > [Notificacion/Informe] > "Informe de comunicacién de fax"

Configure los valores de Infor. FAX saliente e Infor. FAX entrante.

® Guia de uso de FAX
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Configuracion de historial

Tecla [Home] > [...] > [Menu Sistema] > [Notificacién/Informe] > "Configuracion de historial"

NOTA

Para obtener mas informacién sobre el historial de registros, consulte:

® Administracién de historiales (pagina 8-36)

Elemento Descripcion

Envio histérico Envio automatico Esta funcidn envia automaticamente el histérico de trabajos a los
trabajos destinos especificados cuando se registra un determinado
nuamero de trabajos.

Valor: Desactivado, Activado

NOTA

Si selecciona [Activado], especifique el nimero de histéricos de
trabajos. El valor que se puede configurar es de 1 a 1.500.

Destino Configure el destino al que se envian los historicos de trabajos.
Solo se pueden configurar direcciones de e-mail.

Asunto Configure el asunto de modo que se introduzca automaticamente
al enviar los historicos de trabajos por e-mail.

Valor: Hasta 256 caracteres

SSFC Introduzca el asunto del historial de trabajos impreso con la
autenticacion de tarjeta IC.

Valor: Hasta 256 caracteres

Informacién personal | Seleccione si desea incluir informacion personal en el registro de
trabajos.

Valor: Incluye, Excluir

Envio histérico También puede enviar manualmente el histérico de trabajos a los
trabajos destinos especificados.
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Elemento Descripcion

Config. historial ini. Historial de inicio de | Seleccione si se registra el historial de inicio de sesion.
sesion sesion Valor: Desactivado, Activado

NOTA

Si selecciona [Activado], configure el nimero de histéricos de
trabajos. El valor que se puede configurar es de 1 a 1.000.

Envio automatico Seleccione si el historial de inicio de sesién se envia
automaticamente a la direccion configurada cuando el numero de
entradas llegue al numero establecido en "Historial de inicio de
sesion".

Valor: Desactivado, Activado

NOTA

Esta funcion se muestra cuando la opcién "Historial de inicio de
sesion" esta configurada como [Activado].

Destino Configure el destino al que se envian los historiales de inicio de
sesion. Solo se puede configurar una direccién de e-mail como
destino.

NOTA

Esta funcion se muestra cuando la opcién "Historial de inicio de
sesion" esta configurada como [Activado].

Asunto Configure el asunto de modo que se introduzca automaticamente
al enviar los historiales de inicio de sesién por e-mail.

Valor: Hasta 256 caracteres

[ NOTA

Esta funcién se muestra cuando la opcién "Historial de inicio de
sesion” esta configurada como [Activado].

Registrar reinicios Restablece los historiales de inicio de sesion registrados.
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Elemento Descripcion

Config. historial reg. | Historial registro Seleccione si se registra el historial de registro de dispositivo.
dispos. dispositivo Valor: Desactivado, Activado

NOTA

Si selecciona [Activado], configure el numero de historiales que
se almacenaran. El valor que se puede configurar es de 1 a
1.000.

Envio automatico Seleccione si el historial de registro de dispositivo se envia
automaticamente a la direccion configurada cuando el numero de
entradas llegue al nUmero establecido en "Historial registro
dispositivo".

Valor: Desactivado, Activado

NOTA

Esta funcién se muestra cuando la opcién "Historial registro
dispositivo" esta configurada como [Activado].

Destino Configure el destino al que se envian los historiales de registro de
dispositivo. Solo se puede configurar una direcciéon de e-mail
como destino.

NOTA

Esta funcion se muestra cuando la opcién "Historial registro
dispositivo" esta configurada como [Activado].

Asunto Configure el asunto de modo que se introduzca automaticamente
al enviar los historiales de registro de dispositivo por e-mail.
Valor: Hasta 256 caracteres

NOTA

Esta funcion se muestra cuando la opcién "Historial registro
dispositivo" esta configurada como [Activado].

8-34



Configuracion y registro (Menu Sistema) > Menu Sistema

Elemento Descripcion

Registro error com. Registro error com. Seleccione si se registra el historial de registro de errores de
segura segura comunicacién segura.

Valor: Desactivado, Activado

NOTA

Si selecciona [Activado], configure el numero de historiales que
se almacenaran. El valor que se puede configurar es de 1 a
1.000.

Envio automatico Seleccione si el historial de registro de errores de comunicacion
segura se envia automaticamente a la direccion configurada
cuando el nimero de entradas llegue al nUmero establecido en
"Registro error com. segura”.

Valor: Desactivado, Activado

NOTA

Esta funcién se muestra cuando la opcion "Registro error com.
segura" esta configurada como [Activado].

Destino Configure el destino al que se envian los historiales de registro de
errores de comunicacion segura. Solo se puede configurar una
direccion de e-mail como destino.

NOTA

Esta funcion se muestra cuando la opcién "Registro error com.
segura" esta configurada como [Activado].

Asunto Configure el asunto de modo que se introduzca automaticamente
al enviar los historiales de registro de errores de comunicacién
segura por e-mail.

Valor: Hasta 256 caracteres

[ NOTA

Esta funcién se muestra cuando la opcion "Registro error com.
segura" esta configurada como [Activado].
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Administracion de historiales

Es posible configurar la administracion de historiales de los siguientes registros de esta maquina.

Elemento

Asunto del registro

Informacion del registro

Reg. trabajos

Finalizacidn de trabajo de copia, FAX, escaneado, envio e
impresion

Comprobacién del estado del trabajo/cambio de los trabajos/
cancelacioén de los trabajos

Historial de inicio de
sesion

Inicio y cierre de sesidn correctos y con errores

Bloqueo de cuenta de usuario y cancelacién

Historial registro
dispositivo

Encendido

Apagado

Cambio de las propiedades del usuario

Registro de la contrasefia de inicio de sesion de la
informacion de usuario y error al cambiar

Cambio de la fecha y hora

Cambio de la configuracién de seguridad

Visualizacién y eliminaciéon de datos de imagen almacenados
en el buzén de documentos

Registro error com.
segura

Error de comunicacion en comunicaciones TLS e IPSec.

Fecha y hora de evento
Tipo de evento

Informacién sobre los
usuarios con la sesién
iniciada (o usuarios que
intentan iniciar sesién)

Resultados de evento
(correcto/error)

NOTA

Si aparece la pantalla Autenticacion de usuario, inicie sesién con un usuario que tenga privilegios para establecer
esta configuracion. Si no conoce su nombre de usuario o contrasefa de inicio de sesidn, pongase en contacto con el

administrador.

8-36




Configuracion y registro (Menu Sistema) > Menu Sistema

Config. funciones

Establece la configuracion de las funciones de copia, envio y buzén de documentos.

Valores predet. Funciones

Tecla [Home] > [...] > [Menu Sistema] > [Config. funciones] > [Valores predet. Funciones]

Comun

Tecla [Home] > [...] > [Menu Sistema] > [Config. funciones] > [Valores predet. Funciones] > [Comun]

Elemento Descripcion

Borrar configuracion tras =® Borrar configuracion tras inicio de trabajo (pagina 8-24)
inicio de trabajo

Ingreso nombre archivo Configure un nombre especificado automaticamente (predeterminado) para los
trabajos. También se puede definir informacion adicional como la fecha y hora o el
nuamero de trabajo.

Valor
Nombre de archivo: Se pueden introducir hasta 32 caracteres.

Info. adicional: Ninguno, Nro tbjo, Fecha y hora, [No. tbjo] y [Fecha y hora],
[Fecha y hora] y [No. tbjo]

Valor predet borr bordes Configura el ancho predeterminado que se borrara como borde.
Valor

Métrica: De 0 a 50 mm (en incrementos de 1 mm)

Pulgada: De 0 a 2" (en incrementos de 0,01")

NOTA
Para especificar los anchos de borrado de bordes alrededor del original, configure el

valor en "Borde". Para especificar los anchos de borrado de bordes en la mitad del
original, configure el valor en "Encuad.".

Borr. bordes a pag. Seleccione el método de borrado de bordes para el reverso de una hoja.
post. Valor: Igual que pagina frontal, No borrar
Zoom Seleccione el valor predeterminado de ampliacién/reduccion cuando cambie el

tamano de papel/envio después de configurar los originales.
Valor: 100%, Auto

Marca del sistema Establezca la configuracion de las marcas.
(Configuracion basica)

Texto (Marca de Edite la cadena de texto de una plantilla. Se pueden registrar hasta 8 plantillas.
texto)
Tamano de fuente Configure el tamafio de la fuente de los nimeros de pagina si los imprime.
Tamano 1 a 3: De 6,0 a 64,0 puntos
Tamano de fuente Cuando utilice un sello estampado, configure los tamafios de fuente que se pueden
(Estampar sello) configurar.
Valor

Tamanho 1 a 3: De 6,0 a 64,0 puntos

Tamano de fuente Configure el tamano de la fuente de las marcas si las imprime.
(Marca de texto) Valor

Tamanho 1 a 3: De 6,0 a 64,0 puntos
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Elemento Descripcion

Accion de lectura DP

Configure la operacion cuando un documento se escanea desde el alimentador de
originales.

Valor: Prioridad vel., Prioridad de calidad

Detectar alimentacion
varios originales

Si se detecta la alimentacion de varios originales durante la lectura de un documento
desde el alimentador de originales, la lectura se detiene automaticamente.

Valor:

Activado: En caso de que se detecte que se estan alimentando varias hojas del
original a la vez, aparece el mensaje y se detiene el escaneado del original.

Desactivado: No se detecta.

Detectar originales
grapados

Si se detecta que un documento esta grapado durante su lectura desde el
alimentador de originales, la lectura se detiene automaticamente.

Valor:

Activado: En caso de que se detecte que el original esta grapado o que el original se
alimenta torcido, aparece el mensaje y se detiene el escaneado del original.

Desactivado: No se detecta.

Detectar fallo de escaneado

Si se detectan defectos de imagen por la presencia de arrugas en el papel o notas
adhesivas en el documento escaneado, el escaneo se detiene automaticamente.

Valor:

ON(Notificar inmediatamente): Si se detectan defectos de imagen, aparece
inmediatamente un mensaje y se detiene el escaneo del documento.

ON(Notificar una vez escaneado): Si se detectan defectos de imagen, aparece un
mensaje después de escanear todos los documentos. Para activar esta opcioén,
configure [Vista previa de imagen de atasco en DP] como [Activado].

® Vista previa de imagen de atasco en DP (pagina 8-26)

Desactivado: No se detecta.

Escaneol/copia de tarjeta ID

Establezca la configuracion de copia y escaneado de tarjeta ID.

Posicion de la tarjeta
en el cristal

Seleccione la posicidn de la tarjeta colocada en el cristal de exposicion.
Valor: Libre, Izquierda superior

Diseno de acabado

Seleccione la disposicion de la tarjeta ID en la pagina final.
Valor: Alinear en el centro, Alinear parte superior derecha

Copiar/imprimir

Tecla [Home] > [...] > [Menu Sistema] > [Config. funciones] > [Valores predet. Funciones] > [Copiar/imprimir]

Elemento Descripcion

Orientacion del original
(Copiar)

Configure los valores predeterminados de la orientacion del original.
- - - - *
Valor: Borde superior, Borde superior izquierda, Auto 1

Imagen del original(Copiar)

Configure el tipo de documento original predeterminado para la copia.

Valor: Texto+foto (Impresora), Texto+foto (Revista), Fotografia (Impresora),
Fotografia (Revista), Fotografia (Papel fotogr.), Texto, Texto (Linea fina),
Grafico/Mapa (Impresora), Grafico/Mapa (Revista)

Ajust. dens. fondo (Copiar)

Configure la densidad de fondo (copia) predeterminada.
Valor: Desactivado, Auto, Manual (Mas osc. 5)

Escaneo continuo (Copia)

Seleccione la configuracion predeterminada de Escaneo continuo (Copia).
Valor: Desactivado, Activado
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Elemento Descripcion

Impedir Filtrac.
Fondo(Copiar)

Configure el valor predeterminado de Impedir Filtrac. Fondo(Copiar).
Valor: Desactivado, Activado

Omitir pagina en blanco
(copia)

Seleccione el valor predeterminado de Omitir pagina en blanco (copia).
Valor: Desactivado, Activado

EcoPrint

Seleccione el valor predeterminado de EcoPrint.
Valor: Desactivado, Activado

Nivel de ahorro de téner
(EcoPrint)

Seleccione el valor predeterminado de Nivel de ahorro de téner (Modo EcoPrint).
Valor: De 1 (Menos) a 5 (Mas)

NOTA

Si se aumenta el nivel, se reduce el consumo de téner pero se reduce la calidad de la
imagen.

Valor predet. margen

Configura el margen predeterminado.

Valor

Métrica

Izquierda/Derecha: De -18 a 18 mm (en incrementos de 1 mm)
Arriba/abajo: De -18 a 18 mm (en incrementos de 1 mm)
Pulgada

Izquierda/Derecha: De -0,75 a 0,75" (en incrementos de 0,01")
Arriba/abajo: De -0,75 a 0,75" (en incrementos de 0,01")

Borrado de bordes (Copiar)

Configure la configuracion predeterminada de Borrado de bordes (Copiar).

Valor: Estandar, Borr. bordes Hoja, Borr. bordes Libro, Borrado bordes
individual

Intercalar/desplazamiento

Configura los valores predeterminados de intercalacién/desplazamiento.
Valor: Desactivado, Intercalar act., Offset cada pagina, Offset cada juego

Rotac. auto imagen (Copia)

Seleccione la configuracion predeterminada de rotacion automatica de imagen.
Valor: Desactivado, Activado

Repeticion de copia

Seleccionar el valor predeterminado de repeticion de copia.
Valor: Desactivado, Activado

NOTA
» Esta funcion no se muestra si esta activada la funciéon Seguridad de datos.
» Esta funcion no se muestra si Retenc tbjo repetir copia esta configurada como 0.

Impresiéon JPEG/TIFF

Seleccione el tamafio de imagen (resolucion) al imprimir archivos JPEG o TIFF.

Valor: Ajustar al tamfio de papel, Resoluciéon de imagen, Ajustar a resoluc
impres

Ajustar XPS a pagina

Configure el valor predeterminado para la funcién de ajuste de XPS a pagina.
Valor: Desactivado, Activado

Reserv. Sgte. prioridad

Especifique si aparece la pantalla predeterminada cuando se reserva un siguiente
trabajo de copia mientras la impresion esta en curso. Para que aparezca la pantalla
predeterminada, seleccione [Activado].

Valor: Desactivado, Activado
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Elemento Descripcion

Rotacion auto imagen Configure si la imagen se gira cuando la orientacion del documento que se va a
imprimir es diferente de la orientacion del papel.

Valor

Copia manual sin girar: Si se especifica un origen de papel o un % de zoom, la
imagen no se gira.

Aplicar todo: Todas las imagenes se giran.

Seguir tamaio de imagen: La imagen se gira si la imagen rotada cabe en el
papel.

Prioridad % auto Cuando se seleccione un origen de papel de tamafio distinto al original, seleccione si
se aplica zoom automatico (reduccién/ampliacion).

Valor: Desactivado, Activado

Tam. papel p/ orig. pequeno | Especifique el tamafio de papel que va a usar en caso de que el original sea
demasiado pequefo para detectarse con el modo Seleccion auto de papel.
Valor: Origen papel predet., A4-R, A4, A5-R, A6-R, B5-R, B5, B6-R, Letter-R,
Letter, Statement-R

Tamano del original no Especifique la accion que realizar cuando no se detecte el tamarfio del original.
detectado Valor: Origen papel predet., Mostrar confirmacién

Borrar zonas sombreadas Seleccione la opcidon predeterminada de Borrar zonas sombreadas (Copiar).

(Copiar) Valor: Desactivado, Activado
Duplex Configura los valores predeterminados de Duplex.
1 cara>>1 cara No configura los valores predeterminados de esta funcion.
1 cara>> Encuader | Configure la orientacion de encuadernacion predeterminada de las copias.
2 caras nacion en | yvalor: Encuadernacion izquierda/derecha, Encuadernacién superior
acabado
2 caras >> Original Configure la orientacién de encuadernacion predeterminada de los originales.
alor: u ién izqui , u ién superi
1 cara Valor: Encuadernacion erda/derecha, Encuadernacion superior
2 caras>> Original Configure la orientacion de encuadernacion predeterminada de los originales.
2 caras Valor: Encuadernacion izquierda/derecha, Encuadernacién superior

Encuader | Configure la orientacion de encuadernacion predeterminada de las copias.
nacion en | yvalor: Encuadernacion izquierda/derecha, Encuadernacién superior

acabado
Libro>> Original Configure la orientacién de encuadernacion predeterminada de los originales.
1 cara Valor: Encuadernacién izquierda, Encuadernacién derecha
Libro>> Original Configure la orientacién de encuadernacion predeterminada de los originales.
2 caras Valor: Encuadernacién izquierda, Encuadernacién derecha

Encuader | Configure la opcion Duplex predeterminada que desee.

nacion en | yajlor: Libro>>2 caras, Libro>>Libro
acabado

*1 Esta funcion solo se puede usar si esta instalado el kit de activacion de escaneado OCR opcional.
® Scan Extension Kit(A) "Kit de activacion de escaneado OCR" (pagina 11-7)
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Enviar/Almacenar

Tecla [Home] > [...] > [Menu Sistema] > [Config. funciones] > [Valores predet. Funciones] > [Enviar/Almacenar]

Elemento Descripcién

Orientacion del original
(Enviar/Almacenar)

Configure los valores predeterminados de la orientacion del original.
Valor: Borde superior, Borde superior izquierda, Auto 2

Seleccion de colores
(Enviar/Almacenar)

Seleccione el modo de color predeterminado para el escaneado de los documentos.

Valor: Color auto (Color/Gris), Color auto (Color / B/N), A todo color, Escala de
grises, Blanco y Negro

Tipo de color

Defina el tipo de color al enviar documentos en color.
Valor: RGB (Perfil:XXXX), sRGB

Resolucion de escaneado

Seleccione la resolucidn de escaneado predeterminada.

Valor: 600x600 ppp, 400x400 ppp ultra fino, 300x300 ppp, 200400 ppp super
fino, 200%200 ppp fino, 200x100 ppp normal

Resolucién TX FAX?

® Guia de uso de FAX

Imagen orig. (Enviar/
Alm.)

Configure el tipo de documento original predeterminado para el envio/almacenamiento.
Valor: Texto+foto, Foto, Texto, Texto (Linea fina), Texto (para OCR)

Ajust. dens. fondo
(Enviar/Almac)

Configure el valor predeterminado de Ajust. dens. fondo (Enviar/Almac).
Valor: Desactivado, Auto, Manual (Mas osc. 5)

Escaneo continuo (Env./
Almac.)

Seleccione la configuracién predeterminada de Escaneo continuo (Env./Almac.).
Valor: Desactivado, Activado

Escaneo continuo (FAX)'!

® Guia de uso de FAX

Impedir Filtrac.
Fondo(Enviar/Almac)

Configure el valor predeterminado de Impedir Filtrac. Fondo(Enviar/Almac).
Valor: Desactivado, Activado

Borrado de bordes/
Escaneo completo
(Enviar/Alm.)

Configure la configuracion predeterminada de Borrado de bordes/Escaneo completo
(Enviar/Alm.).

Valor: Estandar, Escaneo completo, Borrar bordes de hoja, Borrar bordes de
libro, Borrar bordes individuales

Borrado de bordes/
Escaneo completo (FAX)

® Guia de uso de FAX

Omitir pagina en blanco
(envio/almacenamiento)

Seleccione el valor predeterminado de Omitir pagina en blanco (envio/
almacenamiento).

Valor: Desactivado, Activado

Formato archivo

Configure el tipo de archivo predeterminado.
Valor: PDF, TIFF, JPEG, XPS, OpenXPS, PDF alta comp., Word, Excel, PowerPoint

Calid. imagen (form.
arch.)

Seleccione la calidad de archivo PDF/TIFF/JPEG/XPS/OpenXPS/Word/Excel/
PowerPoint predeterminada.

Valor: De 1 calidad baja (Alta comp.) a 5 calidad alta (Baja comp.)

PDF alta comp.

Seleccione el valor de calidad predeterminado para los archivos PDF de alta
compresion.

Valor: Comp. Prioridad rel, Estandar, Prioridad de calidad

Compresion TIFF color

Seleccione el método de compresién para el envio de documentos en color en formato
TIFF.

Valor: TIFF V6, TTN2
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Elemento Descripcion

PDF/A Seleccione la configuracion predeterminada de PDF/A.
Valor: Desactivado, PDF/A-1a, PDF/A-1b, PDF/A-2a, PDF/A-2b, PDF/A-2u

NOTA

Si selecciona [Activado] en "Firma digital", no se puede seleccionar [PDF/A-1a] ni
[PDF/A-1b].

® Firma digital en archivo_(pagina 8-45)

Accién OCR " Defina la configuracion de Accién OCR reconoc. texto.
reconocimiento de texto “ | v3i0r: Prioridad vel., Prioridad de calidad

OCR*I§econocimiento Configure el valor predeterminado de OCR Reconocimiento texto.
texto Valor: Desactivado, Activado
Idioma principal OCR™ Configure el idioma predeterminado del texto que va a extraerse. ([Inglés] es el idioma

seleccionado de forma predeterminada.)

Seleccione el idioma de extraccion entre las opciones que se muestran en el panel
digital.

Formato de salida OCR2 Configure el Formato de salida OCR predeterminado.

Valor: Texto + graficos, Texto + graficos con imagen escaneada, Imagen
escaneada con texto buscable

Separacion de archivo Seleccione la configuracion de separacion de archivo predeterminada.
Valor: Desactivado, Activado

NOTA

Si selecciona [Activado], configure el nimero de paginas que van a dividirse. El valor
que se puede configurar es de 1 a 2500 paginas.

Adjuntar a E-mail Seleccione cédmo se adjuntan los archivos al mensaje de e-mail.
Valor

Todos archivos en 1 E-mail: Todos los archivos se adjuntan y envian en un solo
mensaje de e-mail.

1 archivo por E-mail: Se adjunta y envia un archivo por mensaje de e-mail.

Asunto/cuerpo de E-mail | Configure el asunto y el cuerpo que se introducen automaticamente (asunto y cuerpo
predeterminados) al enviar los originales escaneados por e-mail. Se pueden registrar
tres mensajes para el cuerpo; la plantilla inicial se puede utilizar para seleccionar el
mensaje para el cuerpo que usar.

Valor
Asunto: Se pueden introducir hasta 256 caracteres.
Cuerpo 1 a 3: Se pueden introducir hasta 500 caracteres.

Asunto/cuerpo i-FAX"3 Configure el asunto y el cuerpo que se introducen automaticamente (asunto y cuerpo
predeterminados) al enviar los originales escaneados por i-FAX.

Valor
Asunto: Se pueden introducir hasta 256 caracteres.
Cuerpo: Se pueden introducir hasta 500 caracteres.

Borrar zonas sombreadas | Seleccione la opcién predeterminada de Borrar zonas sombreadas (Enviar).
(Enviar) Valor: Desactivado, Activado

Borrar zonas sombreadas | Seleccione la opcion predeterminada de Borrar zonas sombreadas (Guardar).
(Almacenar) Valor: Desactivado, Activado

8-42



Configuracion y registro (Menu Sistema) > Menu Sistema

Elemento Descripcion

Original a 2 carasl/libro Configura los valores predeterminados de Original a 2 caras/libro.

1 cara No configura los valores predeterminados de esta funcion.

2 caras Encuader | Configure la orientacion de encuadernacion predeterminada de los originales.
nacion en | vajor: Izquierda/Derecha, Superior
original

Libro Encuader | Configure la orientacion de encuadernacion predeterminada de los originales.
nacion en | vajor: Izquierda, Derecha
original

*1 Solo se muestra cuando esta instalado el kit de FAX opcional.

*2 Esta funcion solo se puede usar si esta instalado el kit de activacion de escaneado OCR opcional.
® Scan Extension Kit(A) "Kit de activacion de escaneado OCR" (pagina 11-7)

*3 Se muestra cuando esta activado el Internet FAX Kit opcional.
P Internet FAX Kit(A) "Internet FAX Kit" (pagina 11-7)

Copiar/imprimir

Tecla [Home] > [...] > [Menu Sistema] > [Config. funciones] > [Copiar/imprimir]

Elemento Descripcion
Registro de = Registro de configuracién rapida (Copiar) (pagina 8-11)
configuracion rapida
(Copiar)
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Enviar/Almacenar

Tecla [Home] > [...] > [Menu Sistema] > [Config. funciones] > [Enviar/Almacenar]

Elemento Descripcion

Pantalla predeterminada

Configure la pantalla predeterminada que se mostrara al seleccionar la
tecla [Enviar].

Valor: Destino, Libreta de direcciones, Tecla de un toque

Configuracion
para impedir
errores de
envio

Comprobar destino

antes de envio

Seleccione si se muestra la pantalla de confirmacion de destinos
después de pulsar la tecla [Inicio] al enviar trabajos.

Valor: Desactivado, Activado

Verif Acces a Nuev
Dest.

Al agregar un destino nuevo, seleccione si se muestra una pantalla para
confirmar el destino introducido.

Valor: Desactivado, Activado

Mostrar confirmacion

(Agr. dest.)

Seleccione si desea mostrar la ventana emergente en la seleccion de
destino. Valor: Desactivado, Activado

Ingreso de nuevo
destino

Seleccione si se permite el ingreso directo del destino.
Valor: Prohibir, Permitir

Rellamar destino

Seleccione si se permite el uso de [Rellamar] en la pantalla Enviar.
Valor: Prohibir, Permitir

Multidifus

Configure si se activa la multidifusion.
Valor: Prohibir, Permitir

Uso historial de
destino

Permitir usar el historial de destinos.
Valor: Prohibir, Permitir

Eliminar historial
destinos

Elimine el historial de destinos.

(Enviar)

Registro de configuracion rapida

= Registro de configuracion rapida (Enviar) (pagina 8-11)

Firma digital en
archivo

Firma digital

Seleccione si se va a agregar una firma digital.
Valor:
Desactivado: No se agrega una firma digital.

Especif. para cada trabajo:
Cada vez que se hace un envio, se selecciona si
se agrega o no una firma digital.

Activado: Siempre se agrega una firma digital al enviar.

Formato de la firma

digital

Seleccione el algoritmo que usar para la encriptacién de la firma digital.
Valor: SHA1, SHA-256, SHA-384, SHA-512

NOTA

Esta funcién se muestra cuando la opcién "Firma digital" esta
configurada como [Especif. para cada trabajo] o [Activado].

Confirmacion de
contrasena en
permiso de firma

Seleccione si se debe confirmar la contrasefia al configurar la firma
digital.
Valor: Activado, Desactivado

NOTA

Esta funcién se muestra cuando la opcién "Firma digital” esta
configurada como [Especif. para cada trabajo].
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Elemento Descripcion

Firma digital en | Contrasefia Seleccione la contrasefia necesaria para configurar la firma digital.
archivo Introduzca una nueva contrasefia de seguridad de 6 a 16 caracteres
alfanuméricos y simbolos.

NOTA

Esta funcién se muestra cuando la opcién "Confirmacién de contrasefia
en permiso de firma" esta configurada como [Activado].

E-mail

Tecla [Home] > [...] > [Menu Sistema] > [Config. funciones] > [E-mail]

Elemento Descripcion

Configuraciéon | SMTP (TX Selecciona si se desean enviar mensajes de e-mail con SMTP.
de E-mail E-mail) Valor: Desactivado, Activado
Nombre de Introduzca el nombre de host o la direccién IP del servidor SMTP.
servidor SMTP

NOTA

Se pueden introducir hasta 256 caracteres.

Nuamero de Especifique el nUmero de puerto que va a utilizar para SMTP. El nUmero de
puerto SMTP puerto predeterminado es 25.

Valor: 1 - 65535 (Numero de puerto)

Direccion del Especifique la direccion del remitente para cuando la maquina envie mensajes
remitente de e-mail, por ejemplo el administrador de la maquina, de modo que las
respuestas o informes de no entrega se envian a esa personayno ala
maquina. Hay que introducir correctamente la direccion del remitente para la
autenticacion SMTP. La longitud maxima de la direccion del remitente es de
256 caracteres.

Autenticacion Si el inicio de sesidon de usuario esta activado, se utilizaran el nombre de

SMTP y usuario de inicio de sesion, la contrasefia y la direccion de e-mail del usuario
direccion del que inicia sesion para la autenticacion SMTP y la direccion del remitente de e-
remitente mail.

Valor

Usar config. de sistema: La informacion configurada con [Direccion del
remitente] se usa para la autenticacion SMTP y la informacion de direccion
del remitente de e-mail.

Usar Inform. de usuario: La informacion del usuario de inicio de sesioén se
usa para la autenticacion SMTP y la informacién de direccién del remitente de
e-mail.

NOTA
Si no se ha configurado ninguna direccién de e-mail para el usuario que ha

iniciado sesion, la direccion del remitente configurada en [Direccion del
remitente] se usa para la informacién de direccidon del remitente de e-mail.

POP3 POP3 Selecciona si se desean recibir mensajes de e-mail con POP3.
Valor: Desactivado, Activado

Impresion ® |Impresién remota (pagina 8-54)
remota
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Env tbjo - Carpeta

Tecla [Home] > [...] > [Menu Sistema] > [Config. funciones] > [Env tbjo - Carpeta]

Elemento Descripcion

Configuraciéon FTP Seleccione si desea enviar los documentos con FTP. Para usar el cliente FTP, configure el
protocolo como [Activado] en "Configuracion de protocolo”. El nimero de puerto
predeterminado es 21.

Valor: Desactivado, Activado, 1 - 65535 (Numero de puerto)

Configuracion SMB Seleccione si desea enviar los documentos con SMB. Para usar el cliente SMB, configure el
protocolo como [Activado] en "Configuracion de protocolo”. El nimero de puerto
predeterminado es 445.

Valor: Desactivado, Activado, 1 - 65535 (Numero de puerto)

FAX/i-FAX
Tecla [Home] > [...] > [Menu Sistema] > [Config. funciones] > [FAX/i-FAX]

Establece la configuracion del FAX.

® Guia de uso de FAX

WSD

Tecla [Home] > [...] > [Menu Sistema] > [Config. funciones] > [WSD]

Elemento Descripcion

Escaneado Configuracion | Seleccione si desea utilizar Escaneo wsD."™
WSD de protocolo Valor: Desactivado, Activado

Red disponible | Configure si se va a activar o no esta funcion para cada red Wi-Fi Direct, Wi-Fi
y alambrica.

Valor: Desactivar, Activar

Impresién WSD | Configuracion | Configure si se van a usar nuestros servicios web. Los controladores WIA,
de protocolo TWAIN y Network FAX driver utilizan este servicio web Enhanced WSD.*!

Valor: Desactivado, Activado

Red disponible | Configure si se va a activar o no esta funcién para cada red Wi-Fi Direct, Wi-Fi
y alambrica.

Valor: Desactivar, Activar

*1 Esta opcion cambiara después de reiniciar el dispositivo o la red.
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Libr. direc.

Tecla [Home] > [...] > [Menu Sistema] > [Config. funciones] > [Libr. direc.]

Elemento Descripcion

Agregar/Editar libreta de Establezca la configuracion para la libreta de direcciones.

direcciones de maquina > Adicion de un destino (Libreta de direcciones) (pagina 3-36)

Libreta direcc. | Clasificar Seleccione cémo se ordenaran (clasificaran) de forma predeterminada las
de maquina direcciones en la libreta de direcciones.

Valor: Nro., Nombre

Libreta Este procedimiento se puede usar para filtrar (restringir) los tipos de destinos
Personalizada mostrados cuando se presenta la libreta de direcciones.

Valor: Desactivado, E-mail, Carpeta, FAX*1, i-FAX*Z, Grupo

Restriccion de | Restringe la edicion de la libreta de direcciones. Si seleccion6 [Solo
ediciéon administrador], solo puede editar la libreta de direcciones si inicia la sesion
con privilegios de administrador.

Valor: Desactivado, Solo administrador

Libreta de direcciones externa % Embedded Web Server RX User Guide
3

Seleccione si aparece la libreta de direcciones de la maquina o la libreta de
direcciones externa cuando se muestra la libreta de direcciones.

Valor: Libreta direcc. de maquina, Libr. direc. ext

Tipo de libreta direcciones’

*1 Solo se muestra cuando esta instalado el kit de FAX opcional.
*2 Esta funcién se muestra cuando esta activado el Internet FAX Kit opcional.
*3 Solo aparece si esta disponible la libreta de direcciones externa.

Tecla de un toque

Tecla [Home] > [...] > [Menu Sistema] > [Config. funciones] > [Tecla de un toque]

Elemento Descripcion

Agregar/Editar tecla Establezca la configuracion de Tecla de un toque.

dejunitoque > Adicion de un destino a una tecla de un toque (pagina 3-42)

Restriccion de Restringe la edicion de teclas de un toque. Si selecciond [Solo administrador], solo puede
edicion editar las teclas de un toque si inicia la sesion con privilegios de administrador.

Valor: Desactivado, Solo administrador

Enviar y reenviar

Tecla [Home] > [...] > [Menu Sistema] > [Config. funciones] > [Enviar y reenviar]

Elemento Descripcion

Configuracion de reenvio Seleccione si el original se reenvia.
Valor: Desactivado, Activado

NOTA

Si se selecciona [Activado], seleccione las reglas de reenvio: [ E-mail ],
[Carpeta(SMB)], [Carpeta(FTP)], [FAX] ", [i-FAX(Via servid. - Activado)] 2 e
[i-FAX(Via servidor - Desact.)] °.

8-47



Configuracion y registro (Menu Sistema) > Menu Sistema

Elemento Descripcion

Destino

Agregar

Configure el destino al que se reenvia el original. Se puede configurar un
destino. Siga los pasos siguientes para registrar el destino.

» Libr direc
e E-mail

+ SMB

« FTP

P Especificacion del destino (pagina 5-51)

Config.trab.

Configuracion
de color

Establezca la configuracion de color para el original reenviado.

Valor: Color auto(Color/escala gris), Color Auto(Color / B/N), A todo color,
Escala grises, Blanco y Negro

Resolucién de

Seleccione la resolucion para el original almacenado.

escaneado Valor: 600x600 ppp, 400x400 ppp ultra fino, 300x300 ppp, 200x400 ppp
super fino, 200x200 ppp fino, 200x100 ppp normal

Formato de Seleccione el formato de archivo del original reenviado.

archivo

= Formato de archivo para Enviar y reenviar (pagina 8-49)

Separacion de

Configure si los originales se dividen en varios archivos antes de reenviarse.

archivo Valor: Desactivado, Cada pagina
Asunto de Introduzca un maximo de 256 caracteres como asunto del e-mail reenviado.
R = Método de introduccion de caracteres (pagina 11-11)
TX encriptada Configure si los originales se encriptan antes de reenviarse.
FTP Valor: Desactivado, Activado
NOTA
Esta funcién se muestra cuando la opcién SSL esta configurada como
[Activado] en Configuracion de seguridad.
® Config. sequridad (pagina 8-77)
TX encriptada Envia mensajes de E-mail encriptados con certificado electronico.
Email

La encriptacion garantiza la transmision de los documentos.
Valor: Desactivado, Activado

NOTA

Esta funcion se muestra cuando se configura MIME en Embedded Web Server
RX.

> Configuracién de SIMIME en Embedded Web Server RX (pagina 6-95)

Firma digital en
Email

Agregue una firma digital al e-mail con el certificado electronico.

Si agrega una firma digital a un mensaje de e-mail, puede confirmar a
identidad del destino y detectar manipulaciones durante la transmision.

Valor: Desactivado, Activado

NOTA

Esta funcidn se muestra cuando se configura MIME en Embedded Web Server
RX.

® Configuracién de SIMIME en Embedded Web Server RX (pagina 6-95)

*1 Solo se muestra cuando esta instalado el kit de FAX opcional.
*2 Esta funcién se muestra cuando esta activado el Internet FAX Kit opcional.
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Formato de archivo para Enviar y reenviar

Tecla [Home] > [...] > [Menu Sistema] > [Config. funciones] > [Enviar y reenviar] > [Config.trab.] > [Formato
archivo]

Seleccione el formato de archivo para el original reenviado.

En esta tabla se indican los formatos de archivo y sus caracteristicas:

Intervalo de calidad de imagen

Formato de archivo Configuracién de color

ajustable
PDF"! De 1 Baja calidad(Alta comp) a Color auto (Color/escala gris), Color auto (Color/B/
= 5 Alta calidad(Baja comp) N), A todo color, Escala de grises, Blanco y negro
JPEG Color auto(Color/escala gris), A todo color, Escala de
grises
XPS Color auto(Color/escala gris), Color auto (Color/B/N),
A todo color, Escala de grises, Blanco y negro
OpenXPS
Alta Compr PDF." Comp. Prioridad rel, Estandar, Color auto (Color/escala gris), Color auto (Color/B/

Prioridad de calidad N), Todo color, Escala de grises

*1 Se puede seleccionar el formato del archivo. (Valor: [Desactivado] / [PDF/A-1a] / [PDF/A-1b] / [PDF/A-2a] / [PDF/A-
2b] / [PDF/A-2u])
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Funciones de encriptacion de PDF

Si ha seleccionado el formato de archivo PDF o PDF alta comp., puede restringir el nivel de acceso para ver, imprimir y
editar el PDF asignando una contrasefa segura.
Los elementos que pueden configurarse pueden variar segun el valor configurado en "Compatibilidad".

Si se selecciona [Acrobat 3.0 y posterior]

Tecla [Home] > [...] > [Menu Sistema] > [Config. funciones] > [Enviar y reenviar] > [Config.trab.] > [Encriptacion]

Elemento Valor Descripcién
Contraseiia para abrir Desactivado, Activado | Especifique la contrasefia para abrir el archivo PDF.
documento Seleccione [Contrasefia], introduzca una contrasena

(hasta 256 caracteres) y seleccione [Aceptar].
Seleccione [Confirmacion] para volver a introducir la
contrasefa para confirmarla y después [Aceptar].

Contraseia para editar/ Desactivado, Activado | Especifique la contrasefia para editar el archivo PDF.

imprimir doc Seleccione [Contrasefa], introduzca una contrasefia
(hasta 256 caracteres) y seleccione [Aceptar].
Seleccione [Confirmacion] para volver a introducir la
contrasefa para confirmarla y después [Aceptar].

Cuando haya especificado la contrasefia para editar o
imprimir el documento, podra limitar la operacion

expresamente.
Detalle | Impresién No permitido, Impide la impresion del archivo PDF.
permitida Permitido
Cambios No permitido Desactiva el cambio en el archivo PDF.
permitidos X . :
Comentarios Solo es posible agregar comentarios.
Disefo de pagina Puede cambiar el disefio de las paginas, pero no extraer
excepto paginas paginas del archivo PDF.
extraidas
Cualquiera excepto Puede llevar a cabo cualquier operacion excepto extraer
paginas extraidas paginas del archivo PDF.
Copiando de | Desactivar, Activar Restringe la copia del texto y los objetos del 